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Mivel az e-kdnyvolvasok tobbségének kijelzdje nem szines,
ezért eldljaroban jelezzilk, hogy a regényben Olivér
fejezetei kék szind, Delila fejezetei zold, Edgaré pedig
sotétkék szinl betlikkel vannak irva.



ELSO RESZ



Tudod, csak mert megfogtad ezt a konyvet, még nem
lett a tiéd.

Sok minden tortént azelbtt is, hogy te megjelentél. Egy
napon fellobbant az ihlet szikraja, amitél langra
kapott a képzelet, és minden pattogo langnyelv ujabb
sorokat égetett a papirosba, ahogy fejezetrdl fejezetre
terjengett.

Holvoltal te még ekkor? Alighanem egy masik
konyvben, ahol még csak nem is sejtetted, mi minden
torténik a vilag mas fertdalyain.

A tliz fiistot eregetett. Ebbél a fiistbol léptek ki az
arnyképek, hogy végigmasirozzanak a lapokon, s
kozben hallhatova valjon a hangjuk. Amint
megszolaltak, az alakok korvonalai élesebbé és
hatdarozottabbd vdltak. Lassan megmutatkoztak
egyedivonasaik, s nemsokdra 6nadllo szereplokké
alakultak.

Osszeszedegették a szanaszét heverd sorokat, és a
vallukra véve vagy a derekukra kotozve addig
vonszoltak-taszigaltak 6ket, amig kerek torténet nem
lett beldliik.



S te még ekkor se voltal sehol.

Azutan egy szép napon felnyultdal a polcra, hogy a
vilag dsszes konyve kozlil éppen ezt valaszd.

Félre ne érts! Nem azt mondom, hogy nem vagy
fontos, hisz amint kinyitottad a torténetet, a fejedben
ujjaéledtek a szereplok. Viszont ha egy fa kidél az
erdében, ahol éppen senki sem hallja, attol még kiddl,
nem igaz? Ha egy szereploé tétleniil ticsorog egy
konyvben, amit éppen senki sem olvas, akkor mar
nem is létezik? Csak amikor tekinteted az oldalakat
pasztazza, és fejedben hallod a mesét, akkor mozog,
beszél és érez a te kedvedért?

Lathatod, nemis olyan konnyii megmondani, kié egy
torténet. A szerz0é, aki kitaldlta? A szereploké, akik
miuikodtetik? Az olvasoé, aki életet lehel belé?

Taldn egyik sem létezhet a tobbi nélkiil.

Evarazslatos feldlldas hijan a mese talan nem lenne
tobb papirra vetett szavaknal.



DELILA

EGESZ ELETEMBEN OLIVERRE VARTAM, igy azt hihetnéd,
még tizenot perc mar igazadn nem szamit. Csakhogy ezt a
tizenot percet Olivéer most el0szor egyedil, felugyelet
nélkil tolti a buszon, ami tele van a vilag
legkonyortelenebb és leggonoszabb teremtményeivel:
kozépiskolas diakokkal.

Suliba jarni kicsit olyan, mintha minden reggel azért
kéne felkelned, hogy szaz Kkilométeres sebességgel
nekirohanj ugyanannak a téglafalnak. Hogy mindennap
lasd az er6sebb tulélésérél szOolo darwini elmélet
gyakorlati megvaldsuldsat: az olyan evolucios elényoket,
mint a tokéletesen fehér fogsor vagy a gravitacionak
fittyet hanyd didik — vagy épp a focicsapat dzsekije, ami



megov attdl, hogy 4ldozatul ess a naladnal hdromszor
nagyobb démonoknak, akik szerencsétlen és tehetetlen
aldozataik félelmén él6skodnek. En, miutdn éveket
jartam allami iskoldba, elsajatitottam a lathatatlanna
valds képességét. Igy sokkal kisebb a valdsziniisége, hogy
célpontta valjak.

Csakhogy Olivér errél mit sem tud. O mindig a figyelem
kozéppontjaban allt. Szocidlisan annyira sem fejlett, mint
a srac, akit tavaly vettek fel, miutan Kkilenc évig
magantanuldként élt egy jurtdban. Ezért kiver a viz, ha
csak ragondolok, mi minden torténhet vele.

Mostanra taldn mar lelkesen sztorizgat arrdl, hogyan
talalkozott élete els6 sarkanyaval — s mikozben azt hiszi,
hogy ezzel sikeruil megtornie a jeget, a busz egyik fele
elkonyveli hippinek, aki még a rantottajadba is
varazsgombat tesz, a masik meg szimpla idiotanak, aki
tundéul tarsalog, makraméban jar és mianyag kardot
dugdos az 6vébe. Akarhogy is, az els6 benyomas egy életre
rajta ragad.

Nekem elhiheted.

En is érékre az a csaj maradok. Aki mésodikban
minden Valentin-napi képeslapra azt irta, hogy Balint
Bali Bulil, és aki egyszer olvasas kozben sz6 szerint falnak
ment. AkKi nemrég azzal is kihangsulyozta, mennyire a
taplalkozasi lanc legaljdn helyezkedik el, hogy uszas
kozben véletlentil képen torolte a suli legnépszeriibb
csajat.



Olivérrel tényleg mesés par vagyunk.

Ha mar itt tartunk, kicsit még mindig nehéz elhinni,
hogy az vagyunk. Egy dolog, ha valakinek fiuja van, de
hogy olyan, mint aki most 1épett ki egy randifilmbdl - a
hozzam hasonlokkal nem szokott ilyesmi torténni. A
lanyok sokat almodoznak a tokéletes pasirdl, de véegul
mindig beérik kevesebbel, amikor vilagos lesz szamukra,
hogy a tokéletes nem létezik. Az én fium pedig az — csak
épp mesevilaghan él. S miutdn nem nagyon ismer mast, a
beilleszkedés komoly kihivas a szamara. Hogy miként lett
valésagos és az enyém? Hosszu torténet... Legyen elég
annyi, hogy életem legnagyobb kalandja volt.

Marmint eddig.

— Delila! - Ahogy megfordulok, legjobb baratnémet,
Julest ldtom, amint éppen nekem ront. Ugy 6lelkeziink
0ssze, mintha magnes rantana minket egymashoz. Egész
nyadron nem taldlkoztunk - 6t a falusi nénikéjéhez
szamiizték, engem teljesen lekotott Olivér megjelenése.
Jules lila taréjabdl idékozben egészen sotétkékre festett
Kleoparta-frizura lett, &m ezt leszamitva a megszokott
vastag szemfestéket, vasalt bakancsot és fekete poldt
viseli, utébbin aktualis kedvenc bandajanak nevével:
Khaleesi és a Sarkanyok. — Szoval, hol van? - forgatja a
fejét.

-~ Még nincs itt — séhajtok fel. — Es ha megint
vasparipanak nevezte a sulibuszt?

Jules elneveti magat.



— Egész nyaron ezt gyakoroltatok, Delila. Szerintem
tizenot percig nélkiled is képes boldogulni. — Hirtelen
elfintorodik. — Banyek, csak azt ne mondd, hogy ti is
egymashoz nottetek, mint BrAngelo! — allaval a suli 6rok
szerelmesparja, Brianna és Angelo felé biccent, akik
kisérteties érzékkel turbékolnak a szekrényem el6tt épp
akkor, amikor ki kéne nyitnom. — Szerintem is jo, hogy
dogos fiuad van, meg minden, de nem ajanlom, hogy dobj
miatta.

— Most viccelsz? Sziikségem van rad. Olivérrel olyan,
mint bébics6szkodni: hirtelen rajossz, az egész vilag tele
van leselked6 veszélyekkel.

— Falra festett 6rdog — mormolja Jules, amint Olivér
busza fékez a suli el6tt.

Ismered az érzest, amikor olyan, mintha minden
belassulna? Amikor alkalmad van megfigyelni minden
apro részletet: hogyan fuj a szél az arcodba; milyen friss a
lenyirt £l illata; hogyan szovodnek az egyes beszélgetések
tompa hattérzajja, mig végil nem marad mas, csak a sziv
dobbanasa, a levegd a tidddben, és az a masik, aki fogva
tartja a tekinteted?

Olivér utolsoként szall le. Fekete hajat felborzolja a
szell6. Azt a fehér polot és farmert viseli, amit személyesen
valasztottam neki, hozza kapucnis felsvel. Bortatyoja a
vallara vetve, z0ld szeme engem keres a tomegben.

Amint észrevesz, széles mosoly arad szét az arcan.

Felém indul, mintha nem bamulndnak egyszerre



hdromszdzan ra - az uj fiura —, s a legkevésbé sem
izgatnd, hogy a népszertl csajok ugy dobaljak a hajukat és
rebegtetik a pillajukat, mintha fotézason lennének, sem
hogy a suli kanjai végigmeérik mint vetélytarsat. Biztos
léptekkel tart felém, mintha nem latna a vilagbhol mast,
csak engem.

Atkarol és megporget a leveg6ben, mintha pihekénnyti
lennék. Amikor végil letesz, gyengéden kezébe fogja
arcomat, ésugy néz ram, mint aki ritka kincset talalt.

— Hell6 - csokol meg ujra.

Magamon érzem mindenki dobbent tekintetét és
elkerekedett szemét.

Oké, nem hazudok: meg tudnam szokni.

Egy konyvbdl ismerem Olivért. Tavaly a rogeszmém lett
egy mese, amit az iskolai konyvtar egyik félreesd zugaban
taldltam. Kulonosen a kiralyfi lopta be magat a szivembe,
aki az illusztraciokon megjelent. Oké, sokan belezugnak
képzeletbeli szereplékbe, de mint Kkiderult, az enyém
cseppet sem volt képzeletbeli. Olivér ki akart szabadulni a
konyvébdl, ahol minden aldott nap ugyanazt csinalta, és
olyan életre vagyott, ahol nincs minden eldére megirva.
Tettink néhany elvetélt kisérletet — egyszer egy
varazsvaszonnal, aminek koszonhet6en megjelent ugyan
a valg vilaghan, de laposan, mint a palacsinta —, majd



rovid idOore engem is magaba szippantott a konyv, hogy
egyutt usszak a sellokkel és magamra haragitsak egy
kiralykisasszonyt, aki abban a tévhitben élt, hogy Olivér
szerelmes belé. Utols6 kétségbeesett probalkozasunk
soran, mellyel ki akartuk 6t irni a torténetbdl, eljutottam
Cape Codba, a konyv szerzdjéhez. Jessamyn Jacobs a
fianak, Edgarnak irta a mesét, miutan elveszitette az
apjat. Mint kiderult, Edgar Olivér kikopoOtt masa, igy
tokéletesen helyettesitheti Olivért a konyvben. Az elmult
harom hdonapban Edgar a tindérmesében €lt, mig Olivér
Cape Codban, ahol elsajatitott mindent, amit kell:
amerikai akcentust, kamaszkori viselkedést,
huszonegyedik szazadi 0ltozkodeést. Végiil heteken at tarto
gy6zkodés aran ravette Jessamynt, hogy koltozzenek New
Hampshire-be, s igy velem lehessen.

Olivérrel atsétalunk az elGtéren, ahol a csajok
egymashoz bujnak és kacsaszajjal néznek a mobiljukba
egy ujabb Snapchat szelfi kedvéért; a sracok
megprobalnak egy  konténernyi  sportfelszerelést
bezsufolni egy kézipoggyasz méretli fémszekrénybe; a
pomponlanyok a tiukreik el6tt illegetik magukat és
lassitott felvételben viszik fel az ajakfényt, mintha sajat
kozmetikai cégik reklamfilmjében szerepelnének.
Hirtelen két gyik rohan végig a folyosén, s mikozben
gorcsosen magahoz szoritja konyveit, ugy pattog ide-oda a
bamészok kozott, mint a flippergolyo.

Olivér kezd nyugtalanna valni.



- Ttz van? — kérdezi.

— Nem, de mdr csak tizen6t perc maradt az els6 oraig. A
gyikok szamara ez olyan, mintha féloras késésben
lennének. - Elnézek a folyosé vége felé. — Ezek
mindenhova rohannak. Mindig.

A hatamban érzem mindenki tekintetét, ahogy
Olivérrel tovabbmegylunk. Mialatt utat vagunk a
tomegben, néhany lépésenként szandékosan hozzaérek.
Még most se tudom elhinni, hogy tényleg itt van. Talan
nem konnyl ezt megérteni, de egyszerien nem vagyok
mazlista tipus. Sosem nyertem a tombolan; minden apro,
amit taldlok, fejjel felfelé all, és az utolso
szerencsesiitimben ezt taldltam: Hat, minden jot. O pedig
tényleg egy valora valt alom.

Hirtelen raeszmeélek, hogy Olivér lelkesen integet,
amint elhaladunk a laborok el6tt. Megragadom és
lerantom a kezét.

— Ezek itt nem az alattvaldid - sziszegek ra, de amint
osszeflizzik az ujjainkat, rogton elfeledem, milyen
farasztod tud lenni.

Miel6tt radobbennék, mire készil, behuz a forduldba,
a fotolaborhoz vezet6 keskeny folyosora. Itt kecses
mozdulattal megporget, hogy hatammal a falhoz
simuljak, majd a kezével zarojelbe teszi arcomat. Haja a
szemébe hullik, ahogy el6érehajol, felemeli az allam és
megcsokol.

— Ezt miért kaptam? — kérdem szédelegve.



Elvigyorodik.

— Csak mert megtehetem.

Onkénteleniil is visszamosolygok ra. Hirom hoénapja
nem hittem volna, hogy valaha megérinthetem Olivért, az
ilyen lopott kis csokokrol nem is beszélve.

Az a legborzasztobb a szerelemben, hogy a rideg
valosag mindig kozbeszol. Sohajtva fogom meg a kezét.

— Barmennyire szivesen maradnék veled, orara kell
mennunk.

—Széval — bdlint Olivér —, mi az els6 kuldetésem?

— Lassuk csak! — Kiveszem kezébdl az orarendet. EDGAR
JACOBS, olvasom zavartan. Még én is hajlamos vagyok
elfelejteni, hogy Olivér masnak adja ki magat; milyen
nehézlehet neki? — Az els6 6rad kémia.

— Alkimia?

—Majdnem. Itt is mindenfélét kutyulnak.

Eznagy hatassal van ra.

— Ha! Itt mindenki varazslo akar lenni?

— Csak akik meguntak az életuiket. — Megallok a
szekrények sora eldtt, hogy kikeressem az Orarendjén
szereplo szamot. — Ez a tiéd.

Megrangatja a lakatot, értetlenil mered a
kombindcids zarra. Azutdn hirtelen felderil, és minden
figyelmeztetés nélkil elérantja a térét, hogy feszegetni



kezdje a vasat.

— Te jo Isten! — Megragadom a tOrt és betuszkolom a
hatizsakomba, miel6tt barki észrevenné. — Azt akarod,
hogy bilincsben vigyenek el?

— Azt is ki tudndm nyitni...

Felsohajtok.

— Itt senki sem hord kést. Soha. Semmikor. Erted?

Megbanast latok a tekintetében.

— Ertem, de itt minden annyira... mas.

— Tudom - vele érzek. — Még jo, hogy itt vagyok. — Az
orarend hatoldalan szerepld koddal kinyitom a lakatot,
majd rogton kicserélem egy masikra, ami szamok helyett
ot betlivel miikodik. — Figyelj. — A hiivelykujjammal addig
forgatom a tarcsakat, amig ki nem adjak a M-M-H-B-L
kombinaciot. - Mindenki megérdemli, hogy boldog legyen.

— Azt hiszem, erre emlékezni fogok — Elvigyorodik, és
kozelebb 1ép, hogy nekihatraljak a szekrénynek. — Tudod,
mire emlékszem még?

Zold a szeme, akar a tavaszi mezd. Olyan konnyU
belefeledkezni...

— Emlékszem ra, amikor eldszor lattalak — suttogja. —
Ebben a pdléban voltal.

Amikor igy néz, még a nevemet is elfelejtem, nem am
azt, hogy mivan rajtam.

—Igen...?

— Arra is emlékszem, amikor el6szor csindltam ezt —
teszi hozza, amint hozzdm hajol és megcsokol.



Hirtelen egy hang hallatszik a vallam felett.

- 006, sracok... — kohécsel valaki -, nem tudndatok ezt
mas szekrényéneél csinalni?

Szent ég! Olyanok lettiink, mint BrAngelo.

Tustént eltaszitom magamtdl Olivért, és a fiillem moge
tirom a hajam.

- Bocs - motyogok. — Nem fordul el6 tobbet. -
Megkoszoriulom a torkom. — Amugy Delila vagyok.

A srac feltépi a fémszekrény ajtajat, mielott végigmeér.

— Chris.

Olivér a kezét nyujtja.

— En pedig Oli...

— Edgar - szakitom félbe. — A neve Edgar.

—Ja.Igen. Edgar. Ez a nevem.

— Nem rémlik, hogy talalkoztunk volna - jegyzem meg
Chrisnek.

—Még uj vagyok. Csak most koltoztink ide Detroitbol.

— En is csak most kéltoztem ide — szurja kézbe Olivér.

—Igen? Honnan?

—Nos, az Uveghegy...

— Cape Codbdl —valaszolok helyette.

Chris felhorkan.

— Nem nagyon hagy szoéhoz jutni, ember. Ti merre
mentek?

—Edgarnak kémiaja lesz Mr. Zhanggel — felelem.

— Az j6, mert nekem is. Akkor ott talalkozunk. — Chris
becsukja a szekrényt, és mieldtt nekiindul a folyosénak,



még visszaint.

Olivér méltatlankodva nézi.

— Neki miért szabad integetnie?

Egnek emelem a tekintetem. Még csak negyed kilenc,
de maris hulla vagyok.

—Majd késébb elmagyarazom...

Marad annyi idém, hogy elkisérjem Olivért a
kémialaborba, miel6tt francidra megyek. Ahogy
befordulunk a sarkon, Jules lopddzik mogém és karol
belém.

— Na, kik szakitottak? —vag a kozepébe.

Olivér elmosolyodik.

—Ez csak a hires-nevezetes Jules lehet.

— A nevezetességemrol szolo hirek meg sem kozelitik az
igazsagot — Jules tetotdl talpig végigméri Olivért, mieldtt
elismeréen biccent, és visszafordul felém. — Szép munka.

- Nem nagyok érek ra.. - hebegek. - Probalom
épségben eljuttatni Zhang termébe, miel6tt becsongetnek.

— Hidd el, err6l nem akarsz lemaradni. Oké... Allie
McAndrews és Ryan Douglas?

Olivér kérd6 pillantast vet ram.

- A Dbalkirdly és a bdalkirdlynd - magyarazom
kapkodva.

Ez nagy hatdast teszra.

- Szoval kiralyi felségek.

— Annak hiszik magukat - bolint Jules. — A 1ényeg, hogy
szétmentek. Ugy t{inik, a h{iség nehezebben megy



Ryannek, mint az igeragozas.

Miutdn tavaly egyutt jartam Ryannel nyelvtanra,
tudom, mird6l beszél.

— Falra festett o6rdog - hallom Julestél immar
masodszor.

Mintha csak egy szappanoperat néznénk: Allie fordul
be a sarkon a sleppjével, mig ezzel egy id6ben, a masik
iranybol Ryan indul neki a folyosonak. Mi, bAmészok még
a lélegzetinket is visszafojtjuk, ahogy mozdulatlanna
dermedve varjuk az elkertlhetetlen katasztrofat.

— Hé, nézzétek! Micsoda ritka latvany! — Mindnyajan
tisztan halljuk Allie hangjat. — Egy him tapir a természetes
éléhelyén!

Alanyok el6zékenyen kuncognak.

Ryan megvet0 pillantassal méri végig.

— Most mar tényleg fel kéne hagynod a fankzabalassal.
Az a sok cukor nemcsak az agyadra megy...

Allie kivont karmokkal ront neki. A legutolso
pillanatban 1ép kozéjuk valaki - James, a Massag
Elfogadasaért Szovetség iskolai elnoke, akinek sajat
csokornyakkendo-tuizlete van, és konfliktuskezelést tanit
didkmentoroknak.

— Lépj tovabb, tesd! — mordul Ryanre, mire az nekiloki
a falnak.

—Te meg 1épj le, tindérke!

Miel6tt észbe kaphatnék, Olivér eltinik mell6lem.
Egyenesen Ryan irdnyaba tart.



— Basszus — nyog fel Jules. — Mar csak egy hds hianyzott
ide.

Olivér azonban elhalad Ryan mellett, hogy Jameshez
1épjen, aki eltertilt a foldon. A kezét nyujtja és felsegiti.

—Jolvagy?

—]Ja, kosz. — James leporolja magat.

Ez jo, nagyon jo6. Olivéer megalapozza a hirnevét.
Mostantol mindenki ugy tekint ra, mint az igazsag
bajnokara.

Beleértve Allie McAndrewst is.

Olivér James vallara helyezi a kezét.

—Nahat, itt vannak csak nagy tindérek... — jegyzi meg.

Egy pillanatra mintha megallna az id6, amig James
arcan atvillan valami. Csalodottsag. Lemondas. Fajdalom.

Minden olyan gyorsan torténik, hogy alig latni: James
elrantja a karjat, majd olyan erdvel iiti meg Olivért, hogy
hatratantorodik, s ezuttal 6 teril el.

Remek. Fantasztikus év all eldttunk.

Odaszaladok, hogy letérdeljek mellé. A tomeg lassan
oszlani kezd, fél a tanari megtorlastol. Segitek Olivérnek
feliilni. Osszerezzen, ahogy a falnak tdmasztom.

— Hadd talalgassak — nyog fel. - A tindérke errefelé
egész mast jelent.

Nem jutok valaszhoz, mert ahogy felnézek r4,
meglatom: az orrabol patakzo feketeség jokora foltként
terjeng fehér palojan.

— Olivér... — suttogom. — Eleredt a tintad...



OLIVER

ALIG OT PERCET TOLTOTTEM ITT, de madris olyan a
képem, mintha egy o¢rids a foldbe dongolt volna. Delila
zsebkendot tart az orromhoz.

—Nalunk azt a melegekre mondjak.

— Nem akartam megbantani — séhajtok fel. — Tényleg
nem tudtam.

— Azért ne keseredj el! Itt még minden uj neked.

A bilntudat jobban faj, mint a sebesilés. Eldontom,
hogy kés6bb megkeresem Jamest, s ahogy lovaghoz illik,
bocsanatot kérek tdle.

— Mi koze barkinek is ahhoz, ha két ember egytitt akar
lenni? — kérdezem. — A fenébe is, a legjobb baratom egy



vadaszkutya volt, aki titokban egy kiralykisasszonyt
szeretett, mégsem lattam, hogy barkinek a szeme rebbent
volna.

Ha mar szoba kerilt, az én szemem nemsokara
véralafutasos lesz. Kozelebb hajolok a tikorhoz.

— Ezt nem értem... — Sz0 szerint beugrottam egy
tizokado sarkany torkaba, lezuhantam egy huszméteres
sziklaszirtrol, és kis hijan belefulladtam a tengerbe, mégis
gyorsabban helyrejottem, mint ettél a harmatos 6klostdl.

Plusz még faj is.

Hirtelen megértem.

— Delila — nyelek egy nagyot. — Attdl tartok, meg fogok
halni.

—Dehogy fogsz meghalni! Egy ilyen harmatos titéstdl...

— Mar meg kellett volna gyégyulnom.

— Legfeljebb a mesében - sohajtja Delila. - A
valosagbhan nem olyan egyszerd lapozni.

Ovatosan  megérintem az  orrnyergemet, és
0sszerezzenek.

- Kar.

Meg Kkell mondanom, nem pont erre a kezdetre
szamitottam. Izgatottan vartam, hogy végre suliba jarjak
— dacdra mindannak, amit Delila mondott. Ugy &llitotta
be, mintha rosszabb lenne egy varbortonnél, pedig arrol
tényleg tudnék mesélni. Elégszer voltam varbortonben.
Kismilliészor, ha madr itt tartunk. S bar felképelt egy
vadidegen, ez is uj, izgalmas és varatlan tapasztalat -



annyira mas, mint egész életemben ugyanazt a hatvan
oldalt ismételgetni.

— Be kell menned az dérara - jegyzi meg Delila. — Maris
elkéstél. Mondd azt, hogy eltévedtél. Els6 nap senki se tolja
le az uj fiat. Emlékszel, mit beszéltink meg?

Egyenként szdmba veszem az ujjaimon.

— Nem hajlongok senki el6tt. Nem nevezem magam
kiralyi felségnek. Akkor is jegyzetelek, ha nem érdekel,
amirdl sz6 van. A tanar az osztaly kiradlya, ezért nem
allhatok fel és tavozhatok az engedélye nélkul. Ja, igen, és
a suliban nincs toér.

Delila elmosolyodik.

— Helyes. Még valami... - Az arcomra mutat. — Ne mondj
vagy tégy olyat, ami miatt ujra ez torténik.

Kidugja fejét az ajton - bezarkoztunk egy
arnyékszékre, amit csak tanarok hasznalhatnak -, s
miutan meggy6z6dik rola, hogy tures a folyoso, kihuz
magaval, és elindit az alkimia- tanterem iranyaba.

— Ne feledd! — szol utanam. — Csak kovesd az érarendet,
ésmajd ebédnél talalkozunk.

Biccentek és elfordulok, azutan ujra meghallom a
hangjat magam mogott.

—Képes vagyra, Olivér!

Nézem, ahogy elmegy. Amikor Delila igy beszél, gond
nélkil eszembe jut, miért adtam fel mindent, csak hogy
vele legyek. Hisz bennem, s ha valaki teljes szivébdl hisz
benned, egy id0 utan te is hinni kezdesz énmagadban.



Teleszivom a tiddm leveg6vel, miel6tt belevetem
magam a nagy ismeretlenbe.

Egész életemben szerepet jatszottam; ez sem lehet
olyan bonyolult.

Hirtelen magam el6tt latom Froclit, legjobb mesebeli
baratomat, amint a farkat csovalva rank ripakodik, hogy
vegyuk fel a helytinket, mert ujabb Olvaso készil feliitni a
konyvet. Belegondolok: vadaszkutya 1étére talan most is a
szerepl6gardat terelgeti.

Arra gondolok, talan én is hianyzom nekik.

Viszont. RAm most itt var a nagy szerep.

Ha ugy is érzem, mintha Naspolya lepkéi ott
rajzananak a gyomromban, nem a félelemtdl van. Csakis
azizgatottsagtol.

Kinyitom a tanterem ajtajat, és el6veszem a
legsugarzobb mosolyomat, amint megszolitom a padsorok
el6tt 4116 tanitot.

— Elnézést a késésért. Fogadja bocsanatkérésemet,
felség.

A didkok kuncogni kezdenek.

- Elég a Mr. Zhang is - kozli szintelen hangon. -
Foglaljon helyet, Mr...

— Jacobs. Edgar Jabobs. Kordbban a fest6i Wellfleet
lakoja.

—Pompas - fintorodik el Mr. Zhang.

Csak egyetlen tures szék van, de az legnagyobb
oromomre egy ismerds mellett. Chris, akivel



szekrényszomszédok is vagyunk, felnéz és dsszerezzen.

—Veled meg mi tortént?

— Félreértés — felelem.

— Oké - emeli fel a hangjat Mr. Zhang. — Kezdjuk egy
laza ropdogaval, hogy lassuk, ki mit tud. Csak semmi
panik, nem fogom osztalyozni. — Megindul a sorok kozott,
hogy mindenKki elé egy lapot helyezzen.

Chris tustént nekivag, ceruzdja csak ugy szaguld a
papiroson. Ahogy lenézek a ropdogadmra, 6sszerancolom a
homlokom.

— Elnézést — vonom magamra Mr. Zhang figyelmét. —
Azt hiszem, ezt a nyelvet nem ismerem.

—Nem az angol az anyanyelved?

De igen. Az angol angol, ami azt illeti. Ez viszont csupa
érthetetlen krikszkraksz: nagy C-k és O-k, koztuk
vonasokkal és apro szamokkal.

A tanar felsohajt.

— Akkor csak irj le harom dolgot, amit a vegyészetrél
tudsz.

Ceruzat ragadok a bértaskabol, amit magammal
hoztam az iskolaba.

1. A gitetaréj éssarkanylehelet, egyenl6é aranyban
elegyitve, alkalmas gyogyszer a megfazasra.

2. Anefelejcs nedve parlatként visszadllitja az
elveszett emlékeket.

3. Sosem szabad megnyalni a fakanalat.



A ropdoga végén onelégiilten dolok hatra, és szornyen
hdalas vagyok Orbancnak, amiért megmutatta, hogyan
kotyvasztja a varazslottyeit.

Sikeriil végigcsinalnom az orat, kozben buzgon
bologatok és jegyzetelek, ahogy Delila mondta, bar
halvany sejtelmem sincs, mire jo egy peridodusos tabla, ha
nem is lehet irni rd. Mig a tanar szonokol, a gondolataim
el-elkalandoznak, és damuldozva nézek koril az
osztalyban. Christ leszamitva nincs senki, akit ismernék.
Ez a vilag mintha ujabb és ujabb teremtményeket allitana
eld, akik csak ugy rajzanak korottem. Miutan egész
életemben jo, ha harminc szerepl6t ismertem,
megcsoddlom vondsaikat és oOltozékiket, melyhez
hasonlét még nem lattam. Az egyik eldl ul6é lanynak
szabdlyos karika van az orrdban, mint az 0kroknek a
palotank mogotti foldeken. Az egyik fia egy Kkerekes
deszkat szijazott a taskajara, mintha bdarmelyik
pillanatban felpattanhatna ra. Lopva a balomon 1ul6
lanyra nézek. Nem jegyzetel, mégis mindenféle jelek
pattognak ide-oda a tdblajan — maris kész varazslo.

Felriadok a cseng6 hangjara. Mintha mindenki csak
erre varna: felpattan és kezdi elcsomagolni a konyveit.

Chris vet ram egy pillantast, mikozben 0sszehuzza a
cipzart a taskajan.

—Szoval, miért koltoztetek ide?

Nem igazdn tudom, mit feleljek. Miutan radobbentem,
hogy Edgar bekerilt a konyvbe, én pedig végérvényesen



ki, a wvalédivda valas els6 lépcsOjeként elkezdtem
megszemélyesiteni a fiat, akinek a bo6rébe bujtam.
Elhitettem Jessamyn Jacobsszal, a tindérmese szerzojével
és Edgar anyjaval, hogy a fia vagyok, pedig nincs a
vilagon nagyobb Kkihivds, mint raszedni azt, aki
mindenkinél jobban ismeri a gyermekét — nevezetesen az
anyjat, aki élete legels6 pillanatatol mellette van. Sok
katasztrofa-kozeli helyzetet megéltiink, amikor Jessamyn
hajszal hijan rajott, hogy nem vagyok Edgar. Ilyenkor
hosszu pillantasokkal, toprengve méregetett. Egyszer
rajtakaptam, amikor felforgatta a fiokokat Edgar
halokamrajaban; mdaskor a vacsordanal azt kérdezgette,
jol vagyok-e, mert mintha nem lennék teljesen 6nmagam.
S ha nem lett volna elég bajom: ez az idegen vilag messze
nagyobbnak tlint, mint a hatvan oldal, amit megszoktam.
Még a lany is, akiért mindent feladtam, négy teljes
oranyira lakott. Valahogy ra kellett vennem Jessamynt,
hogy koltozzink at Delila varosaba - raadasul ugy,
ahogyan Edgar tenné. Miutdn heteken at hiaba
pufogtattam a jobbnal jobb urtgyeket (Tisztabb a leveg6!
Eltalalt Amor nyila! Jobbak az iskoldk!), Jessamyn egy nap
varatlanul bejelentette, hogy New Hampshire nem is
olyan rossz otlet. Mdaig nem tudom, mit6l gondolta meg
magat. Csak azt, mekkora megkonnyebbilés volt.

— A mamam... izé, szabaduszo szerkesztd. Ujra akarja
kezdeni, és barhol tud dolgozni. — Chris szemébe nézek. -
Veled mi a helyzet?



— A papam itt kapott munkat, a mamamnak meg
tetszett, hogy tisztabb a levegd. Detroit sok szempontbol
olyan, mint New Hampshire inverze. Fletemben nem
lattam ennyi fehér embert. — Elvigyorodik. — S ti miota
vagytok egyttt Delilaval?

— Szigoruan véve harom hénapija.

—Szoval komoly a dolog?

— Hat, szerinte kicsit tulsagosan is. Nem nagyon orult,
amikor megkértem a kezét. Valami randit kezdett
emlegetni...

Chris végigmér.

—Mi is mondtal, honnan jottél?

— Wellfleetbdl. Te mar megtalaltad az igaz szerelmet?

— Még csak az elsd sziinetnél tartunk — nevet fel Chris. —
Eddig te vagy itt a legkdzelebbi ismer6som.

Kovetem a folyosora, ahol mindketten a lépcs6 felé
indulunk.

— Nekem most Bairdhez kell mennem - kozli Chris. —
Allitélag csak feketében jar, és mindenféle koveket tart a
fiokjaban. Tisztara, mint egy boszorkany.

—Igazan? Akkor miért nem § tartja a varazslasorat?

Chris elmosolyodik.

— Tényleg fura szoveged van, de birom az ilyet. Még
utkoziunk.

Lefelé indul, mig én a lépcs6haz felé, ahol kis hijan
nekicsapddom annak, akivel talalkozni akartam.

— James - szolitom meg, ahogy félrekapja a fejét és



nekiindul a 1épcsének. — Varj!

—Szerintem mara épp eleget hallottam.

— De én nem akartam ilyet mondani rad. — Kivarom,
amig megdll és szembefordul velem. — Tényleg nem
akartalak megbantani, csak ahonnan én jovok, ez a szo
egészen mast jelent.

— Miért, honnan jottél? Sohaorszagbol?

- Egy nagyon hasonlé helyrél. — Didkok tdmege
kavarog Kkorottink, mintha kavicsok lennénk a
folydomederben. Belegondolok, mi mindent tettem, hogy
Delilaval lehessek; mennyire értelmetlennek taldltam,
hogy egy olyan vilagban éljek, ahol nincs mellettem. —
Pontosan azért koltoztem ide, mert 6szintén hiszem, hogy
mindenkinek joga van azzal lenni, akit szeret.

James egy hosszu pillanatig néman méreget, mintha
probalna kipuhatolni, mennyire hihet nekem. Végil
bdlint.

— Akkor Dbeléphetnél a Massag Elfogadasaért
Szovetségbe. Hasznat vennénk egy ilyen tagnak. -
Lecsiptet egy Kkitliz6t a taskaja szijardl, és ugy helyezi a
mellkasomra, mint egy lovagi érdemérmet.

Lenézek a polomra tizott kis szivarvanyra.

James a valla felett még visszanéz ram.

— Bocs, hogy elcsufitottam az arcodat. — Elvigyorodik. —
Igazan kar érte.

3k kK



A 322-es teremben egy 6szes haju holgy all a tabla el6tt,
hogy gyonyorien ivelt d6lt betlikkel felirja rd a nevét:
Pingree Kkisasszony. Amint megszolal a cseng6, felénk
fordul, s ahogy végigméri az osztalyt, minden ujabb arc
lattam kigyul a tekintete.

— Eh, mi a név? — teszi fel a kérdést. — Mit rozsanak
hivunk, barhogy nevezziik, éppoly illatos. Ha Romeot nem
hivjak Romeonak, szakasztott oly tokéletes marad akarmi
néven...

A tobbi diak unottan babral és asitozik, érzéketlen a
varatlan szonoklatra, én azonban els§ pillantasra
felismerem a sziiletett szinészn6t — de még a szoveget is,
amib6l idéz. Ez a konyv is megvolt Naspolyanak, Matilda
kiralynd pedig ujra és ujra elolvasta. Igazi klasszikus a
szerelmes torténetek kozott.

Amint Pingree Kkisasszony az idézet végéhez ér,
felpattanok, végigsuhanok a padok kozt nyilo folyoson, s
csak alig egyméternyire torpanok meg. Itt fél térdre
ereszkedek, hogy biztositsam sosem mulé szerelmemral.

— Szavadnak allj! - engedem szabadon megkotozott
brit akcentusom. - Mondj szeretédnek, s ujra
megkeresztelsz. Nem lesz a nevem t0bbé Romeo.

Leesik az alla; az orcajan két szines potty kezd viritani.
Egy pillanatig a hangjat se taldlja, olyan nagy hatassal
van ra szinpadra kivankozo el6adasom.

- Lam, ldm - tér magdhoz. - Az istenek végre
meghallgattdk imamat, és megaldottak egy didkkal, akit



érdemes tanitani. Netan egy Shakespeare-rajongoval van
dolgom?

— Hogy rajongok-e Shakespeare-ért? Hamlet vajon
tépelédik? Lady Macbeth meghdaborodik? Falstaff...
testes? — A mondat kozepén jovok ra, hogy még mindig
britul beszélek, ezért megkdszorilom a torkom. — Edgar a
nevem - utanzom a sotlan amerikai kiejtést, amit errefelé
mindenki hasznal. - Uj vagyok itt.

— Attdl még tart karokkal varunk a szinjatszo korben,
Edgar. Koszonom, hogy segitettél bemutatni a félév elsd
kotelezd olvasmanyat, a Romeo és Juliat. Mark, Helen,
Allie, segitsetek kiosztani a konyveket.

Visszaulok a helyemre, mikdzben dagadozom a
biszkeségtol. Alig varom, hogy eldicsekedjek ezzel
Delildnak. Még hogy nem tudok beilleszkedni! Ugy érzem,
az irodalom lesz az erdsségem. Taldn még ugrok is egy
osztalyt, vagy felkérnek tanarsegédnek...

Hirtelen egy konyv csusszan az asztalomra, nyomaban
egy voros kormokben végz6dd karcsu kézzel. Ahogy
felnézek, ugyanazt a lanyt latom, aki miatt kirobbant a
reggeli verekedés. Delila Gsellenségét, Allie McAndrewst.
Sz6ke haja a vallaig ér, és annyi sminket visel, hogy
amikor megrebegteti a pillait, onkéntelenil is nagy sz6ros
pokok jutnak az eszembe. Az ajka félmosolyra gorbiil,
mintha valamit titkolna el6lem.

— Idén taldn mégis érdemes lesz irodalomra jarni -

jegyzi meg.
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Délben, amikor belépek az ebédlébe, meglatom az
idegesen fel-ala jarkalo Delilat.

— Hat itt vagy! — Megragadja a karomat, mintha meg
kellene gy6znie magat arrol, hogy valdsagos vagyok. Meg
tudom érteni; én is igy érzek vele kapcsolatban. — Azt
hittem, mar rég az igazgatdiban ulsz! - Tanulmanyozza az
arcomat. — Nem is vérzett be a szemed. - Az igazat
megvallva, mar el is feledkeztem a csortér6l, hisz annyi
minden tortént azota!

—Ez a hely elképesztd, Delila! —lelkendezek.

Kérdg pillantassal mér végig.

—Talan nagyobb utést kaptal, mint gondoltam...

— Nem, de tényleg — szazdval hemzsegnek itt a didkok, s
mind megannyi rejtély! Kémidn megvalaszthattam, ki
legyen a tarsam, nemcsak megmondtak, kivel Kkell
fellépnem...

— Marmint kisérletezned?

- Ja, igen, ha ugy tetszik. S az a legjobb az egészben,
hogy semmi olyat nem Kkellett tennem, ami csak
érint6legesen is kapcsolddna egy kirdlykisasszony
megmentéséhez.

— Gratulalok. Azért ne lep6dj meg, ha majd elmulik az
ujdonsag vardazsa.

Magaval huz a sorba, mikozben a kezembe nyom egy
citromsarga talcat. Az atlatszo pajzs mogott mintha egy



hajhalos mand szorgoskodna, csak ugy locsolja a levest a
tanyérokra.

—Ez meg mi? — tudakolom.

- Ebéd.

—De hat... még él...

— Nem éppen kirdlyi lakoma, de nyilvdn megfelel a
szovetségi elGirasoknak.

Vonakodva veszem el a felém nyujtott tanyért.

— Hozom a vizet. — Miutan Delila hatat fordit, elindulok
az asztalok korul csoportosulo didkok felé. Az érarendem
szerint ez az ebédszinet. Szinte elviselhetetlen ez a nagy
szabadsag — képzeld el, hogy naponta fél draig azt
csindlhatsz, amit csak akarsz! Egy pillanatig se Kkell
aggodnod amiatt, hogy valaki kinyitja a konyvet és
visszaroppent a legels6 oldalra. Mig végigmérem a
jelenetet, arra gondolok, milyen szerencsés vagyok, hogy
itt élhetek.

Azutdn észreveszem, hogy valaki integet. Allie az
irodalomrdl, aki az udvarholgyei koszorujaban ul. Mind
zavarba ejtéen egyformak.

— Edgar - szolit meg, ahogy felé haladok a tdlcammal. -
Ide letlhetsz.

Ahogy visszanézek a vallam felett, Delilat latom a
tomegben. Engem keres.

—Sajnalom, de mas terveim vannak az ebédidovel.

Allie tekintete koveti az enyémet, amig ra nem talal
Delilara. Megérinti a karomat.



— Csak hogy tudd - kozli hlivosen -, ebben a suliban
elég nagy durrandasnak szamitok. Szoval, ha
kiszéorakoztad magad a falusi bugrissal, irj ram! -
Csilldmos rozsaszin tollat vesz eld, és egy szamsort ir a
karomra, a végén jokora szivvel.

Visszasétalok Delilahoz és megkopogtatom a vallat.

— Engem kerestél?

Elvigyorodik.

— Egész életemben. — Elvezet az asztalhoz, ahol Jules az
evOeszkozok segitségével probal kisplasztikat alkotni az
ebédjébdl.

—Szép munka - jegyzem meg.

— Ugye, hogy olyan, mint a husvét-szigeti fejek? Pont
azt akartam.

Probalom kihuzni a széket Delilanak, ahogyan a
hercegek szoktak, de a szék valamiért hozza van rogzitve
az asztalhoz, és nem mozdul.

— Azért kedves gesztus, Olivér. — Karomra fekteti a
kezét, azutan ujjai lesiklanak a csuklomra és felfelé
forditjak a tenyeremet, hogy elolvassa, amit a bdromre
irtak. — Ez meg mi?

— Allie mtiive. El6bb azt mondta, hogy irjak ra, azutan
mégis 6 irt énram.

Jules maga elé priszkoli a csokis tejet, mig Delila
tekintete felém villan.

- Egyaltaldn honnan ismered?

—Irodalomrol. Ami amugy vaj.



— Marmint zsir? —javit ki Jules.

— Flortoltél vele? — faggat Delila.

—Inkabb csak beszélgettink — magyarazkodom. — Miért
is érdekelne Allie McAndrews? — Kivarom, amig talalkozik
a tekintetunk. - Amikor itt vagy nekem te?

Jules leteszi a villat.

—Mindjart felbofogok egy szivarvanyt...

— Mondd, ismered a Hofehérkét? — huzza fel a
szemoldokét Delila.

— Nos, személyesen nem...

- A lényeg, hogy az alma kiviulrdl talan
inycsiklandonak tiinik, de belil rothadt és mérgez0.

— Nem baj, ha ideulok? - Ahogy a hang irdnyaba
fordulok, Christ latom mogottink.

— Nem, i]j csak! Delilat mar ismered. O itt Jules. Jules, &
itt Chris. Most koltoztek ide Detroitbdl.

— Udv a pokolban — mordul fel Jules. - Megkaptad a
recepcion a kénkoves koktélodat, mint a haz ajandékat?

- Meg az 0Osszes zsetont — felel Chris szemrebbenés
nélkil. — Tényleg van kaszind a negyediken, nemcsak az
uj fiukat szivatjak vele?

— Nincs akkora szerencséd — nevet Jules —, de azért van
egy extra méretll pezsgdfurdd.

Megbokom Delila vallat.

—Nincs is negyedik emelet — suttogom.

—Ez csak poén - sugja vissza.

A kezéért nyulok, am ahogy ezt teszem, észreveszem a



szamokat. Gyorsan eltintetjuik Oket azzal, hogy
osszefonjuk az ujjainkat. Elégszer megfogtam mar Delila
kezét, hogy ne érezzem ugy, mintha elektromos aram
keringene az ereimben, de az érintése nyoman meég
mindig szikrdk pattognak koztunk.

— Szoval - mormolom halkan -, kozted és koztem...
minden oké?

Elforditja a tekintetét.

— Persze —feleli, de a mosolytdl nem csillan fel a szeme.

Viszonzom a gesztust, vagy legalabbis probalom. Ha
valamit biztosan felismerek, az a szinészkedés.

Amikor els6 nap hazaérek, a holgy, aki nem az
édesanyam - viszont ¢ hozott 1étre — csak ram var.

— Hogy ment? — kérdezi. — Egy tizes skalan hanyas?

— Otszaz — vagom ra. — Fantasztikus volt.

Jessamyn meglepettnek tlinik.

— Ennyivel jobb az iskolarendszer itt, mint Cape
Codban?

— Ennyivel.

Osszefonja a karjait.

— Azel6tt sosem rajongtal igy a tanulasért.

— Azel6tt baratndm se volt. — Ahogy kimondom a
szavakat, 6szintén remélem, hogy még megvan a
baratnom.



Jessamyn lebiggyeszti az ajkat. Delila nem tett ra tul jo
els6 benyomast. Ami azt illeti, a szemében kicsit 16kottnek
tiint — o6rult rajongonak, aki elszokott otthonrol, négy
teljes drat utazott, és probalta kikOnyorogni egy
visszavonult szerz6t6l, hogy valtoztassa meg a konyve
befejezését. Amikor végul eljott érte, ugy tlnt, Mrs.
McPhee sincs jobb véleménnyel. Hetekbe telt, amig
egyaltalan kiengedte Delilat a hazbol. Szerencsére abban
az elsd néhany éraban — miutan felismertem, hogy ezuttal
valéban végérvényesen kiszabadultam a konyvbél, de
miel6tt még az anyja eljott, hogy hazarangassa — Delila
létrehozott kettbnknek egy varazskaput, amin keresztil
tavolrdl is beszélhettiink.

Skype-nak nevezte el.

Rémisztd volt az az els6 néhany hét. Nemcsak Delila
hianyzott, de meg kellett személyesitenem valakit, akivel
csak nemrég talalkoztam, méghozza olyan hitelesen, hogy
a tulajdon anyja se gyanakodjon. Mas valaki bérébe bujni
mindig kimerit6 feladat.

Igazabol nem azért szabadultam ki egy konyvbdl, ahol
masvalakinek kellett kiadnom magam, hogy azutan
elolrdl kezdjem az egészet.

Elényomre valt, hogy Edgar sosem volt az a szoszatyar
tipus. Ideje tdlnyomoO részét a szobdjaban, a
videojatékaival toltotte, ami lehetdséget adott ra, hogy
Delila beavasson a kamaszélet rejtelmeibe. Ebben a
vilagban példaul a gyerekek épp az ellenkezgjét csindljak



annak, amit a szileik kérnek télik. Reggel a
kommunikacio teljesen bevett formdja a morgas, mig a
szemforgatas barmelyik napszakban elfogadott. Aki pedig
elébb gondolkodik, s csak azutan cselekszik, barmelyik
pillanatban lebukhat.

Mégis az aprosdgok mentek a legnehezebben - a
pillanatok, amiken élete soran Edgar osztozott Jessamyn
Jacobsszal, nem én. Amig Jessamyn szoba nem hozta, nem
tudtam a vakaciorol, amit Edgarral Belize-en toltott, ahol
mindketten ugy leégtek, hogy tulve kellett aludniuk; sem
arrdl, hogy Edgarral a partot jartak, és olyan korallt
kerestek, melynek alakja a neviik kezd6bettijére hasonlit.
Nem tudtam, mi Edgar kedvenc szine, étele vagy konyve.
Az alapoktdl kellett felépitenem egy ismeretlen életet.

—S hogy van Delila? — kérdezi most Jessamyn.

- O a tokéletes TUdvozlébizottsdg - felelek
diplomatikusan.

Jessamyn felnevet.

-0, fiatalnak és szerelmesnek lenni...

Fintorogva fordulok el. Mar Kkiralyfi koromban se
szivesen hallottam az alsziilleim romancaral.

— Azért azt sejtetted, hogy nem a képzeletembdl
pattantal eld...

— Nem mondod — mormolom magam elé.

Kovet a konyhdba. Valamire figyelmes lettem ebben a
vilagban: mintha 4&allanddéan ennék vagy aludnék.
Kiveszem a kukoricapelyhes dobozt a szekrénybdl és



beleturok, hogy kivegyek egy marokra valo kis sarga
pufit. Kozben elnézem a dobozra nyomtatott idiota
figurat. Barkirajzolta, életében nem latott igazi kalozt.

— Szoval - 1l Jessamyn az egyik barszékre —, milyen
oraid voltak? Eddig ki a kedvenc tanarod?

Valahanyszor tarsalgunk egymassal, mindig
ledermedek. Ugy érzem, mintha vallatndnak. Mintha
lennének j6 és rossz valaszok, s csak egy hajszal
valasztana el a lebukastol. Veszek egy nagy leveg6t, azzal
széles mosolyt ragasztok az arcomra.

— Az irodalomtanaromra nincsenek szavak. — Elgveszek
egy doboz tejet a hiit6bdl, és kis hijan beleiszok, miel6tt
eszembe jut, hogy ez Jessamyn egyik vesszOparipaja. —
Egyszertien brilians.

— Nincsenek ra szavak - ismétli utdnam. — Brilians.
Tudod, mostandban sok olyan kifejezést hasznalsz, ami
egyaltaldan nem vall rad.

Ha tudnad, gondolom.

— Olvastam egy kis Dickenst...

- Te, akit még Geronimo Stiltonra se tudtalak
ravenni...”?

— Delilatol kaptam - teszem hozza sietve.

— Na persze, Delilatol. — Jessamyn kimérten bolint. —
Gondolom, neki készonhetjik ezt az uj kulsot is.

Végignézek farmeromon és a puldveremen. Igen,
Delila valasztotta 6ket, hogy a legels6 napomon jobban be
tudjak illeszkedni.



— Az emberek idordl idére megujulnak — mutatok ra. —
Nézd csak meg azt a képet apdarol és rdlad. Mas szinl volt
a hajad, és akkora, mint egy hdélégballon... a
bérnadragodrél nem is beszélve. Te is sokat fejlodtél
azota.

Jessamyn elneveti magat.

— Ami akkor tortént, soha nem hagyhatja el a

kilencvenes éveket - csovalja a fejét, miel6tt ujra
komolyra valt. - Néha jolesik a valtozas, Edgar, csak ne
feledd el, hogy ki vagy.

Arra gondolok, amit Delila mondott: hogyan
valaszoljunk a sziilleinknek, amikor életre szolo leckét
akarnak adni.

— Nyugi, anya. — Lehuzom a cipzart és egy székre
hajitom a pulcsimat. - Ez csak egy sziik farmer, nem a
vilagvége.

Fura kifejezés suhan at az arcan.

— Persze — mormolja, azutan elkerekedik a szeme. -
Edgar! Mi az ott a polédon?

Lenézek. Mostanaig eszembe se jutott a reggeli csorte.

—Eldurrant a tollam?

Felsohajt.

—Tudod te, milyen nehéz kiszedni a tintat?

— Az tuti — motyogom magam elé. Miutan visszateszem
a tejet, kutakodni kezdek a htuitoben, hatha talalok
valamit, ami kielégiti ezt a sosem mulo éhséget. Kiveszek
egy kis dobozt és lepattintom a fedelét, hogy ujjammal



meghokdossem a tartalmat.

— Ne! - sikoltja Jessamyn, mire rémilten nézek fel. A
gyumolcs mar féluton van a szam felé. - Nem tudod, mi
az?

—Ananasz? - Ez is valami triukkos kérdeés?

— Amire allergias vagy — emlékeztet.

- Aha. - Visszateszem a falatot a dobozba. -
Elfelejtettem.

— Elfelejtetted, hogy egy hétig a kérhazban fekudtél,
mert elzarodott a torkod és nem kaptal leveg6t?

Habozni kezdek.

— Hosszu volt ez a nap. — Felkapom a taskam és a
pulcsim, hogy elmenekiiljek, miel6tt még valamit
elszurnék.

A szobamban a tanulmanyaimba temetkezem — probalom
megérteni, miért van a vegyszereknek kétbetis
beceneviik, aminek az égvilagon semmi értelme —, amikor
szamitogépem fel6l meghallom a csilingeld hangot.

Delila arca tolti be a képerny6t. Belegondolok, hogy 6 is
ilyennek latott még a konyvben - elég kozel, hogy
megérintsen, mégis laposan és kétdimenzidsan.

— Mivel kiizdesz?

— A kémiaval - felelem. — Mondd mar meg: mi koze a
vas szonak a Fe roviditéshez?



— A ferrum vasat jelent.

— Akkor miért nem annak hivjak?

— Mert a kémia a pokol egy nagyon kilonleges bugyra
— feleli Delila. — Miért nem jossz at, hogy egyitt fejtsik
meg a rejtelmeit?

- Valami azt sugja, hogy nem jutnank vele messzire —
vigyorgok. — Aminek csak orulnék.

Miutdn ugy tulreagdalta, hogy Allie McAndrews ram
irta a telefonszamat, megkonnyebbilten latom, hogy még
mindig talalkozni akar velem. Akarhogy is, levakarom
magamrol a szamokat, miel6tt elmegyek itthonrdl. Nem
akarom emlékeztetni ra, miért haragudott meg.
Jessamynnek azt mondom, hogy Delila anyja meghivott
vacsorara, és elviszem a garazsbol Edgar biciklijét. Delila
nem lakik messze, viszont végig felfelé kell tekerni. Ahogy
zihalva kozeledek a hdazhoz, abrandozva gondolok hi
paripdmra, Fuszeklire, aki korabban atvette tdlem a
helyvaltoztatassal jaro terheket.

Amint csongetek, odabentr6l kutyaugatas hallatszik.
Hapci az, ajandék Mrs. McPhee baratjatodl, dr. Ducharme-
tol. Annyira hasonlit Froclira, hogy honvagyam van, ha
csak ranézek, ezért onkéntelenil is ugy beszélek hozza,
mintha a legjobb bardtom lenne - mintha képes lenne
valaszolni.

— Szép napot, Hapci — kdszonok, amikor Delila mamaja
kinyitja az ajtot és megragadja a nyakorvét. Felvillantom
a legmegnyer6bb mosolyom. A Nagy Szokés dta eltelt



hdénapokban Mrs. McPhee Kkicsit megenyhult az
iranyomban, de ugy érzem, még most sem bizik bennem
egészen. — Hello — koszonok neki is. — Oriillok, hogy ujra
talalkozunk. Mesésen néz ki.

Kétkedve felvonja egyik szemoldokét, pedig nem
hazudok. Delila édesanyja masok otthonat takaritja,
amir6l eszembe jut egy torténet Naspolya konyvespolcarol
— a fiatal cselédlanyrol, akinek nemcsak uvegcipellgje
van, de sugarzo belsd szépsége is, ezért a herceg azonnal
beleszeret.

— Hat nem elbivol6? — Mrs. McPhee kinyitja az ajtot,
hogy bebocsatast nyerjek. — Milyen volt az els6 a nap az
iskolaban, Edgar?

— Sokkal jobb, mint gondoltam - felelem. — Alig varom a
holnapot.

— Talan Delildara is atragad valamennyi a
lelkesedésedbdl. Utoljara akkor orult az iskolanak,
amikor masodikban Willy Wonka-napot tartottak, és
nyolc allo 6ran at csokit ettek.

Delila lediiborog a lépcson, és futtaban megpaskolja
Hapci fejét.

— Kosz szépen, anya. Ha végeztél a fényezésemmel,
Edgarral felmennénk tanulni.

-0, sz6val manapsag ezt igy hivjak?

Delila a szemét forgatva rangat fel a szobdjaba.
Résnyire nyitva hagyja az ajtot — a mamaja ezt a feltételt
szabta, masként fel sem johetnék ide. Amikor



megkérdeztem t6le, miért nem bizik bennem, azt felelte,
hogy a lovagiassag kiveszett a vilagbol.

Ismerem Delila szobdjanak minden négyzetcentijét —
egyszer kimeritd részletességgel meg kellett rajzolnom,
amikor ujabb elvetélt kisérletet tettem ra, hogy
kiszabaduljak a konyvb0l. A mesében Naspolyanak volt
egy varazsvaszna, amire megfestette az oduja pontos
masat. Amikor erre a hattérre felvazolt egy pillangot, az
életre kelt és leroppent a vaszonrol. Csellel ravettem, hogy
fesse meg Delila hadlokamrajat, hatha igy rafesthetem
magam a vaszonra, és atkerulok ebbe a masik vilagba.
Sajnos, bar megjelentem a haromdimenzios
hdaloszobaban, én magam kétdimenziés maradtam, és
ezzel vissza is jutottunk oda, ahonnan elindultunk.

Miutan szo szerint az életem mult azon, mennyire
ismerem, Delila haloszobdja a 1étezd legotthonosabb terep
szamomra. Itt majdnem minden rozsaszin, és annyi
plussallat foglalja el az agyat, hogy azt se tudom, 6 hol
alszik. A komdd lapjan 0Ossze nem ill6 fllbevalok,
hajcsatok, meg némi apro. Delila portréi — melyeken hol
egyedul van, hol Julesszal vagy a mamajaval — tetszetOs
rendben sorakoznak a falon, az agy hattamlaja felett.

Lehuppanok az agyra, hogy 0sszepréseljek egy
plusspandat. Delila kinyujtozik mellettem, egyik kezével
alatdmasztja a fejét. Alig tiz centi valaszt el minket, de ez
is elviselhetetlen tavolsag.

A csipdje ala csusztatom a kezem és magamhoz vonom,



kozben csokokkal boritom el a kulcscsontjatdl az allaig.
Hajaba furom arcomat, hogy érezzem a vanilia és a fahéj
édes illatat.

— Nem ugy volt, hogy kémiara tanulunk? - suttogja
Delila.

— De igen. — Magamra hempergetem, 6 pedig a
mellkasomra fekteti tenyerét és ratapad az ajkamra.
Szive az enyémen ver, pontosan vele egy titemben.

Orbanc egyszer arrol mesélt, hogy amikor a csillagok
o0sszelitkoznek, univerzumok sziletnek és kezdenek
tagulni. Delilaval csokolozni is ilyen érzés — mintha
hirtelen kétszeresére néne a vilag.

A konyvben minden akaddly nélkul szaladhattam,
ugralhattam és eshettem, ezért Kkissé még mindig
szokatlan a gravitacid, de most halds vagyok érte. Erzem,
ahogyan egész testink egymashoz simul, vallunktdl a
labujjunkig. Delila teljes sulyaval rdm nehezedik, és
megtart ebben a vadonatuj vilagban.

Nemcsak a gravitaciot esik nehezemre megszokni — a
tényt is, hogy minden almom valdra valt. Hogy szabadon
tehetem, amit akarok. Hogy ugy érzem, mintha
mindenem — mindenkim - meglenne.

Azért fura. A mesékben a szerelem olyan gyorsan
torténik, hogy minden apro részletet atugorva egybdl az
Oorokkon-orokkénél talaljuk magunkat. Delilaval is
gyorsan haladunk, mégsem mulasztok el egyetlen
pillanatot sem. Latom, hogyan ragcsalja a ceruzaja végét,



ha ideges; hogyan rezzen 0ssze, amikor megérintem;
hogyan ejti lagyabban a nevemet, mint a nyelv barmely
mas szavat.

Hirtelen eltol magatdl, és dobbent tekintettel felpattan
az agyrol. Riadtan ulok fel, készen arra, hogy Mrs.
McPhee-t talalom az ajtoban, de senkit sem latok.

—Mia baj?

Amikor Delila mégém mutat, lassan megfordulok.

A levegbben az a két sz0 lebeg, amit sosem akartam
latni:

GYERE HAZA!



EDGAR

MIERT VAN, HOGY A DOLGOK sosem olyan klasszak, mint
lenniik kéne?

Amikor el6szor mentem oviba, a mamam azt mondta,
szuper lesz. Utazok majd a nagy busszal, és megismerek
egy csomo uj baratot, azutan egész nap izgalmas dolgokat
csindlhatok a velem egykoru kolykokkel. Enhez képest a
buszon a mellettem 1l6 srac kidobta a taccsot, azutan két
teljes oran at ujra meg ujra le kellett irnunk az A betit. A
szinetben meg egy lany homokot szort az arcomba,
amit6l kis hijdn megvakultam. S tényleg még ez volt a
legszuperebb nap.

Azt hittem, idedt minden mas lesz, elvégre az egészet
én taldltam ki. Elolr6él kezdddik az ovi, csak ezuttal én
vagyok az 6vo béacsi. En hozom a dontéseket, igy semmi
olyan nem torténhet, amit nem akarok. Mégis...

Nem mondhatndm, hogy nem vagyok csalodott.

Félre ne érts: tényleg nagy kirdlysdg egy igazi
lézerpisztoly, és talalkozni egy €16 sarkannyal. J6 moka a
valtozatossag kedvéért a kozéppontban lenni, nemcsak
egy kolyoknek a sokbol, akinek mindenKki elfelejti a nevét.
Azokat is birom, akik itt vannak velem. Frocli mindenhova
elkisér, ami zsir, miutan eddig csak egy remeterakom volt,



de az is fokozatosan elveszitette az 0sszes végtagjat, amit
nézni se birtam. Szerafima kiulonosen dogos ebben a
testhezall6  intergalaktikus Urruhdban. Rajmund
kapitany is jo fej, csak folyton a fogaimon rugozik -
akarhanyszor probalok beszélgetésbe elegyedni vele,
valahogy mindig a harapasomndal kotink Kki. Ami
Fuszeklit illeti, el6tte nem talalkoztam senkivel, akinek
még ndalam is kevesebb az onbizalma, mégis mindig
els6ként kérdezi meg, hogy telt a napom, vagy hiv meg egy
kis sétagaloppra.

A helyzet az, hogy bar ujrairtam a sztorit — igy Olivér
kiszabadult a konyvb6l, én meg atvettem a helyét, amivel
minden szerepld tisztaban van, mikézben az Uj szerepét
magolja —, rajtunk kivil ez senkit sem érdekel. Delilanal
van A sorok kozott egyetlen példanya, amit a Nagy Csere
Ota egyszer se nyitott ki. Ami bizonyos szemponthdl
érthetd, hiszen éppen Olivér miatt olvasta. Akinek a
helyét én vettem at.

Olvaso nélkil viszont a torténet csak félig kész. Mint
egy tervrajz, amib6l sosem épitenek hdazat; mint egy
uszomedence viz nélkul. Az alapok talan megvannak, de
totdl feleslegesek. Olvasé nélkil a szavak csak ugy
vannak a lapokon, és hidba varjak, hogy valaki a
képzeletével életre keltse Oket.

A ma reggel is olyan, mint az 0sszes tobbi, midta itt
vagyok. Pir6 hangjara ébredek, amikor rendes hét odrai
korrepulését veégzi. A kakasok a fasorban sincsenek a



sarkanyokhoz képest, akiknek olyan a hangjuk, mintha a
bégémajmot kereszteznék a kacagd hiénaval — nem is
értem, Piré hogy nem ébreszti fel az egész kirdlysagot,
amint atroppen mind a hatvan oldalon. Hunyorogva
nézem a palota kémennyezetét. Kicsit még mindig azt
varom, hogy a mamam belépjen, és kozolje, hogy elkések
a sulibodl. Végul felulok, és hagyom, hogy a tekintetem
elid6zzon az Urruhan, amit a szoba sarkaban allé
aranyszékre dobtam.

Ebben az Uj mesében harcra vezetem a Kkirdlysag
lakoit a Zugon bolygordl érkezett galaktoidok ellen, hogy
legy6zzem a gonosz Zorgot, de szo van egy lrhercegnd,
Szerafima elrablasardl is, ami kirobbantja az
intergalaktikus haborut. Szerepelnek mandk, akik husos
mancsukkal leszedik az Urhajokat az égrdl; tindérek,
akik kihallgatjak a titkos megheszéléseket (igy sziiletik a
hallgat, mint akinek tindér van a levesében mondas); a
sell6k titkos tengeralatti kiuldetéseket teljesitenek a fold
magjaban, mig Naspolyarol Kkideril, hogy Kkett6s
ugynokként valojdban Zorgnak dolgozik. A torténet vazat
a videojaték alkotja, amit még a masik vildghan
jatszottam - nem csinaltam mast, csak Kkitoltottem a
réseket. Azel6tt napi hat 6ran at gyurtam a kontrollert, és
néha még ma is arra riadok, hogyan lehetne tovabbjutni
a kovetkezd szintre. Minden kocka vagyalma, hogy
belebujjon az avatarja bdrébe — igazi kardot forgasson
ahelyett, hogy a gombokat nyomkodja; igazi hercegnoket



csokolgasson ahelyett, hogy a pontjai gyllnek.

Valami elképesztd érzés itt lenni. De tényleg.

Csak folyton emlékeztetnem kell magam erre.

Miutdn fel6ltozom és fogat mosok, lefelé indulok a
csigalépcsbn, orromban az egész palotat belengd mennyei
illattal. A konyhaban ott taldlom az ezust szuper-tirruhas
Matilda kirdlynot, aki platina karkotds kezével a tésztat
gyurja.

—J6 reggelt, Edgar! — mosolyodik el sugarzoan. — Hogy
aludtal?

— Remekil, amig nem jott a sarkany.

— Tényleg szeret kordn kelni - tinddik el. - Majd
megszokod.

Elveszek egy stitit, ami még kellemesen meleg, s kozben
morgok valamit valasz gyanant.

Matilda habozik, miel6tt felvillant egy félmosolyt.

— Az jutott eszembe... ha nem bannad... hogy végzek a
suitéssel, miel6tt lemegyek a probara. Mar hetek 6ta nem
olvasnak minket. Taldn nem lenne gond, ha kihagynék
egy orat, hogy befejezzem ezt a csokis fankot.

Amikor nem valaszolok azonnal, kotényébe torli lisztes
kezét.

—Persze, értem én. Majd kés6bb befejezem...

— Ne, ne! - allitom meg. — Fel6lem maradj csak, ha
akarsz. Nem mintha olyan messze mennék, vagy ilyesmi.

Felragyog az arca.

—Tiéd lesz az els0 kostolo — igéri.



Felkotom a lézerpisztolyomat és az erdtérpajzsomat,
hogy lemenjek Orékkon-orokké Partra, az olvasdprobara.
Meg kell mondanom, beletelt egy iddbe, amig
hozzdszoktam a két dimenzidhoz. Amikor eldszor jarsz
ebben a vildghan, olyan, mintha kihajthato mesekonyv
lenne. Amikor leszedsz egy almat a farol, a kezed kozt
valik tapinthato, 1édus és valdsagos gyumaolccsé, bar nem
tudom, hogy valoban atvaltozik-e, vagy csak én is
ugyanolyan lapos vagyok. Ugyanilyen faraszto atugralni
a torésvonalat, ami a konyv gerince miatt nyilik,
valahanyszor a4t akarok menni a bal oldalrdl a jobbra. Itt
is van gravitdcio, csak masmilyen — nem olyan, mintha
vizben lennél és kiizdened kellene az elsiillyedés ellen, de
nem is olyan erés, mint a valo vildghan. Konnyedén ugrok
egy hadtraszaltéot és a legkisebb eré6feszités nélkil
felmaszom a sziklafalon - itt valahogy semmiért sem kell
torndm magam. Nincsenek térképek, sem szokvanyos
utak. Errefelé nem utcasarokban, hanem oldalban
szamoljuk a tavot. A palotabol példaul hét ugrassal lehet
Orbanc viskojaba jutni. Oldalrdl oldalra haladni sem azt
jelenti, hogy kovetek egy 0svényt — csak belevetem magam
a nagy budos semmibe, a betlik korulottem kavarognak,
azutan hirtelen ott taldlom magam a célnal, mikézben
magabol az uthdl semmire sem emlékszem.

Ahogy a palotabdl kifelé atkelek a felvondéhidon, Piro
suvit el felettem. Hatrafordulok, de egy pillanatra nem a
jelenetet latom. A palota felé tartd csapas éppugy



kanyarog, mint az otthoni felhajtonk - ahonnan nem
tudtam kitolatni, amikor probaltam megszerezni a jogsit.
Mindenem belesajdul abba, amit nem ok nélkil neveznek
honvagynak. Hirtelen masra sem vagyom, csak hogy
otthon legyek a konyhdban, és a mamam elém rakja a
kukoricapelyhes dobozokat, hogy valasszak egyet. Mar-
mar azt akarom, hogy kiabaljon velem, amiért lehanyom
a ruhaimat a foldre. Azt akarom... oké, a mamamat
akarom.

O alkotta ezt a konyvet, ezért mindenitt az 6
kézjegyeit latom. Ugyanakkor pont azért jottem ebbe a
mesébe, hogy szint vigyek az életembe. Nem fogom
hagyni, hogy egy Kkis honvdgy tonkretegye a nagy
kalandot. Teleszivom a tidOém, azzal hdatat forditok a
palotdhoz vezet6 utnak, ami lehet bdarmily ismerds,
mégiscsak egy vilag valaszt el téle.

Orokkon-6rokké Part a koényv legutolso oldala, igy a
lehet6 legmesszebb esik a palotatol. Az Elvarazsolt Erdén
at megyek, hogy elhaladjak a Mandhid és Orbanc viskoja
mellett. Fintorogva vetem magam a szirtrél a tengerbe,
uszom el a sell6s jelenet mellett, mig végul csuromvizesen
felbukkanok a parton, ahol Pir¢ él. Mire elérem Rajmund
kapitany hajojat, mar tudom, hogy késésben vagyok, mert
senkit se latok. Extra gyorsan kapaszkodok fel a
sziklafalra és vetem ki magam az ablakon, hogy egy
svédcsavarral megérkezzek Orokkon-6rokké Partra.

Frocli egy fatuskon agaskodva probalja magara vonni



a tobbiek figyelmét. A két mano, Bukta és Horak
lézerkardozik, ami jo gyakorlas az uj torténethez, bar
szerintem sokkal jobban élvezik, hogy lefejezik a
palmafakat és Uveggé valtoztatjdk a homokot. Pird
hortyog, kdozben orrdbdl fistkarikakat ereget. A sellok
tengericsiko-futtatast rendeznek, és igazgyongyben
fogadnak a befutora. Trotli a furulydjan jatszik, mig a
tuindérek gyermeklancfiivet szének Fuszekli sérényébe,
aki olyan biuiszkén mosolyog, hogy sz0 szerint ragyog.
Orbanc és Rajmund kapitany otlapos pokerben utazik, és
kagylokat hasznal zsetonnak.

—Mi a helyzet? — ejtem a kezem Frocli vallara.

Ahogy felpattan, 0szton0sen megvakarja a fulét. A régi
szokdsok nehezen halnak ki. Elvégre Frocli néhany
honapja még vadaszkutya volt.

— Azt hiszem, a szereplok nem tul... lelkesek.

— Miért lennénk azok? - Szerafima érkezik meg az
oldalra. — Nem olvastak minket mar vagy... — Felnéz,
mintha probalna kiszamolni, mikdzben bdszen rancolja a
homlokat. - Mar vagy régota.

Amint meglatja 06t, Frocli leugrik a tuskorol, hogy
megfogja és megcsokolja a kezét. Teljesen fel van porogve.

— Hercegndm - bugja —, valahanyszor azt hiszem, ennél
mar nem lehetsz sugarzobb, mindig radm cafolsz.

— Nem is sugarzik - mutatok ra. - Hol van az tirruhad?
— Valami flancos ruhat visel az Oskorbdl, olyan Kis
topannal,






ami alig kulonb a zokninal, és tokéletesen alkalmatlan



arra, hogy szétrugja az idegenek hatsdjat.

— 0, fogd mar be, Edgar! — sohajt fel. - Mintha lenne
barmi értelme. Az idegenek nem értiunk jottek. Az egész
egy hilye vicc. Kiralykisasszony vagyok, és elegem van
abbdl, hogy helyetted végzem a piszkos munkat.

Osszenéziink Froclival. Szerafimdnak a legjobb
pillanataiban sincs tobb esze, mint egy marék lepkének.
Hidba jatssza el ujra és ujra ugyanazt a tindérmesét,
valahogy még mindig nem esett le neki, hogy nem igazi
kiralykisasszony, csak a konyv egyik szereplGje. Azt
hittem, 6t lesz a legkdnnyebb meggy6zni, hogy a sztori uj
fordulatot vett, amiben Olivérr6l kiderul, hogy csak
szinészkedett, és az egész korabbi mese csak arra volt jo,
hogy Zorg Urlényei ne pusztitsdk el a bolygonkat. Ezzel
szemben Szerafima - amint megtudta, hogy t6bbé nem
viselheti a tillruhajat és nem mehet hozza minden aldott
nap szive hercegéhez — elveszitette minden lelkesedését.

Naspolya 1ép hozzank.

— Nem szivesen avatkozom kozbe, de nem tudtam nem
észrevenni, hogy ma egy Kicsit mindenki... hogy is
mondjam csak... pattanasig fesziilt. Onképzés keretében
elvégeztem egy konfliktuskezel6 tanfolyamot, s anélkil,
hogy kisebbiteni probalnam az érdemeidet, Edgar, azt kell
mondanom, hogy a probléma a torténet atirasaban
gyokerezik. Szerafimanak van némi igazsaga. J6 ideje
nem olvastak mar minket, ez alapjan kézenfekvd a
kovetkeztetés, hogy a vdaltozasok nem nyerték meg a



kozonség tetszését. Talan megprobalhatnank visszatérni
az eredeti verziohoz. Megtanulhatnad Olivér szerepét, mi,
tobbiek pedig ujra azt csindlndnk, amihez igazan értink.
Kalozok, tundérek és kirdlykisasszonyok vagyunk, nem
trlovagok. A sell6k ahhoz értenek, hogy a fraszt hozzak a
tengerészekre. Fuszekli dijlovaglasban jeleskedik. — Vet
egy gyors pillantadst a part felé, ahol Hordknak egy
ovatlan mozdulattal sikeril langra lobbantania Bukta
hajat.— A manok pedig tényleg jobban tennék, ha hidakat
épitenének. LehetOleg kéziszerszamokkal.

Konnyebb megvaltoztatni egy szerepl6t, mint
harmincat. Talan minden jobban ment volna, ha csak
helyet cserélek Olivérrel — ha kitorlom 6t a mesébdl és
atveszem a helyét —, de nem ezért vallaltam az egészet.

S ha kideril, hogy én is beleragadtam egy szerepbe,
amire sose vagytam? Kizarolag azért cseréltem helyet
Olivérrel, hogy alkalmam legyen megélni a kalandokat és
izgalmakat, amiket eddig csak a szamitogép képernydjén
lattam. Csakhogy egy videojaték mindig mas, amikor
jatszom vele. Ez a vildg meg olyan, mintha ujra és ujra
ugyanazt a szintet jatszandm végig. Tudom, mi var a
sarok mogott. Tudom, mikor melyik teremtmény ugrik
ram. Tudom, mikor érnek foldet az idegenek, és hogy
véglil megolom Zorgot. Lottek a meglepetésnek, s ezzel
egylutt a szorakozasnak is.

Mar értem, miért akart szabadulni innen Olivér.
Viszont ha tudta, hogy ez bortdon, miért kivanta valaki



masnak?

— Szerintem mindnydjunkra rafér egy Kkis sziinet —
dontom el.

Szerafima toporzékolni kezd piciny labaval.

— En soha tobbé nem vagyok hajlandé felhuzni azt az
lrgunyat!

— Tényleg rank fér egy Kkis szlinet. — Froclihoz fordulok.
—Tiéd lehet a megtiszteltetés.

Frocli visszamaszik a tuskora, és elvakkantja magat.
Habar a mese 4j verziojaban visszavedlik emberré, ugy
latszik, az oreg kutydk nehezen tanulnak uj trukkoket.

— Figyelem! — kialtja el magat. — Mara minden szerepl6
szabadnapot kap.

Egy pillanatig dobbent csend telepedik a partra,
azutan lazas izgalom és mozgolodas kezdddik, amint
mindenkiben tudatosul, hogy végre azt teheti, ami jolesik.
A tindérek ugy fustolnek el, mint a csillagszoro.

— Urném - fordul Frocli Szerafimdhoz -, ha mAar
felmentést kaptunk, nincs kedved megsétaltatni? 00...
ugy értem, nincs kedved sétalni?

A kiralykisasszony egy pillantassal végigméri.

— Nem lehetne inkdbb maskor? - Azzal felkapja a
szoknyadja szélét, és eltipeg a margo felé.

Frocli csak egy pillanatig tlinik csalddottnak, azutan
hozzam fordul.

— Azt hiszem, én is megyek. Valakinek meg kell vetnie
Szerafima agyat, miel6tt észreveszi, hogy nincsenek is



komornai.

Hirtelen vakitd fény szeli ketté az eget. Hunyorogva
emelem fel a kezem, hogy pajzsként tartsam magam elé. A
talaj megremeg a talpam alatt, és latom, hogy mindenki
0sztonosen megkapaszkodik a legkozelebbi szilard
targyban: faban, sziklaban, lelégé betliben. Bucskazni
kezdek, és fejjel nekicsapddom egy mano hatsojanak, ami
olyan érzés, mintha csatahajonak titkoznék.

—Bocs - szabadkozom, mire Trotli megvonja a vallat.

—Semmi gond. Nekiink kicsit tobb gyakorlatunk van.

A homok abbahagyja az oOrvénylést, és a tenger is
kisimul, miutdn a lap vizszintesbe kerult. Ahogy felnézek,
szembetaldalom magam arcom oOridsi masaval.

— Olivér! - csdévalja a hatsgjat Frocli. Szerafima
visszarohan a margorol, hogy megalljon koézépen és a
mellkasdhoz szoritsa kezét. Matilda kiralynd - aki a
tobbiekkel egyltt visszatért Orokkon-6rokké Partra,
mihelyt kinyilt a konyv - lelkesen integet. A szerepldk,
akik izgatottan rendez6dnek el egy igazi Olvaso hivasara,
most még jobban felporognek, amikor meglatjak, ki az.

Olivér viszont a legkevésbhé sem tlinik boldognak.

— Minden rendben? - tudakolja. Egy masik arc jelenik
meg mellette: Delila. Mint aki kisértetet latott.

Frocli az inge szegélyével babral.

—Jol vagyunk - jelenti. - Tudod, hogy van ez. Minden a
régi Kkerékvagasban, bar mostansag nincs tul sok
Olvasonk...



Megkonnyebbiilést 1atok az arcukon.

— Akkor ki kiildte az iizenetet?

Osszerancolom a homlokom.

— Miféle tizenetet?

- Kapaszkodjatok - figyelmeztet Olivér. A vildg ujra
megporduil, ahogy felemeli és elforditja a konyvet. Mintha
egy lanyos hdaldszobat latnék, csak a viz aldl nézve.
Minden irtdra rdzsaszin, ahogy a dolgok lassan kezdenek
beallni. Mar ki tudom venni a fényképeket az agy felett. A
legtobbjén Delilat latni egy lannyal, aki piercinges
sundiszndra emlékeztet. Oké, talan helyes piercinges
sindisznora, de akkor is.

Nem értem, miért mutogatja Olivér Delila falat, amig
fel nem figyelek a lebegd bettlikre.

GYERE HAZA!

—Ez meg mi? — kérdezem.

A konyv megbillen és ujra helyre all, hogy Olivér arca
ott lebegjen felettiink.

— Azt hittem, te majd elmondod.

—Hat, nem én irtam - kozlom.

— Naspolya? A te vasznadrol van...

— Bocs, Oli, de mostanaban nem festettem mast, csak
egy teinopalpus imperialist. Kivételes példany, irizalo
szarnyakkal... 6shonos Indidban és...

— Akkor talan valaki mas haszndalta a vasznadat -
szakitja félbe Olivér. Egyenként végignéz a szereplokon.

Mi is ugyanilyen idegesen méregetjik egymast, mig



azon toprengunk, ki lehet annyira boldogtalan, hogy még
be se meri vallani.

Hat, ugy tlinik, nem vagyok egyedul.

Talan Froclinak hidnyzik ennyire a régi baratja?
Matildanak a sosemvolt fia? Talan Naspolya megjegyzése
arrdl, hogy az uj sztori nem igazan mlkodik, csak a
jéghegy csucsa? Szerafima - aki itt ragadt egy olyan
srdccal, mint én - titokban arrol almodik, hogy
visszakapja a hercegét?

Nem tudom elhinni, hogy a konyv Kképzeletbeli
vilagaban éppugy csalddast okozok mindenkinek, mint a
valésagban.

Frocli ugy koszoruli meg a torkat, mint amikor proéba
eldtt rendezi a sorokat.

— Ugy tlinik, itt minden a legnagyobb rendben. -
Felemeli az 4llat. — Elég is bel6lunk. Mi van veled?

Olivér lassan elmosolyodik.

- Ez a hely meghaladja minden varakozasomat. Annyi
szerepl6 van, hogy képtelenség mind ismerni. Amikor
beszélek veliik, halvany sejtelmem sincs rola, mit fognak
mondani. Amidta itt vagyok, még nem akadt két egyforma
nap - annyi a jelenet, hogy egy élet is kevés lenne
mindent latni. — A tekintete Delila felé rebben. — De persze
a tarsasag is vardazslatos.

Megfogja és megcsokolja Delila kezét. Ahogy Szerafima
torkan akad a levegd, Frocli védelmezben kozelebb
huzddik hozza.



— Hogy van a mamam? - bukik ki bel6lem. Mig ki nem
mondom, nem is jovok ra, milyen sokat jar a fejemben.
Vajon meg tudja kulonboztetni Olivért tOlem? Tényleg
nem konnyl elfogadni, mennyire hidnyzik, mikozben 6
nem is tudja, hogy hidnyolnia kéne.

— Egyszerlien tokéletes. Kivéve, amikor azt mondja,
hogy takaritsam ki a szobam.

Osszeszorul a szivem.

— Ezt szokta csinalni. Mindig.

Fura kifejezés suhanhat at az arcomon, mert Olivér
tuzetesen vizsgalgatni kezd.

—Edgar? Minden rendben?

Kinyitom a szam, hogy megmondjam neki az igazat:
hidnyzik a mamam és hianyzik az otthonom. Itt senki sem
szeret, senki sem szereti a mesémet, és semmi nem Uugy
van, ahogy terveztem. Mégis csak ennyire telik t6lem:

- Persze, szuper. — Megfeszil az arcom, ami talan
elmegy mosolynak.

- Hat, ha minden oké... — Olivér nyel egyet. — Delila
anyja most hivott vacsorazni. — Egy pillanatra elhallgat. -
Hidnyoztok... nagyon. Sokan vannak ebben a vilaghan, de
nincs hozzatok foghatd. — Kild nekiink még egy mosolyt. —
Hat j6. Kapaszkodjatok. — Ahogy csukni kezdi a konyvet, és
mindnydjan atbukdacsolunk az oldalakon, még hallom
tavoli hangjat. — Igérem, késébb elolvaslak titeket.

Mikozben a szereplok szétszorodnak, kihallgatom
csevegesuket. Fuszekli Rajmund kapitany mellett 1épdel.



—Jol néz ki, igaz? Igazi hercig herceg.

— Es olyan boldog - teszi hozza Matilda. - Mit kivanhat
még egy anya a fianak?

A sell6k besiklanak a sekélyesbe.

— Az emberek taldn nem tudnak létezni szerelem
nélkul - jegyzi meg Korall —, de én barmikor szivesebben
valasztom a csokit, az oxigént és a puha agyikot.

Egyedil Szerafima rancolja a homlokat. Ahogy lassan
lesétal a laprol, szorosan atodleli magat karjaival, mintha
maskilonben széthullna.

Leuilok a homokra, hogy egyenként bedobaljam a vizbe
a pokerjatszma megmaradt zsetonjait. Amikor Frocli
megjelenik mogottem, 0sszerezzenek. Azt hittem, egyedil
vagyok.

—Jol tetted, Edgar — hallom a hangjat.

—Hogy érted?

— Nem csak te titkol6zol, hogy boldogga tedd Olivért. —
Elfordul és felhuzza ingét, hogy megmutassa hosszura
n6tt barna-fehér kutyafarkat. Azutan komor arccal
visszafordul felém. - Naspolyanak taldn nagyobb igazsaga
van, mint gondolnd. Nemcsak a szerepl6k kivanjak vissza
az eredeti mesét. A konyv is.



Emlékszel még, amikor utoljdra kaptal egy uj polot?
Mi tette ujja?

Arajta logo cimke? Hogy az tizlet illatat érezted rajta,
nem a mososzerét? Hogy amikor azelG6tt kinyitottad a
szekrényajtot, nem lattad odabent logni? Hogy
szivesebben vetted fel, mint barmelyik ruhddat, mert
egyedinek tartottad?

Egyszer mégis megsziint kiilonlegesnek lenni.

Egyszer ez is olyan lett, mint a tobbi ruha a
szekrényben.

Mikor sztinik meg valami ujnak lenni? Mikor lesz
valami egyszertien csak... a tiéd?



OLIVER

VAN EGY FUTOSZALAG a vendégszobaban, ahol Jessamyn
naponta egy orat fut, mégsem megy sehova. Delilatol
tudom, hogy ez az ugynevezett edzés. Szamomra teljesen
értelmetlennek tlnik.

Piros kis karkot6t visel futas kozben, arra az esetre, ha
leesne a mozgd 0Osvényr6l vagy megsérilne. Ha ez
megtorténik, a karkot6hoz kapcsolodo zsindr leallitja a
gépezetet.

Amennyire latom, pontosan ez tortént, amikor
elhagytam a konyvet. Amint meghuztam a zsinort,
mindenki mozdulatlanna dermedt, s most arra var, hogy



yjra elinditsam.

Persze lehet, hogy csak képzelem az egészet.

Hiszen mindnyajan tovabb élik az életiiket és a mesét,
mintha a legkisebb sziikségiik sem lenne ram.

Ennek oOrulndm Kkellene. Jobban kellene éreznem
magam a tudattdl, hogy nélkilem is tokéletesen
boldogulnak. Mégis inkabb olyan érzés, mintha egy ko
lenne a gyomromban.

Amikor felnyitottam a konyvet és meglattam a partot,
elképzeltem magam, amint ott allok és felnézek a
léggémbként lebegd betlikre. Freztem arcomban a
hulldmok vizpermetét, és ahogyan a nap atmelegitette a
tunikamat.

Emberemlékezet ota elgszor oOrommel néztem
Szerafimdra, nem kotelességbdl.

Matilda kiralynének meg a szemébe sem mertem
nézni, mert tulsdgosan fajt volna.

S Frocli... hat igen. Ahogy lattam 6t boldogan,
embernek, annyira vele akartam orilni, de csak azt
lattam, hogy Edgar mellett all, aki konnyedén kitolti az
utdnam maradt Grt.

Egyszer régen Froclival dsszekevertiik a sot és a cukrot
Matilda kiralyn6 kamrajaban, ennek koszonhet6en
Odessza szulinapi bulijdn szolgadltak fel a vilag
legehetetlenebb tortajat. Voltak idék, amikor almaban
vilagitd rozsaszinre festettiik Fuszeklit. Megszamlalni se
tudom, hany orat sakkoztunk a parton, és hasznaltuk



babuk gyanant a tindéreket. Sokszor ki sem Kkellett
mondanom, mi jar a fejemben. Frocli egyszertien tudta.

Nem tudom elképzelni az életemet Delila nélkil, de
hogy 0szinte legyek: mindig azt reméltem, hogy Frocli
ugyanugy a része lesz.

Kinyujtozom a GYERE HAZA szavak felé, melyek még
most is lampasként vilagitanak a leveg6ben, hogy
szétmorzsoljam 6ket a kezemmel. Elkenédnek a b6romon.
Ahogy a szemétbe hajitom Oket, dsszegabalyodott fekete
szalagnak tinnek.

Delila a karomra fekteti kezét.

—Minden rendben?

Bolintok.

— En csak... széval, azt hittem, hogy Kkicsit jobban fogok
hianyozni.

— Nekem nagyon hidnyoznal. — Elérehajol és befészkeli
magat a karomba. Puha a bdre, akdr a szatén. Olyan
valosagos. S neki koszonhetéen én is az vagyok.

* ok ok

Delila otlete, hogy sétaljunk egyet az erddében. A haz
mogul indulunk, és kovetjuk a flibe vesz6 csapast, amit
elboritanak a langszini 0szi levelek.

— Azel6tt sokat jartam ide - jegyzi meg -, hogy
makkokbol, tilevelekb6l és gallyakbol tundérlakot
épitsek.



— Hogy gondoltad? — horkanok fel. - A tiindérek sosem
laknanak a f6ldon, még eltaposnak Oket. Mindig a fak
odvaiba koltoznek.

Elnevetem magam.

— Nem mindenki olyan szerencsés, hogy személyesen
ismerje Oket.

- Van egy hely az Elvarazsolt Erd6ben, ahol
gyerekként sokat jatszottam Froclival. Epp ilyen. Két
szikla kozott egész kis varat épitettink magunknak, és
ordkon at probaltunk elkapni egy mokust vacsorara.

—Matilda kiralyn6 engedte volna, hogy mokust egyél?

— Nem - ismerem be. — Szerencsére nem kaptunk el
egyet se.

— Gyere. Mutatni akarok valamit. — Megfogja a kezem,
hogy elvezessen az elvadult bokrok és 0§sszefonddo
gyokerek kozott hirtelen el6bukkano kis tisztdsra. A
levelek kozt atsziireml6 napfény foltokban vetil az
aljnovényzetre. Egy flizfa kecsesen nyujtozik, akar egy
tancos: karjai kinyujtva, hosszu haja a foldig omlik. Delila
szétvalasztja az agakat, hogy lathatéva valjon a mohos
torzs. Itt leul, és megpaskolja maga mellett a talajt. —
Mindig ide jottem, ha el akartam szokni otthonrol.

Delila meghitt otthonara és gondoskodé édesanyjara
gondolok.

— Miért akartal elszokni?

- Mert senki sem boldog ott, ahol éppen van.
Valahanyszor haragudtam a mamamra, vagy csak



hidnyzott, mert dllandoan dolgozni kényszerilt, el kellett
jonnom. Fogtam minden holmimat, bepakoltam egy
parnahuzatba, és vildggd mentem, de mire besotétedett,
mar elfelejtettem, miért is kellett eljonném. Nem tudtam
masra gondolni, csak hogy a mamam milyen finom
vacsorat f6z, hogy a parndm pont olyan puha,
amilyennek szeretem, s hogy otthon var a kedvenc
pizsamam. Mindig ezek az apro dolgok emlékeztettek ra,
hogy miért nem szokhetek el. - Felnéz ram. — Félek, Olivér.
Félek, hogy egyszer besotétedik, és te is haza akarsz majd
menni.

Kezembe fogom az arcat, ahogy mélyen a szemébe
nézek.

— En méar otthon vagyok — felelem.

Vacsora utan Delila mamaja el6vesz egy halom
fényképalbumot. Delila haldlra valik, langol az egész
arca, de én nem tudok betelni a képekkel. Elnézem,
hogyan alakul tulméretezett napszemuveget viseld
paranyi babdabol hintdz6 kislannya, majd virdgmintas
ruhdban zongordzdé nagylannya. Delila mamaja mellém
ul, mig a kutya a labunkhoz telepedik.

— Nézd csak, Lila - lapoz egy kiskamaszkori képhez,
amelyen Delila csupa csont és szeglet, a szaja pedig tele
van fémmel. - Emlékszel, hogy azt gondoltuk, legalabb



harmincéves korodig hordanod kell a fogszabalyzot?

Delila erre szd szerint ram ugrik, hogy 0sszecsapja az
albumot.

—Elég! —rivall rdm.

— Olyan gyorsan nének a kolykok — sohajt a mamaja. -
A te anyukad is biztosan igy érzi, Edgar.

- Vagy mégsem — mormolom magam elé. Elvégre egész
életemben kamasz voltam.

Delila mamaja olyan szeretettel simogatja az albumot,
mint aki el6bb mond le az életérdl, mint arrél, ami abban
van. Delila nézett ki pontosan igy, valahanyszor kinyitotta
a mesekonyvet.

— Egy napon majd ti is megértitek... — teszi hozza.

— Te jo ég, anya! Most komolyan! - Delila talpra
rangatja a mamajat. - Nem kéne készilnod a randira?

A kérdéses randi alanya Delila kordbbi pszichiatere,
dr. Ducharme. Azt gondolndm, Delila nem tulzottan oOril
ennek, de kis hijan kiugrik a borébdl. Amiota a mamaja
randizik, nem kell pszichiaterhez jarnia, mert
érdekkonfliktust vagy mit okozna.

Mrs. McPhee vet egy pillantast a karorajara.

- Igazad van. Greg mindjart jon. Elmosogatsz
helyettem, Delila?

Hapci felpattan tompe labaira, és kacsazva a konyha
felé indul, hatha részesil a kajamaradékbol. Addig én
visszaviszem az albumokat a polcra, ahol Delila anyja
rajuk taldlt. Ahogy a helylikre kerilnek, feltinik egy



HALLOWEEN-cimkés keskeny kis album. Delila ebben hol
tokfejként, hol cigany jésnéként, hol majomként vagy épp
sz6lofurtként jelenik meg.

Azutdn egy oldalnal megtorpanok.

Itt még Kkicsi — hat vagy hét éves lehet. Kék bali ruhat
visel, hosszu fehér kesztytivel és ékkoves tiaraval.

Akkor festhetett volna igy, ha gyermekként nem az 6
vilagaban, hanem az enyémben taldlkozunk.

Vigyorogva veszem ki a képet a védoéfoliabol, hogy a
zsebembe csusztassam.

Tényleg gyonyord kiralykisasszony lett volna.

Szombaton kifogyok a ruhakbdl.
Ilyesmi elképzelhetetlen egy tindérmesében, ahol mindig
akad tiszta tunika és nadrag, barmikor van ra sziikség.
Nos, ebben a vilagbhan az embernek maganak Kkell
gondoskodnia tiszta ruhakrol. Az els6 egy honapban még
nem érzékeltem a kiulonbséget — Jessamyn egyszertien
eltiintette a szennyessel teli nagy kosarat, azutan a ruhak
varazslatos mddon, kivasalva és 0Osszehajtogatva
visszakerultek a fidkos szekrényembe. Ma azonban,
amikor kihuzom a fiokot, egyetlen tiszta polét sem latok.
Amikor benézek a kosarba, a szennyest is ott talalom.
Talan Jessamyn elfeledkezett réla. Hivom az al-
mamamat, de nem valaszol. Mondta, hogy ma talan



elmegy bevasarolni — ami mellesleg szintén nagy nyug
ebben a vilagban. A kdonyvben mindig tele van a kamra.
Igaz, mar nem a konyvben élek, és nem is vagyok mar
kiralyfi. Vagyis meg kell tanulnom gondoskodni
magamrol. Mennyire lehet nehéz?

Fityorészve viszem a kosarat a mosokonyhdaba, ahol
tucatszor is megfigyeltem, hogyan végzi Jessamyn a
miuveleteket. Tudom, hogy be kell tolteni a folyékony
szappant, azutan meg kell nyomni a nagy zold gombot.
Betuszkolom a szennyest a nagy fémszornyeteg
gyomraba, miel6tt felveszem a mosodszeres flakont, hogy
elolvassam az utasitasokat.

TOLTSE MEG A MEROPOHARAT.

Mérd? Pohar?

Atmegyek a konyhdba, hogy végignézzek a poharakon.
Két méretet latok — egy kisebbet a gyumaolcsleveknek, egy
nagyobbat a viznek. Minél tisztabb, annal jobb, gondolom,
ahogy a nagyobb poharért nyulok. A mosokonyhaban
beletoltom a mososzert a gépbe, majd a biztonsag
kedvéért ralocsolok még egy kicsit. Lezarom a fedelet és
megnyomom a nagy zold gombot. A masina razkodva
életre kel, hogy morogva és gurguldazva teleszivja magat
vizzel.

Ahogy nekiddlok, eltolt a végtelen elégedettség. Alig
varom, hogy eldicsekedjek Delildnak, milyen jol
boldogulok egyedil.

Akkor is ilyeneken jar az eszem, amikor a polomra



jokora adag viz loccsan. Megpordulok és dobbenten
meredek a mosogépre, amelynek torkan csak ugy dol
kifelé a hab. Riaszt6 modon priszkoli magabol a
buborékokat, mikdzben a tajték a padlora arad. Prébalom
felmerni a tenyeremmel, hogy atlapatoljam az tres
szaritogépbe, de szanalmas kudarcot vallok. Mostanra
mar a tornacip6ém is eltint a fehér habtengerben, mely a
mosokonyhabol kezd kionteni az elGtérbe.

Rohanok a telefonhoz, hogy utkézben haromszor is
elcsusszak és elessek. Mire odaérek, mintha buborékruha
lenne rajtam - még a kagylét is alig tudom ugy
megtartani, hogy ki ne csusszon a kezembdl. Felotlik
bennem, hogy én leszek az els6, aki szappanhabban leli
halalat.

Delila a masodik csengetésre felveszi.

—Hala az égnek! —nyogok fel. — Vészhelyzetben vagyok.

— Mi tortént? — kérdezi.

— Felrobbant a mosogép.

—Varjunk csak! Mivan?

—FEn csak probaltam kimosni a ruhdimat, mire...

— Mindjart ott vagyok — szaKkit félbe.

A telefon elnémul a filemen. Elfordulok, probalom
betdjolni magam a mosokonyha iranyaba. Az el6térben
egész habfolyam hompolyog. Belegazolok, és utat torok
magamnak a buborékok arjaban, hogy felkapaszkodjak a
gépezet hatara, mely megvadult paripaként agaskodik
alattam. Talan elég lecsukni a tetejét, hogy ne priszkoljon



ennyire...

Delila tizenot perccel késdbb igy taldl rdm: még akkor
is ugy kapaszkodom a mosogépbe, mintha az életem
mulna rajta.

— Mi a... — Mielott befejezhetné, elcsuszik és belevész a
habtengerbe. Fehér szakallal és kalappal meril fel ujra. -
Olivér - csovalja nevetve a fejét. — Mennyi mososzert
ontottél bele?

— Egy poharral.

— Marmint egy kupakkal?

— Milyen kupakkal? Fogtam egy poharat a konyhaban
és kész.

A fejéhez kap, majd a mososzeres flakonhoz, ami alig
kéklik el a pezsgd buborékok kozil. Lecsavarja a tetejét
és felém tartja.

—Ez egy kupak. Ez egy mérépohar.

J6, ha a szazada belefér annak, amit én hasznaltam.

Delila  ugrik egy fejest, hogy lendiletes
karmozdulatokkal szétvalassza maga el6tt a tajtékot. Egy
kivilagitott panel felé nyul, lenyom rajta egy gombot. A
gépezet nyomban megszelidil. Megkonnyebbilten fujom
ki a leveg®6t.

Delila haragos pillantasokkal méreget.

— Nem hiszem el, hogy ezt csinaltad!

Vigyorogva felkanalazok egy maréknyi habot, hogy az
orra hegyéhez érintsem.

Letorli, és ugy tesz, mint aki iszonyu bosszus, de utadna



0 is belenyul, hogy 0sszekenje vele az arcomat. Nevetve
vivunk szappanhabcsatat, majd omlunk egymas karjaba,
ahogy elcsuszunk a sikos padlon. Megcsokolom, vagy
talan 0 csokolt meg engem - a lényeg, hogy teljesen
koriulvesz minket a buborék-selyemgubo, és néhany
pillanatig egyikiink sem torédik a rendetlenséggel.

A valdsag végul mégis beszivarog a gondolataimba,
amikor Delila izébe kezd belevegyllni a mososzer
kesertisége. Ahogy felilok, 6t is magammal htuzom.

- Hogyan szabadulunk meg ett6l a... széval ett6l? —
Kétségbeesetten mutatok korbe a habmocsaron.

Delila kutatni kezd a szekrényben, mig végil el6as egy
kék vodrot. Felkanalaz vele egy olre valé habot, majd
utasit, hogy oéntsem a fenti fiirdékadba. O is ugyanezt
teszi, a nagy fazékkal, amiben Jessamyn a spagettit szokta
fozni. Apranként hordjuk el a terheld bizonyitékot, hogy
odafent addig folyassuk ra a hideg vizet, mig el nem tiinik
a lefolyoban.

Végul egy torulkozovel felmossuk a padlot és
letisztitjuk a falakat, amit6l a haz furcsamdd sokkal
tisztdbbnak tlinik, mint el6tte. Kimerilten rogyunk a
padlora.

— Szerintem legyunk hdalasak, hogy nem probaltal meg
grillezni — s6hajt fel Delila.

Haja mostanra kiszabadult a l6farokbdl, mig lassan
szarado poloja a béréhez tapad. A kalamajka ellenére ugy
gondolom, hogy életemben nem lattam ndala szebbet.



Kezem a tarkdjara siklik, hogy kozelebb vonjam
magambhoz.

— Tudod, a pupilldd annal nagyobbra tdgul, minél
kozelebb vagy hozzam. Ez azt jelenti, hogy szeretsz.

—Vagy csak elzarod a fény utjat.

Elnevetem magam.

- A baratnédm reménytelentil romantikus. -
Elérehajolok, hogy megcsokoljam, amikor két nagy
szatyorral hirtelen betoppan Jessamyn.

Delilaval szétrebbeniink és tdvolabb huzodunk.

Jessamyn homlokrancolva néz minket. Még most is
csuromvizesek vagyunk.

— Hat veletek meg mi tortént?

Elgveszem legtiinddklobb mosolyomat.

- Kitakaritottuk a hazat!

Egy hét kozépiskola az alabbiakra tanitott meg:

1. Jobb sajat ebédet vinni, mint megenni a kétes
allagu masszat, amit az ebédlében szoktak adni.

2. Atanuldszobdban igazabdl senki sem tanul.

3. Torndn mindig ugyanaz a hat fiu viszi a primet,
akik ugy kiizdenek, mintha az életik mulna
rajta, legyen sz6 kidobdrdl vagy kosarrol.

4. Mindenkinek van sajat telefonja, mégse
hasznalja senki telefonalasra.



5. Létezik valami Facebook, ami a nevével
ellentétben se nem arc, se nem konyv.

Megfigyeltem, hogy az iskola nem annyira az
évfolyamok, mint inkdbb a személyes tulajdonsagok
alapjan oszthato fel.

Vannak fiuk, akiknek minden o6rara magukkal kell
vinniilk a hokiut6jiket, mintha a csalddi cimert
hordoznak. Némelyik diak ugy jegyzetel, mintha regényt
akarna irni az anyagbol; masok a tollat se veszik kézbe,
inkdbb a kormiiket festegetik és sajat tukorképiukben
gyonyorkodnek, mig a tanar beszél. Mutatvanyosok egy
csoportja az udvaron tart eldadasokat: kerekes
deszkakkal csuszkal a korlatokon vagy atugral a
betonpadokon. Némelyek ugy néznek ki, mint az éjszaka
szulottei — sdpadtak, akar a holdvilag, fekete a hajuk és a
szemhéjuk, és koponya alaku ékszereket viselnek. Mas
lanyokra csak pironkodva tudok nézni - olyan Kkevés
ruhat viselnek, hogy mar rakérdeztem Delilanal, az
udvari bordélyban dolgoznak-e.

Ugyanakkor mindezek - a konyv szerepldivel
ellentétben — sosem vegytilnek egymassal. Olyanok, mint
Jessamyn salatdiban az olivaolaj, a citromlé és a borecet.
Ha elkeverik Oket, ideig-oraig talan osszeallnak, de utana
nyomban szétvalnak.

Nem igazdn értem. Annyi itt az ember, egyik
izgalmasabb, mint a masik — miért érnénk be azzal, hogy



a sajat fajtankkal keverediink? Ha én is azt tenném, amit
a tobbiek, sosem ismerkedem meg Charlie-val, aki
beszervezett a vivocsapatba, sem Darrellel, aki hazi
készitésli ujjbabukat arul, hogy segitsen az ugandai
gyerekeknek, sem Tinaval, akinek a télen sziletik
kisbabaja. Nem Ilépek be a szinjatszo korbe, a
frizbicsapatba meg a Sarkanyok és Tomlocok
Tarsasagaba (ahova amugy elsdre beillettem). Engem
nem zavar, ha a masik képregényekrdl, akcios ruzsokrol
vagy arrol mesél, hany touchdownt csinalt hazai palyan -
egyszerlien imadom hallgatni.

Talan emiatt van, hogy konnyen atjarok az egyes
csoportok kozt, mégsem érzem, hogy masok itélkeznének
felettem. Probalok mindenkitél tanulni.

Ma algebran Mr. Elyk beszél a kozponti felmérérol,
amit szombat délel6tt irunk - azon a napon, amikor
masként nem szoktunk iskoldba jonni; amit masként
Delila karjaban szoktam tolteni. A feladat nem tinik
talzottan bonyolultnak: nem kell mast tenniink, csak a
helyinkon tulni, és kisatirozni a koroket egy Kkettes
ceruzaval. Amikor mar vagy 0todszor hallom ezt, kezdek
elkalandozni: sell6ket és kalozhajokat rajzolgatok a
fizetem margojara. Hirtelen egy ceruza landol el6ttem, s
ahogy felnézek, a balrdl ul§ vézna srac felém mutatja a
szamologépét. A kijelzén szamokat latok:
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Alig lathatéan megvonom a vallam.
Raj elvigyorodik, és megporditi a szamologépet, hogy a
szamok fejjel lefelé alljanak.

8181S

— Bibis - mondja ki néman Raj, és kuncogni kezd.
Hangosan felnevetek, mire Mr. Elyk felém fordul.
—Valamit szeretnél megosztani velunk, Edgar?
Elmosolyodom.

— Csak alig varom a felmér6t, ez minden.

Felsohajt.

— Tudom, tudom, a vizsgdt mindenki utdlja, de ez
ugyanugy az élet kellemetlen velejarora mint a fogselyem
vagy az anyos.

Megszolal a cseng6, mire Rajhoz fordulok.

—Mast is le tudsz irni?

— Holnap megmutatom, hogyan rajzolj egy meztelen
not a Wordben.

Matek utdan Delilaval taldlkozunk a szekrényénél.
Ahogy kozeledik, a szamologépemet bujom.

— Mint egy igazi gyilk - jegyzi meg. — Szinetben is
matekozik.

Buiszkén mutatom felé a szamologépem Kkijelzdjét.

170

—Hadd talalgassak! Ez volt a szdmod a vartomlocben?
Megfogom a kezét, hogy egyutt forditsuk felfelé a
szamologépet.
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- Milyen mené mar? - Buszkén kihuzom magam. -
Szamokkal is le tudom irni a nevem!

Delila elmosolyodik.

— Latom, tényleg bejon az algebra.

- Varj, még nincs vége.

Visszaveszem a szamologépet, beirom a BILIS-t, és azt is
megmutatom neki.

- Pf(i — forgatja a szemét. — A dedoban érzem magam.

— En is! —ki4ltok biiszkén. - Hat van ennél jobb érzés?

Delila lekapcsolja a szamologépet.

— Hallgatnom kellett volna a dzsinnre - jegyzi meg. —
Vigyazz, mit kivansz...

Xk k ok

A mesében szamtalan sereg nézett farkasszemet Piroval, a
sarkannyal. Meglett férfiak reszkettek kocsonyaként és
sirtak az anyjuk utdn, amikor a langok a pajzsukat
nyaldostak. Sokan Istenhez fohdaszkodtak, és abban a
biztos tudatban rogytak térdre, hogy véget ért foldi
életutjuk.

Na, ez a rettegés semmiség ahhoz képest, ami a
korottem 116 didkok arcan tukrozddik, amikor Mr. Elyk
nekiall kiosztani a kozponti felmérét. A mogottem 1ld
pomponlany gorcsosen nyel egyet, mintha a reggelije arra
készilne, hogy ujra korulnézzen a vildghan. Raj a



biztonsag kedvéért elemet cserél a szamologépében. Még
Chris is sdpadtnak tlnik.

— Nem értem, minek ez a nagy panik — sugom oda neki.
— Csak annyi a dolgunk, hogy besatirozzuk a koroket.

— Nem ezzel van a gond, hanem hogy megtalald a
helyes valaszt, aminek a korét besatirozod. Ezen a
felméron mulik, hogy bekerulsz-e a Harvardra, vagy
életed végéig stitheted a krumplit.

— Elég a beszédbdl! —szol rank Mr. Elyk. — Kezdunk.

Kézbe vesz egy lapot, hogy felolvassa, amit
ranyomtattak. Mindenféle szekciordl, szintidér6l és
pontrendszerrdl mesél, ami szamomra alkimia. A korokre
meredek, amelyek eldontik a sorsomat.

— Most pedig mindenki nyissa fel a boritékot — emeli fel
a hangjat Mr. Elyk —, és lasson munkahoz!

Teszem, amit mond, és megnézem a Kkis flizet legels6
kérdését.

Halloweenkor Mr. Smith sosem farag 2
kilogrammnal konnyebb vagy 10 kilogrammnal
nehezebb sut6tokot. Ha x az olyan sut6tokok
kilogrammban kifejezett tomege, amiket nem
hasznal, az alabbi egyenldtlenségek kozil melyik
fejezi ki x valamennyi lehetséges értékét?



a) | x-2>10

b) | x-4]|>6
)| x-5]|>5
d|x-6]>4
e) | x-10 | >4

Minek farag sut6tokot olyan, akinek még rendes
mérlege sincs? Ha folyton x-et mutat, ideje lenne venni
egy masikat.

Nyilvan ez is beugratos kérdés. Ugy déntdk, hogy akkor
hasznalom ki legjobban a rendelkezésre allo idot, ha
olyan képet satirozok a korokbél, ami Kkellemes a
szemnek.

Azt kell mondanom, hogy a végeredmény Kkész
mestermU. Nemcsak egy tizokado sarkanyt vagyok képes
kirajzolni, de a hozzatartozo sarkanyolé lovagot is.

—Tegyétek le a tollat! — rendelkezik Mr. Elyk. Vetek egy
pillantast Rajra, aki még pislogni is elfelejtett.

— Most johet a kovetkez6 szekcié — hallom.

Elégedetten veszem kézbe a ceruzat. Johet a palota.

Hétfén reggel elkisérem Delildt az iskolai konyvtarba,
ahol segit visszapakolni a konyveket a polcokra. Kézen
fogva megyunk végig a folyoson, ami visszafogott
viselkedésnek szamit az olyan parokéhoz képest, mint



BrAngelo, akik szinte parzas kozben navigalnak végig az
épuleten, hogy vakon nekititkozzenek a szekrényeknek és
a halalra valt els6soknek.

A suliban még mindig a rettegett vizsgarol folyik a
tarsalgas.

— Nem is volt olyan széornyli - mesélem Delildnak. -
Nem akarok kérkedni, de a sairkdnyom tényleg kreativ.

— Ez valami metafora?

—Nem. Sarkanyt rajzoltam. Szo szerint.

Nevetésben tor Ki.

— A palyavalasztasi tandacsadéban dobnak majd egy
hatast. — Elengedi a kezem, hogy inkabb belém karoljon,
és szorosan magahoz vonjon. — Szoval... arra gondoltam...,
hogy még sosem volt igazi randink.

— Amamad meghivott vacsorazni.

— Az végképp nem szamit randinak.

— Akkor mire gondoltal?

— Hat... — Ahogy Delila felnéz ram, mintha a nap
bukkanna eld a felh6k mogul. — Esetleg...

- Hé, Edgar — hallom, s ahogy megfordulok, az iskolai
hokicsapat kapitdnyat latom elhaladni. Delila feje felett
adunk egymasnak egy oklost. — Kosz, hogy segitettél
irodalombdl. Tokre a&tmentem.

— Szivesen! - Visszafordulok Delildhoz. - Hol is
tartottunk?

- Szoval arra gondoltam, elmehetnénk egy klassz
étterembe, mint a...



Hirtelen James bukkan fel el6ttiink.

—Jossz a pénteki gyilésre, Edgar?

Bolintok.

—Kinem hagyndm. Hozom a ragcsat.

— Szupi. - James csak a legutolso pillanatban vesz
tudomast Delila jelenlétérdl. — Hé! — biccent felé, miel6tt
hatat fordit.

Delila ujjai megfesziilnek a karomon.

- Szoval... - Zajosan kifujja a levegét. - Arra
gondoltam, talan kiprobalhatnank valami kinai kajat a...

— EDGAR! - Kuncog6 lanyok fognak minket korul, csak
ugy zaporoznak felém a kérdések. Hogy lehetsz ennyire
penge toribdl? Szerinted levdagassam a hajam? Egyszer
megmutatod, hogy kell firzbit dobni? Tényleg egyttt
taboroztal Harry Styles-szal?

Erzem, ahogy Delila kérmei a bérombe vajnak.

— Majd kés6bb dumalunk, lanyok. — Elfordulok, hogy
teljes figyelmemet Delilara arasszam. - OKké, hol
tartottunk?

— En a terveimet ecseteltem — felel fesziilt hangon. - Te
autogramot osztottal.

Teljesen 0Osszezavarodva nézem, ahogy befordul a
konyvtarba. Az a gond, hogy Delila elhozott a vildgaba -
de ez most mar az én vilagom is.

ok ok



Pingree Kkisasszony unszoldsara beléptem a szinjatszo
korbe, ami napkodzben az iskola nagytermében szokott
0sszejonni. Minden héten mas szinmi jeleneteit adjuk eld.
Mult hétfén Tennessee Williamst. Ezuttal Shakespeare-t.

Meg kell vallanom, Shakespeare sokkal kozelebb all
hozzam.

— A Romeo és Julia olyan darab, amihez mindnyajan
tudunk kapcsolddni: adott két kamasz, akik csak
egymasra tudnak gondolni, a korulmények tragikus
osszjatéka folytan mégsem lehetnek egyttt. Edgar — fordul
felém Pingree kisasszony —, lennél ma te Romeo?

Nem nagy meglepetés. En vagyok az egyetlen fiu a
szinjatszo korben.

— Oriasi 6romomre szolgalna — felelem, mire Pingree
kisasszony a szivéhez kap.

— Helyes. Kilegyen a mi tragikus sorsu Juliank?

A tizenot lany keze egyszerre lendul a magasba.

— Claire, szivem - valaszt egyet Pingree kisasszony. —
Vallalod?

Claire-nek turcsi orra és felhdnyi voros haja van, mig a
kedvenc pulcsijan egy flitterekbd6l kirakott egyszarvu
lathato. Ahogy felall, képtelen a szemembe nézni és
abbahagyni a vihogast.

Miel6tt azonban felléphetne a szinpadra, Allie
McAndrews félresopri az utjabol.

— Helyet a profinak!

Claire utan nyulok, hogy felsegitsem, de Allie olyan



er6vel rant magaval, mint egy feldihodott manod. A
szinpad kozepén oldalra veti fényl6 hajat, mieldtt igézden
felnéz tomott pillai alol.

— Készen 4allsz?

Vetek egy részvéttel teli pillantast szegény Claire felé,
aki még most is probal talpra 4&llni, azutan
megkoszorulom a torkom.

— Szentségtelen kézzel fogom ez aldott / Szentséges
oltart, ezt a lagy kacsdt / De ajkam — e két piruld zardndok
—/Jovateszi s binom fololdja csok.

Azért ez jellemzd. Ez a legromantikusabb jelenet a
vilagirodalom legromantikusabb darabjabdl, és ki a
partnerem? Delila legszornytibb rémalma.

Veszek egy nagy leveg6t. Elvégre éveken keresztil
szinleltem, hogy 0&szintén szeretem Szerafimdt. Annal
rosszabb ez se lehet.

Mélyen belenézek Allie McAndrews szemébe,
mikozben magam elé képzelem Delilat. Ahogy Allie
kezéért nyulok, ugy teszek, mintha 6 lenne életem nagy
szerelme.

—Zarandok, a kezed mivégre bantod? / Hisz...

—Jambor! - suig Pingree kisasszony.

— ...jJAmbor ahitat volt az egész - folytatja Allie. - A
szent kezét is illeti zarandok...

Megemelem kezem, hogy tenyerink egymashoz
simuljon.

— Es csokolodzik akkor kézbe kéz.. - fejezi be



megigézve.

Ahogy el6relépek, gyengéden félresimitok egy tincset
az arcabol. Hangom szinte a suttogasig halkul.

—Szentnek s zarandoknak hat nincs-e ajka?

Allie meredten néz. Szajtatva.

—Te jossz! — szisszenek ra.

Pingree kisasszony olvasni kezdi a szévegét:

—Van, amde...

- Van, amde - mondja utdna Allie — csak imadkoznak
vele.

Felnyogok.

-0, szent, kezed ajkad kovesse, rajta / Halld meg imam,
ne 10kj pokolba le.

A tekintete dhitatos, fényld, reménykedod.

— A szent csak all, bar hallja az imat.

Tenyerembe fogom arcat.

— Allj - mormolom - s a jutalmat én veszem im &t.

Lehajolok, behunyom a szemem, és megcsokolom.

Amint az ajkunk egybeforr, a nagyterem ajtaja
kinyilik, hogy a bevetild éles napfény nyomban magara
vonja figyelmemet. S a fényben ott all Delila, teljesen
megsemmisulten.

Elfordul, s mik6zben még mindig a karomban tartom
Allie-t, szaladni kezd.

—Delila! - Leugrok a szinpadrol, hogy utana rohanjak.

kK kK



Delila nyomaban loholok a folyoson, el a tornaterem
mellett, ki a hatsé ajton, egészen a néptelen parkoloig.
Csak idekint sikeril megragadnom a karjat.

—Hadd magyarazzam meg... — esengek.

Dihodten pordil felém.

— Nem! Ez itt nem a mesekonyved. Nincs olyan, hogy
becsukod, és elolrél kezdhetsz mindent.

— Fn csak jatszottam a szerepem. Miért mdas ez, mint
amikor a mesében naponta meg kellett csokolnom
Szerafimat?

— Akkor nem volt valasztasod. Most csak annyit kellett
volna tenned, hogy nemet mondasz. — Konnyes a szeme.
Mardos a lelkifurdalds, ha belegondolok: még sosem
rikattam meg Delilat. - Hogy tehetted ezt velem? Es éppen
vele?

— Nem tettem semmit. Ez csak szinészkedés. Semmit
sem jelentett.

— Hat, kivilrdl nem ugy tlnt - vitadzik Delila. — Nagyon
is valdosagos volt.

Ahogy a csalodottsag felbuzog bennem, Kipirul az egész
arcom.

— Epp ez a szinjatszas lényege.

Megvet6en felhorkan.

— Tudod, csak azért mentem a nagyterembe, mert
furdalt a lelkiismeret amiatt, ahogyan a konyvtarnal
bantam veled, de mar latom, hogy nincs miért bocsanatot
kérnem. Menj csak vissza Allie-hez. Valld be, hogy



szivesebben 16gnal vele.

Barmennyire is szeretném helyrehozni a dolgot, nem
értem, mit kovettem el.

— Az ég szerelmére, Delila, hanyszor kell még
elmondanom? O csak egy barét.

— Agyafurt szuka! Te még nem ismered. Egyszer azt
mondta, hogy az uj hajamtol nem tlnik olyan puféknak
az arcom.

—De hat ez bok!

— Nem is volt uj hajam! — kiadlt Delila 0sszeszoritott
fogakkal. - Julesrdl meg azt terjesztette, hogy
hermafrodita. Amikor az egyik baratndjét anorexiaval
kezelték, utana azt mondta neki, hogy most mar elmehet
kirakati modellnek a duciboltba.

— Ugyanolyan elditéletes vagy, amilyen 6 — mutatok ra.
— Probaltad valaha is kiboviteni az egyszemeélyes barati
korod, vagy legalabb adni neki egy esélyt? Lehet, hogy
nem is akkora szornyeteg, amekkorara felfujod. Talan
csak beszélned kéne vele...

Delila szemében megcsillannak a konnyek.

— De ti nem csak beszéltetek - suttogja, miel6tt
faképnél hagy.

Xk kK

A nap hatralévé részében nem teszek mast, csak
visszajatszom magamban a veszekedésinket. Se nem



latok, se nem hallok. Lehet barmilyen zsufolt a folyoso,
ahogy végigmegyek rajta, kongdan tiresnek érzem.

Otthon, amikor Jessamyn azt firtatja, milyen volt a
napom, szotlanul elmegyek mellette és bezarkozom a
szobamba, hogy kirekesszem a kiilvilagot.

Nem el6szor vannak gondjaim, de most el6szér nem
tudom megosztani 6ket senkivel. A multban Frocli és
Matilda kirdlyn6 volt a bizalmasom, de hidba van a
birtokomban a mesekonyv, tudom, hogy hozzajuk nem
fordulhatok. Boldogan élnek, tobbé nem osztoznak velem
a gondjaimon.

Almomban vadul hédnykolédok. Delila mindeniitt ott
van konnytél csillogd szemével és reszketd hangjaval.
Csalodottsagaval, amikor raébredt, hogy nem az vagyok,
akiben reménykedett.

A konyvben minden olyan egyszerl: szerelmes leszek
és megcsokolom a kiradlylanyt, aki feltétel nélkil
viszontszeret. Soha semmiért nem kell bocsanatot
kérnem.

Hirtelen megértem Froclit, aki tényleg mindennel
probalkozott, csak hogy megnyerje Szerafima szivét. Mar
tudom, milyen érzés, ha egyszeriien nem vagy elég jo.

Barcsak valaki visszalapozna a k6zos mesénkben, hogy
ujra elolrol kezdhetnénk: Egyszer volt, hol nem volt...
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Amikor felriadok, a takard oOsszegabalyodva hever a
labamnal. Hajam csatakos a veritéktdl, ujjaim gorcsosen
markoljak a lepedd6t, és semmi sem valtozott. Delila
messzebb van t6lem, mint valaha.

Helyre kell tennem ezt. Felpattanok az agybol, hogy
letiljek a szamitogép elé. Kis zold kort latok Delila neve
mellett. Sietve lenyomom a HIVAST, majd varom, hogy az
arca kitoltse a képernyot.

Helyette kis ablak jelenik meg: HIVAS VEGE.

Miel6tt még egyszer probalkozhatnék, a kis kor eltlinik
Delila neve mell6l.

Kezembe temetem az arcom. Nélkiile mi értelme ezen a
vilagon lenni?

Oké, gondolom, szedd o6ssze magad, Olivér! Teljesen
normalis, hogy el vagy keseredve. Még sosem taldlkoztal
ezzel a problémaval - ez egészen mas, mint kiszabadulni
egy konyvbdél, latni a betlik szadrat magad felett a
levegbben, vagy tintat vérezni. Ez most total atlagos
probléma, akarmelyik sracot érintheti, aki 6sszebalhézik
a baratndjével. Nem vagy egyedul!

A hdaz sotét, pedig még nyolc dra sincs. Jessamyn
hagyott vacsorat a konyhai pulton, de nem vagyok éhes.
Ujra felbaktatok, hogy megalljak a héaldszobaja elétt.
Lassan nyitok be, hatha mar alszik.

Az agy szélén ucsorog. Amikor meghallja az ajto
csikorgasat, megpordil, és a szemét torolgeti.

Hatrahokolok. Annyira csak a sajat bajommal



torédtem, hogy eszembe sem jutott, taldin masnak sem
felh6tlen az élete.

—Te... minden rendben?

— Jol vagyok. Csak megfajdult a fejem, ez minden. —
Kiprésel magabol egy mosolyt. — Sziikséged van valamire?

—Nem, nem. Beteg vagy. Békén hagylak.

Nem ismerem tul jol Jessamyn Jacobsot, de abban a
pillanatban torékenynek és elgyotortnek latszik.

—J0 éjt, Edgar — séhajt fel.

- J6 éjt... anya. — Elkezdem behuzni az ajtot, de a
legutols6 pillanatban még egyszer bekukkantok. -
Probdald ki a pidcakat — javaslom segitékészen. — Velem
csodat tesznek.

— Haver... mi Utott beléd? — kérdezi Chris. - Mar vagy
negyedoraja bamulod azt a lombikot.

— Tegnap 0sszevesztunk Delilaval - felelem lassan,
mikozben kimérem a sosavat. Rank hagytak, hogy
egyedul fejezzuk be a kisérletet. Probalom betlrdl betlire
kovetni az utasitdsokat, mert amilyen szétszort vagyok,
masként talan felrobbantanék valamit.

Delila ma reggel nem vart ram az iskolandal. Sem a
szekrényemneél.

Chris felém nyujtja a csepegtetot.

— A lanyok konnyen beg6zolnek. Mind egyformak. Adj



neki néhany napot, hogy lehiggadjon, azutan
megbocsatja, barmit kovettél el. — Vet felém egy pillantast.
— Amugy mit csinaltal?

— Megcsokoltam Allie McAndrewst.

Chris 0sszerezzen.

— Akkor felejtsd el, teso. Sosem fogad vissza.

— Kosz a lelki tdmaszt — motyogom.

— Oreg, de tényleg, mit gondoltal?

— Csak szerepet jatszottam — védekezem.

— Fel6lem hivd, ahogy akarod. - Chris kajanul
elvigyorodik.

— A szinjatszo korben. Delila a lehet6 legrosszabb
pillanatban toppant be.

Megcsovalja a fejét.

— Nem tudom, mit mondhatnék, ember. Megértem, ha
nem repes az oromtol.

Odaadom neki a parologtatdo edényt, hogy a Bunsen-
égo folé tartsa.

— Akarmit megtennék, csak visszakapjam.

- Hat, hacsak nincs egy iddgéped, nem fog
megtorténni. Igazabdl itt egy latvanyos gesztusra lenne
sziikség. Valamire, ami elfeledteti vele, amit latott.

—Nem értem.

— Kényeztesd kicsit. Vegyél neki viragot. Borulj térdre
eldtte. Vallj szerelmet. Nem lattad a Szerelmink lapjait?

Kétkedd pillantast vetek ra.

— Az ilyesmi tényleg mikodik?



— A csajok zabaljak - biztosit rola Chris.

A parologtatd edény lehl, tiszta fehér kristalyok, apro
kis gyémantok maradnak az aljan. Fura belegondolni,
hogy egy savbol ilyen szépség sziilethet.

Chrisnek taldn igaza van.

Taldn még van szdmomra remény.

Barcsak ehhez is lenne leiras, amit kovethetnék!
Mennyivel egyszerlibb volna...

—Mi a baj? —kérdez ram Jessamyn a vacsoranal.

— Semmi. — A villdAmmal tovabb kergetem a borsészemeket.
— Azt 1atom, hogy nem eszel. Legalabbis nem annyit, mint
szoktal...

Leteszem az ev6eszkozt.

—Te veszekedtél valaha... apaval? — kérdezem.

— Nem - felel Jessamyn rezzenéstelen arccal. - Mi ugy
éltink, mint Barbie és Ken. — Miel6tt megkérdezhetném,
kikr6l beszél, folytatja. — Nand, hogy veszekedtink,
szivem. Minden par veszekszik. Aki kapcsolatban él és
sosem veszekszik, az valamit nagyon rosszul csindl.

— Delila latott egy masik lannyal csokoldzni — bukik ki
bel6lem.

Félrenyeli a vizet.

—Mi? Egy lany mar nem is elég?

— Nem ugy volt, ahogy gondolod - hiitom le. — Egy



szindarabban tortént.

— Akkor is az 6 partjat kell fognom...

Kezembe temetem az arcom.

— En bocsanatot kérnék, de esélyt sem ad ra.

Jessamyn tekintete ellagyul.

— Egyszer vettem egy nagyon mend tdsarkut.
Szatyrostul betettem a szekrénybe. Este, lefekvés elott
latom am, hogy eltint. Kérdezem apadat, nem latta-e
valahol, mire azt feleli: ,0, arra gondolsz, amit az
adomanyok kozé tettél?” Mer6 jo szandékbol az észak-
koreai arvaknak adta a Jimmy Choo-mat. — Megcsovalja a
fejét, ahogy elmeril az emlékben. — Egy allo hétig nem
szoltam hozza.

—Azutadn? Mi tortént?

Elvigyorodik.

—Vett nekem egy még dragabb topogot.

— Nem hinném, hogy egy cip0 ezt megoldana — s6hajtok
fel komoran.

— Nem a cipd a lényeg — vagja ra Jessamyn. — Arrol van
sz0, amit jelképez. Az az egyetlen sz0, hogy sajndlom, néha
csodakra képes.

—Csak ha meghallgatjak az embert...

— Adj neki egy kis id6t. Majd meghallgat.

—De nekem faj, hogy nem hozhatom rendbe.

— Nos - s6hajt fel Jessamyn —, képzeld el, neki mennyire
fajt, hogy valaki massal latott.

Felnézek.



—Talan igazad van.

— Még szép, hogy igazam van. — Megtorli szajat a
szalvétaval. — Oriilok, hogy ezt megbeszéltiik. Maskor csak
végigmorgod a vacsorat.

Mosolyra huzodik a szam.

—Kosz, anya.

— Nincs mit, Joseph.

—Joseph? —ismétlem.

fgy hivtdk Edgar apjat. Lattam rola fényképeket,
rajtuk a nevével és a datummal. Kikopott Moric kiraly.

Jessamyn megdorgoli a halantékat.

— Atyavilag, kezdek dregedni. — ElImosolyodik. — Adj neki
egy napot. Nemsokdara megint egymast fogjatok falni.

Osszerezzenek.

—Tejo ég, anya!

Elneveti magat.

—-Végre az az Edgar, akit ismerek és szeretek!

Hat, legalabb valaki szeret.

* ok ok

Minden apro részletet elterveztem.

Pingree kisasszony engedélyével megszallom a szinjatszo
kor jelmeztarat, hogy kivalasszak egy nem tul passzentos,
de azért elfogadhato hercegi tunikat, koronat és csizmat.
Az oldalamon mianyag kard. Beslisszolok a
biosztanterem meleghdzaba egy olloval, és lemetszek egy



tucatnyi tulipdnt, hogy tetszetds bokrétaba kdossem,
miel6tt még rajtakapnanak. Azutan buszkén betoppanok
az ebédlébe, hogy teljes figyelmemmel Delila felé
forduljak.

Erzem, ahogy mindenki engem néz. Suttogadsuk ugy
leng korul, akar a pokhalo, amit kénnyedén félresoprok
az utambol. Az asztalahoz 1épek, fél térdre ereszkedem, és
felé nyujtom a virdgokat.

— Urném - szolitom meg -, két szemed, akar az
ikercsillagok életem egén. Hangod lagyabb a vordsbegy
énekénél. Te vagy a szivem dobbandsa, éltetd vérem!

Azt hiszem, egész jol megy. Az ebédlé iinneplésben tor
ki, és két piros folt jelenik meg Delila orcain. Chris jol
mondta: ezzel biztosan visszanyerem a kezét. Melyik lany
ne akarna egy ilyen gancstalan lovagot?

- EDGAR! EDGAR! EDGAR! - kantalja az ebédld
kolesonvett nevem.

A két kis lazrozsa szirmokat bont, hogy Delila egész
arca rakvoros legyen. Nem néz a szemembe, s ha jol
latom, egyre mélyebbre stillyed az asztal ala.

Még most sem vette el a bokrétamat, ezért megrazom
az orra eldtt. Tovabb térdepelek, ahogy megkoszoriulom a
torkom.

—Te vagy a 1élegzet a tidémben, te vagy a...

— Elég! - Jules a semmibdl bukkan fel, hogy
barsonygalléromnal fogva talpra rangasson. — Huzd el a
kiralyi beled a baratném kozelébdl.



Megragadja a tunikdamat, megpordit, és az ebédld
ajtaja felé taszit. Epp hogy nem esek hasra. A hangok
sokaig kisérnek: Szép probalkozas, teso. Maskor tobb
szerencsét. En igent mondtam volna!

Radobbenek, hogy még mindig szorongatom a
viragokat. S maris kezdenek elhervadni.

Nekid6lok a szekrényemnek és probalom megérteni, hogy
ronthattam még tovabb a helyzetet.

— Ide az kell, hogy elkapraztasd az eszeddel — kozli
velem Raj. — Tudod, melyik a testink legnagyobb nemi
szerve? — Megkocogtatja a fejét. — Az agyunk.

— Nem hinném, hogy Delila valaha is hallani akarna
rolam, Raj...

— Figyelj! Csak odalépsz hozza, és azt mondod: biztos
ezust, ittrium és arzén van benned, azért vagy ilyen
AgYAs. - Amikor értetlen tekintettel nézek ra,
osszerancolja a homlokat. — Vagod? A vegyjelek. Ha
0sszeolvasod 6ket... Mindegy, hagyjuk.

Felé fordulok.

—Vesztél mar igy 6ssze a baratnoddel?

Raj megvonja a vallat.

— Nos, amennyire tudnom... marmint... szoval az
ilyenek be szoktak jonni.

—Volt mar egyaltalan baratndod?



— Nem is tudom. Amikor hatodikban leestem
kotélmaszas kozben, pont Charlotte Tazinskin landoltam,
és kozben egy pillanatra osszeért a szank. Ez j6 egynek?

— Nem, Raj. — Fels6hajtok. — Még félnek se.

Kezembe temetem az arcom, és behunyom a szemem,
ezért nem latom Allie kozeledését. Leguggol mellém és
ujjaval megemeli az allam, azutdn végigméri a
jelmezemet.

— Ugy latszik, nemcsak én varom, mikor lesz ujra
szinjatszo kor — dorombolja.

Eltolom magamtol.

— Nem, Allie. Az a helyzet, hogy szerintem Kkilépek.
Inkabb elmegyek focizni vagy valami, ahol nem Kkell
talalkoznom a masik nem képviseldivel.

Elmosolyodik.

— Ne mondd, hogy az egész csak szinjaték volt, Edgar.
Ereztem valamit, és tudom, hogy te is.

-~ Nem, én ennyire jol szinészkedem. Es Delildval
vagyok. Sajndlom, ha barmit tettem vagy mondtam,
amitdl masképp gondoltad.

Ahogy megvillan a szeme, a sell6ket juttatja eszembe.

— Igazan? - Egyre hlivosebb a hangja. — Szoval azt
valasztod ez helyett? — Feldll, hogy végigsimitson a
csip6jén. — Csak megsajnaltalak, mert még uj vagy, de ha
ki akarod rekeszteni magad a jobb tarsasaghdl, rajtam ne
muljon.

Csipgjét ringatva elindul, tisarkai élesen kopognak a



kovezeten.

Csak egy pillanat multan jut eszembe, hogy Raj még ott
ul mellettem. A padlo fogta meg az allat.

— Te most szakitottal Allie-vel? — hebegi. — Teljesen
elment az eszed?

James a Massag Elfogadasaért-gytilés vége felé megszolit.
—Nagy siker volt az Oreod. Morzsa se maradt beldle.

— Kosz — felelem szérakozottan. Miota Allie lerohant, csak
azon jar az eszem, hogyan tudnék egy percre kettesben
maradni Delilaval, és rendesen bocsanatot kérni anélkil,
hogy Jules lehajitana a 1épcsén.

— Azt rebesgetik, ma az ebédlGben teljesen atmentél
Romecba. — James kdzelebb hajol. — Es, bejott?

— Azt hittem, egy nemes gesztussal visszanyerhetem a
sziveét...

— Létezik olyan, hogy tul nemes gesztus — véli James. —
Szerintem tultoltad a dolgot.

Mégis mit hittem? Delila nem szeret kozéppontban
lenni. Akkor voltunk a legboldogabbak, amikor kettesben
lehettink, és a konyvon keresztiil beszélhettink.

— Nem hinném, hogy lesz masodik esélyem. Szerintem
soha tobbé nem akar latni.

— Nem te mondtad, hogy semmi sem allhat két ember
utjaba, ha szeretik egymast? Es mi 41l a te utadba?



Felnézek Jamesre, ahogy kezdem megérteni.

—En.

— Akkor talan ahelyett, hogy kiadod magad valaki
masnak, megprobalhatnal onmagad lenni. Végtére is,
beléd szeretett, nem?

Lassan kezd tisztulni a kod. Mar latom, hol szurtam el.
Jamesnek igaza van - de nem csak az ebédldében
szinészkedtem. AzOta szerepet jatszom, hogy idekerultem.

Nem tudom, hogyan kérnek bocsdnatot mdas sracok,
miutdn osszebalhéztak a baratnéjukkel. Mar azt sem
tudom, ki a barat, és ki az ellenség. A kozépiskola
kapcsolatrendszere total kdosz szamomra.

De azt tudom, mitdl élhetiink boldogan, amig meg nem
halunk.



DELILA

LENNEK INKABB SZIBERIABAN, és fagynanak le
egyenként a tagjaim. Tarsalognék a csotany baratommal
egy szigoruan Orzott fegyintézetben. Vagy forognék
nyarson a pokolban. Barhol szivesebben volnék, mint a
suli ebédl6jében, ahol mindenkirajtam nevet.

Olyan, mintha langolna az arcom. Bar igazi langok
lennének, hogy itt helyben elhamvadjak!

Onkéntes test6rom, Jules csipére tett kézzel all, és kész
megmotozni barkit, aki a kozelembe merészkedne. Nem
mintha barki megprobalna. Mindenki Olivérnek tapsol,



ahogy nevetséges jelmezében levonul a szinrol.

— Mindig is szinészkedett — mutat ra Jules. — Talan nem
akart szantszandékkal bealazni...

— Mar nem vagy a legjobb baratom? — mordulok ra. -
Kinek az oldalan allsz?

— A tiéden, nyilvan. Csak azt mondom, hogy Kkicsit
elnézobb is lehetnél. Midta van itt a suliban, kabé egy
hete? Az els6sok évekig szoktak szivni, miel6tt kezdik
kiismerni magukat.

Belenézek a szemébe.

— Megcsokolta azt a lanyt, aki kacagva tdncolna a
siromon. S6t, iskolai balt szervezne a siromra.

— A kreativ otletért akkor is jar a jopont — véli Jules.

Olivér persze kreativ, hisz az volt mar a konyvben is.
Mindig el6allt egy uj otlettel, valahdnyszor ranyitottam a
mesét; mindig kitalalt valami Orultséget, hogyan oldhatna
kereket és lehetne velem. Kar, hogy azota minden mas
lett.

0 is mas lett.

Mig a mesében élt, azt hittem, Olivér mindenkinél
jobban ért. Megszoktam, hogy csak lapokra van télem,
arra viszont nem késziultem fel, hogy testestul-lelkestiil
velem legyen. Hogy érezzem a jelenlétét, miel6tt még
latndm. Hogy ugy illatozzon a bdre, akar a frissen
nyomott konyv tintaja. Hogy a forrosag a fiillembe szokjon,
valahanyszor kimondja a nevem. Ha a konyvbéli Olivér
elrabolta a szivem, ugy a 3D-s Olivér teljes sulyaval



ratelepedett.

Ki hitte volna, hogy ekkora szivas, amikor valdra valik
a legnagyobb almunk? Igazsdg szerint hatartalanul
boldognak kellene lennem. Fletemben elészér van
baratom, akit 6szintén kedvelek, aki 6szintén kedvel, s
még csak nem is képzeletbeli. Csakhogy ezen a tokéletes
kiralyfin, aki korabban az enyém volt, most mar
osztoznom Kkell az egész vilaggal. Oké, taldn nem kéne igy
meglep6dnom, hogy hozzam hasonléan mindenki odavan
Olivérért, de ett6l még nem faj kevésbé.

A néhany hétben, midta Olivér a sulinkba jar, még
olyan els6sok is akadtak, akik utdnozni kezdték -
klasszikus farmer, egyszeri polo, bé6rtatyo. Minden
szavan kolykok csingenek. A lanyok barmekkorat
kerilnek, csak hogy ,véletlenil” beletitkozzenek. Tudom,
nem akar népszeri lenni — hogy mindenki ugy kovesse,
mint papirsarkanyt a farok -, de azt hittem... a valo
vilagban egy meseszerepl6 éppoly kiilonc és kiviilallo lesz,
mint én. Ami persze nem gond, mert itt leszink
egymasnak.

Ehelyett 6 a sulink Zac Efronja, és meg maradtam total
senki.

Olivér ezt nem érti, d nem jar olyan régota suliba, mint
én. Azt hiszi, az élet kész Disney World - varazslat var
minden sarkon. Nem érti, hogy minél tovabb 16g a mend
kolykokkel, annal nehezebb lesz velem maradnia.

Nem mintha mostandban erre batoritanam.



Hallottam madr, hogy a szeretet atalakulhat egész
massa, de sosem gondoltam, hogy ez lesz beldle: féltékeny
szornyeteg. Még nekem se tetszik, aki lett bel6lem. Neki
miért tetszene?

Epp elég faraszté nézni, ahogy mindenki akar beléle
egy kis részt — egy mosolyt, egy szot, egy 0tost —, mikor
azelott csak az enyém volt. Nem tudom lerazni magamrol
az érzest, hogy addig aprozza szét magat, mig végul semmi
sem marad nekem. Erre besétalok a nagyterembe, és ott
taldlom, ahogy Allie McAndrewsszal csOrozik. Olyan
borzongas futott végig rajtam, mint még sose. Egy auto
érezheti igy magat, amikor rddobben, hogy balesetet fog
szenvedni. Mintha kidobtak volna a csonakbdl a capaktol
hemzseg6 vizbe, csak hogy rajojjek: még uszni sem tudok.
Akarhanyszor is bizonygatja Olivér, hogy az a cs6k nem
jelentett semmit, hogyan bizhatnék benne? Honnan
tudhatnam, hogy nem akkor szinészkedik, amikor velem
beszél?

Olyan vilagbdl jon, ahol le vannak osztva a lapok.
Szamara az egész konyvben csak egyetlen lany johet
szoba: Szerafima — mar csak azért is, mert nincs mas. Most
viszont attdl rettegek, hogy az a csok raébresztette: nem
én vagyok az egyetlen lehetdsége.

S ha Allie McAndrewshoz mérnek, abbol csak
vesztesen kertilhetek ki. Mindig.

Minden tdlem telhetdt megteszek, hogy a soétartora
koncentraljak, de a szemem sarkabdl igy is latom Allie-t,



amint a sleppjével épp felém tart. A lanyok ugy csuingnek
rajta, mint a kardcsonyfadiszek, melyek csodalatossa
teszik a legegyszerliibb feny6t is. Behuzom a vdllam, és
probalom emlékeztetni magam, hogy fliggelékek nélkil
ez a bajos csaj sem tobb, csak... egy bajos csaj.

A Chanel parfum és az onelégiltség felhoként oleli
koril, ahogy megall el6ttem.

-Jaj, ne, Allie — nyog fel Jules. — Valaki nyitva hagyta a
ketreced?

Allie olyan pillantast vet felé, ami a svédacélt atvagna,
miel6tt felém fordul.

—Hé, Debdra! — koszon.

— Delila. - Ez komoly? Tényleg nem tudja a nevem,
miutan eltortem a térdét és az orrat? Nehéz eldonteni,
hogy szdndékosan ennyire konyortelen, vagy csak
szimplan ostoba.

Mosolyaval felfedi tokéletes fogsorat. Nyilvan
fogfehérités még a ragoja is.

- Jjesztd rémalmom volt az éjjel — s6hajt fel. — Képzeld,
rolad almodtam. - Ahogy felkacag, nevetése
végighullamzik a kiséretén.

Jules szanakozo pillantast vet ra.

— Még ijeszt6bb belegondolni, hogy az ilyen embereket
hagyjak szaporodni.

Allie igyet sem vet ra. Tekintete lézerként hasit felém.

— A fiud tgyesen csokolozik — kozli édes hangon.

— OKké, ennyi — pattan fel Jules. — Kopj le, Allie.



Allie a fejét forgatja, kozben mindenkire néz, csak
Julesra nem.

—Hallod? — kérdezi. - Ilyen, amikor senkit se érdekelsz.

O és a kisérete olyan 6sszhangban tavozik, mintha
minden 1épést elore megterveztek volna.

— Ne is hallgass ra! — huppan vissza mellém Jules. —
Francot se szamit, mit mond.

Bdlintok, és probalok kierdszakolni magambol egy
mosolyt, de a lelkem mélyén attdl tartok, Allie-nek van
igaza. Senkit sem érdeklek.

Még Olivért sem.

Sosem felejtem el a reggelt, amikor Olivér kiszabadult a
konyvbdl - amikor raeszméltink, hogy végre egylttt
vagyunk, de mar nem kétdimenzidsan vagy egy
tuindérmese foglyaként. Wellfleetben, Jessamyn Jacobs
tornacanak 1épcs6jén ultink, és Olivér ugy szorongatta a
kezem, mint egy kislany a madzagot, nehogy elrepiiljon a
léggombje. Tényleg azt hittik, hogy a nehezén mar tul
vagyunk - hogy Olivér Kkiszabaditdsanak gyotrelmei
messze meghaladnak minden nehézséget, amivel ezek
utan talalkozhatunk. Nem szamitott, hogy Jessamyn
Wellfleetben lakott, tobb mint haromszaz kilomeéterre
New Hampshire-t6l. Nem szamitott, hogy Olivérnek egész
hatralév6é életében Edgar Jacobsnak Kkell lennie. Nem



szamitott, hogy a mamam élethosszig tarto szobafogsagra
itélt, amiért elszoktem otthonroél. Semmi sem szamitott,
amig ott ulhettiink azon a lépcsdn és foghattuk egymas
kezét.

Akkoriban még 0 is ezt érezte.

Az els6 bokkeno6vel akkor szembesultink, amikor
Olivér idekoltozott, és kiderult, hogy nemcsak nincs
jogsija, de még azt sem nagyon tudja, mi az auto. J6
lelkiismerettel nem tultethettiik be a volan mogé — annak
biztos katasztrofa lett volna a vége -, de azt sem
engedhettiik, hogy ha Jessamyn el akarja vitetni magat a
boltba, rajojjon, hogy a fia miért mond nemet. Végul azt
adtuk be neki, hogy Olivér lelkes kornyezetvédd lett, aki
egymaga akarja megmenteni az egész bolygot, ezért
barmi aron csokkenti az 6koldgiai labnyomat. Kozben
ram harult, hogy megtanitsam biciklizni.

ElGszor leeresztettem az ulést, hogy a laba leérjen a
foldig.

— Ulj le - utasitottam. — Ne tedd a ldbadat a pedalra,
csak 1épegess elére!

Olivér a szemét sem tudta levenni az aszfaltrol.

— Mennyivel konnyebb lovagolni — mormolta maga elé.
- Egylo magatol is megtartja az egyensulyat.

—Igazdbdl haromkerekiivel kéne kezdened, de azt nem
gyartanak a méretedben. — Kivartam, amig felnézett ram.
— Csak bizz bennem, oké?

Végul kezdte ellokni magat a talajtol, egy-egy



pillanatra mar siklott is. Mellette szaladtam, mert nem
engedett el, de harom métert se tehettink meg anélkil,
hogy ne dolt volna el. Ilyenkor mindig a karomban kotott
ki.

- Nem értem - nevettem, amikor mar vagy
tizenkettedszer tortént meg. — Tornyokra masztal fel,
lapokon ugraltal at. Ez miért nem megy?

Csak megrazta a fejét, de nem tudott a szemembe
nézni.

—Fn sem értem...

— Probdald tovabb - biztattam. - Ezuttal el foglak
engedni.

Felkapaszkodott a biciklire, néhdnyszor bizonytalanul
megforgatta a pedalokat, azutdn, mintegy a gravitacioval
dacolva, oldalt bukott a nyeregh0l. Ahogy elterilt, egész
sulyaval rajtam landolt. Razkédott a valla, a nyakamba
temette arcat.

Letoltam magamrdl, hogy lassam, hol sérilt meg.

—Na, mi a baj?

Amikor végil lehemperedett rélam, ugy nevetett, hogy
leveg6t is alig kapott.

— Sajnalom. Nem tudtam megdallni. Mar els6re ment
volna, de annyira tundér vagy, amikor igy felhuzod
magad.

Akkor még ugy tlnt, sosem tudnék ra igazan
haragudni. Mikor lett vége a romancnak?

Fekszem az agyon és bamulom a mennyezetet, az



oldalamon Hapcival. A mamdam szerint hidba 6 kapta
ajandékba, ez a kutya igazdbol hozzdm tartozik. Vigyaz az
agyamra, mig napkozben suliban vagyok, és feltétel
neélkil rajong értem.

Legalabb valaki.

Alig egy napja ugyanitt fekiudtem, csak még Olivér
karjdban, amikor megjott az uzenet. Ahogy levette és
kinyitotta a konyvet, a vér megdermedt az ereimben. Ha
képes ujra magadba szippantani csakis azaltal, hogy
emlékezteti, ki volt azel6tt? Ha a lapozas onmagaban felér
a bucsuzkodassal?

Egyik szerepl6 sem vallotta be, hogy ¢ kiildte volna azt
a kétségbeesett segélykérést.

Pedig valaki megtette.

Olivér is tudja, de ugy dontott, nem foglalkozik vele,
mekkora sziiksége van ra konyvnek.

Talan fél, hogy le kell mondania a szabadsagaradl és
visszatérnie a konyvbe? S ha fél, azért van, mert nem
akar itt hagyni... vagy csupan itt akar lenni?

Tényleg fura, hogy miutadn latta az Uuzenetet, nem
sokat rugodzott rajta. Elvégre nem 1is olyan régen
ugyanilyen kétségheesett segélykérést kildott 6 is.

Nem tudok szabadulni az érzéstdl, hogy talan csak
felhaszndlt a céljaira; hogy csak eszkoz voltam - egy kéz,
amibe belekapaszkodhat. Ha azt is csak eljatszotta, hogy
fontos vagyok neki, mert igy elérhette, amit akart, de
most, hogy mar itt van, feleslegessé valtam szamara?



Megint ez a sz0. Eljatszotta. Szinészkedett.

Osszeszorul a torkom. Tényleg annyira vagytam a
szeretetre, hogy konnyedén raszedhetett?

Bar sose ismertem volna meg! Akkor nem tudndam,
milyen rettenetesen tud hianyozni.

Csilingel egyet a laptopom, a Kkijelz6 életre kel. Egy
csorg6 telefon animalt ikonja jelenik meg, alatta a névvel:
GANCSTALAN LOVAG.

Ezt is én adtam neKki.

Az oldalamra fordulok, hogy a billentytizetért nyuljak
és elutasitsam a hivast. Kétlem, hogy Olivér barmi olyat
mondhatna, amit6l jobban érezném magam. Azt se
tudom, én mit mondhatnék nekKki. I’ng tinik, minél
nyomorultabbul érzem magam, anndl inkabb eltaszitom
magamtol, mintha csak meg akarnam koénnyiteni, hogy
lemondjon rélam.

Amennyire ismerem magam, maris sikerult ugy
elidegenitenem, hogy ezzel vége.

Talan haragszom rd, de 6nmagamra még jobban.

Osszegémbolyodok és a mellkasomhoz préselem
felhuzott térdemet, ugy zokogok. Nem csak sirdogalok
egyet — megszakad a szivem, mikozben a testnedvek
egyszerre patakzanak a szemembdl, az orrombdl és a
szambol. Hogy teljes legyen a kép, Hapci is vonitani kezd.

Kirobban az ajt6, a mamam beront rajta, és
megragadja a vallam.

- Mi a baj? - Olyan a hangja, mint a hisit0 viz. - Beteg



vagy? Faj valamid?

Bekucorodok a karjaba, mint kiskoromban, amikor
még szornyetegnek lattam a vihart, aki dongé6 1éptekkel
tart a szobam felé, és utkozben fakat tapos el. Forrd és
puffedt az arcom.

— Ezt most nagyon elszurtam.

— Segitsek elasni a hullat? — kérdi a mamam.

Elhuzodom téle és felnézek az arcaba.

— Mi? Ne.

— Akkor nincs komolyabb baj. - Félresimitja a hajam. —
Koze van ennek egy bizonyos himnemid egyedhez, aki
manapsag sokat 16g errefelé?

— Csunyan oOsszekaptunk, és hidba probalja
helyrehozni a dolgot, gyakorlatilag lekoptatom magamral,
csak mert én vagyok a vilag legnagyobb ididtaja, és most
mar én leszek a vilag legnagyobb szingli idiotaja is...

A mamam karja megfeszil a vallamon.

—Szinglinek lenni nem a legnagyobb tragédia.

—Te konnyen beszélsz. Neked ott van Greg.

— Evekig nem volt senkim. Egyediil te. Nem is kellett
mas.

— Ez annyira szanalmas! — Arccal a parnara vetem
magam. — En leszek a csaj, aki a mamadajat viszi a
szalagavatora.

— Nem hinném - kockaztatja meg a mamam. -
Szerintem még rengeteg srac lesz az életedben, mieldtt
ratalalsz az Igazira.



— Nekem nem kell mds. Nekem csak Ol... — Eszreveszem
magam. — Nekem csak Edgar kell.

A mamam hirtelen elkomolyodik.

— Delila — mér végig —, te tényleg szerelmes vagy belé.

De miért ilyen fajdalmas a szerelem?

Amikor annyira sziukségink van a masikra, hogy
lélegezni sem tudunk nélkile? Amikor legszivesebben
megolnénk valakit, mert az is felér egy kisebb halallal, ha
a masik egy pillantast vet rd? Amikor minden percben
vele lennénk, mikézben tudjuk, hogy ezt senkit6l sem
lehet elvarni?

Amikor rabizzuk valakire a sziviinket, pedig a
hatalmaban 4ll §sszetorni?

Ujabb kénnycseppek peregnek végig az arcomon.

— Mit szamit ez? Ugysem hiszem, hogy még latjuk
egymast...

— Tudod - néz el mellettem a mamam -, ebben azért
nem lennék olyan biztos.

Felkel az agyrol, magahoz hivja Hapcit, s ahogy arrébb
1ép, meglatom Olivért az ajtoban.

— En kopogtam, de senki sem nyitott ajtét... ezért
bejottem. Rosszkor tettem?

— Pont id6ben - feleli a mamam, miel6tt tavozik. Majd
némi habozas utdn visszafordul, megragadja a gombot, és
becsukja az ajtot.

Felulok és kinyitom a szamat, de Olivér felemelt kézzel
belém fojtja a szot.



— Ne mondj semmit! — Az agy felé indul, de egy
lépésnyire megtorpan. - Probaltal atformdalni, hogy
atlagos kozepiskolas legyek, de amikor kiadom magam
annak, minden széthullik, mert nem vagyok atlagos
kozépiskolas. Kirdlyfi vagyok. Mindig is az voltam, s
barmilyen vildgban élek, mindig az leszek. Tudom, hogy
nem allnak jol a dolgaink, de mi ketten akkor is
egymashoz tartozunk.

Tesz felém egy apro 1épést.

— Pontosan tudom, hol vagyunk. Mar levagtam a
sarkanyt, felmasztam a toronyba, végeztem a
gonosztevovel, és kockaztattam az életemet, csak hogy
veled legyek. Most jon az idegtép6 rész, amikor tlikon ulsz,
mielott eljutsz a boldog véghez, ahol megkdnnyebbilten
fellélegezhetsz. — Az izmok megrdndulnak a nyakan,
ahogy nyel egyet, de még most se 1ép kozelebb. — Ez itt még
nem a vég. A tindérmesék sosem igy érnek véget.

—Ha ez nem a vég, akkor micsoda?

A kezemért nyul és talpra allit.

— Ez az a rész, ahol mélyen a szemedbe nézek — meril
el a tekintetemben. — Ahol a karjaimba veszlek — huz oda
a mellkasdhoz -, s azt mondom: ,Delila McPhee, teljes
szivembOl szeretlek.”

Ajkai raforrnak a szamra, hogy kiszippantsak bel6lem
a levegot — s vele minden kételyt. Ujjai a hajamba turnak,
ahogy lazasan hozzadm simul, én pedig elmerulok benne,
mintha a bel6le sugarzo hé felolvasztana minden



ellenallast.

Nem akarmilyen csok ez. Egyszerre hulldcsillag,
tlizijaték és foldrengés — olyan, amit6l megall az id6, hogy
néman keringjink kétszemélyes univerzumunkban.

Ez az igazi szerelem: amikor sosem mondunk le
egymasrol.

Csak annyi idére huzédom el, mig kimondom ezt:

— Olivér — sohajtom —, én is szivbdl szeretlek.



Miért van, hogy a szerelem ilyen heves és er6szakos?
Belezuigsz valakibe.

Eltaldal Amor nyila.

Osszetorik a szived.

Egy kiilsé szemlélé szamara lehetetlentil
fajdalmasnak tiinhet, mint ami nem is igazdn éri meg.
Meégis vallaljuk minden egyes nap. S6t, még tobbet
akarunk beldle.

Vajon mieért?

Talan ha nem lenne veszélyes, nem is vagyndank ra igy.
Talan konyortelennek kell lennie, hogy miikédjon. Az
emberek annyira sokfélék, hogy csak egy brutdlis

természeti erd képes egymdshoz igazitani 6ket.

Tudod, mit mondanak: ami nem 6l meg, az erésebbé
tesz.



EDGAR

ELOSZOR NEM TUNT FEL, de most mar latom, mennyire
ismerds Orbanc viskoja.

Szinte  tOkéletes  masa annak a  maine-i
ronkkunyhdénak, amit a mamdammal egyik nydron
kibéreltiink. Nem volt aram, és a zuhanyzdban lakott egy
csészealj nagysagu pok, akit egész héten nem mertink
elzavarni. Orbanc ajtajdban ugyanugy van egy Gandhira
emlékeztet§ csomod, mint ott Maine-ben. Akarcsak a
ronkkunyho teteje, Orbanc viskojdé is megereszkedett,
mintha be akarna rogyni.

Déja vu-ként tekintek ezekre a rejtett kis részletekre,
melyek mindeniitt ott vannak a mesében. Be Kkell
vallanom, orommel latom O6ket. Olyan, mint amikor a
mamdam Kkis cetliket hagyott az uzsonnas dobozomban,
hogy tudjam: akkor is gondol ram, amikor éppen nincs
velem.

Elhagyom a lapot Orbanc otthonaval, és atkelek a
partra, ahol hirtelen Fuszekli nyargal felém, hogy csak
eldttem fékezzen le.

— Ez katasztrofa! — jajveszékel. — Szornytliség! Itt a
vilagvége!

Fel se nézek ra, ugy vigasztalom.



— Pompasan festesz, Fuszekli. - Megszoktam mar
alacsony oOnbecsulésének drdmai megnyilvanulasait.
Paripa 1étére képes rezgd kocsonyava silanyulni egyetlen
nem létez6 ranc vagy pattanas latvanyatol.

— Most nem rolam van szé — horkan fel. — Jesszusom,
tényleg ennyire el lennék keveredve sajat magammal? -
Elgondolkodik. — Varjunk csak, ti mind ezt gondoljatok
rolam?

— Erre most nincs idém - nyodgok fel. — Hol van Frocli?
MindenKki csak ra var.

A parton mindenki egybegyllt a szokasos reggeli
olvasdprobdra — épp csak a hangado hidnyzik.

Fuszekli a szemét forgatja.

— Pontosan errdl akartam beszélni. Frocli nem
hajlandé elhagyni a kutyahazat. En tényleg tudok egy s
mast arrol, amikor valaki bezarkozik az istallgjaba, mert
ilyen kiils6vel nem merészkedhet emberek kozé, de...

Rajmund kapitany kozbelép.

— Elnézést, amiért hallgatéztam, de ha Froclit megint a
bolhak gyotrik, megkérhetem a sell6ket, hogy dobjanak
0ssze egy jo sos-moszatos pakolast.

Fuszekli felsohajt.

—Ehhez tobb kell egy wellness-hétvégénél...

Zajosan kifujom a leveg6t.

—Rendben. Pontosan hol van?

— Elnézést? —- Megfordulok, amint valaki megkopogtatja
a vallam. Matilda kiralynd szabadkozva mosolyog. — Nem



akarlak megzavarni, dragam, de tajékoztatnal engem és
a tobbi szerepl6t a fejleményekrdl? Szornyli meleg van
ebben a galaktikus tirpancélban, és mindenki kezd kissé
paprikas lenni.

Felpattanok a ronkre, ahonnét Frocli szokott
szonokolni a stabhoz.

— Holgyeim és uraim... s persze manok! Adddott némi
technikai nehézség. Kis turelmet kérek. — Leugrok a
tonkrol, hogy felpattanjak Fuszekli hatara. - Oké, jarjunk
a végére.

A palota mogott all a kirdlyi istallo, a pavak pajtaja és a
madarduc, ahol két olvasas kozott a mese utolso oldalan
felreppend galambok tengetik mindennapjaikat. Ide, a
konyha hatsé ajtajdhoz ragasztottak egy viktoridnus
stilusu miniatlir lakéhazat, lila falakkal, fehér zsalukkal
és virdgladakkal. E diszes kutyaol funkcigjara nem utal
mas, csak a bejarat helyére szerelt lengdajto.

Amikor eldszor jelentem meg a konyvben, Matilda
kiralyno felajanlotta, hogy a palotaban kiilon halékamrat
biztosit Frocli szamara — elvégre most mar ¢ is ember.
Néhany éjszakat ott aludt, de el6bb lekoltozott a foldre,
majd ugy dontott, mégiscsak otthonosabban érzi magat a
sajat ¢ljaban.

— Frocli! - kialtok be, mikdzben bekopogok a kutyahaz
oldalan. - Mi a baj?

— Ne gyere be, Edgar! - jajdul fel. - Most egyediil
szeretnék lenni.



— Nem tudok segiteni, ha nem arulod el, mi tortént.

Frocli habozni kezd.

—De csak ha nem kezdesz el szérozni...

Osszenézek Fuszeklivel, aki csak megvonja a vallat.
Mar ha egy 16 képes megvonni a vallat.

— Persze. Majd probalom szérmentén kezelni a dolgot,
csak gyere ki és beszéljik meg.

Meglendul a kis ajto, ahogy Frocli kimaszik és
felegyenesedik eldttem. SzOros a karja; arcan is jokora
pofaszakallat visel.

— Komolyan mondtam, hogy nem akarok semmi
szOrozést.

Fuszekli leveg6 utan kap.

— Szent Kleofas!

— A kutyafarkad...? - kérdem reménykedve.

— Az ismegvan.

Probalom megemeészteni a dolgot.

- Ez még nem a vilagvége - dontdm el. — Ezen
segithetink!

Fuszekli kozel hajol és lehalkitja a hangjat.

— Sziporkanak van igazi brazil gyantaja. - Zavartan
lestiti a szemét. - Nem mintha nekem valaha is sziikségem
lett volna ra, vagy ilyesmi.

— Nézzik a napfényes oldalat — vetem fel. — A fiileid
még nem nottek Ki.

—Csak vard ki a végét — mordul fel Frocli komoran.

— Figyelj, el6ttink nincs miért szégyenkezned. Baratok



kozt vagy, kozulink senki sem fog megszdlni emiatt.

Frocli a fejét razza.

—Nem akarom, hogy Szerafima igy lasson.

Fuszekli konnyekben tor Ki.

- Ez a valaha volt legtragikusabb szerelem. Mint
Kleopatra és Marcus Antonius. Piuramosz és Thiszbé. A
Szépség és a Szornyeteg.

A fogamat csikorgatom.

— Ezzel nem segitesz, Fuszekli. Szedd 0ssze magad, és
mondd meg Orbancnak, hogy a viskojaban talalkozunk.

Fuszekli tovabb szipakol.

—Rendben. - Leszegett fejjel poroszkal el.

Frocli vallara teszem a kezem.

— Nem mintha el6szor latna kutya képében...

— De csak azutdn figyelt fel rdm, hogy ember lettem -
panaszolja fel Frocli. — Az nem lehet, hogy ujra atnézzen
rajtam!

—Nem is fog — igérem. — Gondom lesz ra.

Frocli megvakarja a fiile tovét.

— Tudom, hogy Olivért nem konnyd pdtolni, de... igaz
barat vagy, Edgar.

Miel6tt atjottem a konyvbe, tobbnyire a szobamban, a
szamitogépem eldtt gubbasztottam, hijadn minden emberi
tarsasagnak. Barati viszonyt legfeljebb az online
csatakban harcolo idegenek avatarjaival apoltam, igy
merdben uj érzés, hogy valakivel nemcsak egyitt 16gok,
de a segitségemet kéri — s6t, 0szintén hisz abban, hogy



valtoztathatok a dolgokon. Hirtelen szikségét érzem,
hogy semmiképp ne okozzak csalddast.

—Te is igaz barat vagy, Frocli. - Kdzben arra gondolok,
hogy talan nagyobb sziikségem van ra, mint neki énram.

3k kK

Végul nem jutok el Orbanc viskdjaig. Féluton jarhatok,
amikor a konyv hirtelen feltdrul, én meg addig
bukfencezek az oldalak kozott, mig homokkal teli szajjal
ott nem fekszem Orokkén-6rokké Parton. Persze a tobbiek
is mind itt vannak, hiszen kinyilt a konyv, viszont feltinik,
hogy Frocli egy nagy szikla mogott bujdokol, és tetotdl
talpig bebugyolalja magat Naspolya egyik kontosébe.
Miutan leporolom magam, varakozoan nézek fel, hogy a
vékony filmrétegen at megldssam a folénk tornyosulo
Olivért és Delilat.

— Ezt még szoknom kell — mordulok fel. — Lehetnétek
egy kicsit finomabbak is...

Olivér haragosnak tlinik.

— Akkor talan nem Kkellene félbeszakitanod minden
alkalommal, amikor...

— Olivér! — szdl ra Delila. Alig észrevehet6en megrazza
a fejét, hogy belefojtsa a szo6t. — Ujabb iizenetet kaptunk.

Meghbillenti a kdnyvet, mire nagyot fordul a vilag.

— Az ég szerelmére... — nyogok fel. — Vannak itt, akik
nem ilyen banasmodhoz szoktak...



Delila szobaja jelenik meg, a foltvarrott takaron egy
kutyaval, aki Frocli tavoli rokonanak is elmenne. Az agy
felett pedig ott lebeg egy sor fényld bet(i: SZUKSEGEM VAN
RAD.

A konyv ujra megpordil. Olivér ujra fenyegetden
folénk tornyosul, és olyan erdvel markolja a lapokat, hogy
a vilag hatarai meggorbulnek.

- Ki a felelds ezért? — teszi fel a kérdést, hogy hangja
bezengje az egész partot.

Mindenki kelletlentil forgatja a fejét, mig varja, hogy
valaki el6lépjen. A kivancsisag futotiizként terjed. Talan
Frocli az, aki reméli, hogy régi baratja megmenti, miel6tt
végleg visszavedlik kutyava? Vagy Szerafima, aki
hidnyolja igaz (hamis) szerelmét? Vagy Rajmund
kapitdny emlékeztet az éves fogorvosi felulvizsgdlatra?
Matilda kiralyn6é nem tudja elengedni képzeletbeli fiat?
Netan Naspolya véletlentil a varazsvasznara festette
titkos vagyat?

Ha kozelebbroél megvizsgaljuk a dolgot, kideril, hogy
mindenkinek  van  oka  Olivér  visszatérésében
reménykedni.

Korbenézek a stabon.

—Szoval? Ki az? Ki kuldozgeti az iizeneteket?

Néma csend.

—Rendben - csattan fel Olivér. — Ha senki sem hajlandé
onként bevallani, majd én kideritem. Edgar, Naspolya!
Talalkozunk a 6. oldalon.



Ezuttal repuldstarttal indulok, s mint egy szellem, ugy
hatolok 4t az oldalakon, amikor Olivér és Delila
visszalapoz a konyvben. Zihalva landolok Naspolya
odujaban, ahol feldontok egy rakat vasznat. Valamennyin
Matilda kiralyn6 arcképét latom. Naspolyahoz fordulok.

—Haver, ez mar beteges.

Naspolya megvonja a vallat.

— Ne engem hibaztass! Ilyennek irtak.

Az odu sotét, szlikos kis barlang, amit faggyugyertyak
vilagitanak be. Pokok rejteznek a szikla hasadékaiban,
patkanyok surrannak a dongolt padlon. Mintha minden
nedvességet izzadna. A hattérben hallani is a fiuggd
cseppkovek sziintelen csOpogését.

Mig varunk, hogy Naspolya elGkeritse a vasznat,
felnézek Olivérre.

—Mivan a mamammal? - kérdezem.

— Eszméletlen finomakat f6z — é1énkil fel Olivér.

—Nem... ugy értem, mi van vele?

— Kicsit faradtnak tlinik.

Megvonom a vallam.

— Mindig faradt. Ha nem iszik meg napi 6t kavét, egy
foldonkiviilivel élsz, aki megette, hogy atvegye a helyét.

Naspolya hirtelen felbukkan, hogy feldllitsa a
varazsvasznat. A hattér Delila szobdjanak tokéletes masa.
Kozépen pedig ott az izenet, amit Olivér mutatott.

Naspolya leemeli a vasznat az allvanyrdl. Megrazza,
mintha magneses rajztabla lenne, de persze nem torténik



semmi.

— Hmm - tin6dik el. - Itt valami nem stimmel.

Visszateszi a vasznat a helyére, majd fog egy ecsetet,
terpentinbe madrtja, és atfesti a betliket. Egyik hurok a
masik utan oldodik fel.

- Ott is eltint? — néz fel Olivérre.

Olivér elforditja a fejét.

—Igen - felel megkonnyebbilten —, de ez nem valasz a
kérdésre, hogy ki festette oda. Valakinek a konyvbdl
segitségre van sziiksége, és én nem élhetek félig ebben a
vilagban, félig ott. Most mar te vagy a herceguk, Edgar.
Neked kell gondoskodnod roluk.

Arcom Kipirul a haragtol. Amikor Frocli a segitségemet
kérte, azt gondoltam, végre kezd megtorni a jég... végre
kezdek a kozosség része lenni... de a tény, hogy Olivér
Ujabb lUzenetet kapott, azt jelzi, hogy ha megteszek egy
lépést elére, nyomban visszalépek harmat. Ha valaki, 6
igazan tudja, milyen nehéz létezni ebben a konyvben.
Tényleg nincs ra szikségem, hogy Kkioktasson a
felelGsségrol — foleg azok utan, amit tettem érte.

—Igazan? Valdban én vagyok a hercegik? Talan nekik
is elmondhatnadd. Talan akkor nem téled kérnének
segitséget.

Olivér egészen kozel hajol a konyvhoz, ugy kiabal
velem.

— Ne engem hibaztass, amiért benned nincs meg, ami a
foszerephez kell...



- Mindketten hagyjatok abba — avatkozik kozbe Delila.
—Elég ebb6l az dllando vetélkedésbdl.

— 006... — koszorili meg a torkat Naspolya. — Szerintem
ezt latnotok kell.

Kovetem a tekintetét. A vasznon ecset, ceruza, sot
lathaté mivész hijan is ujra kirajzolodnak a betlk:
SZUKSEGEM VAN RAD.

Naspolyahoz fordulok.

— Ezt te csindlod? Valami varazslat?

— Nem csinalok semmit — eskiidozik.

Mikozben nézzik, a betiik belemosddnak a vaszonba,
majd eltinnek, mint a lathatatlan tinta. Egy pillanattal
késdbb ujrairjdk magukat, azutdn ismét eltinnek, s ez
ismétlédik ujra meg ujra.

— Olivér! - sikit Delila. — Segits!

Naspolyaval elszakadunk a vaszontdl, hogy lassuk,
amint a fekete hurkok és betliszarak megszalljak Delila
szobajat. A mi vilagunkbdl talan eltinnek, de az dévében
mar ugy rajzanak, mint a denevérek. A kutya az agyon
csahol, ahogy probal beleharapni az osztdédassal
szaporodo szavakba. A betlik belegabalyodnak Delila
hajaba, az arcat csipdesik. Olivér probdlja lebirkozni 6ket,
de a csuklgjara tekerednek és elrantjak a karjat, szinte
guzsba kotik. S egyre csak ujabb szavak jelennek meg,
lebegnek a koztik 1évo térben, mig mar feketéllik t6lik a
levegd. Kezdenek elveszni bennuk.

Naspolya felkapja a vasznat, és a Dbarlang



sziklafalanak csapja, amitdl félbetorik a keret. A
csizmajaval még a kozepébe is beletapos.

Abban a pillanatban minden betl lehullik a padlora
Delila szobdjaban, hogy Olivérrel bokaig alljanak a
tintaban.

—Ez meg mi volt? — zihalja Delila.

— Senki se kuldott Gizenetet — mormolom. — A vaszon
onmagara irt.

— Nem a vaszon az. — Megpordulok Frocli hangjara.
Négykézlab 1ép be az ajton. Idékozben teljesen
visszavaltozott kutyava. Leul a hatsé labara, és szomoru
kutyaszemekkel néz fel a konyv szélére, hogy a tekintete
taldlkozzon Olivérével. — A konyv probalja helyredllitani
magat.

Olivér arcara kiul a dobbenet.

— Frocli - suttogja. — Miért nem mondtad el?

Frocli leszegi a fiilét.

— Azt reméltem, ha nem mondom ki hangosan, nem is
torténik meg.

— Fn meg azt, hogy Orbanc segithet rajta — szirom
kozbe. - Egy probat megér, nem igaz?

Olivér megprobalkozik egy batorité mosollyal, de Frocli
mar beletér6dott a sorsaba.

— Talan mind csak altatjuk magunkat — séhajt fel. —
Talan egyikiink sem adhatja ki magat masnak, mint ami.

Olivér atkarolja Delila derekat.

— Akarhogy legyen, nem adjuk olcson a bérunket.



ok ok

Orbanc hajléka iszonyu zsufis, ha betuszkolunk két
embert, egy kutyat és egy lovat. Miutan Olivér és Delila
ragaszkodik  hozza, hogy jelen legyen, amint
kutyatlanitani  probaljuk  Froclit, a  lehet6ségek
korlatozottak: olyan oldalt kell valasztanunk, ahol az
0sszes sziikséges szerepl6 a megfeleld helyen tartozkodik.
Az eredeti tindérmese 32. oldalan Olivér, Frocli és
Fuszekli elmegy Orbanc viskdjaba, hogy a varazslo
beavathassa Olivért a jovOjébe. Nos, én egy Kicsit
felturboztam a jelenetet. Nalam Orbanc oOreg viskodja
tudomdanyos csucslabor, ahol antigravitaciés fézetek és
szintetikus foldonkiviili DNS-ek késziilnek.

Felettem meghallom Olivér elégedett flittyentését.

- Tetszik, ahogy kipofoztad a helyet.

Frocli a munkaasztal alatt jarkal.

— S ha nem valik be? - teszi fel a kérdést.

— Akkor kiprobalunk valami mast — von vallat Olivér. —
Nem igaz, Orbanc?

A vén vardzslo, aki immar laborkopenyt és szemuiveget
visel, helyesléen bolint.

— Lassuk, mit tudunk.

El6as egy régi folidnst, ami mar az érkezésem eldtt is
szerepelt a mesében, hogy lefujja a port a boritojaradl, és
elkezdje bongészni az oldalait.

- Lathatatlansag... nem, nem... Mérgezett alma... ez



sem az... Tokhinto... mas se hianyozna...

Csorompolés hallatszik a helyiség tulsé végében.
Amikor odakapjuk a tekintetiinket, Fuszekli kecsesen
atlép egy halom torott ivegen.

— Bocsi — szabadkozik. — Az én hibam. Nincs véletlentl
valamid l6szemolcsre?

Ot szempéar mered ré haragosan.

— Semmi? Nem id6szerd? Oké, vettem. -
Meghunyaszkodva lehajtja a fejét.

— A, azt hiszem, taldltam valamit, ami miikodhet -
élénkil fel Orbanc. Feltolja a szemuiveget a homlokara,
hogy aldla el6tlinjon egy masik, még erdsebb lencse. — A
Kivanj Egyet-varazs. Személyenként csak egyszer lehet
felhaszndlni.

Olivérnek az alla is leesik.

— Varjunk csak, ez most komoly? Egész végig a
birtokdban voltal?

Orbanc felsandit ra.

— Csak olvastam rola, hogy felhasznaltak, még kisfiu
koromban, ¢és akkor is katasztrofalisak voltak a
mellékhatasok. Egy Midasz nevi ficko azt kivanta, hogy
minden képzeletet meghaladéan gazdag legyen, és
arannya valjon minden, amihez ér. Azutan csak nézett,
amikor aranyszoborrd valtoztatta az egész csaladjat. Te
Delilanak akartad adni a szivedet, fiam. Amennyire
tudjuk, konnyen lehet, hogy neki két sziv vert volna a
mellkasdban, te meg holtan rogytal volna 6ssze.



— Héat ez mesés — nyog fel Frocli. - Ugy érzem magam,
mint egy kisérleti nyul.

— Az is jobb, mint a kutya - jegyzi meg Fuszekli, majd
felnéz, és oOsszerezzen Frocli pillantasatol. — Még nem
vicces?

Orbanc jarkalni kezd a laborban. Mindenféle fiolakat
kap fel, hogy beleliritse 6ket egy titan ont6formaba.

— Kétségbeesés — nevezi meg az egyik tartalmat. -
Vagyakozas. Csipetnyi csillagpor. — Belepottyant egy
négylevell 1oherét. —- Némi szerencse. — Végil beleszor egy
kevés ezustport. — Halvany remény.

Amint az anyag elegyedik az edényben 1évd
folyadékkal, az maris fortyogni kezd.

Sird kék fust szall fel és alkot attetsz6 fuggonyt,
melyre a legaprobb betlikkel ezt irtak:

FIGYELMEZTETES

Hasznalat el6tt kérje ki varazsloja vagy kuruzsloja
tanacsat. Tizenkét éven aluli gyermekeknek nem
adhatd. Mellkasi fajdalom, szdjszarazsag vagy
harmadik szem kindvése esetén azonnal hagyjon
fel a hasznalattal. Jelen készitmény nem szerelmi
varazsital, igy az érintett masik fél vonzalma nem
garantalt. A készitmény nem hasznalhato
egyidejlleg a Bosszu Boléval, maskilonben sulyos
mellékhatasok léphetnek fel. Mindig vigydzzon, mit
kivan - valasszon 6hajt felel6sséggel!



— A készitmény klinikai tesztjei sordn nem végeztek
allatkisérleteket.

— Ha még sosem tesztelték allatokon, honnan tudjuk,
hogy miikodni fog? — kérdezi Frocli.

Orbanc komor pillantast vet ra.

— Nem tudjuk.



— Nem Kkell ezt tenned - 6vja Froclit Delila. - Szerintem



tokéletes vagy igy is.

- Sajnos nem mindenki gondolja igy.

Olivér a konyv felé nyul, majd megdermed, amikor
rajon, hogy mar nem tudja megpaskolni bardatja fejét.

- Te is tudod, Frocli hogy nemcsak egy
kiralykisasszony van azt életben.

Frocli szuros pillantast vet ra.

— Komolyan, Oli? Van tobb is?

Olivér Delila keze utan nyul.

— Nem -vallja be. - Nincs mas.

— Akkor ontsd azt a vackot a tadlkdmba — batorodik fel
Frocli.

Orbanc kitolti a keveréket egy talba, amit letesz a
padloéra. Frocli 6vatosan kozeliti meg, minthogy a folyadék
a sajat fényével izzik. Felnéz ram.

— Ha nem mukddne... megmondod neki? Megmondod
Szerafimanak, hogy én megprobaltam?

Bdlintok. A kék kod kortilveszi Frocli arcat. Behunyja a
szemét, kozelebb hajol, azutan megtorpan.

— Olivér? - kérdi cérnavékony hangon. — Te mit
csindlsz, amikor rettegsz?

Olivér mélyen a szemébe néz.

— Eszembe jut, hogy a legjobb baratom mindig
mellettem van. Akkor mar nem is olyan rémiszt6 az egész.

Frocli lehajtja a fejét és belenyal a varazsitalba.

A padlo razkdadni kezd alattam, mintha a falak is
kezdenének 0sszezarodni, pedig tarva-nyitva a konyv. A



robaj fulsiketitové erdsodik, hogy mar azt se halljuk,
amikor Delila és Olivér a neviinket kidltja. Alaboratorium
elnyulik és kifacsarodik, mintha valaki kiforditana,
azutan a konyv éles csattanassal dsszezarul. Vakitoan éles
fehérség wvillan, amit6l Orbanc laborjanak 0sszes
uvegcséje szétrobban.

Betelelik egy idObe, amig tisztulni kezd a latasom.
Felnézek a lapszélre, de Olivér és Delila mostanra eltlnt.
Orbanc a hatan fekszik, a lencséi megrepedtek. Ahogy
felil, fajdalmasan tapogatja meg a fejét. Fuszekli -
barmennyire lehetetlennek tlinjék is egy 10 esetében -
magzati pézban kucorog a mosogatoban.

Arrafelé fordulok, ahol Froclinak lennie kéne, de nem
latom.

Szent ég! Hat mégis miikodott?

—Hol van? —néz koril Orbanc is.

— Szallj ki abbdl a mosogatobdl, Fuszekli, miel6tt még
leszakad. At kell vagtatnunk az oldalakon, hatha... -
Miel6tt befejezhetném, Orbanc laborkopenye, amit a
robbanas ereje félrehajitott, hirtelen mocorogni kezd.

Felé kuszom, hogy félrerantsam.

A Delila szobajaban latott kutya vidaman csovalja a
farkat. A nyelve Kkilég, ahogy esetleniil formalja a
szavakat.

— Szia, Hapci vagyok — mutatkozik be. — Te vagy az Uj
legeslegjobb baratom?



OLIVER

A KONYV SZO SZERINT kiugrik a kezembdl, hogy
elmeriljon a Delila szobajat beborito tintatengerben.
Ahogy lehajolok, hogy kihaldsszam, a fekete betdk
angolnaként tekergdznek az ujjaim korul.

— 06... Olivér — hallom meg Delilat. — Van itt egy kis bibi.

Felnézek, mikozben lerazok magamrdl egy U-t, ami
probalja befurni magat az ingujjamba. Delila meredten
néziaz dgyon fekvo kutyat.

Akinem Hapci.

Ha nem nézném meg tlizetesebben, talan fel sem



tinne. Csakhogy ez a kutya valamivel nagyobb és id6sebb,
raadasul a foltjai is dtrendez6dtek. A nyakorvén a kirdlyi
cimert latom.

—Frocli? — kapok leveg6 utan.

Frocli szdra nyitja a szajat, de csak elhald nyuszités tor
fel bel6le. A szeme elkerekedik a rémiilettdl.

— Nyugi, nagyfiu - csititgatom. — Nem kell kapkodni,
csak probald szép lassan ujra.

Ezuttal nagyot vakkant.

— Oké - jut levegdhoz Delila. — Most mar hivatalosan is
kitor a frasz. Hogyan jutott ki a konyvb6l? Es mi lett
Hapcival?

Frocli a torkat kapirgalja, miel6tt fejest ugrik az
O0sszegabalyodott  szavakba. A  betlk  szerteszét
frocskolnek, ahogy eltinik a felszin alatt. Végul
felbukkan, Delila irdasztala felé kacsazik, és felugrik a
székre. Itt raharap egy ceruzara, és megtartja a fogai
kozott, hogy bizonytalan betliket firkantson az elsd Ures
lapra.

CSERE

Mindketten kozelebb 1épuink az asztalhoz, hogy
elolvassuk a valaszt.

—De hogyan? — kérdezi Delila.

Frocli ujabb Gizenetet kormaol.

KIVANSAG

— Azt hittem, ujra ember akarsz lenni — rdncolom a
homlokom. - Mi az 6rdogot kivantal?



Frocli letll a hatso labara, hogy meleg kutyaszemeivel
felnézzen ram. Ahogy felveti az orrat, keservesen vonitani
kezd.

— Nem értem...

— Ugyanaz tortént, mint veled és Edgarral -
magyardzza Delila. - Ahhoz, hogy elhagyhasd a konyvet,
keresned kell magad helyett valakit, aki eléggé hasonlit,
hogy a konyv is elfogadja. Maskilonben visszair mindent
a régire.

— Szoéval Frocli tényleg itt van? Es itt is marad? -
Lelkesen oOlelem magamhoz. Ennél jobb mar nem is
lehetne. Most mar tényleg minden megvan, amit valaha
akartam.

Frocli gjra kormolni kezd a ceruzaval.

HANG?

Delilaval 0sszenézink.

— Megbocsatasz egy pillanatra? — Félrevonom Delilat, és
kozelebb hajolok hozza, hogy Frocli ne hallhasson. — Csak
van valami, amit tehetink.

— Olyan, mint A kis hableanyban - feleli. — Elcserélte a
hangjat a hercegére.

—De ¢ nem sell6. Mi a csudarol beszélsz?

— Bocs, Olivér, de ebben a vildgban a kutydk nem
beszélnek. — Vet egy pillantast az iroasztal felé. - Mar az is
csoda, hogy irni tud.

- Hazaviszem magammal - jelentem Kki. — Otthon majd
kitalalunk valamit.



— Nem viheted el. Nem a te kutyad. Kis szerencsével a
mamdam elhiszi réla, hogy Hapci. Inkabb azzal segitenél],
ha meggy6znéd, hogy kevésbé legyen emberi, amig nem
talaljuk meg a maodjat, hogy visszajuttassuk.

—Varjunk csak. Miért akarna visszamenni?

— Mert nem tartozik ide.

Habozni kezd.

—Ezzel az erdvel én sem.

Megragadja a csuklomat, hogy magahoz rantson.

—Ne mondd ezt! Te oda tartozol, ahol én vagyok.

Kisimitok az arcdbdl egy tincset, miel6tt ajkaira
préselem a szam.

Fles vakkantdsok hallatszanak. Frocli feliil Delila
iréasztalara, ugy probalja magdara vonni a figyelmem, s
kozben lendiiletesen csovalja a farkat.

— Rendben - koszorilom meg a torkom. — Figyelj, Frocli,
meg is van, mit csindlunk.

Miel6tt folytathatnam, kopogtatas hallatszik. Delilaval
megdermedink.

- Egy pillanat! - kialt Delila, majd sziszegve fordul
felém. - Ezt fel kell takaritanunk!

Lenézek a haloszobat elaraszto betiikre.

— Mégis hogyan?

Vadul kapkodja a fejét.

— A gardrob - donti el, azzal lapatolni kezdi a szavakat.
Ernyedten nyulnak el a karjan, mintha csapjaik
lennének, és olajos foltokat hagynak maguk utan.



— Hallottam Hapci ugatdsat — mondja Mrs. McPhee a
zart ajto masik oldalan. - Minden rendben?

Lerdntom a lepeddt az agyrol, és elkezdem egy
halomba sopOrni rajta a betlGket. Frocli is leugrik az
asztalrol, hogy a fogdval megragadja és Lkozelebb
huzkodja a csticskoket, igy konnyebben 0sszekotom Oket.

— Csak meglatott egy mokust — kidlt ki Delila a
mamajanak.

Egyutt birkézzuk be a gigaszi batyut a szekrénybe, mig
végul be tudjuk csukni az ajtét, ha a teljes sulyunkkal
nekitdmaszkodunk. Mire végzink, mindketten fujtatunk
és kipirulunk.

Frocli felpattan az agyra. Delila mar az ajto felé indul,
amikor felfigyelek egy kébor N-re a padlon. Felkapom és
betuszkolom a pdrnahuzatba, aztan Delila visszafordul és
meggy0z0dik rola, hogy minden készen all. Csak ekkor
tarja ki az ajtét és mosolyog sugarzoan az édesanyjara,
aki tetotdl talpig végigmeéri, miel6tt felvont szemoldokkel
felém fordul.

— Latom, kibékiultetek —jegyzi meg. Nyilvan rakvoros az
arcunk.

Delila mamadja megpaskolja a combjat.

— Gyere, Hapci. Ideje vacsorazni.

Frocli a fiile botjat sem mozgatja.

Megkoszorulom a torkom.

- Gyerunk, Hapci. Légy jo kutya.

Frocli olyan pillantast vet ra, amivel sarkanyt lehetne



vakitani, miel6tt leugrik az 4agyrdl és vonakodva
odasomfordal Delila mamadjahoz. Ahogy elindulnak, Delila
mamaja a gombért nyul, azutan — mint aki meggondolta
magat — mégis nyitva hagyja az ajtot.

—Hol van a konyv? — kérdezi Delila, mihelyt a mamaja
eltlinik a szinr6l. - Nem lattam, amikor
osszetakaritottunk.

- Fn sem. - Elkezdjik felforgatni a szobat, hogy
felkutassuk a mesekonyvet, amit utoljara a betlitenger
nyelt el. — Ott van! — kialtok, amint kiszirom a fidkos
szekrény alatt, és letérdelek, hogy felvegyem.

Delila kitépi a kezembdl, és tustént feliiti ott, ahol
tartottunk. Naspolya, Edgar és Fuszekli felnéz rank a
laborbol. Eléggé megviseltnek tinnek.

— Lattatok Froclit? — kérdi nyomban Edgar. — Fuszekli
végigvagtazta az egész konyvet, de nincs sehol.

- Itt van velink - feleli Delila. — Ti nem taldlkoztatok a
kutydmmal, Hapcival?

A neve hallatdn Hapci kiugrandozik a munkapad alodl,
a szajaban teniszlabda helyett egy vegytlet makettjével.
Miutdn nydalasan a foldre pottyantja, lelkesen csovalni
kezdi a farkat.

— Hello, legkedvesebb gazdam! Taldltam egy labdat. Ez
a legjobb labda. Te meg orias lettél.

—Te jo Isten! — nyog fel Delila.

—Ja —vagja ra epésen Edgar. — Ezért killon is koszi.

- Hogyan vegyuk ra 6ket, Orbanc, hogy ujra helyet



cseréljenek?

A vén varazslo megcsovalja a fejét.

— Nem tudom - vallja be. — Nagy hirtelen csak
komplikalt eljdrasok jutnak az eszembe. Attol félek, ha
megprobalkoznék egy ujabb varazzsal, Froclival egyttt
véletlenul téged is beszippantanalak a konyvbe.

A szivem kihagy egy utemet a gondolatra, hogy
elveszithetek mindent — ezt a vilagot, ezt az életet, ezt a
lanyt -, csak mert Frocli meggondolatlanul kivant valamit.
Viszont azért akart idejonni, hogy a segitségemet kérje.
Hogyan lehetnék olyan 6nzd, hogy megtagadom téle?

A csillagok kozott szeretnék jarni, de sosem jutok el
oda, mert valaki mas alma visszarangat a foldre.

Orbanc felnéz rank.

—Kell egy kis gondolkodasi id6.

— Orilok, hogy mind egylitt vagyunk - jegyzi meg
Hapci. — Mennyi barat, és mind csak az enyém. — Edgar
labahoz veti magat és Aathemperedik a hatara. -
Megvakargatnad a hasam, legeslegujabb gazdi?

Edgar felsohajt, ahogy szurds pillantast vet Orbancra.

—Tényleg ne tartson tul soka...

Ovatosan becsukom a konyvet, és visszateszem Delila
polcara.

— Ha Orbancnak igaza van, nem kérhetem Froclitol,
hogy ekkora aldozatot hozzon.

—Hogy érted? —rancolja a homlokat.

- Ha mindketten itt maradunk, soha tobbé nem



lathatja Szerafimat. Soha tébbé nem beszélhet. Orokre
kutya marad.

Delila arca rezzenéstelen, mintha porcelanbdl lenne,
ami barmelyik pillanatban megrepedhet.

— S azzal mi van, amit neked kéne feladnod? — teszi fel
a kérdest.

Még csak bele sem merek gondolni, hogy
elveszithetem. Ha ez az ara, tudom, hogy sosem megyek
vissza.

Mire hazaérek, mar besotétedik, de a konyha ablakabol
fojtottan izz6 meleg fény szlirédik ki. A napnak ebben a
részében Jessamyn altalaban vacsorat {6z - zoldseget
aprit vagy hust pacol, miel6tt megsiiti -, most azonban
nem latni sehol. Miutdn a gardzsban hagyom Edgar
biciklijét, belépek a hazba.

- Anya? - Késén jut eszembe, hogy talan ma is
korabban lefekiidt, ha visszatért kinzo fejfajasa.

Ekkor érzem meg a csipds szagot.

Berontok a kodben uszé konyhaba. A fiist a sut6bdl
gomolyog. Felkapok egy konyharuhat, hogy kinyissam az
ajtajat, majd kohogni kezdek, amint a fiist az arcomba
csap. Latom az uiszkos széndarabot, ami a vacsoram lett
volna. Felhuzom a rolét, hogy beengedjem a hiivos, tiszta
estileveg6t, am ahogy teszek egy 1épést hatrafelé, hirtelen



elbotlok.
Jessamyn fekszik.

Térdre rogyok, megmarkolom a vallat, és belekialtok
az arcaba.

—Jessamyn! Jessamyn!

A szemhéjai megrebbennek, mieldtt egész testében
osszerandul.

—Edgar... hivd a kilenc-tizenegyet.

Felpattanok, mikdzben egész testemben remegek.
Jessamyn vére a bdromre tapad, s nem olyan vér, mint
amivel a mesében taldlkoztam, hogy eltinjon, ha
behunyom a szemem. Lenézek mozdulatlan testére.

— KILENC-TIZENEGY! - kialtozok okolbe szoritott kézzel.
— KILENC-TIZENEGY! HOL VAGY?

Semmi se torténik.

—Edgar... — suttogja. — A telefon...

Felkapom a kagylot és lenyomom a gombokat. Szinte
azonnal valaszol egy hang.

- Kilenc-tizenegy, milyen vészhelyzet van?

- Amamam - felelem. — Vérzik.

- Hol tartozkodik?

— Otthon. Oak Hill Road harminckilenc.

— Az édesanyja reagal barmire? — kérdezi a né.

— A padlon fekszik. Nem tudom, mi tortént vele. Nem
voltam itt.

— Eszméleténél van?



Vetek egy pillantast Jessamynre, aki ujra behunyta a
szemét.

— Nem tudom. Néha beszél, néha nem.

A szivem ugy zakatol, hogy alig hallom a no valaszat.

- OKké, figyeljen rdm. Most egy pillanatra félreteszem.
Utnak inditok egy ment8autdt, azutdn visszajovok és
vonalban maradok, amig oda nem ér.

Letérdelek. Félek megérinteni Jessamynt, de ugyanugy
félek attol is, hogy magara hagyjam. Barcsak itt lenne
Delila — 0 biztos tudna, mit kell tenni! Barcsak Edgar
lenne a helyemben.

Akarkimas, csak ne én.

— Ott van még, uram? - kérdezi a n6. - A mentd mar
elindult. Ont hogy hivjak?

— Olivér. — Pani rémiletemben tul késén eszmélek ra,
hogy rossz nevet mondtam be. - Edgar.

—Hallja a szirénat, Olivér Edgar?

Mintegy vardazsitésre, a sziréna felsikolt a hdzunk
eldtt, azutdn hatarozott dorombolés hallatszik.

- Itt vannak.

— Nyissa ki az ajtét — utasit a n6. — Ok majd
gondoskodnak az édesanyjarol.

Nem nekem kellene? Nem ezt igértem Edgarnak?

A két egyenruhas férfi pillanatokon belil egy gurulo
agyra emeli Jessamynt, hogy berakja egy jokora furgon
hatuljaba.

—Utdnunk tudsz jonni a korhazba? — kérdezi egyikik.



—En nem... nem tudok vezetni... - hebegek.

— Akkor 1lj be eldre - biccent, miel6tt beugrik hatra,
Jessamyn mellé.

Villodznak a vorés fények, ahogy a furgon
végigszaguld a félrees6 utcakon. Végiul eljut egy
épiilethez, ahol még sosem jartam. SZENT BRIGITTA
EMLEKKORHAZ, olvasom a homlokzatan.

A férfiak berontanak az éptuletbe Jessamynnel, aki
még mindig a guruldo agyhoz van szijazva. Mogottik
szaladok, ahogy attornek a kétszarnyu ajton, de itt egy
kék pizsamat visel6 né megallit.

—Te vagy a fia?

— Igen. - Prodbdlok atlatni az uvegen, mikozben
Jessamyn egyre tavolabb és tavolabb kertul.

- Oda nem mehetsz be. Az orvosok segitenek a
mamadon, de addig kikisérlek a varoterembe, és
nemsokdara kimegy valaki, hogy tajékoztasson. - Gyengéd
pillantast vet ram. — Van valaki, akit szeretnél értesiteni?

—Igen - felelek habozas nélkil. — A neve Delila McPhee.

* ok ok

Szorosan magahoz olel, és olyan gorcsosen fogja a kezem,
hogy mindenki azt hiheti, egymashoz vagyunk ndve.

— Még sosem éreztem hasonldot — suttogom. — Tényleg
halalra rémiultem.

Delila felnéz ram.



— Minden rendben lesz, Olivér.

—Sosem lehetsz biztos benne — mutatok ra. — Azt hittem,
jo dolog, ha az ember nem tudja elOre, mi torténik a
kovetkezd percben, de taldn mégsem. - A falnak
tdmasztom a hatam és behunyom a szemem. — Olyan
haszontalannak érzem magam...

- Olivér!

— De tényleg. Nem tudtam, mit csinaljak, amikor
ratalaltam. Nem tudtam se a doktorokrol, se a korhazrol.
Mi lett volna, ha nem ébred fel?

— Felhivtal volna engem.

Felé fordulok.

— Nem lehetsz ott mindig, hogy helyre tedd, amit
elszurok. Nézziink szembe a ténnyel, Delila: nem vagyok
Edgar. Nem kell hozza sok id6, hogy ezt mas is észrevegye.

Visszatér a varoterembe a pizsamas n6 - igazabdl
orvosi kopenyt viselt, amint azt Delila elmondta.

— A mamad latni szeretne — mosolyodik el.

Delila megszoritja a kezem.

- Mondtam. Itt varlak.

Kovetem a ndveért a hofehér folyoson, majd belépek egy
jobbrol nyilo szobaba, ahol félrehtuzza a rozsaszin
figgonyt. Jessamyn parnakkal alatamasztva, sdpadtan és
torékenyen fekszik az agyon. Kotést latok a halantékan.

— Anya... — suttogom, mire Kitarja felém a karjat.

Megkonnyebbilten omlok az dlelésébe. Talan nem az
édesanyam, de e pillanatban nagyon is ugy érzem.



— Mi tortént? — kérdezem fojtott hangon, ahogy pottyos
héalokontoséhez préselem az arcom.

— Jol vagyok, Edgar. Elajultam, ez minden, és kozben
véletleniil bevertem a fejem.

— Elajultal? — ragadom Kki a legfontosabb szot. — Miért?
Beteg vagy?

— Annyi dolgom volt, hogy elfelejtettem enni — legyint
Jessamyn az aggodalmamra. — Tudom, nagy butasag
t6lem, de mar nincs semmi baj.

— Akkor hazamehetink?

Egy ilyen nap utan — a konyvbdl érkezett tizenet, Frocli
érkezése és Jessamyn sebesiilése utdn — masra se vagyom,
csak hogy minden a régilegyen.

—Bent kell maradnom éjszakara. Ez az eloiras.

— Itt maradok veled — bolintok. — Legfeljebb hidnyzom
egy napot a sulibol.

— Ilyen konnyen nem uszod meg a tanulast — mosolyog
bagyadtan Jessamyn. — Killonben is, hihetetleniil unalmas
lesz. Az orvosok mindenféle vizsgadlatokat végeznek,
kozben meg végig szappanoperakat fogok nézni. Habar...
hé, hogyan jutsz haza?

— Delila kint van a varéteremben. Majd 6 hazavisz.

Megkonnyebbiilten omlik a parnaira.

— Szerinted a mamaja megengedné, hogy ma éjjel ott
aludj? Jobban érezném magam a tudattol, hogy nem vagy
egyedul.

- Biztos.



A szeme lassan lecsukodik.

—J6 —sbhajt fel. — Szeretlek, Edgar.

Odahajolok, hogy megcsokoljam az arcat, de mar
alszik.

- Sajnalom, hogy nem vagyok olyan fiad, amilyet
szeretnél — suttogom, mieldtt kisurranok a szobabol.

Esetleniil allok Delila mellett, mig az anyja a kezembe
nyom egy halom torolkoz6t.

— Koszonom, Mrs. McPhee.

— Szivesen, Edgar. Itt maradhatsz nalunk, amig csak
kell. - Egy pillanatra elhallgat. — S ha tehetek barmit a
mamadért, kérlek, csak szalj.

Biccentek, bar el nem tudom képzelni, hogy Mrs.
McPhee, aki egész 4116 nap dolgozik, mikor tehetne barmit
is.

A vendégszobaban helyez el, igy harom ajté valaszt el
Delilatol. A tudattdl, hogy ilyen kozel van, iszonyud nehéz
lesz elaludnom.

- Jo éjt — koszon el Mrs. McPhee. Mar indulni késziil,
amikor Frocli besurran a labai kozott és felugrik a
keskeny agyra. - Hapci! —szolra. - Le onnan!

- Jaj, ne, hadd maradjon! Nem banndm, ha ma éjjel
lenne mellettem valaKki.

— Inkabb a kutydm, mint a lanyom... — mormolja



halkan Mrs. McPhee.

— Anya! - méltatlankodik Delila.

— Ko0szOnj el szépen, Delila! — A mamaja karba tett
kézzel var, és egyértelmiivé teszi, hogy sehova nem megy
nélkile. Be kell vallanom, ez Kkicsit rosszul esik — de persze
nem tudja, hogy a lanya udvarloja vérbeli kiralyfi, aki
sosem keltené rossz hirét az igaz szerelemnek.

Delila odahajol, hogy gyors puszit nyomjon az arcomra.

— Aludj jol - suttogja, miel6tt koveti a mamajat.

Bokszeralsora vetkdzom és becsusszanok a takaro ala.
Frocli felul és felveti a fejét, kozben a fulét vakargatja.

— Szép Kkis par vagyunk - séhajtok fel. - Vak vezet
vilagtalant. Taldn a sok jo helyett, amit annak
koszonhetunk, hogy elszabadultunk a mesébdl, kicsit
odafigyelhetnénk a mellékhatdsokra is. Te nem tudsz
beszélni, én meg nem tudok veégigcsinalni egy napot
anélkil, hogy ne okoznék valami galibat. — Lelki szemeim
elott felvillan, ahogy Jessamyn ott fekudt a padléon. - Meg
se moccant — suttogom. — S az a sok vér... Itt tényleg
minden mas. Megmaradnak a kovetkezmények. Nem elég
lapozni egyet, hogy begydgyuljon minden seb. Az ég
szerelmére, a mese csucspontjdn Naspolya kerek Kkilenc
emeletet zuhan, még sincs rajta egy karcolds sem, miutan
becsukjak a konyvet. Itt véreznek a sebek és tornek a
csontok. Nincs masodik esély.

Frocli kinyitja a szajat, mintha valaszolni késziilne, de
csak halk nyuszités tor fel a torkan.



— Megigértem Edgarnak, hogy vigydzok helyette
Jessamynre. Nos, nyilvan pocsék munkat végzek. Amint
Edgar is megtudja, biztos vissza akar majd csinalni
mindent. Amit Delila nem viselne el.

Frocli a karomra fekteti a mancsat. Egy hosszu
pillanatig csak nézzik egymast, és még az sem szamit,
hogy nem tud beszélni, mert mintha a fejébe latnék.
Olivér, akarja mondani, holnap majd mindent mas
szinben latsz.

Hanyatt fekszem és a fejem ald csusztatom a kezem.
Frocli 6sszegombolyodik mellettem, és belefurja magat a
takaromba.

Tokéletes életet képzeltem magamnak. Azt gondoltam,
ha kiszabadulok a konyvbdél, valora valik minden, amirdl
valaha almodtam. Csakhogy ez nincs ingyen. Ami valakit
boldogga tesz, madsvalakit csaldodassal tolt el. Néha
eltin6dom: ha Matilda kirdlynd vagy Rajmund kapitany
latna a suliban, az Uj ruhdmban és az 4j barataimmal,
ram ismerne egydltalan? Akarndm, hogy ram ismerjen?

Odakint ezustosen fénylik a hold sarldja. Az arnyak
minden éjjel felfaljak egy szeletét, mig végil semmi sem
marad, csak egy ures héj. Ugyanezt érzem: mindennap
elveszitek valamit 6nmagambdl.

Frocli hortyog 4lmaban, de a laba még most is jar,
mintha Szerafimat kergetné. Ovatosan hatravonom a
takarot és kicsusszanok aldla, hogy végiglopozzak a
folyoson, mig a sotétben ott nem allok Delila ajtaja elott.



Amilyen csendesen csak tudom, benyitok és
besurranok.

A hatan fekszik, sotét haja legyez6ként terul szét a
parnan, ahogyan a sell6ké a viz alatt. Bore visszatiikrozi a
holdfényt, a takard osszegabalyodva hever a labanal
Oriasi polot visel, ami szinte az egész testét elboritja.

Amikor mindennap latod a napkeltét, iddvel
megszokod. Elfelejted, milyen harsdnyan elevenek a
szinek, s hogyan aradnak szét a hegyek mogul, hogy
bearanyozzak a tengert.

Miutdn minden napomat Delilaval t6ltom, mar el is
feledtem, milyen hihetetleniil gyonyora.

Lassan felnyilik a szeme, azutan felpattan, szinte lebeg
az agy felett.

—Banyek, Olivér! — szisszen fel. — A fraszt hoztad ram!

Hatralépek.

— En... sajnalom. Nem akartalak megijeszteni. En
csak... miért bAmulsz igy?

—Hat... nem nagyon van rajtad ruha...

Ahogy lenézek, ra kell dobbennem, hogy elfelejtettem
feloltozni, miel6tt elhagytam a szobamat.

—Sajnalom, én... megyek...

— Ne! — Delila nagyot nyel. - ]J6 igy. Nagyon jo.

Leplezem a mosolyom, ahogy letilok az agyara.

—Nem tudtam elaludni.

Delila arrébb huzddik, hogy helyet csinaljon maga
mellett. Odabujok hozza, vele szemben. Alig néhany centi



valaszt el minket.

— Amikor nem tudnak elaludni, sokan a baranyokat
szdmoljak — tudom meg.

Osszerancolom a homlokom.

—De kinek van egy egész csordaja a hazban?

— Atvitt értelemben gondoltam. A lényeg, hogy
szamolgass valamit. Kiskoromban a mamam azt mondta,
szamolgassam az dldasokat az életemben.

Elgondolkodom egy pillanatra. Azutan athemperedek,
hogy a matrachoz szegezzem Delildit. Erzem, ahogy
felgyorsul a szivverése. Mikozben 0Osszeflizziik ujjainkat,
belesugok a filébe.

— Els@ 4ldas: a kezed. - Utadna csokot lehelek a
szemhéjara. — A masodik: a két meseszép szemed. — Ujjaim
végigcsusszannak a karjan, majd be a tulméretezett polo
ala, hogy szétteriljenek a csip6jén. — A harmadik... a lagy
bérod.

Ajkaim felsiklanak a kulcscsontjarol az allara, mire
felséhajt.

—Anegyedik: az izgaté hangod.

Huvelykujjam koveti also ajkanak vonalat.

— Az 0todik... az ennivalo szad.

Es megcsékolom.

Ajkai mozognak az enyém alatt, mintha ugyanazt a
titkot rebegnék. Csak akkor huzodom el, amikor
kifogyunk a kozos levegdObOl - csak ekkor temetem
arcomat a nyakaba.



— Annyira szeretlek...

Ujjai gyengéden id6znek el a vallamon.

— Amikor ezt mondod... mintha szarnyalnék.

Nyogve fordulok az oldalamra és simulok hozza.
Karom a dereka ala siklik, hogy szorosan magamhoz
vonjam.

—Sosem engedlek lezuhanni - igérem.

Két nappal azutan, hogy Jessamyn hazatért a kérhazhal,
sindiaival” inneplink, ami egy sor fenséges étel valami
tavoli vidékrdl. Bar neki nincs tul nagy étvagya, én nem
tudom abbahagyni a falatozast.

— Még életemben nem ettem ilyen finomat - torlom ki a
tanyéromat, miutdn az utolsdé falatot is a szamba
lapatoltam.

— Hat - tinddik el Jessamyn -, valahanyszor indiait
akarok rendelni, te mindig késhegyig mend harcot
folytatsz a kinaiért.

—Talan fejlédik az izlésem.

— Hm - vonja fel a szemoldokét. — Ki vagy te és mit
csindltal a fiammal?

Megdermed a vérem. Mivel drultam el magam?

Azutan Jessamyn elneveti magat.

- Ez azt jelenti, hogy most mar kelbimbot is f6zhetek?

Mi a csuda lehet az a kelbimb6? Kipréselek magambol



egy mosolyt.

— Csak haladjunk kis 1épésekkel — javaslom.

Elnézem, ahogyan Jessamyn t0lt maganak még egy
pohar vizet. Az6ta gondosan figyelem, hogy hazatért —
mintha tveghdl lennének a csontjai, és a legkisebb tutéstdl
szildinkokra torne. Pedig a kis kotést leszamitva teljesen
olyan, mint maskor.

Csak abban nem vagyok biztos, hogy az milyen.

Tudom, hogy el kéne mondanom Edgarnak, mi tortént
az édesanyjaval — hogy kérhazban toltotte az éjszakat.
Nem is akarom elhallgatni el6le, de tényleg, csak kivarom,
amig hozzatehetem a j6 hirt, hogy mar sokkal jobban van.

Szaz szazalékig biztos akarok lenni ebben.

Jessamyn elkezdi becsukni a kis dobozkakat, amikben
az étel érkezett.

— Mit szolndal, ha vacsi utan megnéznénk egy filmet?
Akarsz valasztani?

A nappali egyik polcan kis dobozkdk sorakoznak,
benniik olyan korongokkal, amelyek - miként Orbdanc
jovObelato f6zete — mozgoképeket vetitenek a képernyore.
Megnéztem néhany ilyet Delilaval. Szorakozottan lépem
tul a robotos és lirlényes filmeket, amelyek szép szammal
akadnak, mig végil raakadok egy emészthet6bb darabra.

Odaadom a filmet Jessamynnek, aki elveszi, majd
gunyosan elmosolyodik.

—Nagyon vicces.

— Mi? Nekem érdekesnek tiinik.



- A herceg menyasszonya? Amikor legutobb ezt
javasoltam, azt mondtad, el6bb flirészelnéd le a labad egy
rozsdas kanallal.

— Aha... én csak azt gondoltam, hogy neked tetszene. —
Alélegzetem is visszafojtom.

Gyengéden elmosolyodik.

— Az én Onfeldldozo fiam...

Letelepsziink a kanapéra, kozvetlen egymas mellé.
Jessamyn mindkettonknek mer egy kandal fagylaltot.
(Ilyen, valljuk meg 6szintén, a mesében sincs. Most mar
tudom, honnan ered az ,elolvadok tdle” kifejezés.)

— Alig tudom elhinni, hogy egy év mulva mar a
féiskolan leszel — tinddik el Jessamyn.

Szornyulkodve fordulok felé.

—Sha én nem akarok elmenni innen?

— Edgar... tizéves korodtdl arrol almodsz, hogy majd a
Dél-Kaliforniai Egyetemen tanulsz videojaték-
programozast.

Hala eddigi tanulmanyaimnak, tudom, hogy Kalifornia
olyan tavol esik New Hampshire-t6l, mint a Kkirdlysag
legtavolabbi csiicske. Ha belegondolok, hogy mar azt is
alig tudtam elviselni, amikor Delila itt élt, én meg Cape
Codban...

—Nem hagyhatlak itt.

Jessamyn magahoz olel.

— Ezt mar atbeszéltik, Edgar. Nem kell aggodnod
miattam. Engem az a tudat tesz boldogga, hogy koveted az



almaidat.

Csakhogy az dlmaim megvaltoztak, midta nem vagyok
Edgar.

Miutdn nem tudom, mit mondhatnék, felkapom a
kanalat, éslapatolni kezdem a csokoladés fagyit.

Mar felemésztem szinte az egész tanyérnyit, amikor
radobbenek, hogy Jessamyn ugy néz ram, mint aki
életében el6szor lat.

— Mikor lettél te balkezes? — kérdezi.

— Mit csindljak? - kérdezem Delilat, mikozben fel-ala
jarkalok a szekrényem el6tt. - Tudja, hogy nem vagyok a
fila. Az ég szerelmére, el akar kildeni Kalifornidba... -
Amikor Delila nem biztat a tamogatasaval, és meg sem
probal batorsagot énteni belém, felé fordulok. — Veled meg
mivan?

Delila megdorgéli a szemét. Ugy fest, mint akit egész
éjszakara bezartak egy kalozhajo fedélkozébe, bar ezt
inkdbb nem mondom el neki.

—J6, ha két orat aludtam - feleli. - Frocli nem hajlandé
kutyakajat enni, ami azt jelenti, hogy nekem kell f6zni az
izlése szerint, miutdn a mamam lefekiidt. Amellett horkol
is. Marmint szuper hangosan. Es valahdnyszor prébalom
visszavenni téle a takaromat, még meg is rug.

— Mi? - kapom fel a fejem. — Varjunk csak, veled alszik?



Az agyadban?

— Igen, ahogy Hapci is. Emlékszel? Nem te vagy az
egyetlen, aki masnak adja ki magat...

— Lattam, mit viselsz alvas kozben.

- Az egy allat, Oliver!

A fogamat csikorgatom.

—Hatez az.

Avigyor szétarad Delila arcan.

- Ugy latom, valaki féltékeny. — Kézelebb hajol hozzam.
—Mondjak még valamit? Lattam tok pucéran!

Osszerancolom a homlokom.

— Nem vicces. — Becsapom a szekrényajtot. Mar két nap
telt el Frocli érkezése ota. — Hallottal valamit Orbanc feldl?

— Nem. Froclival az este kinyitottuk a konyvet, de még
mindig a megoldason dolgozik.

Ahogy mérlegelem a dolgokat, Delila oldalra billenti a
fejét.

— Min gondolkodsz?

- Hogy addig is vehetnénk Froclinak egy
babanadragot.

— Tuti, hogy a mamam rogton kiszurnad. De most
komolyan, Olivér. Nem az esetem.

Hajszalnyival megenyhiilve hajtom le a fejem.

— Akkor taladn te felvehetnél egy nadragot...

Delila épp késziil kioktatni, de félbeszakitja Chris, aki
be akar jutni a szekrényébe.

— Annyira orulok, hogy mind a ketten itt vagytok —



szOlit meg minket. — Kéne a tanacsotok.

Delildhoz fordul.

—Megvan a baratnéd, Jules?

—Ja, mivan vele?

—Szoval arra gondoltam, hogy talan elhivnam...

Delila szeme elkerekedik.

- Komoly?

—]Ja, csak van valami. A fraszt hozza ram.

— Mivel?

-~ Epp tegnap lattam, amikor a tanuldszoban
megrikatta Mrs. Jacont. Azt mondta neki, hogy szégyent
hozott a n6i nemre, amikor felvette a férje nevét.

— Jules néha nagyon kemény, de van benne
gyengédseg. Kétszer is elsirta magat a Titanicon.

—En négyszer... - mormolja Chris.

—Taldan megejthetnénk az udvarlast kozosen.

— Haver —rdzza a fejét Chris —, én aztan fel nem veszek
egy olyan tunikat...

- Rendes randira gondol — magyardzza Delila, mire
bolintok. Lassan elmosolyodik. — Szdval végre raszantad
magad, hogy elhivj?

Megvonom a vallam.

—Hat, ha mar pucéran fekiidtem az agyadban...

Delila eltatja a szajat, mig Chris szemoldoke
csillagaszati magassagokba szokken.

— Azt hiszem, ideje tdvoznom - menekil el a folyoso
felé.



Delila s6hajtva csovalja meg a fejét.
— Azt hiszem, ideje kicsit elbeszélgetnink.

Xk kK

Delila suli utan hazafuvarozza Julest, hogy 0sszeszedjen
ezt-azt a dupla randi el6tt. Azutan tovabbmegyunk
Delilahoz, mig Jules a hatsd tilésen fortyog.

— Ennél bénabb otletet életemben nem hallottam.
Tényleg nem tudom, miért mentem bele.

— Mert nem akarsz ugy meghalni, hogy csak a
macskaid vesznek korul - felelem.

— Te nem tudod, milyen az atlagom - csovalja a fejét
Jules. — Desszertre hilt helye lesz.

—Talan Chris a ritka kivétel — vetem fel.

Jules felhorkan.

— Te konnyen beszélsz. Szerencséd van, mar
megtalaltad almaid asszonyat.

— Igazabol 6 talalt meg engem. — Delila elkapja a
tekintetem, mire széles mosolyt kiildok felé.

— Ez tényleg nagy segitség — nyog fel Jules. — Mar csak
be kell tuszkolnom Christ egy mesekonyvbe, hogy utana
kiszabaditsam.

— Ez részletkérdés. — Delila beall a garazsba. - A lényeg,
hogy sosem tudod eldre, ki az igazi.

—Igaza van. Ha én is feladom, sosem néztem volna fel,
amikor Delila kinyitotta a konyvet. Akkor pedig sosem



tudtam volna meg, hogy képes meghallani. Csak légy
onmagad. Vagy inkabb tnmagad szeliditett valtozata.

— Ez meg mi a francot akar jelenteni? - csattan fel
Jules.

Felé fordulok és felhuzom a szemoldokom.

— Aha. Ertem. Probalok visszavenni Kicsit. — Jules kiszall
az autobol. - Nem én tehetek rola, ha masokat riaszt a
rendkiviiliségem.

Elnézziik, ahogy a csomagjaval megindul felfelé. Delila
a tenyerembe csusztatja a kezét.

—Igaza van. Tényleg szerencsések vagyunk.

Ha Delila aznap nem nyitja ki a konyvet? Ha nem
nézek fel?

S ha ez sem allando?

Ha csak azért vagyunk szerencsések, hogy utana még
szerencsétlenebbek lehessink?

Apro csokot nyomok a feje bubjara.

— Tudom.

* ok ok

Butasagnak tlinik, Delila mégis ragaszkodik hozzd, hogy
csak Julesszal egyiitt tudnak el6késziilni a dupla randira.
Azt mondja, ez olyan lanyos dolog, amit ugysem értenék.
Ezért van, hogy Jules egy bérondben annyi ruhat hoz, ami
egy honapra elég, pedig csak egy éjszakara marad. Engem
a nappaliba szamliznek, ahol Frocli tarsasagaban



varakozom. Odafentrdl szorvanyos sikongatas hallatszik.
Nem tudom biztosan, hogy sminkelnek-e, ahogy Delila
mondta, vagy valamiért kikaparjak egymas szemét.

Megszolal a cseng6, mire Delila lekidlt a fird6bal.

- Kinyitnad?

Chris all a kuiszobon, kezében nagy csokor viraggal.

— O — nyulok a bokrétaért. — Koszi. Nagyon restellem...
én semmit se vettem neked...

Chris kitépi kezembdl a virdgokat.

— En se neked - kozli. — Ez Julesé.

Beterelem a nappaliba.

— Delila szerint mindjart kész vannak. Ez ugy egy oraja
volt...

Chris meglapogatja a hatamat.

— Ez rendes t0led, ember. Nem gondoltam volna, hogy
lesz egy ilyen j6 haverom, amikor idekdoltoztiink. — Frocli
vicsorogva pattan le a kanapérol, hogy Chris labszaraba
mélyessze a fogait.—Mi a...

Megragadom a nyakorvét.

— Ne! - ripakodok ra. — Rossz kutya! — Frocli vinnyog,
ahogy elrangatom Christ6l, és karba veszem, hogy a
legtavolabbi székbe fektessem. Ugy teszek, mintha
megpaskolndm a feje bubjat. — O csak egy haver -
suttogom. Majd hangosan: — UL

Frocli megmorog.

—Minden rendben? — kérdezem Christ.

—Na, pont ezért vannak macskaim - feleli.



Hirtelen léptek hallatszanak, amint Delila és Jules
leereszkedik kozénk. Jules most is a védjegyévé valt
bakancsot viseli, de hozza olyan egyszeri fekete ruhat,
amin meglep6 modon nincs se szegecs, se koponya, se
biztositotd.

Delilarol viszont le se tudom venni a szemem. Csillogo
fehér ruha van rajta, melynek konnyed anyaga szinte
korullengi vonalait. A mély kivagas felfedi mellkasan a
szepldk csillagképeit. A haja komplikalt fonatba csavarva,
amib6l csak néhany kosza tincs maradt ki. Onkénteleniil
is arra gondolok, milyen tokéletesen dallna neki egy
gyémanttiara.

—Jol nézel ki — bolint elismerden Chris.

— Olyat mondj, amit nem tudok — vagja ra Jules.

—06... én... ezt hoztam... — Atadja a bokrétat.

—0... kosz a legyilkolt névények tetemét.

Delila megkodszorili a torkat.

—Jules!

Jules a szemét forgatja.

— Akarom mondani: hd, annyira csodalatosak! -
Azutan hozzam fordul. - Edgar! Elcsoppen a nyalad.

Probdalok elszakadni Delilatdl, mikozben a lanyok a
bejarati ajto felé indulnak. Chris elkapja a karom.

—Maris utal.

Belegondolok.

- Nem hinném. - Megvonom a vallam. - Jules
egyszertlen ilyen.



ok ok

Delila olyan éttermet valasztott, amit mintha egy
mesekonyvb6l vagtak volna Kki. Az asztalok egy fas
ligetben allnak, amit hunyorgo fényfizérek vilagitanak
be. Kis tlizrako helyeket latok elszdrtan, és keményitett
fehér kotényt viseld szolgak varjak a parancsainkat.

Amikor az asztalunkhoz ériink, kihuzom Delila székét.

— Urn6ém — mormolom, mire sugarzéan elmosolyodik.

Chris, aki mar épp készil letlni, felpattan, és kirdntja
Jules székét. Jules, aki félig mar rajta l, bosszus pillantast
vet ra.

— Azt gondolod, hogy egyedil még leilni is képtelen
vagyok?

— Ne... nem - hebegi Chris. - Nagyon is képes vagy
mindenre. — Beletemetkezik az étlapba.

— Miféle hely ez, Delila? - sohajt fel Jules, miutan
szembesul a valasztékkal. - Kandirozott zeller és
citromfuves-verbénas sorbet? Létezik egydaltalan ilyen
Sz0?

— Fogd be - szisszen ra Delila. — Ez az egyetlen mend
hely, ahol vega kaja is van.

—Te vegetarianus vagy? — kérdezi ovatlanul Chris.

Jules kihuzza magat.

- Nem tdmogatom az artatlan allatok lemészarlasat,
csak mert a bugrisok nem tudjak elképzelni az életiiket
aktiv szén nélkil... igen, mondhatjuk, hogy az vagyok.



— Aktiv szén? — hebegek.

— A steakre és a hamburgerre gondol - fordit Delila. —
Szeret drdmazni.

— Drdmazni? — hordul fel Jules. — Mit gondolsz, honnan
jon a hus?

Hunyorogni kezdek.

— A ht6bdl? — A palotdban minden csak... van. Ideat
Jessamyn egy kiulonleges tuizletbe jar, ott veszi meg a
hozzavalokat.

—Tehenekb6l — kozli Jules. — A hus tehenekbdl jon.

Elkerekedik a szemem.

— Micsoda? — nyogok fel. Elfordulok, hogy Delila fiillébe
sugjak. — Név szerint ismerem a kiralysag osszes tehenét.
Te hagytad, hogy megegyem a haziallataimat?

— Az a Cape Cod elég fura hely lehet — jegyzi meg Chris,
miel6tt Juleshoz fordul. — Hat, tudod, mit mondanak a
vegetaridnusokrol. Csak  olyan  veganok, akik
megrekedtek a fejlédésben. — Elmosolyodik. — En mar
tizenkét éves koromban tovabbléptem.

— Ne mar! - szokik fel Jules szemoldoke. — Te vegan
vagy?

Chris hatradél a helyén.

— Egy csomo6 minden van, amit nem is sejtesz rélam.

— Nos - mosolyodik el Jules most elGszor -, akkor
szerencse, hogy el6ttiink all az egész éjszaka.

kK kK



Nem gondoltam volna, de Jules és Chris egész étkezés alatt
osszedugja a fejét, hogy mindenfélékrél tarsalogjon, a
legjobb tudomdanyos-fantasztikus konyv-adaptacioktol az
iskolai étrend intézményes elnyomo rendszeréig. Chris
éppen a kulonféle csillagképekrdl mesél, amiket
esténként a tdvcsovén at szokott nézegetni.

— Az ott a Kassziopeia. — Megfogja és felemeli Jules
kezét, hogy ramutasson. — Az pedig a Nagy Kutya. Konnyl
megismerni, mert a Sziriusz is odatartozik. — Mélyen
belenéz Jules szemébe. - Az az éjszakai égbolt
legfényesebb csillagképe.

— Ugy latszik, sikeriilt megtérnie az ellenallasat — sugja
nekem Delila.

— Engem mar az is meglep, hogy Jules az esete — sugok
vissza. — Meglep, hogy Jules barkinek az esete.

Delila felkacag, mire a pincér visszatér, hogy Kkis
ezusttalcan egy matekdolgozatot tegyen elém.

— Koszonom - mondom udvariasan -, de inkabb
desszertet kérnék.

—Ez a szdmla - tudom meg Delilatol.

Hirtelen minden értelmet nyer — a ropogoés bankok is,
amiket Jessamyn indulds el6tt a markomba nyomott,
mondvan, hogy a fiunak illik fizetnie.

Chris elOveszi a tarcajat.

—Osszuk el —javasolja, ahogy atfutja a papirost.

Kivarom, amig Chris pénzt helyez a Kkis tdlra, majd
kiszamolok ugyanennyit. Azutan felallok, kihuzom Delila



székét, és felkindalom neki a kezem.

Chrisrdadja Julesra a kabatjat.

— Tudok egy tuti vega pékséget — kozli Chris. — Isteni a
répatortajuk.

Eszembe jut a desszert, amit végil nem kaptam meg.

— Csodasan hangzik - felelem.

— Nem! - Delila szurés pillantast vet ram. — Ideje
hazamennunk.

—De a répatorta...

Belém karol.
- Majd otthon sutok neked - igéri, miel6tt alig
hallhatéan hozzateszi: - Hadd legyenek egy Kicsit

egyedul. — Chrishez fordul. — Gondolom, késébb majd
hazahozod Julest?

—Nana - vigyorog Chris.

Kisétalunk a parkoloba, ahol nézzik, amint Chris
kocsijan elhajtanak.

- Olyan gyorsan felndnek... — tréfalkozik Delila, miel6tt
megragadja a kezemet. — Gyere! Talan beszélhetiink
Orbanccal, miel6tt Jules hazaér.

Vonakodva hagyom, hogy az autdja felé huzzon.

—De a répatorta...

Amikor hazaérink Delildhoz, szinte miénk a haz — Mrs.
McPhee, aki el6ttink ment el, még mindig dr. Ducharme
tarsasagat élvezi. Frocli fogad minket az ajtéban, hogy
zavarba ejt0d szinpadiassaggal a tudtunkra adja: sziiksége
van az utca feldli sovény maganyara. Utana mindnydajan



a konyhaba gyllink, ahol Delila hidba turja fel a
szekrényeket a desszert utdn. Végul valamilyen port ont
egy talba, raut két tojast, hozzaad egy kanal olajat és
némi vizet. Allitdsa szerint ebbdl egyszer emészthetd
sutemény lesz. Amig a keverék a suitében pirul, Delilaval
azt taldlgatjuk, hogyan boldogulhat Jules és Chris.

— Erre azért nem szamitottam - vallja be Delila. — Az
utolso srac, aki irant Jules halvany érdekl6dést mutatott,
nyaktol lefelé Kkitetovalta az egész testét, és egy
vandorsolymot tartott a lakasdban. Hozza képest Chris
egész... tirhetd.

— A vonzalmakban nincs sok logika - vigyorgok
Froclira. — Még olyanrdl is tudok, akinek Szerafima a
gyengéje.

Frocli a valla felett végigmér, mikozben ram morog.

Amikor megszdlal a csengd, Delila kiveszi a siit6bdl a
kotyvalékot. Kimetsz egy kockat és felém nyujtja, mig én a
pultra tamaszkodom. Taldn nem répatorta, de el kell
ismernem, hogy mesés az illata.

— Most boldog vagy? — kérdezi.

Leteszem a sitit, hogy felkapjam Delilat. Végul a
konyhai pultra ultetem, én pedig a labai kozé allok.
Elérehajolok, s addig cs6kolom, mig ram fonja karjat, és
Frocli ugatni kezd.

—Nagyon boldog - felelem.

Frocli mostanra a fogai kozé kapta az ingemet, ugy
probal elrangatni. Delila megadoan feltartja a kezét.



— Oké, oké. Szobdara megyunk. — Lepattan a pultrdl,
hogy odavessen Froclinak is egy darabka sttit. - Ha mar
itt tartunk, bekukkantunk a kdonyvbe is.

Errdl eszembe jut, hogy még mindig nem beszéltem
Edgarnak a mamajarol.

Frocli bevagtat Delila szobajaba, elrugaszkodik hatsé
labarol, és lerantja a konyvet a polcrol. Farkat csovalva
viszi oda Delilanak.

— Kb6szonom - torolgeti le Delila a nyalat a gerincrol. -
Akkor most keressiik meg Orbancot.

Kinyitom a konyvet, de meglepetésemre senkit sem ott
taldlok, ahol lennie kéne. Nekiink mindig készen kellett
allnunk a jelenésre, valahanyszor egy Olvaso felbukkant,
most mégis olyan, mintha lazsalason kapnam a
szereploket. A 11. oldalon, az Elvarazsolt Erddben, a
tindérek egymas hajat fonjak. A 31-en a manok nem
bajlédnak azzal, hogy ujjaépitsék a hidat. A sell6k még
csak nincsenek is a 27-en, ehelyett ott siittetik magukat
Orokkon-orokké Parton.

Kideril, hogy mig a konyvben voltam, és minden ment,
mint a karikacsapds, az egészet csak Frocli erélyes
fellépésének koszonhettem. Ahogy vetek felé egy
pillantast, a fejét csovalja és a szemét forgatja, mintha
csak azt mondana: amatdrok.

Belelapozok a mesébe, probalom el6keriteni Edgart, de
sehol sem latom, ami kulondsen aggaszto, hiszen
f0szereploként mindenhol ott kéne lennie. El6keril



viszont Fuszekli, aki az Unikornisok Mezején Hapcival
ejtézik, és csak nézi az elvonuld felhéket.

— Fuszekli — szolitom meg, mire méltoztat patara allni.

—Hé, Oli — nyerit. —- Nem is hallottuk, hogy jossz.

Hapci feliil, és 6romében szinte az egész testét csovalja.

— O az uj legeslegjobb baratom. Ekkora kutyat még
sosem lattam. — Fuszeklihez fordul. — Szeretlek.

Fuszekli suitkérezik a figyelmében.

—Hat még én téged!

— Az ég szerelmére — nyogok fel. - Hol van Edgar?

— Nem tudom, Oli. Egész nap nem lattam.

— Akkor ki irdnyitja a konyvet?

Fuszekli felnyihog.

— Szerintem senki. Miota Frocli lelépett, mindenki a
maga gazdaja.

Frocli haragosan vakkant egyet, hogy magara vonja
Fuszekli figyelmét.

— Hé! — valaszol amaz. — Egész jol nézel ki. Szoval nem
igaz, amit mondanak, hogy odakint mindenki felszed
legalabb ot kilot...

—Hol talaljuk Orbancot? - szakitom félbe.

— 0, épp a rendes fogaszati ellenérzésen van — feleli
Fuszekli.

— Kosz. Kapaszkodj meg a haverodban. — Hapci a
mancsaval atoleli Fuszekli hatso labat, mig atlapozok a 37.
oldalra, ahol Rajmund kapitdny Orbanc f0lé hajol, aki
kényelmesen hatraddl egy lirsiklé parancsnoki iilésében.



— Udv, cimbora - szélal meg Rajmund kapitany az
orvosi maszk mogul.

Orbanc szdlni probdl, de a szdjabdl mindenféle
eszkozok allnak ki.

— Még egy pillanat... ez az. Most mar Oblithetsz. -
Rajmund kapitany odatartja az edényt Orbancnak, aki
felfedi vakitoan fehér mosolyat.

- Hidnyolunk, Olivér. Ezek az trszékek messze
kényelmesebbek, mint a régi hintaszékek a kal6zhajon.

— Orbanc - veszi at a szot Delila. —, sikerilt intézned
valamit?

Orbanc megrazza a fejét.

— Ez az els6 szabad percem, midta legutobb kinyitottad
a konyvet, és mar kétszer attetettem az idépontot. Minden
erémmel rajta vagyok. — Gyors pillantast valt Rajmund
kapitannyal. - A kdonyv nem veszi j6 szivvel ezeket a
valtozasokat —vallja be. - Kezd magaba omlani.

Rajmund kapitany kozbeszurja:

- S ezt vedd sz0 szerint.

—De hogyan? — kérdezem.

Orbanc feltl, mikozben letépi nyakabol a papirel6két.

— Olyan hasadék nyilt Orékkon-6rokké Parton, ami
még az Elvarazsolt Erdd fait is elnyeli. Ot tiindérlakra
maris keresztet vethetink.

— Tegnap Pir6 barlangjanak egy része is beomlott. Kész
szerencse, hogy épp nem volt otthon.

—Akonyvnem irja helyre magat, ahogy szokta?



— Epp ez a gond, cimbora - felel Rajmund kapitany. —
Azdta nem hajlando visszavaltozni, hogy Frocli elment.

— Mintha olyan sokat veszitett volna - tlinédik el
Orbanc —, hogy mar feladta a reményt.

- Ti meg kivel trécseltek?

Delilaval mindketten megdermedunk Jules hangjara.
Ahogy Chris kabatjaban belép a szobaba, Orbanc és
Rajmund kapitany rémiilten néz dssze. Egyikik se tudja,
mit csinaljon. Altalaban, ha Olvaso érkezik, jelet kapnak -
kinyilik a konyv, Frocli parancsokat vakkant -, most
azonban senkinincs a helyén, hogy folytassa a sztorit.

- Semmi gond - nyugtatja meg Oket Delila, miel6tt a
mellkasahoz szoritja a konyvet. — Emlékszel, Jules, amikor
azt meséltem, hogy tudok beszélni a konyvem
szereploivel?

Jules résnyire szikiti a szemét.

—Igen.

— Akkor azt mondtad, hiszel nekem.

—Ja... mi mast mondtam volna a legjobb bardtomnak?
Ha azt meséled, hogy a Holdon voltal cserkésztaborban,
arra is csak bologattam volna.

— Nos, az a helyzet, hogy nem hazudtam. - Elforditja a
konyvet, hogy a képek szembeforduljanak Julesszal.
Rajmund kapitany és Orbanc esetlenil integet.

Jules kikapja a konyvet Delila kezébdl.

- Ilyen nincs - mormolja, mikdzben atforgatja és
razogatja.



—Legyen mar elég! — nyog fel Orbanc.

— Hol vannak az elemek? — Jules bekukkant a hatso
borito ala. — Ez valami uj generacios e-konyv-olvaso, vagy
mi?

Felallitja a konyvet, mire Orbanc és Rajmund kapitany
tehetetleniil zuhan az alsé sarokba.

Az oldal hirtelen felemelkedik, pedig Jules hozza sem
ér. A konyv onmagatol lapoz hatrafelé, ahogy atfordul a
kovetkezd lap, majd a kovetkez6 is — egyre sebesebben.

— Mi torténik? — suttogja Delila.

Sejtelmem sincs. Ilyet még én sem lattam.

A lapozas meg se all a legels6 oldalig, az impresszumig.
Ez fehér folt szamunkra — jobbdra tUres tér, csak a betik
kis felh6i vetnek arnyat a foldre —, ami messze-messze esik
a tobbi oldaltol. Itt nincsenek se hegyek, se fak, se folyok -
semmi, amiért érdemes lenne idejonni. A szerepl6k
elfeledkeztek még a létezésérdl is.

Jules csillogo szemmel néz fel.

— Ez az este egyre izgalmasabb lesz... — suttogja, és
abban a pillanatban eltlinik.



EDGAR

KI FOGOM NYIRNL.

Két nap telt el Frocli tdvozasa dta — azota hidba probalom
levakarni magamrol ezt a hilye kutyat, aki szo szerint
arnyékként kovet mindenhova.

— Szeretem a kekszet - sohajt fel Hapci, ahogy
mellettem lépked, és szinte vibral az elégedettségtol. —
Delila mindig ad kekszet. Az a kedvenc ételem. Te szereted
a kekszet? Szerezhetnénk egy kis kekszet.

— Hol kell kivenni beléled az elemet? — nyogok fel.

Gyorsitok, hatha igy elmarad mell6lem.

—Milenne, ha jatszanank egyet? —jut eszembe.

—Jatszani? Imadok jatszani!

— Szupi! - felelek mar6 gunnyal. — Ezt ugy hivjak:
Szamold Meg a Palota Szobait.

- 0, remek moékanak hangzik! Lehetne {frizbivel?

Imddom a frizbit. — Leul a hats6 labara, hogy a
valtozatossag kedvéért a nyelvét oOltogesse. — Egyszer
megettem egy cip0Ot — vallja be.

— Es?

—Kihanytam.

Lassan bdlintok.
- 06... oké. Széval, jatszunk? Haromra indulsz, bejarod



a palota 0Osszes szobdjat, azutan visszajossz ide és
elmondod, hany van. Készen allsz?

Egy... kettd... mehetsz!

Hapci nem mozdul.

— Most meg mire varsz?

— Nem mondtad, hogy harom.

— Az ég szerelmére! —sohajtok fel. - Harom. — Ekkor kil
a lépcséhaz felé, és ahogy befordul a sarkon, kormei a
képadlot kaparasszak.

Tustént az ellenkezd iranyba indulok, hogy
bezarkodzzak a sepriis kamraba. A sotétben azon tiin6doKk,
meddig kell itt bujdokolnom, amig Hapci feladja a
keresésemet. Amennyire latom, legfeljebb egy-két
tizedmdasodpercig képes koncentrdlni barmire, de nem
lehetek elég ovatos. Eskiszom, annak a nyamvadt
kutyanak valami radar van a fejében — valahanyszor azt
hiszem, hogy sikerult elszoknom eldle, valahogy mindig
el6bukkan a semmibdl, és a farkat csovalja.

Ahogy a szemem hozzaszokik a soOtétséghez,
osszehajtott leped6kkel és torulkozokkel megrakott polcot
latok. A lepeddkre Kkis lila virdgokat nyomtak. Olyanokat,
mint a mamam agynemdujére.

Kinyilik az ajtd, mire nagyot ugrik a szivem. Attdl félek,
Hapci maris ram talalt, de csak Matilda kirdlyn0 néz ram
pislogva.

— 0, hell6, szivem! Odaadnad azt a felmosot?

Odaadom. Varom, mikor kérdez ra, hogy mit keresek a



sepris kamraban fényes nappal, de vagy nem érdekli a
dolog, vagy errefelé ez bevett gyakorlat.

—Mulass jol! —bdlint. — Majd szolj, ha megéheztél...

— Pszt — sziszegek ra. — El akarok bujni Hapci el6l.

— A, mar értem. Hat, sok sikert.

Miel6tt azonban becsukhatnad az ajtét, akkora
csorompolés hallatszik, hogy a palota beleremeg. Ahogy
kilépek a kamrdabdl, Hapci ticsorog a folyoson behuzott
farokkal.

— Tortént valami a konyhaban - suttogja. — De nagyon
szeretlek am!

Konnyebb kidolgozni a gy6ztes stratégiat Zorg ellen, mint
elvonni Hapci figyelmét, hogy legaldabb egy Kkicsit
leszalljon rolam.

— Hapci! - Meglebegtetem elGtte a jatékot, amit a
tindérek készitettek botokbodl, makkokbdl és szalmabdl. —
Hozd vissza!

Olyan messzire hajitom, amennyire tudom, szinte
egeész a margoig.

- Ez az, ez az, ez az! - kialtozza Hapci, ahogy
utanaered. Egy pillanattal kés6bb visszatér, a jatékkal a
szdjaban. Lazasan razza a fejét, ahogy ledobja a mancsai
kozé. — Mindennél jobban szeretem ezt a jatékot -
harapddalja elérzékenyiilten. — Annyira szeretem, hogy



legszivesebben megenném. — Ragcsalni kezdi. - Imadom...
imaddom... imadom... Jaj, ne, meghalt. —- Hatralép a halom
forgdcstol, ami nem is olyan rég a kedvenc jatéka volt, és
kétségbeesett pillantast vet ram.

— Oké —sohajtok fel. Teljes fél percig kitartott. Talan ha
kifarasztanam? — Nincs kedved futni egyet?

— Senki sem fut nalam gyorsabban - bolint Hapci, azzal
kil6 a kovetkez6 fejezet felé. Utana kocogok, ahogy
eléreront, mert idonként visszanéz és meggyo6zddik rola,
hogy még ott vagyok. Szagot fogott, céltudatosan
kanyarog az Elvarazsolt Erd6 fai kozott. Kutyauszassal
atkel a tengeren, koroket fut Orbanc laborjaban. Végil a
Tltorony tovében szuszogva megtorpan. — Ez nagyon jo
volt. Csindljuk még egyszer! Kicsit se vagyok almos. Soha
tobbet nem akarok aludni — Azzal az oldalara fordul, és
hortyogni kezd.

Felséhajtok.

— Végre! — Talan egy perc sem Kkell, hogy feléledjen.
Addig talalnom kell valami mast, amivel elvonhatom a
figyelmét. Tekintetem az eldttink magasoddé toronyra
vetul.

A kutydk nem tudnak falat maszni.

Megkapaszkodom a szikldban, ami a torony felé
agaskodik, prdébdlom megvetni a labam és felhuzni
magam. Ahogy felfelé araszolok, lekiizdom feltord
rosszullétemet, ami hullamokban tor ram, ha csak
lenézek a kavargo tengerre.



Végul elérem a torony nyitott ablakat, ami mogott a
mesében Szerafima raboskodik. Egy fejessel beugrok
rajta, hogy nem tul kecsesen landoljak a padlon.

Hala istennek, gondolom. Egy kis békesség.

— Te meg mit keresel itt? — A fojtott hang a szoba tulso
végébol, egy halom takaro alol érkezik.

Hunyorogva kémlelem a sotétséget.

—Szerafima?

Még sosem lattam ilyennek. Pongyolat visel két
kilonb6zd zoknival. Olyan a haja, mintha Kkis erdei
teremtmények fészkelnének benne. Abban is biztos
vagyok, hogy napok 6ta nem zuhanyozott.

- 06... jol vagy?

— Nem - jajdul fel és konnyekben tor ki. — Nem tudom,
mi torténik velem. Esténként senki sem hagy csokit a
parnamon. Sehol sem taldlom a papucsomat. Nem var
reggeli az ajtd el6tt. S mar az idejére sem emlékszem,
mikor mondtak utoljara, hogy milyen szép vagyok.

Hirtelen eszembe jut, amirdl egyszer Frocli beszélt:
hogy neki kell megvetnie Szerafima agyat, s ily modon
elhitetnie vele, hogy igazi kirdlykisasszony. Hat ez a
szerelem? Még a téveszméiben is tAmogatni a masikat, ha
ez teszi boldogga?

— Tudod, mire van szikséged? — kérdezem. — Egy Kkis
levegévaltozdsra. En is probalok megszabadulni attol a
kutyatol...

Szerafima még hangosabban jajdul fel.



- Hidnyzik Frocli!

— Hidd el, nem te vagy az egyetlen — mormolom. -
Figyelj, nem tudsz valami j6 rejtekhelyet ebben a
konyvben?

Abbahagyja a sirast és pislogni kezd, azutan felemeli a
leped6 sarkat, hogy belefujja az orrat.

— Hadd gondolkodjak. — Kicsusszan az agybdl és a
spanyolfal mogé vonul. Elvorosodve fordulok félre, ahogy
leveti a halokontost, és meglatom pucér sziluettjét. Egy
pillanattal kés6bb megjelenik rancos, foltos ruhajaban, az
egyik laban kék, a masikon zold cipell6ben. Rendezetlen,
csalén allo kontyba probalta fogni a hajat, de a legtobb
tincse igy is szanaszét all. — Jol nézek ki?

— 06... persze. Nana.

Megereszkedik a valla.

— MaAar ugyse szamit. Mar ugysem akarok tetszeni
senkinek.

Kikémlelek az ablakon, és latom, ahogy Hapci
mozgolodni kezd.

— Sietnunk kelll Kérlek, mondd, hogy nem kell
lemasznom.

— En csak ki szoktam ugrani.

—Megbuggyantal?

— Ez még Naspolydnak is megy, pedig 6 tényleg olyan,
mint egy oridscsecsemd. — Felkapja a szoknydajat, hogy
atvesse labat az ablakparkanyon. Azzal mosolyogva kiveti
magat.



— Szerafima! - sikoltok fel. Csak egy pillanatig habozok,
mig lenézek a sziklakon megtor6 hulldmokra, és testére,
ami zuhands kozben egyre kisebb lesz. Azutdn utdna
vetem magam.

Ho6snek lenni hatalmas szivas.

Mig a fold riaszté Uitemben kozeledik, arra gondolok:
hat igy halok meg. Felvillan el6ttem mindaz, ami a
legjobban fog hianyozni: a mamam, az aj Star Wars-film
bemutatoja, a spagettis husgombadc...

Mintha gumikotélen lognék, megdallok a levegOben,
pont egy centivel azel6tt, hogy becsapodnék a sziklakba. A
bungee jumpinggal ellentétben a kotél nem rant vissza
azonnal — mozdulatlanul lebegek, majd ahogy elforditom
a fejem, latom, hogy Szerafima is ezt teszi, miel6tt kecses
ivben meghajol, éslabujjhegyre dllva felegyenesedik.

— Mire varsz? — néz vissza ram. — Tapsra?

Veszek egy nagy levegdt, ahogy épen és biztonsagban
landolok.

— Es most?

- Gyere utanam! - Szerafima megfogja a kezem, és
szaladni kezd, at az oldalakon, amig egy hoval boritott
tundrdra nem jutunk. Legalabbis annak t{inik. Nincs itt
semmi, ameddig a szem elldt —igaz, nincs hideg sem.

—Hol vagyunk? — kérdezem.

— A cimoldalon tul - valaszol Szerafima. — Még csak
egyszer jartam itt.

Teszek egy 1épést eldre, mire az egész testem jobbra



do6l. Csak rézsutosan tudok haladni. Ahogy felnézek, a
leldgo betliszarak a fejemet soprik.

Hat persze. DOlt bettis szoveg.

Szerafima is csak kuszkodve tudja megérizni az
egyensulyat. A némasag fulsuketit6, mintha léglres
térben lennénk.

— Tokéletes. Hapci itt sosem fog ram taldlni. - Hangom
ugy visszhangzik, mintha egy kanyon mélyérdl beszélnék.
—Hogy bukkantal ra?

— Véletlenul. Egyszer volt egy... szoval, pattanasom.
Nem hagyhattam, hogy Olivér ugy lasson, ezért vilagga
mentem, amig végul itt kotottem ki. Csak hogy tudd, nem
konnyl am mindig tokéletesnek lenni. — A figyelmét egy
kis karika vonja el, valamivel tdvolabb. - Az mi lehet?

Mint egy csatornafedél. Szerafima atlosan kozeliti meg,
s ahogy felé oldalaz, hirtelen kicsuszik laba aldl a talaj.
Cipellgje nem tapad rendesen, ezért megdllithatatlanul
siklik a lejton a tihegynyi tintafolt felé.

— Segits! — sikolt fel. — Edgar! — Belevajja kormeit a
végtelen semmibe.

Ovatosan megvetem az egyik ldbam, miel6tt kozelebb
araszolnék. Rettegek, hogy én is barmelyik pillanatban
lecsuszhatok. Itt semmi nem jelzi elére az alnok lejtéket.
Sikeriul kozelebb kerilnom és kinyujtanom felé a kezem.

—Szerafima! — kidltom. — Kapaszkodj belém!

Felém nyul, ujjai atsiklanak a kezemen - ennyi elég is
ahhoz, hogy elorebukjak. Szerafimat, aki elGttem



bucskazik, mar be is szippantja a fekete Orvény.
Kinyujtom a kezem, hogy fogast taldljak, s kozben
radobbenek, hogy a kavargé orvény egy C betl, korotte
karikaval.

Belehullok egyenesen a szerzdi jogot jelzo ©-be.

A hatamon landolok, korottem a legkulonfélébb
targyak dombjaival.

Vannak itt varazsitalos Uvegcsék, kardok és vértek.
Egy leopard aranyszobra, zold smaragdszemekkel. Egy
babahordozo, egy rablanc és egy halom matrac; egy
uvegcipelld, egy csodaldmpa és egy piros kopeny. Egy
rokka kereke meg egy oriaspaszuly, aminek a tetejét sem
latni. Halmokban hevernek az aranypénzek és kincses
térképek; sorsukra hagyott biciklik és félig felfujt
léggombok, koztik fekete boszorkanykalpaggal. Az egyik
falon mérfoldnyi hossza konyvespolc huzodik, tele
bekotott  kéziratokkal, felettik kis réztablaval:
ALTERNATIV BEFEJEZESEK. Kihuzok egyet, és beleolvasok
az utolso oldalba:

Naspolya és Matilda kiralyné boldogan
— és szeretetben - élt, amig meg nem halt.

— H{ - fajom ki a leveg6t, mikozben a fejem forgatom.

— Edgar? - Szerafima hangja egy halom kalozkincs
mogul sejlik eld. Félrehuzok az uthdl egy dragakovekkel
teli ladat, hogy kiszabaditsam az 0sszegabalyodott



igazgyongy lancok kozul. — Mi ez a hely?

— Szaknyelven husvéti tojasnak hivjak. A
videojatékokban a programozok néha elrejtenek
bennfentes poénokat és lizeneteket, amiket a jatékosok
megtalalhatnak. Innen érheték el a titkos szintek és
réviditések. — Amuldozva forgok kérbe-kérbe. — Szerintem
ez egy kapu a mamam képzeletéhez. Itt van az 6sszes
sztori, amit elolvasott, miel6tt megalkotta ezt. Az 0sszes
fordulat, amit végil nem irt meg.

Tudom, ha megprobalndm atragni magam ezen az
egészen, sosem eérnék a végére. Ez a kincseskamra, barhol
is legyen a konyvben, éppoly végtelen, mint a mamam
képzelete.
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Szerafima egy szérmebunddaért nyul, hogy felvegye.



Amint ez megtorténik, a kdmzsa rafeszil a nyakara, és
két sarga szem izzik fel a bunda fején.

— Vedd le! — Probdlom lerdngatni rola, de a bunda
egyre szorosabban o6leli magahoz. Végul hatrabukunk,
hogy elteruljink egymason, és Szerafima térde belealljon
a mellkasomba. — Ne nyulj semmihez! - figyelmeztetem. -
Nem tudjuk, mik ezek, se azt, hogy mit tesznek a mesével,
ha meghbolygatjuk dket.

Csalddottan rancolja a homlokat, ahogy
0sszegabalyodott als6szoknyaival leszall rolam.

Talpra vergddok, s ekkor észreveszem a festményt.

A kiraly aranykorondt és hermelinnel bélelt
barsonypalastot visel. Egyik kezében orszagalmat fog, mig
a masikkal egy kisbabat dajkal.

Ismerem ezt a képet, csak legutoljara a mamam
iréasztalan lattam. A férfi ott nem koronat viselt, hanem
baseballsapkat. Kirdlyi palast helyett Boston Red Sox-p6lo
és farmer volt rajta, és orszagalmat sem tartott a kezében,
csak egy baseball-labdat. A masik kezével pedig engem
dajkalt.

Nem tudok elszakadni apadm arcatdl; talan ezért nem
veszem észre, ahogy Szerafima egy ujabb halom csetresz
felé indul.

— O, milyen szép! — vélaszt ki egy fedeles dobozkat,
melynek tetejére ezlist betlikkel a Szived Vagya szavakat
irtak.

Amikor felpattintja a fedelet, a dobozka tartalma



rozsaszin szajfénynek bizonyul.

— Ne, Szerafima! - ripakodok rda, de mar Kkésoé.
Belemartja ujjat a rozsaszin kencébe, azzal az ajkahoz
érinti.

Ekkor rangani kezd. Ahogy ajkai szétvalnak, fust tor
fel a torkabol, hogy hat betivé alljon ossze:

FROCLI.

A fust oOrvényleni kezd, tet6t6l talpig elboritja és
magaba burkolja. A nevét sikoltom és elérevetem magam,
hogy kiszabaditsam.

Amint a minket korulvevé fiist oszlani kezd, lemdaszom
rola.

— Nincs semmi bajod? — kérdezem, azutan leesik az
allam.

Kék haju, piercinges, katonai bakancsot visel6 lany néz
fel ram.

—Te meg ki az 6rdog vagy? — hordulok fel.



MASODIK RESZ



Hiszel a végzetben, Olvaso?

Hiszel abban, hogy valahol valaki eldre eltervezett
mindent? Hogy a sorsunk meg van irva a
csillagokban? Hogy az életiink rogzitett palydn
halad?

Ha ez igaz, akar ugy is tekinthetiink magunkra, mint
szereplokre... az életiink pedig nem mds, mint mese.

Persze abban is hihetsz, hogy vakon vagunk neki a
jovénknek, kalandrol kalandra sodrodunk, és
lépteinket nem egy forgatokonyv iranyitja, csupdan a
puszta véletlen.

De barmilyen otletszertinek és véletlennek tiinjék
minden, az iro talan pontosan ezt a hatdst akarta
elérni.



DELILA

AMINT JULES ELTUNIK, hirtelen széllokés tdmad, ami
megrazkodtatja a fiokos szekrényt, fellebbenti a lepeddt
és leszaggatja a posztereket a falrdl. Valami az arcomba
repill, mielétt a foldre pottyan. Erte nyulok: egy ékkoves
tiara az. A kovetkezd pillanatban pedig, a padlon
szétteruld tull, selyem és széke hajzuhatag kiséretében,
megjelenik Szerafima.

Megragadom a vallat, ésrazni kezdem.

— Mit csinaltal a baratommal?

Elkerekedett szemmel néz ram.

— En... én... nem tudom. Csak feltettem egy Kis



szajfényt, azutan hirtelen itt talaltam magam. — Ahogy a
tekintete atsiklik rolam Froclira, konnyekben tor ki. -
Olyan rettenetes volt! Nélkiled semmi nem mukodott.
Még a szolgdk is elhagytdk a palotat. Senki sem
gondoskodott rdlam! — Hangja zavart suttogasba fullad. —
Nekem kellett kiféstiilném a hajam...

Frocli valasz gyanant felnyuszit, mire Szerafima bolint.

— Kedves, hogy ezt mondod, de tudom, hogy nem nézek
ki olyan makulatlanul, mint szoktam.

— Varjunk csak - 1ép eldre Olivér. — Te érted, amit
mond?

Szerafima Olivér karjaba veti magat, mire Froclival
egyutt mindketten ledermedink.

— Oli! — kialt fel. — Hat te is itt vagy? Ez életem legszebb
meglepetése! — Tapsikolva néz végig rajtunk. — Annyira
halas vagyok, hogy ezt dsszehoztatok. Nem is sejtettem.
Még csak nincs is szulinapom... — Sugarzéan elmosolyodik.
— Sose akarnék kiulonb ajandékot!

— Ez minden, csak nem szulinapi parti — kozli vele
szarazon Olivér.

Frocli vakkant, mire Szerafima elpirul.

- Azt mondta, egy nappal sem tinok iddésebbnek
tizenhatnal - fordit.

—Hogy tudsz vele beszélni?

—Jaj, Oli, mit hittél, mit csindlnak a kiralykisasszonyok
a szabadidejikben? Egy toronyban élek! Négy évig egy
sirdly volt a legjobb baratom. Folyékonyan beszélek



allatul. Leszamitva a halakat. Azok folyton motyognak. -
Felém fordul. - Engednél egy Kkis furddvizet, szolgalo?
Kimerit6 ut all mogottem.

— Nem, Szerafima. O Delila.

— 0, értem! - Elmosolyodik. — Engednél egy Kis
furddvizet, Delila? Kimerit6 ut all mogottem.

Karba teszem a kezem.

— Azt mar nem. Nem vagyok a rabszolgad.

Frocli kituget a szobabdl, s egy pillanattal késdbb
hallom, ahogyan csobogni kezd a viz a fiurddben. Farkat
csovalva tér vissza.

— Halas koszonetem, Frocli. — Felvont szemoldokkel
fordul Olivérhez. - Jobban 1is betanithatnad a
személyzetet, Olivér...

Kiviharzik a szobabol.

—Delila! — hallom. - Segits levetk6znom.

Duhodt pillantast vetek Olivérre.

- Kérlek - fogja konyorgore. — Csak most az egyszer.

Kovetem Szerafimat a furddbe. Széttart karokkal all
eldttem. Fogcsikorgatva oldom meg a ruhajat.

—Igy mar jo?

Szerafima megkoszoruli a torkat. Nem visel mast, csak
vékony alsdinget, de lathatoan ez is tul nehéz ahhoz, hogy
egyedil vesse le. Ahogy kibujtatom bel6le, anyaszult
meztelenil pordil meg.

- Olyan kedves vagy! — Mielott elhatralhatnék, atfon a
karjaval, hogy halasan megoleljen.



Tényleg mas sem hidnyzott, csak hogy megtudjam: a
baratom exe ruhdtlanul is éppoly tokéletes, mint a csinos
pofija alapjan varnank.

Magara hagyom Szerafimat a fiurdében (6t ismerve,
remélhetéen belefullad a kadba), és visszatérek a
szobamba. Olivér mostanra elOkeriti a mesekonyvet, ami
az eltlinése elotti pillanatban Jules kezébdl roppent ki. Az
oldalak maris nyitva.

— Nem értem — hallom Olivért. — Mi az, hogy eltintek?

Atkémlelek a valla felett, hogy lassam, amint Orbanc a
fejétrazza.

— Mindenfelé kerestiilk 6ket. A tindérek és Fuszekli
tivé tettek minden oldalt, minden egyes margot, de sehol
sem talalkoztak velik.

— Mintha olyan hosszu konyv lenne — kotyogok kozbe. -
De tényleg, mennyire lehet nehéz megtalalni egy kék
haju punkot egy tindérmesében?

— Naspolya megfestette az ELTUNT-plakatokat, a sellék
buvar ment6écsapatba szervezédtek. Amint taldlunk
valamit, igérem, hogy ti tudjatok meg elsdnek.

— Mégis hogyan? — nyog fel Olivér elkeseredetten. — A
vardazsvaszon szétszakadt.

— Az igaz —ismeri el Orbanc.

—Majd rendszeresen ratok nézink — vetem fel.

Frocli felvonit.

—Mihez kezdesz Szerafimaval? — fordit Orbanc.

Olivér dsszerancolja a homlokat.



— Tényleg én vagyok az egyetlen, aki nem beszél
kutyaul?

— Csak probdald elejét venni, hogy bajba keriljon -
folytatja Orbanc, mieldtt elvigyorodik. — Ebben azért nagy
gyakorlatod van, nem igaz, Oli?

Olivér ovatosan becsukja a konyvet, mig Frocli az ajtot
kaparassza, hogy kiengedjik. Nyilvan o6rt akar allni a
firdészoba el6tt.

— Ez nem fog menni, Olivér — rdzom a fejem. — Nem
lehet, hogy egy fura lany csak ugy felbukkanjon a
szobdmban, és a hangsuly a furdn van. Mellesleg, mi a
csudat mondunk Jules mamajanak?

Olivér Jules telefonjaért nyul, ami éppen toltédik.

— Miért ne szélhatna neki Jules? — teszi fel a kérdést. —
Csak csindld, amit te is szoktal.

— Brilidns otlet. — Kikapom kezébdl a telefont, hogy
rairjak Julesmamajara.

Maradhatok Delilandal egész hétvégén?

Visszafojtott 1élegzettel varom a valaszt. Egy perccel
késdébb meghallom a hangot.

Megcsinaltad a hazit?

JA, gépelem. ]

NE MARADJATOK FENT SOKAIG!

— Oké - Dbolint Olivér. - Egy gonddal kevesebb.

— Atmenetileg. Két napig jok vagyunk, de ha Jules
azutan se tér vissza?

— Visszatér — biztosit rola.



- Hat Szerafima? Hogyan magyardazom meg a
mamamnak, hogy Jules és egy zakkant kirdlykisasszony
helyet cserélt egymassal?

Hirtelen tamad egy oOtletem. Nem lesz egyszerl, de
talan beadhatom a mamamnak - és mindenki masnak -,
hogy  Szerafima  kulfoldi cseredidak. Ez  talan
megmagyarazna, miért nincs fogalma semmirdl, beleértve
az amerikai életforma legelemibb dolgait.

Olivérhez fordulok.

- Majd mindenkinek azt mondjuk, hogy mashonnan
valo.

—Honnan?

Elgondolkodom. Melyik az a nyelv, amit az emberek a
legkevésbé ismernek? Még csak az hidnyozna, hogy valaki
megprobaljon kommunikalni Szerafimdaval az allitélagos
anyanyelvén.

—Izlandrol - déntom el.

Olivér bhalint.

—Tényleg ugy hangzik, mintha lenne ilyen.

— Mert van.

A folyosdrol ugatdas hallatszik, majd:

—Haho, Delila! Varom a torilkozémet!

Olivérre sanditok.

— En ezt nem csindlom. Egyszerien nem vagyok
hajlanda.

Beharapja az also ajkat.

— Ertem. Persze én is segithetek...



Olyan erdvel 10kom hatra, hogy megtantorodik.
—Ne is dlmodj rola! — Mar a kiiszobrdl fordulok vissza. —
Jobban teszi, ha hétfére eltlinik.

kK

Miutan Olivér éjszakara hazamegy, és a mamam még
mindig dr. Ducharme tarsasagat élvezi, nyerek egy Kis
id6t, hogy csiszolgassak a sztorin, amivel majd bemutatom
Szerafimat. Addig is hagyom, hogy Szerafima az
alsoingére vegye a furdékopenyem. Abban a kivaltsagban
részesulok, hogy szazszor is kiféstilhetem a hajat, miutan
meggy6zom rola, hogy a hajkefém 100 szdzalék
vadkanszdr, amilyet a toronyban hasznalt, nem pedig egy
99 centes tucataru a sarki drogériabol.

— Rendben - s6hajtok fel. - Most mar ideje agyba bujni.
— Felemelem Jules hdaldézsakjat és odanyujtom neki, de
athullik a karjai kozt. S6hajtva teritem ki, merdlegesen az
agyammal. — Tessék — intek a hevenyészett agy felé.

Szerafima megemeli a fird6kopenyem szegélyét, s oly
kecsesen 1ép a haldzsakra, mintha vOros szényeg lenne.
Ugy is libben rajta végig, hogy utdna habozds nélkiil
bevesse magat az agyamba.

—Mennyeien puha —huzza fel allig a takaromat.

— Mennyeien — motyogom. Epp idében helyezkedek el a
halozsakban, hogy Frocli ugrodeszkanak hasznalva
fellendulhessen az agyamra, Szerafima mellé.



— Probald kialudni magad — mormolom.

- 0, én mindig jol alszom — biztosit réla Szerafima. — Ez
a szépség elengedhetetlen feltétele. Te is aludj jol! — Vet
ram egy pillantast. - Ugy latom, rad fér.

Frocli asitva dorgolézik a 1abahoz.

- Annyira édes vagy - felel neki Szerafima -, de
biztosan lehetnék sokkal szebb is, ha igyekeznék.

Ujabb nyiiszit6 hang, majd egy halk vakkantés.
Szerafima kuncogni kezd.

— Persze, hogy emlékszem. Ravetted a tindéreket, hogy
irjdk fel a nevemet az égre, Matilda kiralyn6 pedig
megsutotte a kedvenc almas pitémet, de nem arultad el
neki, hogy Naspolya gyumolcsoséb6l loptad hozza az
almat. - Kinyujtja a kezét, hogy szdérakozottan
megpaskolja Frocli fejét. — S amikor keksszel késziiltem a
szilletésnapodra, de szénné égettem az egészet, és te
mégis megetted, mert nem akartad, hogy rosszul érezzem
magam emiatt?

Frocli feljebb maszik az agyban, hogy kozel keriljon
Szerafimahoz és megnyalja az arcat. Szerafima egészen
belepirul.

— Mindig is olyan jo voltal hozzam, Frocli — suttogja. —
Hogy nem vettem észre, miel6tt eltintél?

Frocli halkan nyuszit, mire megcsdévalja a fejét.

— Sosem torddtem a kinézeteddel, mert mindig is
tudtam. Te wvoltal az, aki az agyamhoz hoztad a
papucsomat, aki elkészitette a reggelimet, aki rendet



tartott a szekrényemben és kimosta az agynemiimet. S ha
kutya vagy? Na és? Melletted akkor is igazi
kiralykisasszonynak érzem magam.

Talan nem Kkellene hallgatéznom, de nem tudom
megéllni somolygds nélkiill. Ugy beszélnek, mint mi
Olivérrel, amikor még egy konyv valasztott el minket
egymastol, és a takar¢ alatt orak hosszat sugdoléztunk.
Barki szamara ugy tlnhetett, mintha magamban
beszélnék, csak mi tudtuk az igazat.

Arra alszom el, hogy Frocli teljes elégedettséggel és
hamisitatlan boldogsaggal csovalja a farkat.

A nap alig hagyta még el a horizontot, amikor egy
fulsiketit6 szopranra ébredek:

— Koszontelek, tindokld reggel... Mesés nap ez a mai...
Daloljatok tiis... Erd6k kismadarail!

Résnyire nyitott szememmel Szerafimat latom, ahogy
tancol - igen, tancol! — a szobamban.

— Mi a fraszt csinalsz? Hajnali fél hét van, rdaadasul
vasarnap!

— 0, szép reggelt, jobbagy! Csak kdszéntém az uj napot!
— Az ablakhoz reppen, és az uivegre preéseli a tenyerét. —
Mily gyonyoru a reggel!

Fejemre huzom a parnat.

— Még éjszaka van. Fekldj vissza, Szerafima. Majd ugy



négy ora mulva csindld ezt.

— Nincs igazad. Egy igazi kiralykisasszony a nappal
kel... — Szerafima leul az irdasztalomhoz, hogy ott
folytassa a trilldzast. Nem lehetetlen, hogy ez a
leghosszantobb hang a vildgon.

- Mi. A. Nyavalyat. Mlvelsz?

— Ha nem melegitek be rendesen, hogyan varhatod,
hogy egész nap énekeljek?

—Nem varom, hogy egész nap énekelj! — csattanok fel.

Amint felemelem a hangom, Frocli megmorog.
Szerafima bolint.

—Tudom. Hihetetlentul harsany.

—Még én vagyok harsany... —- mormolom.

Felemeli kezét, hogy szétteritse vallan ezlstszoke
hajanak tomott fliggonyét.

— Azt gondoltam, szeretnék egy copfot, szépen
0sszefonva, esetleg néhany mezei viraggal.

Kikaszalodok a halozsakbol, hogy marokra kapjam a
hajat.

— Megteszi a 16farok is.

- Ez teljességgel elfogadhatatlan - méltatlankodik
Szerafima. - Meg is mondom Olivérnek, mennyire
alkalmatlan vagy hazicselédnek. Lofarok? Az istalloban
lenne a helyed!

Ennyi. Nekirontok, talan fel is képelném, ha Frocli nem
marnd el idében a pdlémat, hogy visszarantson.

Szerafima ezalatt sarkig tarja az ablakot, és derékig



kihajol.

— Koszontelek, tindokl6 reggel... Mesés nap ez a...

Racsapom az ablakot.

— Nem! Te taldn toronyban n6ttél fel, de nekiink,
jobbagyoknak vannak szomszédaink! - Felsohajtok. -
Inkabb o6ltozz fel.

Frocli riadtan kapja fel a fejét. Osszenézek
Szerafimaval, azutan elkapom a nyakorvét és kirangatom
az ajton tulra, hogy a folyosén varjon. Kihuzom a fidkot,
hogy elévegyek egy melltartot és egy bugyit.

—Probald fel ezeket —javaslom.

Szerafima kérdo tekintettel néz, azutan a melltartoért
nyul, felhuzza a kontyara, majd o0sszecsomoOzza az alla
alatt, mint a f6kot6t.

— Nem egészen. — Lerangatom a fejérdl, és a sajat
polomhoz szoritom, hogy lassa, mire gondolok. - Vedd le az
inged, és ezt huzd fel oda.

Ezuttal teszi, amit mondok. Majd mosolyogva felém
pordul. Szinte kibuggyan a melltartombol.

Felsohajtok.

—Nan4, hogy a didkdd is nagyobb, mint az enyém.

Felasom a szekrényemet a legnagyobb pulcsim utan,
amit még kovér koromban hordtam.

— Inkabb vedd le a melltartét, és hizd fel ezt. Es menet
kozben majd tedd karba a kezed.

Ezutan skype-olok Olivérnek, hatha felébred a jelzésre.
Kialvatlan szemmel, kdcos fejjel jelenik meg a képernyén.



— Miért vagy ébren? — nyog fel.

— Mert Vilagszép Kiralykisasszony imad koran kelni.
Ha atjossz, 0sszeuitok valami reggelit.

Szerafima hirtelen a laptopom f6lé hajol, hogy a
kijelz6hoz préselje tenyerét.

— Olivér! — hordil fel. - Olyan lapos vagy!

— Csak siess — konyorgok. — Oké?

Szerafima el6szor nem hajlando elhagyni a szobamat,
mert képtelen elhinni, hogy a leggings alkalmas viselet
egy holgy szamara. Végul az étel igéretével tudom lecsalni
a foldszintre. Hétre elkészilok az omlettel, palacsintaval,
sult szalonnaval és zabkasaval, amit szép sorban be is fal.
Tényleg tok tres lehet belul.

A mamam a vasarnapi 0ltozékében 1ép a konyhdaba:
flanelbluzban és pizsamaalsdéban.

— Milyen korai vagy - lep6dik meg. Azutan észreveszi
Szerafimat. — Azt hittem, Jules alszik nalunk.

- Ja, nem. Emlékszel? Mar meséltem neked
Szerafimarol — hazudok folyékonyan. — O az a cseredidk,
aki néhany napig ndlunk fog aludni. A mult héten
beszéltink rola, mieldtt elmentél Greggel abba az
étterembe. Nem hiszem el, hogy ram mar oda se figyelsz!

— Nem... persze, mar emlékszem — hebegi a mamam. —
Csak elfelejtettem, hogy ezen a héten lesz. — Mosolyogva
fordul Szerafimahoz. — Honnét... jossz... kedvesem? -
artikulal lassan és hangosan.

—Izlandi, anya, nem stiket.



Szerafima odafordul felé.

— 0 a fogadds?

— Fogados... haztartasbeli... izlandiul szinte ugyanazt
jelenti— hadarok.

Szerafima kinyujtja a kezét.

— Orémoémre szolgdl, hogy megismerhetem - kozli
unnepélyesen.

A mamam elneveti magat.

— Hat még nekem. Udv Amerikaban! — Meglatja Froclit,
aki osszekucorodva fekszik Szerafima el6tt, és a laban
pihenteti az orrat. — Hapci! Eredj onnan!

— Nincs semmi baj - nyugtatja meg Szerafima. -
Froclival régijé baratok vagyunk.

— Ez 6riilet — szirom kozbe. — Ugy latszik, Izlandon
minden kutyat Froclinak hivnak. Az ember azt hinné,
hogy total zavard, de igy legalabb senki se téveszti el.

- Meddig maradsz nalunk, Szerafima? - kérdezi a
mamam.

— Nos, el6szor vissza kell jutnom a konyvbe...

— ... marmint a konyvelésre a suliban - igazitom ki. —
Ott intézik a repjegyét. — Felallitom Szerafimat a helyérdl.
— El6tte még elugrunk plazazni. Vesz néhany
emléktargyat, meg ilyesmi.

Amint kimondom, belém villan, milyen remek otlet.
Szerafima nem loghat orokké a tulméretezett Nantucket
pulcsimban, azt pedig egyelére nem tudjuk, meddig
marad itt. Ha el akarom kerilni a kinos kérdéseket,



legalabb arrdl gondoskodnunk kell, hogy ugy nézzen Ki,
mint aki idetartozik.

A mamam tolt magadnak egy bogre kavét, miel6tt letl
Szerafimdval szemkozt.

— Mindig is el akartam utazni Izlandra. Ugy hallom,
gyonyord. Milyen érzés ott felnoni?

— Hat, egyedul élek egy tengerre néz0 toronyban -
sohajt fel Szerafima -, de legalabb mindent latni: a
kaldzokat, a sarkanyokat, a selloket...

A csengd ment meg a kiuszobon allé katasztrofatol. A
mamam ajtot nyit, és Olivér szélt6l kipirult arccal belép.

— Hell6, Mrs. McPhee — k0szon. - Hadd mondjam meg,
hogy minden nappal egyre fiatalabbnak tinik.

Amamam -a mamam! - elpirul.

— Hol teremnek az ilyen fiuk, Lila? — csévalja a fejét,
ahogy kavésbogrével a kezében visszavonul az emeletre.

— Kosz — cs6kolom arcon Olivért. — Megmentettél egy
kinos magyarazkodastol. Mar épp késziltem azt hazudni,
hogy Izlandon forgattak a Tronok harcat.

—Mintha ndlatok nem haboruznanak a kiralyok...

— Oké, lapozzunk. Deritsuk ki, mit lett Julesszal!

%k %k ok

Amint kinyitom a koényvet, nagy megkonnyebbiilésemre
Edgart latom Orokkon-orokké Part kellés kozepén.
Mellette pedig ott all Jules.



Legalabbis, remélem, hogy Jules az.

Mert egydltalan nem ugy fest, mint a legjobb
baratném. El0szor is, bali ruha van rajta. Még a
védjegyévé valt Martens bakancsot is lecserélte egy balett-
topogora - Jules, aki azt mondja, hogy a balett csak trugy
az étkezési rendellenességekre. Kék hajaban egy ezust
tincset is latok.

—Jules? —hebegem.

— Oké — mutat fel Olivérre. - Most mar tényleg hiszek
neked.

Szerafima toporzékolni kezd apro labain.

—Azottaz én ruham!

— Vegyél vissza, hugi — mordul ra Jules. — Az meg ott az
én baratnom.

Orbanc 1ép elé.

- Edgar elmondta, merre jart. Szerintem te is
érdekesnek fogod talalni.

Edgar felnéz rank.

— Szerafima elvitt az impresszumba, hogy Kicsit
elmenekiljek a vilag zajatol.

— En még sosem jartam az impresszumban — vallja be
Olivér.

— Lehet, de most nem ez a lényeg. Mig ott voltunk,
tortént valami. - Habozni kezd. - Van egy kapu.
Szerafimdaval belepottyantunk, s az alapjan, amit lattam,
egy titkos helyre vezet. Leginkabb oriasi otletraktarra
emlékeztet. Ott vannak a gondolatok, a képek és a



szerepl6k, akik megfordultak a mamam fejében, de végiil
nem kertiltek be a kdonyvbe.

A mamdam fejében. Olivérrel sietve 0sszenéziink, ahogy
eszunkbe jut Jessamyn.

Olivér megkoszorili a torkat.

— Van valami, amit el kell mondanom, Edgar. A
mamad... széval, elesett. Be kellett mennie a korhazba.

Edgarnak leesik az alla.

—De mar rendben van? Mi tortént?

— Elajult. Azt mondta, elfelejtett enni. Most mar sokkal
jobban van.

Ennyivel nem tudom megnyugtatni Edgart. Jarkalgatni
kezd.

— Oda kell mennem. Latnom kell, hogy nincs semmi
baja.

Viszont ha Edgar Kkijon, akkor Olivérnek vissza Kkell
mennie. Valahol mélyen tudtam, hogy Edgar latni akarja
majd a mamajat, csak arra nem gondoltam, hogy ezaltal
én mit veszithetek.

Ahogy ram néz, tudom, hogy Olivérnek ugyanez jar a
fejében.

— Talan van mas modja is. — Szerafimahoz fordul. -
Igaz, hogy azon a kapun at jottél?

Megrazza a fejét.

— En csak sminkeltem.

Felhuzom a szemoldokom.

- Edgar?



— Tényleg csak sminkelt, de egy olyan szajfényt
hasznalt, amit Szived Vagyanak hivnak. Biztos Olivér
utan epekedett, ezért kerilt oda.

Szerafimara nézek, aki Froclira néz. Nem Olivér az, aki
utan epekedett.

- Ezmég nem magyarazat Julesra - mutatok ra.

— De igen - allitja Olivér. — Hapci ugyanugy cserélt
helyet Froclival, ahogy én Edgarral. Egy szerepl6 csak
akkor szabadulhat ki a konyvbél, ha egy hasonlé valaki
atveszi a helyét.

Pontosan emiatt fogom 0t elvesziteni.

De még ha Olivér és Edgar hasonlit is egymasra,
Szerafima és Jules nem kiulonbozhetne jobban. Vetek egy
pillantast az ezustos tincsre Jules hajdban. Ha a helyettes
nem hasonlit eléggé, a konyv maga gondoskodik rodla,
hogy jobban passzoljon?

— Miért nem fogtad a Szived Vagyat, és kivantad vissza
Szerafimat?

- Gondolod, hogy nem probaltam? — csattan fel Edgar. -
Azdta tucatszor voltam az impresszumban, de nincs mar
ott az orvény, ami beszippantott. Nem tudom, mitdl nyilt
meg.

Olivér a homlokat rancolja.

—Vagyis senki se ki, se be.

— Ez most nem jatszik - jelenti ki Edgar. — Musz4j
hazajutnom. Logikus, hogy ha egy kapu van, akkor lehet
tobb is. — Ahogy Jules kezéért nyul, latom leesni baratném



allat. — Meg fogjuk talalni.

Xk kK

Szerafima a plaza csarnokaban all, maga el6tt dsszefont
karral és oriasira nyilt szemmel.

—Soha életemben nem lattam ehhez foghatot! — Miel6tt
Olivérrel megallithatnank, eliramodik a f6folyoson, és ugy
pattog ide-oda a kirakatok kozott, mint a flippergolyo.
Menet kozben integet a kirakati babuknak, majd
udvozult mosollyal fogadja, amikor a drogéria eladdja
felajanl neki egy spriccet a legujabb parfimbdl. Azutan
végigmeri.

— A hajamat is kifésiilheted — engedi meg neki.

—Van egy fodraszat a masodikon - feleli készségesen az
elado, miel6tt  belekarolok  Szerafimdba, hogy
elrangassam.

- Gyere, te kiralylany — mormolom.

A kolykok kétféleképpen reagalnak a plazara.
Vannak, akik elzarkdéznak a rengeteg inger el6l, mint
Olivér. Amikor eldszor hoztam ide, és egy pillanatra hatat
forditottam, lekuporodott a pad mogé, ahol egy id6sebb
férfi békésen hortyogott. Mas kolykok mintha Disney
Worldben lennének — egyenest az ajdndékautomatakhoz
rohannak, és huszonotcentesért konyorognek.

Szerafima az utobbiak kozé tartozik.

—Na, mi legyen el4szor? — tudakolja Olivér.



— Victoria Titka.

— Bennem bizhatsz — bélint komolyan. — Nem mondom
el senkinek.

— Igazabdl az egy uzlet... — Korulnézek, mire kideril,
hogy Szerafima mar elkoborolt. A kavargo tomegben
kiszurom felvillano ezustszoke hajat. — Erre — indulok
utana.

Megkeruljuk a sarkot. Szerafimat a mllanyag var
tetején talaljuk, ami a kis jatszotéren all. Gorcsdsen
kapaszkodik a toronyba, ahonnan alig gy6zi tavol tartani
a kolykoket.

—Vissza, manok! — kidltja. - Ez az én birodalmam!

—Szent ég! — nyogok fel.

Eldrelépek, de Olivér megallit.

— Intézem. — Fél térdre ereszkedik, és kezét a szivére
teszi.

— Kiralykisasszony, 0 kiralykisasszony! — kialtja. — J0jj
el a tornyodbol!

Szerafima megrebegteti a pillait.

- Jovok, 6, nemes lovag! Egész életemben csak rad
vartam!

Ajatszotér koré gyllt anyukak, akik Szerafima viharos
belépdje utdn védelmezben karoltak at porontyaikat,
tapsolni kezdenek - eleinte ovakodva, majd egyre
lelkesebben. Szerafima lelép a miianyag varrol, s ahogy
elfogadja Olivér kinyujtott kezét, kecsesen pukedlizik
kozonsége el6tt. Mig a tavolban ki nem szur valamit.



-0, nézzétek! — kialt fel, azzal el is szalad.

Most az ételudvart veszi célba, ide tor utat a tomegen
at. Probaljuk uldozobe venni, de hatraltat minket a sok
szdz vasarlo, a rengeteg kocsi €s szatyor.

—Delila! - hallom Olivért. —- Miért kovetnek minket?

Visszanézek a vallam felett, hogy meglassak egy fehér
kotényt és a fején napellenzét visel6 noét, aki utdnunk
lohol.

— Nem tudom. — Végre bemérjik a prédat, aki épp a
Tiffany and Co. ablakan kémlel be. - Szerafima!

Megpordul, karjan egy egész talca kung pao
csirkefalattal. A mogottink loholé nd csikorogva fékez,
mig én slrl bocsanatkérés kozepette visszaadom a
talcajat. A nd fejét rdzva tavozik, mikozben mindenfélét
motyog maga elé.

— Azt akarom — mutat Szerafima egy csillogé gyémant
tiarara.

Muszaj nevetnem.

- Ezt még te sem engedheted meg magadnak,
felségesség.

Olivérrel magunk kozé ékeljik Szerafimat — mint egy
kiskolykot vagy egy pszichidtriai beteget —, hogy a
fehérnemiuuzlet felé tereljik. Alig 1épink be a Victoria’s
Secretbe, Olivér elereszti Szerafimat, hogy szégyenlGsen
eltakarja a szemét.

—Szentséges ég, Delila! — hordil fel. - Ez nem illendd!

Az uzlet elé Aallitott padhoz vezetem. Ebben a



purgatéoriumban senyvednek az elcsigdzott apukak,
baratok és férjek, mig a masik feluik kisoppingolja magat.

— Kérlek, ne koszalj el! — esdeklek. — Elég egy miatt
aggodni.

Szerafimaval belépink. Egyenesen atvagok az
angyalszarnyakon, csipkés harisnyakotékon és szexi
szobalanyjelmezeken, a hatul eldugott alkalmasabb
alsonemik felé. Mig én az akcios részlegen bongészek és
probalom megtippelni a mellbgségét, Szerafima asztaltdl
asztalig repked, hogy belefurja kezeit a szivarvany
minden  szinében  pompdazo  szaténekbe. Ahogy
korbetancikal, magasba emel egy fehér csipkével szegett
rozsaszin flzot.

— Hat nem tokéletes? — lelkendezik.

Kikapom a kezéhol.

— El6szor is, szaz dodd. Masodszor, ha fz6 kell,
hasznald azt, amit magaddal hoztal. — Felmutatok egy
pamut melltartot. — Most erre van szikséged.

Szerafima 0sszerancolja a homlokat.

— Nekem ez tetszik — huzza eld a vilag legkevésbé
praktikus  melltartojat.  Vilagit6  rozsaszin, alul
tullfodrokkal, raadasul teletlizdelték csillogd ékkovekkel,
melyek egyik oldalt V, a masikon S betiit rajzolnak ki.

Kitépem a kezéhdl.

— Nem -rdazom a fejem. — Nem és nem. — Bevonszolom a
probafilkébe, razarom az ajtot, és feldobom ra a pamut
melltartot. — Probald fel.



Egy pillanattal késébb kinyilik az ajto. Szerafima ott all
egy szal fehér melltartoban — és egy sugarzo mosolyban.

— Olyan felszabadité! - kialtja. — Nézd, milyen
konnyedén mozgok. — Kicsavarja a torzsét, megcsinalja a
hidat, azutan ujra egyenesbe lendil.

— Orulok, hogy bejon. Most mar vesd le, hogy ki tudjam
fizetni...

Ehelyett elviharzik mellettem, hogy korbeszaladjon a
tobbi probafulkén.

— Hat nem fantasztikus? — kérdezgeti a tobbi vasarlotdl,
mikozben lazasan mutogat a melleire.

Némelyik vasarlo bdlint, a legtobben mégis ugy
tesznek, mintha ott se lenne. Kézen fogom, miel6tt még
kiszokhetne a probafulkék kozul, hogy az egész uizletnek
eldicsekedjen a dekoltazsaval.

Kisebb harc aran meggy6zom arrol, hogy vegye vissza
a pulcsimat, bar ehhez be kell igérnem neki egy 4j ruhat
is. Miutan 0sszeszedjuk Olivért, a Gap felé vesszik az
irdnyt, hogy keressiink egy jo polot.

-0, ez tokéletes! — kialt fel Szerafima, azzal elrohan az
uzlet tavoli végébe, hogy lekapjon a fogasrol egy
kezeslabas pizsamat. Csak mert a derékrészen ravarrtak
egy ezustosen csillogo tutut.

— Ez bébiméret. A labadra is kicsi lenne. — Atsietek a
feln6tt részlegre és keresek valamit, ami oltja Szerafima
csillogas iranti szomjat: egy rozsaszin polot, az elején
flitterekbdl kirakott csillaggal. — Nézd csak, Szerafima!



Csillog!

Tizenot perccel késébb elhagyjuk az tizletet. Szerafima
az uj polgjat viseli, plusz egy farmert, ami csaknem a
vadlijaig ér, és hozza lapos talpu balettcip6t. Minden
otodik 1épésnél leguggol, vagy széles terpeszben
hatrafordul, hogy megcsodalja a hatsojat.

— Ki uralkodik ebben a pldazaban? - kérdezgeti. -
Szivesen taldlkoznék vele és gratuldlnék ahhoz, hogy
feltalalta ezt a nadragot.

— Nem hinném, hogy lenne ra id6 — mormolom -, de
majd tovabbitom neki az izenetet.

Olivér kozelebb hajol hozzam.

—Te ismered?

Szerafima hirtelen kikapja kezembdl a szatyrot,
amiben a régi ruhdit cipelem, és odarohan egy csupasz
mellkasu kirakati babuhoz, amelyik az Abercrombie eldtt
all.

— Kedves uram - fekteti kezét gyengéden a mellkasara
-, sajnalattal latom tragikus balsorsat, mely meggatolja
abban, hogy ill6 6ltozéket viseljen. Kérem, fogadja el t6lem
ezt a kis adomanyt abban a reményben, hogy az ugyei
nemsokara jobbra fordulnak. — Felvillant egy tiindokld
mosolyt, ahogy a babu karjara fekteti a puléverem.

Abban a pillanatban rettenetesen hianyzik Jules.

Xk kK



Harom odraval késdbb sikeriil megértetnem Szerafimaval,
hogy a Burger King miért nem lakik palotaban, és abba is
beletorédik, hogy Body Shopban sem vehet maganak uj
szolgalot. Végiul Kkimerilten engedélyezem, hogy
elfogyasszunk egy kavét az ételudvarban. Szerafima
nyomban lesapad.

— Arra fel kell készilnom!

Olivér vet ra egy pillantast.

— Szép vagy igy is — kozli szintelen hangon, hogy
tudjam: mar kismillioszor kellett ugyanezt mondania.

— De hat az udvarban az ember nem mutatkozhat
rendetlentl!

— Azért ez nem olyan, mint egy kiralyi udvar - sohajtok
fel.

Amikor Szerafima hangot ad csalédottsaganak,
engedem, hogy 0 valasszon kajat. Ezt sajnos ugy értelmezi,
hogy jogdban all mindenhol rendelni, ahol csak ételt
arulnak. Elnézem, ahogy az asztalunkhoz kozeledik
talcajaval, ami halrudacskaktol, pizzatdl, waffelt6l, édes-
savanyu csirkét6l, sult krumplitol, Big Mactdl és
csokiturmixtol roskadozik.

- Kiralykisasszonyhoz képest annyit eszik, mint egy
kamionsof6r — jegyzem meg.

Szerafima kecsesen leil az asztalunkhoz, és els6nek
kivalaszt egy hot dogot, amit hiivelyk- és mutatoujja kozé
csippent, azutan ragcsalni kezdi, mint egy horcsog.

Meghbokom Olivér vallat, és vigyorogva nézek fel ra.



— Na, milyen érzés, hogy hivatalosan is tul vagy minden
srac legszornylbb rémalman: az els6 vasarldos napon a
baratndvel?

Vet egy pillantast Szerafimara, és 0sszeborzad, amint
az az ajkai kozeé tol egy komplett halrudacskat.

— Szigoruan véve nem a bardtndm. — A kezemért nyul,
hogy megszorongassa. — Amugy tényleg nem értem, miért
panaszkodnak masok. Egy egész nap veled? Szamomra
maga a tokély.

Ahogy kozelebb hajol, felemelem arcomat egy csokra.

— Hé! - szakit minket félbe Szerafima. Viszolyogva
mered rank, mikozben teli szajjal beszél. — En itt épp enni
probalok!

— Kezdem érteni, miért akartal eljonni otthonrdl -
sugom oda Olivérnek.

Amikor mar azt hiszem, ennél nem lehet rosszabb,
Allie McAndrews huz be az ételudvarba, akar a vezérlud
a délnek tarté madarraj élén. Kisérete legyezoként teriil
szét mogotte, egy Utemre mozog, és a talcajdn minddossze
egyetlen palack asvanyvizet egyensulyoz.

Azt mondtam Szerafimanak, hogy ennek az udvarnak
nincs kiralyn6je — erre megérkezik.

Mintha csak radar lenne a fejében, Allie tévedhetetlen
érzékkel kiszur minket. Szeme résnyire szikul, ahogy
meglatja Olivért, azzal légvonalban felénk indul.

- Lanyok! Ez az asztal szabadnak tdnik. Ti lattok
valakit? Mert én nem. — Lecsapja az asztalra erszényét,



kozém és Szerafima kozé.

— Allie - szolitja meg Olivér -, taldan nem artana
feliratnod egy szemiiveget...

—Hagyd - intem le. — Csak menjunk.

Szerafima viszont nem hatral meg. Lenyligozve tet6tol
talpig végigmeéri Allie-t.

—Mennyivel jobban néznék ki én ebben a ruhaban!

Allie-nek végre feltlinik, hogy valaki van Olivérrel és
velem.

—Te meg kivagy?

Csak ezt ne.

— Szerafima cseredidk Izlandrol. Egy ideig nalunk
lakik.

Allie egyik klonja kozelebb hajol Szerafimahoz.

— Milyen szép a hajad!

Allie tekintete azonnal felé villan.

— Chloe! - szisszen ra.

Szerafima elmosolyodik.

—De hatigaza van! Tényleg gyonyord a hajam.

Leesik az allam. Igazabdl kezdem élvezni. Mintha a
Titdnok harcat nézném.

Ahogy Allie bosszusan kihuzza magat, szinte latom
felizzani korulotte az erOteret. Lebiggyesztett ajkakkal
nézegeti Szerafima hot dogjat.

— Tudod, nem Kkellene ilyeneket enned - jegyzi meg
édes hangon. - Hacsak nem akarod elvesziteni az alakod.

Szerafima artatlanul rebegteti a pillait.



— Mokas, hogy ezt mondod, mert barmennyit eszem,
mind a mellemre megy! — Kozelebbrél is megnézi Allie-t,
miel6tt hozzam fordul. — Az itt normadlis, ha egy lanynak
olyan bajsza van, mint a fitknak?

Priszkolve kopom ki az italomat.

Olivér felall, és megragadja Szerafima karjat, hogy
felallitsa a helyérdl.

— Menjunk, miel6tt valaki megvakul a fél szemeére.

Szerafima a homlokdat rancolja.

— Még nem végeztem...

—Delila majd sut neked répatortat, ha hazaérunk.

Allie és a klikkje elfoglalja a helytinket - olyan
egyszerre, mintha csak terit6t boritananak az asztalra.

— Nos — s6hajt fel Szerafima —, ugy tlinik, tovabb kell
allnunk. Azért orulok, hogy taldlkoztam a pornéppel. -
Kozelebb hajol Allie-hez. — Tudod, ez tényleg neked valo
hely. A legktzelebbi szomszédod 6tasztalnyira ul. Abbol a
tavolsagbol talan még elviselhetéen nézel ki. — Felvillant
egy tokéletes, vakitoan fehér mosolyt, amitdl Allie-nek a
szava is elall.

Ahogy Szerafima és Olivér oldalan elsétalok, a
hatamban érzem Allie tekintetét.

Mégiscsak van elénye annak, ha Olivér exével 16g az
ember.

Xk kK



Amint beléptiink a hazba, Frocli ugatni kezd. Korbeugralja
Szerafima U] ruhait, megszaglassza a farmerjét,
belekapdos a poloja szegélyébe.

— Elég! —ripakodik ra Szerafima. - Még elszakitod!

Frocli egyet vakkant, azzal letill a hatso labara.

— Nos, szerintem meg nagyon is izléses. — Szerafima
keresztbe teszi a karjat.

Olivér félbeszakitja a vitat.

— Nem lofralhat egész nap bdali ruhaban, Frocli, még
magara vonnad a figyelmet.

— Amellett — teszi hozza Szerafima -, nézd, mit tudok
ebben!

Nyujtézni és ugrandozni kezd, mint aki lefutni késziil a
maratont.

Frocli olyan erdvel razza a fejét, hogy csattog a
pofazacskoja, azutdn Kkiereszt egy szdnalomra mélto
nyuszitést.

Apro barazda borzolja fel Szerafima makulatlan arcat.

— Nem érdekel. Szeretem ezt a helyet. Szeretem, ami
rajtam van. Itt maradok orokké.

— Nem lehet — szogezi le azonnal Olivér. — Te nem
tartozol ide.

— En meg vissza akarom kapni Julest — teszem hozza.

— Te sem tartozol ide - hanyja Olivér szemére
Szerafima. A konnyek végigperegnek az arcan. — Sosem
lehettem 6onmagam. Mindig azt kellett tennem, amit egy
kiralykisasszonytol elvarnak, de még a sajat hos



megmentOm se szeretett. Hat nem érdemlek egy Kis
boldogsagot?

Frocli olyan hangosan wugat, hogy a harmadik
szomszédban is halljak.

— Mi mond? - sagom Olivérnek, de sem Frocli, sem
Szerafima nem figyel rank.

— Hogy mi rossz van abban, ha a mesében mindig
onmagunk vagyunk? Minden!

Frocli vicsorogni kezd, a torkabol mély morgas tor el6.

— Talan nem is valtoztam meg! — jelenti ki Szerafima. —
Talan mindig is ilyen voltam!

Frocli csaholva koroz, miel6tt esdeklé pillantast vet ra.

— Igenis beszélink - feleli Szerafima. — Most is azt
csinaljuk.

Frocli mozdulatlannd valik, csak l6gatja a fejét, file
hegye a foldet sopri. Még a farkat is behuzza.

Szerafimabol elparolog minden harciassag. Letérdel,
hogy keze kozé fogja Frocli pofajat.

-J6, talan nem tudsz beszélni, de mit mondanal nekem
ott, amit nem tudsz elmondani itt?

Frocli a mennyezet felé emeli orrat, és egész torka
megfeszil, ahogy felvonyit. Nyelve esetlenill probalja
megformdalni a massalhangzékat - mar-mar olyan,
mintha emberil beszélne.

—Szeerrrretleeeeeeek! — vinnyogja.

Dobbenten nézem az eldttem kibontakozo jelenetet.
Nem olyan régen megtortént, hogy Frocli visszavaltozott



fiuva, de még akkor sem volt batorsaga, hogy elmondja
Szerafimanak, mennyire szereti. Most pedig mar késo.
Milyen jo lenne, ha azok, akiket egymdasnak rendelt az ég,
a megfelel6 id6ben a megfelel6 helyen tartézkodnanak!
Ha megmondanak az igazat, miel6tt tul késd lenne. Miért
van az, hogy a szerelem sosem ilyen egyszerd?

Elnézem a Szerafima arcan valtakozo érzelmeket:
dobbenetet, fajdalmat, meghanast. Szeretetet. Tudom,
hogy szereti Froclit. S tudom, milyen érzés azt gondolni:
barmi torténjen, sosem tudunk ugy egyltt lenni a
masikkal, ahogy szeretnénk.

Amikor Olivér a kezem utan nyul, tudom, hogy 0 is
ugyanerre gondol.

A konnyek tovabb peregnek Szerafima arcan. Végil az
érzelmi vihartol megtépazottan feldll, kinyitja az ajtot, és
vilagga szalad.

De barmilyen gyorsan szaladjon is, tudom, hogy a sajat
gondolatait nem lesz képes lehagyni.

Frocli felpattan és kiviharzik az ajton, hogy kovesse 0t,
miel6tt esélyiink lenne elkapni a nyakorvét. Vakkant
egyet, majd még egyet, ahogy probdlja magara vonni
Szerafima figyelmét.

Szerafima végiul megtorpant és szembefordul vele.
Frocli az utca kozepén zihal, és olyan tekintettel nézi,
hogy még az sem szamit, ha nem tud megszolalni.

Egyikik sem veszi észre a kozeleds autat.



OLIVER

MEG SOSEM EREZTEM ILYET.

Mintha tres lennék, mintha kikapartak volna beldlem
mindent, hogy csak az ures héj maradjon. Vakitoan,
fehéren i1zz6 kint érzek, valahanyszor lenézek ra. Sulyat
érzem a karomon, testének hojét, s ahogy drotszére a
karomat csiklandozza. Még itt van, de mar nincs itt.

Be akarom csukni a konyvet. E10lr6l akarom kezdeni.
Azt akarom, hogy mellettem legyen, amikor bejelentem
Matilda kirdlyndnek, hogy elmegyek megmenteni a
kiradlykisasszonyomat. Azt akarom, hogy még milliészor



csinaljuk végig egylitt a mesét.

Mintha  uvegkalitkdban lennék. Delila ajka
megrandul, ahogy a nevemen szdlit, és oklével pufoli az
atlatszo falat, hogy magara vonja a figyelmem, mégsem
hallok mast, csak a vér liktetését a fiillemben.

— Frocli! - razogatom gyengéden. — Gyerunk, pajtas!
Ebredj fel!

Delila keze hirtelen a vallamra simul, hogy erdteljesen
megrazzon. Abban a pillanatban az egész vilag a
nyakamba szakad, mint egy szokdéar hulldma, ami
magaval ragad, és még a levegdt is kiszippantja a
tud6mbdl. Ahogy felszinre bukok, minden tul hangos, tul
harsany, tul fajdalmas. Delila olyan erdvel szorit, hogy
kormei kis félholdakat vajnak belém. Szerafima egészen
kicsire gombOlyoddik, s csak nyoszorogve hintazik el6re-
hatra. Azt se tudom, hogyan jutottunk vissza Delila
hazaba. Csak a tintacseppek sora vezet az utcatol egészen
a konyha padlojaig.

— Segitened Kkell! — konyorgok Delilanak, mikozben a
szavak a torkomon akadnak.

— Olivér - suttogja —, itt mar nincs mit tenni. Elment.

Az nem lehet. Még itt van.

— Csak vissza kell vinnuiink az elejére. Be kell csuknunk
a konyvet...

— Itt nincs konyv - rdzza a fejét. — Nincs hova
visszamenni.

Valami a hangjaban attori a fojtogaté kodot. Ahogy a



szavak tudatosulnak bennem, tehetetlentil nézek fel ra.

A halal szdmomra sosem volt tobb puszta szonal. Egy
kiralynal, akit sosem ismertem; egy gonosztevonél, akinek
elmulasa elvezetett a mese boldog végéhez. Sosem lattam;
sosem éreztem; sosem tartottam a karomban.

Sosem tartott orokkon-orokké.

Szerafima letérdel elém, Frocli élettelen testét
simogatja.

- Ne, ne, ne! — zokogja. - Nem hagyhatsz itt. Szeretlek.
Hallod? Szeretlek! — Felnéz rdam, kék szeme fénylik a
konnyektdl. — Miért nem ébred fel, Olivér?

Delila gyengéden Szerafima karjara fekteti a kezét.

- Ez itt sajnos nem igy mikodik.

Szerafima ajkai megrebbennek.

— Akkor legyen minden olyan, mint régen. — A karomba
veti magat, és olyan keservesen zokog, hogy az egész teste
razkodik. — Vigyél haza, kérlek! — konyorog. — Csak vigyél
haza.

Szerafima lehajtott feje felett Delilara nézek. Mintha
tukorbe néznék: arcat ugyanaz a fajdalom torzitja el, ami
az enyémet.

Az egyik konyhai szekrényhez 1ép, hogy fehér abroszt
vegyen eld. Ovakodva koézelebb 1ép és kiemeli Froclit a
kezembdl, hogy beburkolja vele.

Amikor eleresztem a legjobb baratomat, mintha a
testembdél szakadna ki egy darab. Lenézek kezemre, a
sotét tintafoltokra.



* ok ok

Osszeszoritom a fogam, ahdnyszor csak a féldbe nyomom
az asot. Holyagos a kezem és sajog a vallam, de ezt a
fajdalmat legalabb ismerem. A verem egyre mélyebb; a
foldhalom egyre magasabb. Nem nézek magam mogé.
Nem is kell, mert tudom, mit latnék.

Delila a hatsé tornacon 1ul, telefonnal a kezében, és
probal nem sirni, mig elmondja a mamajanak, mi tortént.
Csak néhany foszlanyt hallok az egyoldalu beszélgetéshol.

— ...a semmibdl jott az a kocsi... a sofér felajanlotta,
hogy elviszi egy allatorvoshoz... mar késo volt...

Hajam a szemembe hullik, ahogy még keményebben
vagom az asot a foldbe.

Delila ébresztett ra, hogy nem varhatjuk meg Mrs.
McPhee hazatérését, miel6tt eltemetnénk Froclit.
Amennyire 0 tudja, Frocli mindig is Hapci volt, ezért nehéz
lenne megmagyarazni, mit6l tintafoltos az abrosza, és
miért borulok ki egy kutya miatt, aki nem is az enyém
volt. Miutan foztink Szerafimdnak egy csésze teat, majd
letuiltettiik a fotelbe, takarodval a vallan és egy doboz papir
zsebkend6ével az 0Olében, Delildval kivittik Froclit az
udvarra, hogy végso nyugvohelyet talaljunk neki.

A flzfa alatt valasztottam egy helyet, mert odahaza is
voltak flizfaink. Azt hiszem, ennek 6 is orilt volna. Azutan
egyetlen sz6 nélkil asni kezdtem.

Vizcseppet érzek a kezemen, majd még egyet. Ugy



tiinik, még az ég is megsiratja a baratomat, am ahogy
felnézek, csak felhdtlen kékséget latok, és radobbenek,
hogy én vagyok az, aki sir.

Delila kozeledik, keze farmerja hatsé zsebében.

—Igy mér j6. Elmegyek Szerafimdért és...

— Még ne - szakitom félbe. — Szerintem jobb, ha Kkicsit
mélyebb.

En is tudom, hogy épp elég mély a verem. Egyszeriien
csak nem allok készen arra, ami ezutdn jon. Attdl félek,
soha nem is fogok készen allni.

— Olivér - séhajtja Delila. - Muszaj. A mamam mindjart
hazaér.

Bolintok és leteszem az asdt. Letérdepelek Frocli elé,
mig Delila elindul Szerafimdért.

Kozelebb hajolok, ugy suttogom:

— Emlékszel, amikor beadtuk Fuszeklinek, hogy ha sok
sargarépat eszik, 0 is sarga lesz? Amikor én is bolhas
lettem, ezért Matilda kiralynd mindketténket elkilonitett
a toronyban? — Egy pillanatra elveszek a multban. — Azok
a szép idok, mig egyitt jartuk az Erd6t és az Unikornisok
Mezejét... ahogy mindig el6reszaladtal, azutdn mindig
vissza, mert biztosan tudnod kellett, hogy kovetlek. -
Frocli fején nyugtatom a kezem. — Ne felejts el visszatérni
hozzam, baratom.

Delila érkezik, datkarolja Szerafima vallat. A
tamogatasa nélkil talan mar dsszeomlott volna. Mereven
all a nyitott sirnal, a szeme duzzadt, az arca voros, ahogy



karomra veszem Froclit, és gyengéden leeresztem.

Amikor ujra zokogni kezd, zsebkenddt szorit az orrara.

— Nalunk a temetéseken szoktak mondani valamit... —
jegyzi meg Delila.

Szerafima bolint.

—Valami-mondja ki innepélyesen.

- Frocli - folytatja Delila. - Nem ismertelek annyira, de
még sosem lattam, hogy bdarki olyan odaaddan és
hiiségesen szeretett volna, mint te.

Ram néz, amibdl rajovok, hogy most nekem Kkell
szolnom. Megkodszorulom a torkom.

— Barhol vagy, remélem, hogy végre az lehetsz, aki
mindig is lenni akartal.

Amikor Szerafima zokogva térdre rogy, Delila
sokatmondd pillantdst vet ram. Felkapom Szerafimat, és
beviszem a hazba, hogy lefektessem a nappali
kanapéjara. Mire visszatérek, Delila mar félig betemette a
godrot.

Egy pillanatra foldbe gyokerezik a labam a ram tord
fajdalomtdl. Azutan kicsavarom kezébdl az asét, és b6sz
indulattal lapatolni kezdem a foldet. Egész testem reszket
az erofeszitéstdl, hatamon patakzik a verejték. Delilanak
haromszor kell prébdlkoznia, miel6tt el tudja venni télem
az asot.

—Elég! — konyorog. — Hagyd abbal!

Arcom eltorzul a fajdalomtol.

- Ez a buntetésem. Nem fekiidne most itt, ha nem



kellett volna utdnam jonnie.
- 0, Olivér! - s6hajt fel, mire a karjaiba omlok, és
megadom magam a gyasznak.

3k kK

Amikor szeretsz valakit, a hallgatas sosem kinos. Delila
mellettem ul, szorosan atolel, és egyikink sem szdl.
Szavak tengerében fogantam, szavak kozt éltem és
szavakat lélegeztem, most mégis a csend a vilag
legmeghittebb menedéke.

Miutan hazajon, Delila mamaja egy orat tolt odakint,
Frocli sirjandl, mig dr. Ducharme ovon atkarolja.
Szerafima vacsora utdn visszavonul, a fejfajasara
hivatkozik, de tudom, hogy a nap eseményei viselték meg.
Reggel oOta, amikor atjottem, most elGszor lehetek
kettesben Delilaval a szobajaban, mikozben még el6ttiink
all egy gigaszi feladat.

—Kész vagy? — Delila leemeli a polcrol a mesekonyvet.

Veszek egy nagy leveg6t, miel6tt feliitdbm az utolsé
oldalnal.

Orokkon-6rokké  Parton  felsorakozik a  teljes
szereplogarda: tiindérmese és tudomanyos-fantasztikum
zavarba ejt6 keveréke. A sell6k kiusznak a sekélyesbe;



Rajmund kapitdny egy tlrhajot kormanyoz; a manodk
lézerrel 16d6znek egy barikad mogil. Edgar gy6ztesen
emeli magasba a kardjat. Mellette Jules huzza 06ssze
magan Urhercegndi palastjat. Amikor meglat minket,
lathatoan megkonnyebbul.

— Mondtam, sracok, hogy Delila és Olivér az. Most mar
levehetem ezt a nyamvadt fiz6t?

Szavali elszallnak a filem mellett. Tekintetemmel azt a
helyet keresem, ahol Frocli szokott allni, am ott Hapci
szorongat fogai kozt egy lézerpisztolyt.

— Engeded el? - ragadja meg Edgar a pisztolyt, mig a
kutya vadul rangatja ide-oda. — Ez nem jaték! — Felnéz
ram. — Miel6tt rdkérdeznél, nem, nem taldltunk masik
kaput. Viszont ha nem szakitanal félbe azzal, hogy a
konyvet nyitogatod, taldn elorébb lehetnénk...

— Most nem ezért jottem. — Nagyot nyelek. — Nem is
tudom, hogyan mondjam el...

Delila tenyere a kézfejemre simul, ahogy gorcsosen
szoritom a lap szélét.

- Froclirdl van szo.

—0... 6 meghalt — sikertiil kimondanom.

Matilda kiralyn6 értetlentl hunyorog.

— Az ég szerelmére, szivem! Naspolyaval mindennap
megesik. Csak csukd 6ssze a konyvet.

— Mar nem egy konyvben élek. Ahogy Frocli sem abban
élt, amikor meghalt. Itt minden egészen mas. Itt nincs
masodik esély. Itt... orokre szol.



Dobbent némasag telepedik a stabra.

— S ha visszahoznank ide? - tori meg a csendet Fuszekli.
—Talan csak az kell, hogy visszakeriuljon a konyvbe.

— Sajnos ez nem igy mikodik, fiam — csévalja a fejét
Orbanc. - Minden vilagnak megvannak a maga szabalyai.
Ha Frocli odaat halt meg, nem tamaszthatod fel itt.

Az egyik selld elsirja magat, majd egy masik, azutan a
harmadik, mignem a gyasz mindenKkit elér. Piro fehér
fustkarikakat ereget. Fuszekli nehézkesen lerogy a
hatsojara.

— De hat a baratom volt! — jajdul fel. - Hogy mehetett
csak igy el?

— Tudom, hogy faj - vigasztalja Delila -, de majd
minden nappal kicsit konnyebb lesz. — Elfordul a konyvtél,
hogy megtorolje a szemét.

Ha sokdaig nézem, ahogy a tobbiek meggyaszoljak, én is
ujra magamba omlok, amit a temetés oOta csak nagy
nehézség aran kertultem el.

— Most minden kordbbindl fontosabb, hogy
visszajuttassuk Szerafimat a konyvbe - fordulok
Edgarhoz. - Ott kell lennie koztetek.

Naspolya atkarolja Matilda kiralyn6 vallat. A tindérek
egyenként szikraesot bocsatanak ki —a maguk maodjan igy
gyujtanak gyertyat Frocli emlékére.

— Sajnalom - mondom gyasztol fatyolos hangon,
egyszerre mindenkinek. — Sosem hittem volna, hogy
ilyesmi megtorténhet.



Azutdn mar nem tudok wuralkodni magamon.
Hatralépek, ne ldssa mindenki, ahogy a darabjaimra
hullok, am miel6tt ez bekovetkezne, Delila 6sszecsukja a
konyvet.

Leulok az agya szélére, hogy a kezembe temessem
arcomat.

- Hogyan lehet egyaltalan éIni egy ilyen vilagban? -
kérdezem. — Hogyan tudjatok elengedni azokat, akiket
szerettek?

Nem igazan varok valaszt, Delila mégis mellém ul és
megfogja a kezem.

— Tudjuk, hogy egy jobb helyre kerilnek - feleli
csendesen. — Legalabbis mindenki ezt mondja, de eddig én
se tudtam, mit gondoljak rola.

Van valami a hangjaban, a szavaiban, ami miatt
felnézek ra. Szeme konnyektél csillog, ahogy beharapja
also ajkat.

— Midta csak Edgar kozolte, hogy ki akar jonni a
konyvbdl, azota probalom megtalalni a modjat, hogy itt
tartsalak. Amikor szeretsz valakit, biztonsaghan akarod
tudni. Frocli is ezért akarta, hogy Szerafima visszamenjen
vele a konyvbe. — Vesz egy elhalo 1élegzetet. — Annyira
rettegek attdl, hogy oOrokre elveszitelek! Nem hinném,
hogy tudnék élni nélkiiled. S éppen ez dobbentett ra, hogy
taldin nem Szerafima az egyetlen, akinek vissza kell
mennie.

Szavai csak lassan tudatosulnak bennem, de végil



megértem jelentésiiket.

—De hat szeretlek.

— En is szeretlek. Annyira szeretlek, hogy inkabb
valasszon el téled egy vilag, de tudjam, hogy nem eshet
bajod.

Vitdba szallnék, de ugysem gyo6zhetek. Delila igazat
bizonyitja a frissen asott sir, odakint a flizfa alatt. Még a
fold is a kormom alatt.

Amikor Delila a karomba veti magat, ugy olelem,
mintha elég lenne belé kapaszkodnom, akkor nem kéne
visszatérnem a sajat vildgomba. Ugy szoritom, mintha a
béromon, a szivemben hagyhatnda lenyomatat.

Probdalok feljegyezni minden paranyi részletet: milyen
érzés megeérinteni, milyen vaniliaillaty a haja.

Belegondolok: mennyi veszteség ér egyetlen nap alatt.



A halal hivatlan vendég: mindig akkor érkezik,
amikor a legkevésbé varndd, a legkevésbé akarndd, a
legkevésbé van ra sziikséged.

Mint egy tarkora mért csapdas.

Egy tor a hdatadba.

Az arny, ami kovet.

Ezért nézel sziintelentiil a hatad mogeé.



EDGAR

HOGYAN ERTESD MEG a soha fogalmat egy olyan vildggal,
ahol végtelenek a lehet6ségek?

Fuszekli zavart és értetlen tekintettel fordul felém.

— Amikor Olivér azt mondta, hogy Frocli nem tér vissza,
hogy értette? Marmint ezen a héten... ugye?

Ahogy korulnézek, mindenki rdm mered, és télem
varja a valaszt.

Azzal francot se érek, ahogyan nekem magyaraztak a
halalt, miutan a papam elment. Egy jobb helyre kertlt.
Mindig melletted lesz. Amig emlékszel ra, sosem hal meg
egészen. Suket szoveg. Amikor meghal wvalaki, akit
szeretiink, bArmennyire ragaszkodunk hozza, idével kezd
elhalvanyulni az emléke. Egy nap mar nem tudjuk
felidézni a hangjat. Azutan elfeledjik az illatat. S mire
észbe kapunk, nem marad bel6le mas, csak néhany
fénykép.

— Nem ezen a héten - felelek Fuszeklinek. — Sem
maskor.

—Talan beszélhetnénk errdl Froclival — veti fel Fuszekli.
— Akkor biztos meggondolnd, hogy meghaljon-e.

—Eznem az 6 dontése — vilagositom fel. — Olyan, mintha
valaki kiirna a meséb6l. Mintha mar nem tartozna oda.



— Mint Olivér? — szurja kozbe Sziporka, a tiindér.

— Ugy valahogy... Ha Olivér sosem nyitnd ki tébbé a
konyvet, és ti soha tobbé nem tudnatok beszélni vele.

Végignézek a megkovilt arcokon, mikdzben arra
gondolok, hogy ezzel csak tovabb rontok a helyzeten. Ha
Olivér lenne a helyemben, § nyilvan pontosan tudna, mit
kell mondani. Szokas szerint csapnivald hercegpotlék
vagyok.

Fuszekli ajkai megremegnek.

— El sem tudtam bucsuzni téle...

— A halal mar csak ilyen — 1ép el6 Jules. — Szinte mindig
varatlan.

Egészen mostandig el is feledkeztem rola.

Ezlistos hajtincse a haromszorosara nétt. Még mindig
nevetségesen fest hercegnéruhdban és Kkatonai
bakancsban, de a szerepldk ugy csodaljak minden szavat,
mintha dragakdvek lennének.

— Epp azért olyan valdszeriitlen érzés, mert nincs
esélyed elbucsuzni - folytatja. — Ezért megy olyan nehezen
a fejiinkbe. Ugy érezziik, ha valaki orokre elmegy,
utoljara csak megolel vagy megcsokol, nem? A halal nagy
mocsok. - Leul egy sziklara. - Majd lattok egy
kutyaformdaju felh6t, és Froclit hivjatok, hogy 6 is nézze
meg, de mar nincs tobbé. Vagy arrdl almodtok, hogy a
palota eperpalantai kozott kapar, mintha még itt lenne,
amikor nincs. Lehet, hogy most pocsékul érzitek
magatokat, de meg kell mondanom: lesz ennél pocsékabb



is. Majd amikor elmulik az els6 dobbenet, és tudatosul
bennetek a rideg valdsag... na, akkor fogtok rajonni,
mennyire hianyzik.

Matilda kiralynd 0sszerancolja a homlokat.

— Akkor mit csindljunk?

Jules felé fordul.

— Folytatjuk tovabb az életiinket.

Ahogy a csapat kezd feloszlani, Jules felém indul.

— Kosz, dilidoki — mormolom.

— Fogd be, Edgar.

Osszerezzenek, ahogy eszembe jut, milyen volt a suli.
Menynyivel konnyebb volt hallgatni és a hattérbe
szorulni, mint folyton azt hallani, hogy fogjam be.

Felizzik bennem a harag.

— Mitol vagy te ekkora szakértdje a halalnak?

— Ahhoz semmi k6zod. — Vet ram egy pillantast. — Jobb
lesz igyekezni, ha meg akarjuk talalni azt a kaput. Eszem
agaban sincs egész nap itt 16gni.

* ok ok

Van vagy ezer fa az Elvardzsolt Erd6ben, s nekiink meg
kell vizsgalnunk valamennyit. Julesszal kitapogatunk
minden odut és rést, ahol a mokusok szoktak tanyazni,
hatha onnan nyilik a titkos atjaro. Szikra, Csova és
Sziporka bemaszik a fatorzsekbe, hogy belilrol kivilagitsa
Oket, mint a muzeumban, hdatha talalunk valami



érdemlegeset.

— Nem értem — nyog fel Jules, konyékig egy flizfaban. —
Még sose probaltatok kordbban?

- 0, dehogynem, mindig a fakban turkalok, ha van egy
kis id6m.

— Nem, erre a titkos atjarodologra gondoltam. Olivérrel



e

e 0
" L

nem igy cseréltetek helyet? — Jules benéz egy fatorzs mogeé.



— Nem intézhetnénk el az egészet ugy, mint a Nem férek a
bérodbében?

— Szerinted nem csindltuk volna, ha ilyen egyszeri
lenne? Olivérrel ugy cseréltink helyet, hogy ujrairtam a
sztorit. Igy lett bel6le fantasztikus {ircsata, a fészerepben
velem, rola meg Kkiderult, hogy végig masnak adta ki
magat. Ezzel sikerilt atverni a konyvet annyi idore, mig
helyet cseréltiink, de most mar vissza akarja allitani az
eredeti formajat. Elkezdett iizeneteket kiildeni Olivérnek
a valo vilagha. S miel6tt elment volna, Froclit is
visszavaltoztatta kutyava.

—Szoval... ha elég ideig varunk, a végén minket is kivet
magabol?

— Nem, ez nem igy miikodik. A szerepcserékbe még ugy-
ahogy belemegy, de a sztorit nem adja. Ragaszkodik
hozza, hogy boldogan éljiink, amig meg nem halunk.

Jules a szemét forgatja.

- Ez annyira Disney...

— Miley Cyrus is az volt — jegyzem meg, mire elneveti
magat.

— Feltehetek egy ostoba kérdést? Mit Kkeresunk?
Tényleg olyan, mint egy husvéti tojas?

Errél eszembe jut a mamam, meg az, amit Olivér
mesélt rola. Delila er6skodott, hogy mar teljesen rendben
van, de akkor is latnom kell.

—Barmilyen lehet.

— Akkor meg is van. - Jules felmutat egy marok



mokusbogyot. — Ez tutira haza fog juttatni.

- Igazad wvan. Itt nem taldlunk semmit. -
Megkopogtatom az egyik fatorzset. — Hé, Sziporka! -
Kidugja fényld fejét az egyik gorcson. — Most mar
elmehettek.

A tindérek elhuznak, nyomukban olyan fénycsikkal,
mint a julius negyediki tlizijaték.

— S most?

— A tenger - vetem fel. — Csak hogy tudd, a sell6k
osszeszednek minden kacatot. Ki tudja, mit taldlunk
naluk...

— A nénikém is megtart mindent — sohajt fel Jules. —
Eskiiszom, amikor nydron nala voltam, lapos kuszasban
kellett vécére mennem. Szerintem még Amelia Erhardt
mumidja is ott van valahol az ujsagkotegek alatt.

— Miért mentél a nénikédhez?

— A szileim szerint azért, hogy megismerjem a vidéki
élet szépségeit, ugymint moslékot hordani a disznoknak és
kitakaritani a tyuakolat. Igazabol csak meg akartak
szabadulni t6lem.

- Miért? - firtatom.

Jules mintha magaba zarkozna.

— Azt gondoltak, jot tesz nekem, vagy ilyesmi.

Zsebre vagom a kezem.

— A mamam is ezért irta ezt a konyvet — drulom el. -
Miutdn a papadm meghalt, sz0 szerint rettegtem.
Mindentdl.



—Meghalt a papad?

Vallat vonok.

— Ugy latszik, egyikiink se felel meg a sziilei
elvardsdnak. - Nem tudtam az a fiu lenni, akit a mamam
elképzelt maganak. Nevezetesen Olivér. Csak dnmagam
tudtam lenni, azzal pedig lathatéan nem érte be.

Elfordulok az wutols6 bekezdés sarkanal, és a
laptorésnél taldlom magam. Jules megtorpan.

—Miaz?

Megrazza a fejét.

— Ezt még szoknom Kkell.

Elvigyorodok.

—Valaki fél a lapkozokto6l...

— Hagyj mar logva! Még csak egy napja vagyok itt. —
Vesz egy nagy leveg6t. Probal lazanak tinni, de igy is
latom, mennyire kivorosodik, és mekkora erofeszitésébe
keril, hogy megérizze a nyugalmat. Fura, hogy Jules — aki
taldn tulélné az atomvillanast, és egyedil szembeszallna
az 0sszes talibbal — megretten egy szimpla lapkozt6l.

Végre valami, amiben jobb vagyok.

A kezéért nyulok.

- Csak ne agyalj tul sokat! — biztatom, azzal atugrom a
kovetkezd oldalra.

Az Unikornisok Mezejére érkezink. Még mindig Jules
kezét fogom. Lenézek 0sszef(izott ujjainkra, és érzem,
ahogy a borzongads végigszalad a gerincemen. Jules
hirtelen elrantja a kezét.



— Egyedil is ment volna! - csattan fel, azzal faképnél
hagy.

— Mire szamitottam? - mormolom magam elé. Nem
mintha ez lenne az elsd alkalom, amikor egy csaj ugy néz
ram, mintha takonybdl lennék.

A mez6 felénél beérem. Egy percig néman baktatunk
egymas mellett.

— Hé - prébalom oldani a helyzet kinossagat. — Mi a
mendség sulymértéke?

Jules nem valaszol.

— Az Instragram. — Rovid sziinet. — Tudod... Insta...

Elhal a hangom, ahogy Jules megtorpan, és dermedten
nézi az ezust fuvon legelészd egyik unikornist.

—Valamit beletettek az italomba? — hebegi.

—Varj csak, lesz még jobb is. Egy csomo egyszarvu van
itt... és mind holdftuvet legel.

- Mennyire volt betépve a mamad, amikor a konyvet
irta?

Ezen muszaj nevetnem. A mamam még egy altatot sem
vett be soha.

- Van egy ut menti kocsma az egyik fa mogott, és azt
mondjak, Elvis is oda jar...

Jules elvigyorodik, és el is parolog minden Kkinos
érzésunk.

— Szoval... ha a tenger felé indultunk, hogyan
lyukadtunk ki egy rakat mitologiai teremtmény kozott?

— Erre rovidebb. — Egy tavoli szirt felé mutatok. — A viz



ott van a tuloldalan.

Ahogy 4atvagunk a mezén, Jules gyengéden
megpaskolgatja az egyszarvuakat. A pillangok felhékben
rajzanak korottink, egész szinkavalkadot alkotnak. Jules
lelkesen néz korbe.

—Tudod, mit jelent, ha ennyi pillangot latsz egyszerre?

Varom, hogy eldalljon valami lanyos szoveggel: angyal
szallt erre, szerencséd lesz, vagy csak szimplan
romantikus.

— Azt jelenti, hogy valami meghalt a kozelben - felel a
sajat kérdésére. — Alepkék a dogokon élnek.

Lenyligozve nézek ra.

— Akkor ezek zombillangok!

Elérjuk a szirt labat és maszni kezdunk. Jules fiirgébb
nalam, ezért néhany pillanattal elébb ér fel. Ahogy
felhizom magam és négykézlabra allok, nyomban
megkovilok. Kis hijdn a nyelvemet is lenyelem, amikor
Jules lehamozza magarol a ruhajat.

- Mi az? - kérdezi - Még nem lattal lanyt
alsonemtiiben?

Ami azt illeti, nem.

—Nincsrajtad ruha... - mutatok ra.

— Micsoda éleslatas, Sherlock. Csak hogy tudd, ez
majdnem olyan, mintha bikiniben lennék. Uszni fogunk,
nem?

—Igen, de...

—Te ruhaban szoktal uszni?



— Nem, csak... —dadogok.

— Az utolsé a zaptojas — kozli Jules, azzal tokéletes fejest
ugrik a szirtrdl a tengerbe.

Képes vagy ra, gondolom. Fél labon ugrandozva
probalom lerangatni magamrol az drruhat, azutan
dobbenten meredek a szlik nacira, amit nem vettem fel
ma reggel.

Szuper. A konyv most mar engem is megprobal
atvaltoztatni kiralyfiva.

Kuszkdodve rangatom le magamrol a harisnyat,
mikozben arra gondolok, hogyan boldogulnak ezzel a
foldi lanyok.

— Mi tart ilyen soka? — Amikor visszanézek a vallam
felett, latom, hogy Jules vizes hajjal tapossa a vizet.

Ugy déntok, elkapraztatom a legjobb hatraszaltémmal.
Sikeriil lehamoznom magamrol a harisnya egyik szarat,
de amikor probalok megszabadulni a masiktol is,
elveszitem az egyensulyomat, igy klasszis bukfenc helyett
kapdaldézva és nagy loccsandssal a hasamra érkezek.

Priszkolve bukok felszinre. Jules kinevet.

—Ez olyan szexi volt...

Nyomban korilvesz minket az oOrvény, amit
Tengerszépe, Odessza és Korall er6s farkuszoja kavar.

— Meg kell csokolnod az egyikiket — kozlom Julesszal.

—Mi? Nem is porgettink uveget...

— Nem, de a viz alatt mashogy nem kapsz levegot. —
Odessza bukkan felszinre. - Cuppanj csak ra — biztatom.



— Azt hiszem, mi még nem ismerjik egymast — szol
el6zékenyen a selld. — Odessza vagyok. — Azzal megcsokolja
és a viz ala rantja Julest.

Egy pillanattal késébb Korall a vallamra teszi
uszohartyas kezét.

—Készen allsz, szépfia? — kérdezi.

— El6bb ne vigyelek el vacsorazni? - viccel6dom, de
maris az ajkamra tapasztja a szajat, ahogy lehuz a felszin
ala.

Ez a legfurabb érzés, amit a konyvben
megtapasztaltam: vizet 1élegezni. El6szor kiizdesz ellene,
és azt hiszed, megfulladsz, amint a tid6d megtelik, de
amikor mdar lemondasz az életedrdél, a mellkasod mintha
kipukkanna, a viz pedig ugy arad ki-be az orrodon, mint
az oxigén. Rajta tartom a szemem Juleson, aki Odessza
karjai kozt kiizd, miel6tt atadja magat az érzésnek.

A szeme hatalmasra nyilik, mig haja az arca korul
orvénylik, indigokék indai kozott az ezustos furtokkel.

—Ez valami allat! —lelkendezik.

— Tudom, oké? Ezt figyeld! — A sell6kho6z fordulok. — Hé,
sracok, kaphatnank egy Kkis tolderot?

Belénk karolnak, hogy pillanatok alatt leusszanak
velink a tenger fenekéig. Jules arcan bargyu mosoly iil,
mint egy kiskolyokén, aki el6szor 1l hullamvasuton.
Elnézem, ahogy a tengeri csiko utdn nyul, aki a karjat
csiklandozza. A sellok végil a tengeri barlang bejaratanal
eresztenek el. Jules elismerd pillantast vet Odesszara.



—Te aztan hasitanal a suli uszocsapataban.

— Szerintem az uszony tuti doppingnak szamit -
mutatok ra. Koriilnézek a barlangban. All§ és fiigg
cseppkovek alkotjak a padlot és a mennyezetet, akar egy
oriasi cet fogal. Harsany narancssarga korallok szinezik a
falakat, mig a barlang kézepén jokora granittomb all: az
étkezbasztal.

— Mit kerestiink? — tudakolja Tengerszépe.

— A kiutat - felelem.

Korall felhorkan.

— Akkor rossz helyen jartok. — Kinyit egy kis faajtot,
mire féltucatnyi csontvaz uszik el6, még mindig barsony-
és selyemfoszlanyokba burkolva, karddal a kezikben. -
Ha ezek a tagok nem taldltak meg, kétlem, hogy nektek
sikertilne.

Arra szamitok, hogy Jules halalra rémil, &m ehelyett
kozelebb tempozik az egyik csontvazhoz, hogy megrazza a
kezét.

— Orvendek - készonti.

Tengerszépe elismer6en bolint.

— Birom a csajt.

Elkezdem felnyitogatni a kagylokat, hatha mast is
taldlok szimpla igazgyongyon kiviil. Tengerszépe beuszik
a csontvazakkal teli szekrénybe, hogy megmotozza a
lakoit. Odessza a hindrok kozt tapogatozik, mig Korall
felforgatja a lepényhalakat és tengeri csillagokat.
Mindekozben Jules keresztbe tett labbal Ul a



granitasztalon, konyékig a kulcsokkal teli rdézsaszin
oriaskagyloban.

— Ezekkel mi van? — kérdezi. — Csak nyitnak valamit?

— Azel6tt nyitottak — felel Korall. — Ezek voltak a
kiralysdg Kkulcsai, a szobakhoz, toémlocokhoz, titkos
naplokhoz, de mar rég nem hasznaltak egyiket sem.

Jules egyenként tanulmanyozza, majd kis halmokba
rendezi 6ket. Némelyik rozsdas és elboritja a moszat,
masikuk fényesen csillog. Némelyik diszes, masok
egyszerlek. Egyik sem tlnik kulonlegesnek; egyik se
vonja magara a figyelmet azzal, hogy én vagyok a
menekilés kulcsa.

— Ezen van valami irds... — Feltartja a kulcsot egy
elektromos angolna villddzé fényébe. — Nem tudom
kivenni.

Elveszem t0le, hogy felolvassam a latin nyelvi feliratot:

—Carcere aqua.

—Vizi borton - fordit Jules.

—Te beszélsz latinul?

— Frettségi-el6készits, ember. En vagyok a szotarak
mumusa. — Osszerancolja a homlokat. - Van fogalmad
rola, mit jelenthet?

Vetek egy pillantast a csontvazas gardrob felé.

— Hirtelen ez az egyetlen vizi borton jut eszembe. —
Elveszem a kulcsot, becsukom az ajtot és probalom
bezarni, de a kulcs nem fordul el.

Tengerszépe lebiggyeszti az ajkat.



— Nincs egy fogda Rajmund kapitdny hajojan is?
Egyszer bezart oda, amikor nem fogselymeztem...

Zsebre vagom a kulcsot, miel6tt Juleshoz fordulok.

—Ideje felmenni a levegore.

A sellok segitségével felszinre emelkedink, hogy
Orokkon-orokké  Parttdl jo nyolc  kilométernyire
bukkanjunk el6. A kozelben, akar egy nagy sziirke balna,
Rajmund kapitany hajoja lebeg. Integetni és kialtozni
kezdek, hogy magunkra vonjam a matrézok figyelmét.

Hirtelen meghallom a kal6oz mord hangjat.

- Edgar, cimbora, te vagy az? - Elkurjantja magat. —
Ember a vizben!

Rajmund kapitany hajoja ugy szeli a vizet, mint kés a
vajat. Sos tajték csap at a mellvéden, és aztatja el a durva
pokrdcot, amit az elsd tiszt adott, miutan kimentett a
tengerbdl. Jules egy felforditott ladan ul, a sajat
pokrocaba bugyolalva, kezében egy bogre forro groggal. A
haja mar kezd megszaradni, és most mar inkabb
ezustsz6ke, mint sotétkék. Lassan ugy tekintek rd, mint
egy 1ddézitett bombara - jobb lesz Kkitaldlni, hogyan
juttassuk vissza a valo vilagba, miel6tt teljesen kiszokil, és
csicseregni kezd a toronyablakaba téved6 madarakkal.
Rajmund kapitany széles terpeszben all el6ttem, hogy
megolrizze egyensulyat a hanykolodo fedélzeten.



— Mondd csak, cimbora, mit keres egy ilyen szarazfoldi
patkany ilyen veszélyes vizeken? Csak nem a fogad fajdult
meg?

— Nem, azzal minden rendben. — Szétnyitom ujjaimat,
hogy megmutassam a kulcsot. — Ezt a sell6k barlangjaban
talaltuk, és a zarat keressuk, amibe illik. Felmerilt, hogy
esetleg itt van a hajon.

— Nem szokasom széthanyni a kulcsaimat — tinddik el a
kapitany —, de nézz csak korul batran. — Karjat nyujtja
Jules felé, aki mosolyogva fogadja el. Amint ezt teszi, a
kaloz kozelebb hajol hozza. — El van fordulva a szemfogad.
En egyenesbe tudndm hozni...

— Kosz - felel Jules —, de egy életre leszamoltam a
fogszabdlyzokkal.

Rajmund kapitany kihuzza magat.

— Nos, barkihez jartal, végezhetett volna jobb munkat
is.

Kozben én bejarom a fedélzetet, probat teszek a
kulonféle lakatokkal, de a kulcs egyikbe sem illik.
Visszasanditok Jules felé, de semerre se latom. Azutdn
meghallom a kialtozasat.

—Nézd, Edgar! En vagyok a vilag kiralya!

A hajoéorrban all, széttdrt karral, mint Leonardo
DiCaprio.

— Szuper. Ha végeztél a Titanic-szdmoddal, lejonnél
segiteni?

— Partigyilkos — morog rdm, de azért lemaszik, hogy



odalépjen Halyoghoz, az egyik matrozhoz, aki a fedélzet
jobb oldalat sikalja. — Merre van az alagsor?

Halyog felnéz ra a sikalashdl.

— Olyan itt nincs.

— A fedélkozre gondol - magyarazom.

— Akk®’ mé’ nem azt mondja? — zsémbel Halyog, ahogy
egy létran levezet minket a hajo gyomraban nyilo két kis
tomlochoz.

- Oké, ez tényleg gaz — allapitja meg Jules. — Minek
ilyen hely egy tindérmesébe?

Rajmund kapitany megvonja a vallat.

—Ahajohoz adtak.

Elhuzom az egyik vasreteszt.

— A kulcs?

A kapitany Halyoghoz fordul, aki lesiiti tekintetét.

— Nem ’tom - vallja be. - Utdjara Gyutacsnal vot.

— Gyutacs! — kurjantja el magat Rajmund kapitany.

A masodtiszt befut a hajokonyha fel6l, mikozben egy
mosogatorongyba torli a kezét.

- Kurjantott, kapitany?

—Hol van a cellakulcs?

— A siitis dobozban tartom. Na, csak varjon! — Gyutacs
viszszavonul a konyhaba, azutdn nagy csapdosast és
csorgeést hallunk, amit jokora csattanas kovet. — Jol
vagyok! — kialt ki, majd néhany perc mulva visszatér egy
kis cserépedénnyel. Az egyenetlen felszint faasztalra uriti
tartalmat: tucatnyi kétszersultet, ami sz0 szerint mozog a



kukacoktdl, és egyetlen rézkulcsot.

Gyutacs odanyujtja a kulcsot a kapitdnynak, aki
tovabbpasszolja nekem. Kinyitom a bal oldali cellat,
azutan Julesszal benyomulunk. Egy személynek is sziikos,
nem am kettének. Ugy tadncolunk egymas koriil, ahogy
kilazitjuk a palankokat és szétrugdossuk a port a padldn.
Ahogy Jules felém fordul, a nyakamon érzem a leheletét.
Nem tudok masra gondolni, csak a kozelségiinkre, pedig
ez a legutolso dolog, amire koncentralnom kéne.

— Szerintem nincs itt semmi — dllapitja meg. — Benézink
a masikba is?

Megragadom a latin feliratos kulcsot, hogy beillesszem
a zarba. Ahogy a zarnyelv kattan egyet, a szdrszalak
meredezni kezdenek a tarkomon.

Ez az.

Egy pillanatig habozok. Mi van, ha elég kinyitnom az
ajtot, és Jules ugyanolyan hirtelen eltlinik, mint ahogy
felbukkant? Mi van, ha a legjobb dolog, ami itt tortént
velem, koddé valik, miel6tt esélyem lenne igazan
megismerni?

— Mire varunk? — kérdezi Jules. Elfurakodik mellettem,
hogy kitarja a vasalt ajtot.

Veszek egy jo nagy levegdt, mikozben a legrosszabbra
készulok.

Ami nem torténik meg.

Jules csak megdll a cella kozepén, és megrazza a
racsokat.



—Ez is zsakutcdnak tlinik.

Rajmund kapitany felélénkul. Elég egy pillantas, hogy
két tarsa visszamenekiljon a fenti fedélzetre. Kovetjuk
Oket, és tisztes tavolsaghol figyeljik a készilg égihdborut.

— Melyik anyaszomorito fattyu arulja el nekem, hogy
kertilhetett a cellakulcsunk a tenger fenekére? — harsan
fel a kapitany.

Gyutacs és Halyog 0Osszenéz — bar Halyog fél szeme
miatt csak ugy-ahogy.

— Az van, kapitany... — nyel egy nagyot Gyutacs —, hogy
ha’... beejtettiik.

Rajmund kapitany felséhajt.

— Miért ilyen nehéz rendes legénységet talalni
manapsag? Most, hogy megvan a kulcs, talan ki is
probalhatnank, mig mindkett6toket bezarunk néhany
oracskara.

— Nem akarattal vot — védekezik Gyutacs.

- Ugy, ugy — erdsiti meg Hélyog. — Csak latni akartuk,
tud-e uszni.

Mig 6k civodnak, néhany szaz méternyire meglatom a
holdfényben csillogé Or6kkon-orokké Partot.

— Nincs kedved inkdbb uszni? - Felkapaszkodom a
mellvédre, és kinyujtom a kezem.

Jules megragadja, hogy felhuzzam magam mellé.

— Azt hittem, mar sosem kérdezed meg — feleli, azzal
egyutt beugrunk.



* ok ok

A part messzebb van, mint gondoltam. Mire elérjik,
mindketten kapkodjuk a levegdt. Jules a hatara fordul, és
ahhoz is faradt, hogy feljebb kusszon; csak engedi, hogy a
hullamok korbenyaldossak. Ahogy fekszem, arcom egy
féstiskagylohoz préselédik.

— Miért nem kérted meg a kalozokat, hogy dobjanak
partra? —zihalja Jules.

— Mmmm tmmmdommm - felelek homokXkal teli szajjal.

Beletelik néhany perche, mig rendesen kapok levegét,
azutan talpra allok és feljebb tantorgok, hogy lerogyjak a
partra. Meglatok egy korallt, ami sétabot alaku
cukorpalcikdra emlékeztet.

— Egy tokéletes]J.

— Mi? - Jules is mellém telepedik.

- A mamammal sokat sétdlgattunk a Cape Cod-i
parton, és olyan korallokat kerestink, amik betlire
emlékeztettek. - Odadobom neki. - J, mint Jules.

Ugy forgatja az ujjai kozott, mint egy Kkis vilagito
csontot.

— Aggddom a mamam miatt. — Elforditom a tekintetem.
— Hidnyzik. Itt minden rd emlékeztet. Matilda kirdlyné az
0 sutireceptjeit haszndalja. A kedvenc virdga, a
szdzszorszép az egyetlen, ami az Unikornisok Mezején
nyilik. — A korallra mutatok Jules kezében. - Meg ez is... de
kozben mégsem ugyanaz, érted?



Jules felhuzza a térdét a mellkasahoz.

— Akkor olyan, mint a hugommal.

—Van egy hugod?

— Volt — feleli. — Sofia. Ezért vagyok a haldl szakértdgje. —
Két tenyere kozott gorgeti a kis korallt. — Hat voltam,
amikor a mamam teherbe esett. Annyira vartam, mikor
lesz végre testvérem, hogy napjaban szazszor is
megkérdeztem. Végul valdra valt az almom. Sofia megjott
- négy honappal kordbban. Csak par orat élt. Tudom,
hogy nem tehetek rdla, néha mégis azt hiszem... talan ha
nem akartam volna annyira... ha nem kivantam volna
annyira... még mindig élhetne. — Duhodt mozdulattal
dorgoli meg a szemét. — Ez mekkora hiilyeség! Nem is
tudom, miért mondom el.

— Nem... én orulok neki. J6 tudni, hogy nemcsak én
vagyok total csédtomeg.

Jules elneveti magat.

—Te akkor is sokkal nagyobb cs6dtomeg vagy, mint én.

—Igaz - értek egyet. — Még azt is el6re lattam, hogy nem
talaljuk meg a kaput a kal6zhajon.

—Tényleg?

— Igen. — Szembefordulok vele. A szeme sotét, akar az
éjszaka. — Csak arra tudtam gondolni, amikor a kulcs
elfordult a zarban, hogy most fogsz eltlinni... és én még
nem akarok lemondani rélad.

Minden batorsagomat ossze kell kaparnom, hogy a
kezéért nyuljak.



Akarcsak legutobb, amikor az Unikornisok Mezején
hozzaértem, most is azonnal elhuzddik.

— Ne! - kialt fel. — Edgar... sajndlom... de nem. Ez nem
megy.

Frzem, ahogy langolni kezd az arcom. Tényleg ilyen
visszataszito vagyok?

— Marmint dogos vagy, meg minden... de ez akkor is
fura. Nem helyes. Pontosan ugy nézel ki, mint a legjobb
baratndém figja.

Leesik az allam.

—D0Ogosnek tartasz?

Az ajkai félmosolyra rebbennek.

— Azért ne bizd el magad.

— Az a gond, hogy hasonlitok Olivérre? — Bolint. — Hat
csukd be a szemed.

A pillai leereszkednek, én elérehajolok.

Tuti biztos vagyok benne, hogy rosszul leszek. A szivem
sz0 szerint a torkomban dobog. Mi lesz, ha elszurom? Ha
meghokom az orrommal? Ha nem taldlom el a szajat?
Miért nem gugliztam rd a témara, vagy legalabb csortam
el a mamam egyik Cosmopolitanjét, mig volt ra esélyem?

Lazits, Edgar, biztatom magam. Ne agyalj! Csak
csinald!

Azzal bamulatos és varazslatos modon megcsokolom.

Szinte olvadozik, ahogy atkarolom. Moccanni is félek,
mintha barmelyik pillanatban felébredhetnék. Csak
ratapadok az ajkaira, mig a szemem sarkaban mar



csillagokat latok, annyira kifogyok a levegd6bdl.

Végul zihalva szakad el t6lem.

—Mindig az alamuszi nyuszik... — mormolja.

Belegondolok: akkor is megismerkedem Julesszal, ha a
valo vildgban maradok? Ez a képzeletbeli kdrnyezet
idézte meg a varazslatot, vagy maskiulonben is feléledt
volna, barhol ismerkediink meg?

Belegondolok: vajon 6 is belegondol?

Lefekszem a homokba, felnézek a csillagokra, s ahogy
Jules a karomra hajtja fejét, olyan szélesen mosolygok,
hogy bereped az arcom.

Micsoda egy nap!

— Azel6tt konnyedén megtalaltam a Goncolszekeret —
s6hajtok fel -, de a mamamnak nyilvan 16vése nincs az
asztronomidhoz, mert ezek a csillagok total
véletlenszerliek. Te ismersz csillagképeket?

Jules megdermed.

— En... széval nemrég valaki mutatott parat, de nem
igazan emlékszem.

Megvonom a vallam.

— Akkor taladljuk ki 6ket. — Az égboltra mutatok. — Az
ott? Legyen Hintaszék. Latod, tiszta székformadja van.

Elvigyorodik.

- 0, igen. Tényleg latom. S ott balra, az a két szem és
csorba szaj? Az Joker. — Hirtelen felul. — Edgar? Te is latod,
amit én? Valami nem stimmel azzal a csillaggal. Olyan...
lapos.



Felnézek az égre. A barsonyos sotétben Joker egyik
szeme gonoszul csillog. A madsik viszont alig fénylik.
Elettelen és tompa.

Olyan, mintha lyuk lenne az égen.

Vagy mas szoval: kapu.

A kalapdalas fulsiketitd. A manok 0Osszeszegelik a
leghosszabb létrat, amit valaha lattam, viszont a tenger
kozepére kell allitani, mert a csillag — nana! — pont nem a
part felett van. Ennek koszonhet6éen a mérnoki csoda
megkoveteli a mandk minden figyelmét; Rajmund
kapitanynak ald Kkell tolatnia, hogy a fedélzeten
allhasson; a sell6k pedig veszettil eveznek, hogy az
aramlatokkal szembeszallva egy helyben tartsak a
kaldzgalyat.

Julesszal beugrottunk a palotaba feldltozni, miel6tt
0sszecsoditettik az épitdcsapatot. Legnagyobb
dobbenetemre a gardrobban nem taldltam egy szal
tUrruhat sem, csak tunikdk és feszes nadragok sorait.
Julesnak tiz percébe telt meggy6zni, hogy igy menjek
emberek kozé, de még most sem hiszem el, hogy béna
Robin Hoodnak 0ltoztem.

- Még mennyi? - kérdezem Buktat, amint elsiet
mellettem egy szoghuzo kalapaccsal. A hajnal sz6 szerint
a nyakunkon van. S ha kialszanak a csillagok, miel6tt



alkalmunk lenne elérni a kaput? S ha estére nyom nélkiil
eltinik?

Bukta felhorkan.

—Ez az utolsé fok. Mar elhasznaltunk minden alkalmas
fat. Lassan ki kell vagnunk egyet az Elvarazsolt Erdd fai
kozul.

El sem merem képzelni, mennyire kibukna rank a
konyv, ha elkezdenénk ritkitani a fait.

Trotli lekiadlt, hogy minden kész. Rajmund kapitany
erdteljes mozdulattal megrazza a létrat.

—Tartani fog — bolint elégedetten.

— Remélem, nem félsz a magasban. — Jules megemeli a
ruhdja szegélyét. Katonai bakancsa eltlint, ujra azt a
nevetséges Kkis tipeg6t viseli, ami annyit se ér, mint egy
titokzokni. — Mert én fel nem méaszom ebben.

— Semmi gond - hazudok.

Felemelem a ldbam a legalso fokra, probara teszem a
csizmdm, mennyire csuszik, azutdn felhuzom magam és
maszni kezdek. A hajo ringatozik alattam, ett6l a létra
kileng oldalra. Teljes sotétben haladok, ami voltaképpen
aldas — ha latnam, mi van alattam, sosem mennék fel. A
sell6k halfarkanak locsogasa és a manok biztatasa lassan
elhalkul alattam, ahogy egyre kozelebb érek a konyv felsd
széléhez. Ugy tiinik, barmilyen magasra maszom is, sosem
érek oda.

Végiul elérem a manolétra legfelsé fokat. Gorcsdsen
kapaszkodom, mikézben ide-oda leng és kis hijan levet



magarol. A nyakamat nyujtogatva firkészem a
csillagokat. Az egyikuk hatdrozottan kulonbozik a
tébbit6l. Otagu, fehér, és sdrga a korvonala. Mig a tébbi
csillag villog, mint a gyémant, ez tompa és mozdulatlan,
mintha csak odaragasztottak volna.

Labujjhegyre dagaskodom, s amilyen messze csak
tudom, kinydjtom a jobb kezem, de még igy is méterekre
vagyok attol, hogy megérintsem a szélét. Felotlik bennem,
hogy hasznalhatnam a kardomat, hatha levdgom - vagy a
manok buzoganyat, hatha leverem -, de ha igy el is
érném, nem biztos, hogy nem tennék benne Kkart.
Vonakodva visszavonulok a létran, mignem ujra ott allok
Rajmund kapitany hajéjanak imbolygo fedélzetén.

—Na, cimbora?

—Nem érem el - vallom be.

— Hat Naspolya? - veti fel Jules. - O magasabb, nem?

— Azért nem meéterekkel. - A mandkhoz fordulok. -
Tényleg nincs tobb fa?

Horak megrdazza a fejét.

— Mar a palota melléképiileteit is lebontottuk.

— Azokat feltétlenil ujja kell épiteni. LehetOleg miel6tt
Matilda kiralyno6 felébred.

— Szoval, ennyi? - kérdezi Jules. — Senki nem elég
magas, hogy lehozza nekem a csillagot az égrol?

Egy pillanatra elgondolkodok.

—Talan nem is magassag kell ide. — Tolcsért formalok a
kezembdl, miel6tt elkidltom magam. — Szikra! Csova!



Sziporka!

A tundéreknek elképeszt6 a halladsa, ami kevéssé
ismert tény. Ezért is tudnak olyan hatékonyan
hallgatézni. Ez a képességik most az egyszer hasznomra
valik: szinte azonnal felbukkannak. A harom
szentjanosbogar olyan kozel repil el mellettem, hogy
fényl6 kis testuket is latom.

— Itt meg mi torténik? — Cséva talan haragszik, amiért
felkeltettem a legszebb almabdl, de rogvest elfeledkezik
errdl, amint meglatja az imbolygo létrat.

Egy ujabb kevéssé ismert tény a tundérekkel
kapcsolatban: épp annyira szeretik a pletykat, mint
amennyire utdljak, ha kimaradnak valamibdél.

— Latjatok azt a csillagot? — mutatok fel. — Ami inkdbb
emlékeztet gombra, mint dragakore?

Sziporka és Szikra feljebb reppen, hogy jobban lassa.

—Mivan vele? — kérdezi Szikra.

—Szeretném, ha lehoznatok.

—Semmi gond - bolint Csova. — Lanyok?

A harom tindér kil, akar a rakéta. Ahogy
belehasitanak az égbe, fényuk egyre kisebb és kisebb lesz,
akar egy lézermutato hegye: kék, zold és piros.

Egy pillanatig teljes a csend. Azutan csattanast
hallunk. Hirtelen betlik zaporoznak a nyakunkba,
felhasogatjak a létra fokait és szétszabdaljak Rajmund
kapitdny hajojanak fdvitorlajat. Julest kis hijan
felnyarsalja egy K, amint a fedélzethez szegezi ruhaja



szegélyét.

- Vigyazz! - Megragadom és berdntom az ajtonyilasba,
ahonnan a fedélkozbe lehet jutni.

Egy pillanattal késébb tlizgolyo hasit az éghe, majd
csapodik a faba. Csova fekszik el6ttiink széttart karokkal
és labakkal, pislakolo testével. Az egyik szarnya leszakadt,
és fekete betliszarak dallnak ki a vallabdl, a lababodl, a
hasabdl. Rajmund kapitany nyomban felkarolja, amint
Sziporka és Szikra el6suvit a sotétbél.

— A betilk voltak - zihalja Sziporka. — A sotétben nem
lattuk 6ket, s miutdn a konyv csukva van, torlaszt
alkotnak.

A Kkapitdny leveszi nyakabdl a salat, hogy apro
figgbagyat rogtonozzon belble. Gyengéden fekteti le
Csovat, meghagyva a sarkokat a névéreinek.

— Menjetek tiistént Orbanchoz — parancsol rdnk. — O
majd tudja, mit kell tenni.

Juleshoz fordulok, aki még mindig arra a pontra
mered, ahova Cséva zuhant.

- Majdnem Kkinyirtunk egy tindért — hebeg szintelen
hangon. — Ezért tuti pokolra jutunk.

— Szerintem csak elhagyott a szerencsétek, cimbora —
nyugtat meg Rajmund kapitany.

Felnézek az éjszakai égre, a konyv papirjara nyomott
lathatatlan fekete bettkre.

— Mi veri a papirt? — kérdem Julestol.

— Az oll6?



— Nem - felelem komor hangon. - A tliz.

% %k ok

Ahogy atsprintelink a lapokon Piré barlangja felé,
részletezem a tervet Julesnak. Taladn a tindérek a mese
leger6sebb szerepldi, de a betlikon még 6k sem tudnak
attorni. Vagyis nyers erdvel itt semmire se megyunk.
Ugyanakkor a betiliket papirra nyomtak, a papir pedig
éghetd. Nem kell mas, csak egy rendes langszora.

Julesle van nyligozve.

— HU! Tényleg tobb van benned, mint a csinos pofid
alapjan gondolnank.

— Csak hogy tudd: minden megvan bennem, ami kell. -
Ahogy megkeriljuk a szirtet Pir6é barlangja felé, Jules
hatarozottan megmarkolja a kezem.

— Az a tindér tényleg rendbe jon? — kérdezi.

Megtorpanok és felé fordulok.

— Ne aggodj! Itt senki se halhat meg. Barmi torténik,
amint Olivér ujra kinyitja a konyvet, mindenki ujra a régi
onmaga lesz.

— Csak olyan... elesettnek tlint. — Jules 0sszeborzad. —
Ha velink torténne ilyen? Mi is helyrejonnénk?

Emlékszem, mit mondott Orbanc: annak a vilagnak a
szabalyai kotnek benninket, amelyikben éppen vagyunk.

- Igen - felelem magabiztosan. — Itt mindketten
sebezhetetlenek vagyunk.



A mosoly szétarad Jules arcan.

— Oké. Miutdn ezzel megvagyunk, megcsinaljuk a
mesebeli harcosok klubjat.

Néhany perc mulva elérjik Pir6 barlangjat. Egy része
talan beomlott — a konyv igy adta jelét elégedetlenségének
-, de azota helyredllt, nyilvin ugyanannak a makacs
varazslatnak koszonhetden, amelyik szlik nacit huzott az
tUrruham ala. A sdrkany haton fekve hortyog, és almaban
fustkarikakat ereget.

Jules bizonytalanul megall a porszaraz f6ldon.

- Biztos, hogy biztos?

—Ismered. Olyan, mint egy tulméretezett csaladi kutya.

— Csak eszembe jutott a régi szabaly: ne ébreszd fel az
alvé sarkanyt.

Vetek ra egy pillantast.

— Az alvo kisbabakra gondoltak. — Odalépek Piro gigaszi
fejéhez, hogy belesugjak a fiilébe. — Piro! Kelj fel és jarj! -
Hangom belefullad mennydorgésszeri horkoldsaba. -
PIRO! - kialtom hangosabban, mire felriad, és roppant
szarnyal ugy pattannak szét, mint az eserny0l. VOros
szeme lassan ram fokuszal, miel6tt fogai rettentd
mosollyal villannak meg.

— Kellene a segitséged — magyarazom. — Fel tudnal
repilni a legutolsod lap tetejére?

Az oOriasi bestia bolint, azzal leereszti szarnyat, hogy
felmasszak ra. Meglepetésemre Jules elfoglalja a
mogottem 1évo helyet.



— Ez most komoly? — kérdezem.

— Légyszi! Szerinted hanyszor lesz még alkalmam
sarkanyon repulni?

Erzem, ahogyan karja megfesziil a derekamon. Piré
pikkelyei kissé szurosak a nadrag vékony anyagan at. Mig
fészkel0dom, akar egy oriasgyik, eldbmaszik a barlanghdl.

— Kapaszkodj! — szdlok hatra, amint felokad némi tiizet,
hogy bevilagitsa az alant elteruld volgyet, ami rogton
ezutdn ujra sotétbe borul. Athelyezi sulyat a hatsé
labaira, a szél a szarnyai ala kap, s amint Kkitolti, akar a
vitorlat, felemelkediink a levegébe.

Nézz csak ram! Itt vagyok — egy srac, aki gyakorlatilag
a négy fal kozott, az avatdr baratai kozott élt, és rettegett
mindent6l, a tornaodratdl kezdve a tarsas érintkezésig —,
egy igazi sarkanyon lovagolok, mikdzben egy d6gos csaj
ugy csung rajtam, mintha az élete mulna rajta. Na, ezt
nevezem én hosnek. Barcsak a mamdam is lathatna,
gondolom.

Barcsak én lathatnam 6t!

Jules sikongat o6romében, ahogy Pir6 a hegyek kozt
siklik, fel-ald, mint egy palya nélkiili hullamvasut. Ugy
kapaszkodik belém, hogy az ujjpercei belefehérednek, és
érzem, ahogy a nyakamba temeti arcat. Egy pillanatig azt
kivanom, bar 6rokké Piron szarnyalhatnank.

Ahogy a sarkany atroppen egy masik lapra, ujabb
szélloket tamad, amit6l csak még magasabbra emelkedik,
amig el nem érjik a mese véget.



— Lassits, kis pajtas! — Habar nem latni veszélyt, Csova
sajat allitasa szerint itt rohant bele a bettifalba.

Ugy rdntom meg Piré sérényét, akar a gyeplét. Le is
fékez, hatalmas szdrnyaival egy helyben lebeg, vaskos
izomkotegei megfesziilnek a combom alatt.

—Kapcsold be a fényszérddat, Piro! — parancsolok ra.

Piro dridsira tatja a szajat, hogy langokkal fesse meg az
eget. Egy pillanatra az egész vilag narancsszinben jatszik.
A fényben élesen metszett betlk rajzolodnak Ki,
0sszegabalyodott szotagok és egész szavak tapadnak
egymashoz, hogy 6sszeragasszak az oldalpart.

— Kozelebb — adom ki a parancsot, mire a sarkany
elérébb araszol. — Azt akarom, hogy haromra perzselj fel

mindent. Egy... — Pir0 magaba szippantja a levegit. -
Kettd... — Feldagado pofazacskoin atszlirédik az odabent
felizzo tlz fénye. - HAROM! - Kkiadltom, mire Piré

sarkanytiuzével felperzseli a betliket.

Kezdenek elcseppenni, fekete es6ként zaporoznak ala
a lenti tengerbe. Amikor elég nagy hasadék keletkezik,
hogy atférjink rajta, ujra megrantom Pir¢ sorényét.

— Ennyi elég is lesz! — Megpaskolom a nyakat, mire
helyesléen felmordul. Gyengéden érintem oldaldhoz a
csizmamat, mintha csak lovon ulnék. Pir¢ kil6 el6re, hogy
belevesse magat a csillagok 6ceanjaba.



Jules levegd utan kapkod mogottem. Olyan, mintha



gyémantokat hintenének rank, és ahogy hozzaérink a
csillagokhoz, lagy, csilingel6 hangot adnak ki, mint az
uveg. Végul elérjik azt, amelyik nem izzik és nem csillog.

— Megprobalom megtartani Pirdt — szélok hatra. — Le
tudod venni?

A sorényénél fogva megmarkolom a sarkanyt, hogy
kordaban tartsam roppant erejét, mig Jules oldalt hajol,
kinyujtja kezét, és megragadja a csillagot.

- Megvan!

Amint a csillag elvalik, a tobbi riadtan felragyog és
egymdashoz huzodik, hogy a helyén liresség tatongjon.

Gyonyord a visszaut Pird barlangjaba. A nap mostanra
felkelt, rozsaszin nyelvével nyaldossa a tengert. Madarak
siklanak és buknak le mellettiink, ahogyan atstvitink a
felh6kon. Piro atroppen a palota felett — ugyanazon az
utvonalon, amelyiken minden reggel —, csak ezuttal nem
vagyok odalent, hogy felébredjek ra. Szemhunyast sem
aludtam, mégis elevenebbnek érzem magam, mint
barmikor.

Amikor foldet érink a barlangnal, Pir6 hatalmasat
asit, mikozben fustot bofog fel.

— J6 haver vagy - koszonOk meg mindent, miel6tt
lepattanok a hatarol, majd Julest is lesegitem.

A sarkany visszakuszik rejtekhelyére, és mar vigan
hortyog, mire Julesszal leuliink a szikla szélére, ahol a
labunk a semmi felett 16g. Jules el6huzza a zsakmanyt
ruhdja mellrészébdl.



— Ez komoly? — kapok leveg6 utan.

— Miért? Latsz rajtam zsebet? — Kezembe nyomja a kis
csillagot.

Azt varnam, hogy éget egy kicsit. Hogy legalabb meleg
vagy szuros, és nehéz, mint egy meteor. De egyik sem igaz.
Ami azt illeti, pontosan olyan, mintha mézeskalacshdl
lenne: egy 6tagu csillag cukormazzal.

Megforgatom a kezemben, és észreveszem, hogy a maz
a tulso oldalan is folytatodik. KIVAN] VALAMIT CSILLAG,
olvasom.

—Jules — kapok leveg6 utan —, szerintem megtalaltuk!



Mit tennél, ha csak egyetlen napod lenne hatra?
Azokkal toltenéd, akiket szeretsz?

Elutaznal a fold tavoli tajaira, hogy minél tobb
csodat lass?

Nem ennél mdst, csak csokit?
Bocsdnatot kérnél az osszes vétkedért? Odadllndl
azok elé, akik elé eddig nem mertél? Elmondandd a

titkos szerelmednek, hogy mindig is imadtad?

Miért varjuk meg a legutolso pillanatot, amikor
mindvégig ezt kellene tenniink?



OLIVER

A MESE SZERINT azokban a percekben, mig atydm a
sarkannyal viaskodott, én megsziilettem, a hdrom tindér
pedig csak arra vart, hogy atadja az ajandékat. Az elso
tindértdl bolcsességet kaptam, a masodiktol hiiséget, am
miel6tt a harmadik tindér dtadhatta volna a batorsagot,
édesanyamnak latomasa tamadt a kiraly kozelgd
halalardl, ezért felsikoltott: Mentsd meg 6t! A harmadik
tundér félreértette a konyorgést, ezért nem adta nekem a
batorsagot, helyette életet lehelt belém, igy — pontosan
atyam haldlanak pillanataban - felsirtam.



Mindig azt hittem, hogy emiatt van bennem ez a
nyugtalansag, ez a menekilési vagy. A konyvben én
voltam az egyetlen szerepld, aki sz szerint megkapta az
élet nagy ajandékat - ezért természetes, hogy a maga
teljességében akartam megélni, nem pedig egy mese
korlatai kozott. Azt akartam, hogy én irhassam a sajat
torténetemet. Ki akartam torni a korlatok kozil; nagyobb
dolgokrol abrandoztam. Mert mi értelme az életnek, ha
nincs esélyink megélni?

Kivilrél nézve persze mindig tokéletesnek tlinik az a
masik vildg. Sosem kémlelink be a sotét, pokhalods
sarkokba; nem néziink a baranyfelhék mogé, hogy lassuk
a kozelgd vihart; nem gondoljuk, hogy bdrmi rosszul
sulhet el.

Akkor most elmondom az igazat a valdsagrol: a dolgok
bizony elromolhatnak.

Amikor kinyitom a szemem és lecsapom az
ébresztéorat, még az dalom és a valosag kodos
hatarmezsgyéjén, aldott tudatlansagban ébredezek. Nem
emlékszem a tegnapra. Nem emlékszem, mi var ram.

Azutan hirtelen rdm szakad minden emlék, hogy még
a levegot is kipréselje bel6lem.

Frocli. Az auto. A sir.

Delila elvesztése.

Minden ujabb emlék egy-egy térdofés; az utols6 meg
olyan, mintha elcsavarnak szivemben a pengét.

Megdorgolom arcomat, mig azon tiin6édom, hogyan



csindlom végig a napot — hogy 0ltom magamra szinlelt
amerikai akcentusom és szerepem; hogy jatszom el, hogy
tényleg érdekelnek iskolai barataim apro-csepro
problémai; hogyan viselkedek ugy, mint egy atlag diak.
Azt sem tudom, hogy nézzek Delila szemébe és tegyek ugy,
mintha nem szdmoltam volna a perceket, mikor lehetink
yjra egyutt.

Elrendezem a takardt (abban a nyavalyas konyvben
ezzel sem kellett bajlédnom - az 4gyam valahogy mindig
megvetette magat), azutan Kkibotorkdlok a firdobe,
levetem a bokszeralsot, és belépek a zuhany ala, hogy
magamra folyassam a forrg vizet.

Alig csukom be a szemem, Froclit latom magam eldtt.
Mennyi idonek kell eltelnie, amig mar nem igy lesz? S ha
megtorténik, azt jelenti, hogy elfelejtettem? Miutdn
Delilaval elvadlunk, ugyanez torténik?

Nem, mondom magamnak, mert mindig kinyithatja a
konyvet, és beszélhetiink, ahogy régen.

De ha majd taldl valaki mast - amikor elmegy
randizni, és kipirult arccal tér haza, mikézben egy olyan
fiu korul jarnak a gondolatai, aki nem én vagyok? Amikor
majd meghazasodik, gyerekeket sziil és megoregszik, mig
én Orokre tizenhat éves kirdlyfi maradok?

Nekem nem szamit, ha megd@szil és rancos lesz. Tudom,
hogy mindig szeretni fogom Delildt, ami az eddigi
tapasztalatok alapjan azt jelenti, hogy tényleg oOrokké.
Vele viszont mdas a helyzet. Nekem talan nincs hova



mennem és tovdbblépnem, Delila élete azonban
szuntelenul valtozik. A vilaga ugyanugy rakényszeriti
majd, hogy elfeledjen, miként az enyém arra, hogy
emlékezzem.

Elforditom a csapot, hogy elallitsam a vizet, azutan
csak allok a fulkében, a csempéknek préselem a
tenyerem, és probalom elodazni az elkerulhetetlent.
Végul torulkozét keritek a derekamra, és atcsattogok a
szobamba, hogy magamra vegyem a ruhat, amit ennyi idd
utan is idegennek érzek. Bepakolom a taskam,
betuszkolom a konyveimet és befejezetlen hazimat,
azutan lesietek a fo0ldszintre, hogy bekapjak néhany
falatot, miel6tt megjon a busz.

Jessamynt a konyhaban talalom. Mar kikészitett egy
tallal a zabpehelybdl, amit Edgar nyilvan teljes szivébdl
szeret, de nekem akkor is olyan az ize, mint a
firészpornak. Amikor felém fordul, sotét karikakat latok
a szeme alatt, és az egész arca betegesen sapadt. Ujra
beteg lesz? Megint tulsagosan lekotott a sajat bajom, ezért
nem vettem észre?

—Jolvagy? — kérdezem.

Megvonja a vallat.

— Nem aludtam tul jol. Biztos a telihold miatt. — Benyul
a hiitébe és elévesz egy doboz narancslevet. Azt varom,
hogy poharért nyul és tolt nekem, &m ehelyett a talam
folé hajol és elkezdi feltolteni.

—Jesszusom... anya! Mit csinalsz? — Elkapom a karjat. —



Ez nem tej.

—Dehogyisnem, Edgar - vitazik.

A talra mutatok.

—Eznarancslé.

Hunyorogva néz le a folyadékban lebegd pelyhekre,
mintha el6szor latna oket.

— 0... — Kiprésel magabdl egy nevetést. — Azt hiszem,
mégis faradtabb vagyok, mint gondoltam. — Bagyadtan
elmosolyodik. - Talan ideje befekidném egy
fejatultetésre.

Hirtelen rddobbenek, hogy talan most utoljara latom
Jessamyn Jacobsot. Ha Edgar jol végzi a dolgat,
napnyugtara mar nem leszek itt. Jessamyn csaknem négy
hénapon at a gondomat viselte, még akkor se ingott meg,
amikor olyat tettem vagy mondtam, ami egyaltalan nem
vallott Edgarra. Személyesen csak rovid ideje ismerem, de
0 teremtett meg — mar csak ezért is ugy tekintek ra, mint
egy szulore.

— Csodalatos édesanya vagy - bukik ki bel6lem. -
Gondoltam, jobb, ha tudod.

Jessamyn elfehéredik, majd ugyanilyen gyorsan 0ssze
is szedi magat.

— H{! Még nincs itt az anyak napja. — Készit nekem egy
masik adag zabpelyhet, ezuttal tejjel. — Mire fel ez a nagy
komolysag? Mintha vilagvége lenne.

Ahogy a zabpelyhet kanalazom, Kkierdszakolok
magambol egy mosolyt.



Talan azis van.

Xk kK

Delila megvar az iskola eldtt. Egy pillanatig meredten
nézem aranylo szemét és gesztenyebarna hajat, az orrat
és az orcdit pettyezd szepldket. Ajkait, melyek rozsaszinek,
mint a vattacukor, s éppoly édesek. Emlékezetembe vések
minden apro részletet; egyenként felirom Oket
magamban, hogy orokre meg6rizhessem.

Talan ez az utolsé alkalom, hogy lelépek a buszrdl;
hogy kézen fogva végigmegylunk a folyosén; hogy hallom
dallamosan csilingel6 hangjat.

Minden most torténik utoljara.

—Hogy vagy? — kérdezi csendesen.

— Voltam mar jobban is - vallom be. — Hol van
Szerafima?

— Nem tudja abbahagyni a sirast, ezért bezartam a
szobamban egy doboz papir zsebkenddvel és egy raklap
pillecukorral.

Megszoritom a kezét.

—Még nem késd atgondolni. E164llni egy masik tervvel.

Konnyek csillannak a szemében.

— Nem veszithetlek el.

Pedig pontosan ez fog torténni.

— Akkor, mit csinaljunk?

— Nos - felel halkan Delila —, szerintem beszélnink



kellene Edgarral. - Kinyitja a hatizsakjat, hogy
megmutassa a mesekonyvet.

Olyan, mintha o6lmot reggeliztem volna. Nincs erém
mozdulni, de még donteni se. Gépiesen kovetem Delilat a
folyoson, probalok mosolyogni az elhalado didkokra,
motyogva felelni a haveroknak és ismerdsoknek. Vajon
latjak rajtam, hogy félig mar nem is vagyok itt?

Raj megragadja a vallam és megraz.

— Most mar barmikor megtorténhet, ember! Totdl kész
vagyok!

Dermedten nézem, mik6zben azon tinédom, honnan
tudhat a tavozasomrol.

— Mar éjjel is a kozponti vizsgarol dlmodok — folytatja
Raj. — Ez fogja meghatdrozni, milyen irdnyban megy
tovabb az életem. Hallottam a nevelési tanacsadot, ahogy
Mr. Elykkel dumalt, és azt mondta, még a héten
megkapjuk az eredményt.

—Ja —probalok lelkesedést szinlelni. — Kész érilet. Nézd,
nekink most... Majd késébb... — Elhal a hangom, ahogy
képtelen vagyok eldallni egy hihet6 hazugsaggal.

— Vajon hogy boldogultal volna a fésulin? — mereng el
Delila.

Hirtelen Chris 1ép hozzank gondterhelt arccal.

— Helld, srdcok! Tudom, hogy iszonyu kinos, de Jules
nem mondott rélam semmit? Mert nagyon ugy tlint, hogy
jol kijoviink egymadssal, de azota nem valaszol egy tizimre
se.



Delilaval 6sszenéziink.

—Igazabol elkapott valamit...

— 0, ember. Az szivas, de azért orilok, hogy nem velem
van baja. Talan beugrok hozza egy kis meleg levessel...

— Nem erdltetném - vagja ra Delila. — Tutira nem
akarnd, hogy igy lasd. Kilonosen egy ilyen randi utan.

Chris bolint.

— OKké, de legalabb megmondandd neki, hogy
érdekl6dtem?

— Persze. — Amint Chris eltlinik a sarkon, Delila
megkonnyebbiilten fujja ki a levegdt. — Mit szolnal, ha
légnank az els6 orarol?

— Nem mintha sokat szamitana, ha ugyis elmegyek...

Megfogja a kezem, hlivos kis ujjaival megszoritja, azzal
elvezet a tornaterem mellett, ki a suli mogotti focipalyaig.
Itt beveszi magat a lelatd ala, ahol nem lathatnak meg.

Kicipzdrazza a hatizsakjat, és a konyvért nyul, de
elkapom a kezét.

— Igérj meg valamit! Legyen alkalmunk elbucsuzni
egymastol.

Froclira gondolok. Iszonyd nehéz megbirkézni az
orokkévalosaggal, ha nem tudunk ra felkészilni.

Delila mélyen a szemembe néz.

— Megigérem.

Egyutt utjuk fel a konyvet a legutolsd oldalndl. A
szerepldk elszortan varnak Orokkon-6rokké Parton.

— Megcsinaltuk. — Edgar feltart valami aprdt, amit nem



tudok kivenni.

Osszerancolom a homlokom.

—Miért van rajtad a nadragom?

— Miért van egyaltalan ilyen nadragod? Hidd el, nem
én akartam. A konyvnek lathatéan nem tetszik ugy az
irasom, mint a mamamé. Szerintem mar csak orak
valasztanak el attol, hogy brit akcentussal beszéljek, és
Julesnak aranyhaja legyen.

—Aznem az a mese... - morgom.

— Mit talaltatok? — avatkozik kozbe Delila.

— Egy masik atjarot. — Edgar fiittyent a tindéreknek,
akik odalibbennek hozzd, hogy megragadjak a kis valami
egy-egy csiicskét. — Oriilok, hogy jobban vagy — mosolygok
Csovara, aki valaszul megrebegteti szarnyait. A tindérek
kozelebb repiilnek a konyv felszinéhez, hogy jobban
lathassam a kis targyat.

—Mi ez... mézeskalacs? — kérdezem.

- Hat, azt nem tudjuk - vallja be Jules. - Még nem
kostoltuk.

Elolvasom a feliratot: KIVAN] VALAMIT CSILLAG.

— Probaltatok kivanni? — kérdezem.

— Nana - felel Edgar. — Nem tortént semmi. Pedig még
azt is mondtam, hogy csillag, csillag, hullocsillag...

— Ha mézeskalacs, akkor meg kell enni - véli Delila.

—Mi a csudaért ennénk meg egy csillagot?

— Nem olvastatok az Alice Csodaorszagbant? — Vetek
egy pillantast Edgarra és Julesra, akik csak megvonjak a



vallukat. — Ne mar! Ennyire nem figyeltek irodalomoran?
Alice attol nétt meg és zsugorodott 0ssze, hogy stitit evett.

— Suti? - rangatja meg Hapci Edgar tunikajat. -
Kaphatok?

— Az ég szerelmére, be ne falja azt a mézeskalacsot! -
figyelmeztetem 6ket. — Kutyakeksz fog potyogni az égbdl...

Orbanc eldrelép.

- Olivérnek igaza van — mereng el. — Akarki eszi meg a
sutit, nagyon gondosan kell kivannia. Csak igy lehetiink
biztosak abban, hogy mindenki a megfeleld helyre kerul.
— Szuros pillantast vet Edgar és Jules felé. — Nekem példaul
ugy tlnik, Edgar, hogy akadt itt némi érdekellentét.

Delila szeme elkerekedik.

—Ne mar! Ti ketten?

- Ha valakinek, neked tényleg tudnod kéne, mennyire
dogos! — fortyan fel Jules.

—De mivan Chrisszel? — teszi fel a kérdést Delila.

- Ja - mordul fel sokatmondoan Edgar. — Mi van
Chrisszel?

— Nem halaszthatnank ezt kés6bbre? - avatkozok
kozbe. - Mit akartal mondani, Orbanc?

— Akarki eszi meg a csillagot, csak arra dsszpontosithat,
hogy Szerafimdaval egytutt hazatérjetek.

Matilda kiralyn6 finoman megkoszorili a torkat.

— Majd én - jelentkezik onként, hogy utat torjon
maganak a tomeghben. — Rettenetesen hianyzol, Olivér.
Masra sem vagyom, csak hogy yjra itt legyél, barmekkora



onzés is. Hogy Oszinte legyek, sosem értettem igazan ezt a
zorgos cselekményt. — Gyengéd pillantast vet Edgarra. -
Nem bantasbol mondom, szivem.

—Nem is ugy vettem.

— Akkor csindlhatom? - Matilda kiralynd a
mézeskalacsért nyul.

— Ne! —kialtok fel, mire a parton mindenki megdermed.
— Csak... szoval... Szerafima nincs veliink. Delila hdzaban
van. Néhany ora maulva jelentkeziink, majd akkor
megejtjuk a cserét.

Trotli integet.

— Varj csak, mig meghallod a noktirnt, amit neked
irtam, Olivér!

— Azt is latnod kell, mi lett az odumbodl - teszi hozza
Naspolya. — Teljesen atrendeztem.

— Megf6zom a kedvenc ételed - igéri Matilda kiralyné.

Mosolyt erészakolok az arcomra.

- Alig varom - felelek, mikdzben igazabol a
végtelenségig elhalasztanam.

Delila 0sszecsukja és elteszi a konyvet. Kitdrom felé a
karom, 6 pedig belefészkeli magat.

— Hét érank maradt — s6hajt fel. - El sem hiszem, hogy a
suliban kell eltoltentnk.

Ranézek.

- Ki szerint?

3k kK



Delila hazaba nem mehetiink, mert Szerafima ott van, és
még mindig vigasztalanul zokog. A suli teruletén se
maradhatunk, ahol rovid uton lebuknank. Beszallunk
hat Delila kocsijaba, és addig autéozunk, amig az ut véget
ér. Egy alacsony falndl parkol le, ami mogott latni a
tengert.

Az évnek ebben a szakaban senki sincs a parton. Hideg
van, s csak egymds karjaban taldalhatunk melegséget.
Ahogy a homokban tulink, Delila kezét fogom, és a
huvelykemmel simogatom végig ujjperceit.

— Nem lesz beldle baj, hogy 1logsz a sulibdl?

— Mar nem szamit. — A vallamra hajtja a fejét. A szél
osszeborzolja a hajat.

— Emlékszel, amikor azt mondtam, hogy te vagy életem
legnagyobb kalandja? — kérdezem.

Bolint.

— Mieldtt még elszoktél a konyvbal.

— Amig te nem jottél, ugy éreztem, nincs célja az
életemnek. Miért irtak meg? Mi sziikség egydaltalan ram?
Azutan olvasni kezdtél, s ettdl valosagga valtam. Amikor
belém szerettél, végre megértettem, miért vagyok a
vilagon. — A fiille mogé tlirok egy hajtincset. — Csak azért,
hogy téged szeresselek. Feltétel nélkul.

Delila konnyes szemmel fordul el.

— Nem tudom, mi lesz nélkiled...

- Ugyanaz leszel, aki mindig is voltal. A lany, aki életre
keltett... s akitdl elall a 1élegzetem.



—Inkabb 6rok szamkivetett — sohajt Delila.

Felemelem a tenyerét, hogy lagy csokot leheljek ra.

—Mindig is birtam a szamkivetetteket.

Ugy néz ram, mint akit a legédesebb bok is képes
halalra sebezni.

— Nem akarok elmenni - suttogom reszket6 hangon.

- Olivér...

— Ne! - Lepecsételem ajkait a mutatéujjammal. — Most
még nem megyek. Most még nem tlintem el orokre. Most
még nincs mas, csak te meg én, mint amikor legel6szor
talalkoztunk... amikor egy ilyen alkalomrodl abrandoztam.
— Atkarolom és megcsokolom, eleinte gyengéden, azutdn
egyre lazasabban. Haton feksziink a hlivds homokban, s
ahogy atolel, mintha satuba fogna. Ujjaim lekalandoznak
a hajarol a hatara, bejarjak minden négyzetcentijét,
ahogy szorosan magamhoz vonjak. Mintha probalnam
belepréselni a bdérombe, hogy Orokre megérizzem a
lenyomatat.

Hogy fér belém ennyi szenvedély, fajdalom és
szomorusag — érzelem - anélkil, hogy szétszakadnék?
Hogy képesek masok naponta szerelembe esni?

Eletem hatralévé része mashol sem fog allni, mint hogy
megmentek egy kirdlykisasszonyt, aki a legkevésbé sem
érdekel. Ot csékolom és vele toltom az orokkévalosagot, de
minden alkalommal Delildt mentem majd meg, Delilat
csokolom, és Delilarol fogok abrandozni, amig meg nem
halok.
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Amikor délutan visszatérink a hazhoz, nem tudom
elengedni. Fogom a szabad kezét, mikozben vezet;
atkarolom a derekat, ahogy belépink és felmegylink a
lépcsén. Halalra itélt blin6z6nek érzem magam, akit a
vesztOhelyre visznek.

Delila mamadja szerencsére dolgozik, igy nem kezd
kérdez6skodni, amint meglat Kkisirt szemmel. Delila
tétovan nyul az ajtogomb utan.

—Készen allsz? — kérdezi.

—Erre sosem...

Atfon a karjaival, hogy a nyakamba temesse arcat.

— Azt mondjak, holnap esni fog — suttogja.

Zavartan huzodok el.

—Hogyan?

— Azt akarom, hogy total atlagosak legyenek az utolso
szavaim. Olyanok, amiket akkor mondanék, ha holnap
ujra taldlkoznank, és holnaputan, és azutan is.

Banatosan bolintok.

—Talan szerddra Kkisiit a nap - megyek bele a jatékba.

Vesz egy nagy leveg6t, ahogy kinyitja az ajtot.

Az agyon, keresztbe tett labakkal, ott 1l Szerafima.
Duzzadt és vordos a szeme; korotte mindentutt ezust
csokipapirok. El6huz egy ujabb zsebkend6t a dobozbol,
hogy zajosan belefujja az orrat.

— Mikor mehetek haza? - szipogja.



Leulok mellé, mig Delila el6veszi a mesekonyvet a
taskajabol.

— Most — felelem. — Edgar megtalalta a médjat. Es nem
leszel egyedil. — Delilara nézek, fogva tartom a tekintetét.
—En is veled megyek.

Szerafima a nyakamba ugrik, ahogy ujra sirva fakad.

— Annyira orulok! - zokogja. — Féltem volna egyediil
visszamenni. S ha torténik valami szornytiség?

Epp most térténik valami szornytiség, gondolom.

Delila leteszi a konyvet az agyra, mieldtt osszeflizzuk
az ujjainkat.

—Meg is van. — Kinyitja az utolso oldalon.

Szerafima arca felragyog, amint meglatja fdjoan
hidnyolt csaladjat. Edgar és Jules felpattan a sziklarol.

—Kész vagy? — kérdi Edgar.

Bolintok.

~Este?

Vesz egy nagy levegét, ahogy Jules kezéért nyul.

- Igen. — Matilda kirdlyn6hoz fordul, aki batoritéan
mosolyog ra.

Edgar benyul a tunikdja — az én tunikam - zsebébe,
azutan megdermed.

- Hova lett?

— Hogy érted? — Zakatolni kezd a szivem. Ha nem
talalja a sutit, nem kell visszamennem a konyvbe.

— Egy perce még itt volt. - Matilda kirdlynoOre néz. —
Nalad van?



— Miért lenne nalam, szivem? Ugy vigyaztal ra, mint
egy koronagyémantra.

Edgar korozni kezd, kozben a foldet pasztazza.

— Senki se mozduljon! Nem akarom, hogy eltapossatok,
ha...

Hapci szagot fog, és maris csorog a nyala.

—Frzem... érzem... érzem... Ja,nem. Ez a 16.

Beletutkozik Fuszekli tekintélyes faraba. A poni lassan
megfordul, ajkai kozt egy «csillag alaka suti
maradvanyaival. Nem tudja leplezni csalodottsagat,
amiért rajtakaptak.

— Nem tehetek réla - védekezik, mikozben adazan

szorongatja a jutalomfalat maradékat. — Szd szerint
engem hivott. Azt mondta, Fuszekliii... csak szaz kaloria
vagyooook...

— Ezt nem hiszem el! — fakad ki Edgar. — Egyetlen
falatot se tobbet!

— Eskiiszom - fogadkozik Fuszekli. — Holnaptdl diétazok.

Edgar Kkitépi a mézeskalacs maradékat Fuszekli
szajabol, és odaadja Matilda kiralynének, aki kontose
barsonyujjaval letorolgeti rola a lonyalat.

— Fél siiti nem elég — csovalja a fejét Orbanc. — Tul
kockazatos. Felhigulhat a wvarazs. Fuszeklinak Kkell
hazakivannia titeket.

Fuszekli nyugtalannak tlinik, ahogy a sziigyéhez kapja
patajat.

— Nekem? Hat, nem tudom. MAarmint erre nem



késziultem. Még beszédet se irtam. Kilonben sincs rajtam
azunnepinyergem, meg...

— Fuszekli! — szdlok réa erélyesen. — Képes vagy ra! En
hiszek benned.

Felnéz ram.

—Kosz, Oli, de mi van, ha elszurom?

— Akarod, hogy visszatérjek, nem? Alig varod, hogy ott
vagtazz velem az Unikornisok Mezején. Es Szerafima is
hidanyzik, mert senki sem tud ugy szdzszorszépeket fonni a
sorényedbe, mint 6.

Fuszekli elgondolkodik.

— Szazszorszépekkel a sorényemben tényleg jol nézek
Kki...

— Latod? Ilyen egyszerl. Nincs mas dolgod, mint
megenni a siitit, behunyni a szemed, és elképzelni, ahogy
az dlmaid valdra valnak.

Habozik.

— S ha becsomagolndm a masik felét, hogy eltegyem
késdbbre?

— Nem mondod komolyan - nyog fel Delila. — Ideje, hogy
megtudj valamit, Fuszekli. Sovany vagy, mint egy banyalo.
Kilégnak a borddaid. Aggaszt, hogy nem eszel eleget.

Nemcsak hogy a bordait nem latni, de a fél vilagot
kitakarja eldlink, Delila taktikdja mégis bevalik.

— Nos, ez esetben...

Fuszekli odahajol Edgar felé nyujtott kezéhez, hogy
egyetlen harapdssal eltiintesse a mézeskalacs masik felét.



— Most pedig — emeli fel a hangjat Orbanc —, kivanj!

Delila olyan er6sen szoritja a kezem, hogy kormei
mélyen belevajnak a bérémbe. Ahogy Fuszekli szemhéja
leereszkedik, a 1élegzetem is visszatartom.

Fuszekli narancsbéros hatsdja centirdl centire elkezd
zsugorodni.

— Fuszekli! - ripakodok ra. — Koncentralj!

A paripa szemei felpattannak, majd blinbandéan razni
kezdi a fejét.

- Bocs, bocs... - I’era leereszti a szemhéjat, mire
bizserget6 érzés arad szét az ujjaimban és labujjaimban.
Lenézek a kezemre. Még mindig Delilat szorongatom, de
maris kezdek elhalvanyulni.

Abban az utolsg, rettenetes pillanatban radobbenek,
mit akart Delila mindvégig mondani: ha igazdn szeretsz
valakit, tudnod kell elengedni.

Megragadom a vallat, amig még tehetem. Rémiilten,
reszket6 ajkakkal mered ram.

— Figyelj ram, Delila. Fld az életed. Szeress valaki mést!
—Veszek egy nagy leveg6t. — Ne merj ram varni, hallod?

Zokogva veti magat a karomba, hogy utoljara még
megcsokoljam, azutan hirtelen... mar nem.

Xk ok ok

Ujra kétdimenziésnak lenni olyan érzés, mintha
ténylegesen Kkilapitananak - mintha egy Oridsi



nyujtofaval a lelket is kipréselnék bel6lem. Arccal a
homokban térek magamhoz, leveg6t is alig kapok. Amikor
probalom feltorndszni magam, el6szor nem megy. Az
izmok, amelyek segitségével Delila vilagaban mozogtam,
itt nem miikdodnek. A tettek itt gondolatok és szandékok
altal mennek véghe, nem nyers er6bol.

Olyan, mint ujra megtanulni lovagolni. Miutan sikertul
atfordulnom a hdatamra, Naspolya a kezét nyujtja, mig
Fuszekli korbe-korbe tiget.

— Megcsinaltam, megcsinaltam! - lelkendezik. — Hol kell
atvenni a Kkitintetést? Az arany pont megy a szemem
szinéhez...

Csupa joakard vesz korul: a mandk a hatamat
csapkodjak, a sell6k csékokat dobdlnak felém, a tiindérek
izgalmukban kis csovakat 16doznek. Matilda Kkirdlynd
magahoz olel.

- Olyan jo viszontlatni téged, Oliver!

A vallam felett latom, ahogyan a tobbiek felsegitik
Szerafimat is. Kabultnak és zavartnak tinik. Azutan
észrevesz valamit az egyik szikla mogott, és boldogsagtol
elkereked6 szemmel szaladni kezd felé.

— 0, Frocli! Hat itt vagy! — Letérdel Hapci felé, hogy
meglapogassa.

A kutya a farkat csévalja, oril a kitiintet6 figyelemnek.

— Hello, szép holgy! Hapci vagyok, és ma éjjel szeretnék
a labadndl aludni. - Szerafima elkomorodik, de Hapci
megnyalja az arcat. Szerafima nagyon kilég innen



poléban és farmerban, de hat ki nem? Lenézek. Delila
konnyei még ott csillognak a p6lomon.

Arrébb botorkdlok, hogy felnézzek a lap teteje felé.
Delila arca sapadtan és elgyotorten tornyosul folém. Halk
zokogas tor fel beldle, ahogy lassan becsukja a konyvet.

— Es ennyi! — jelenti be Orbanc, éppen ugy, ahogyan
azeld6tt Frocli, amikor az Olvaso végzett.

A szerepl6k a margo felé indulnak.
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- Ez azt jelenti, hogy tobbet nem szabad lézerpisztollyal



lovoldoznunk? — fordul Bukta Horakhoz.

Matilda kiralyn6 elhaladtaban megpaskolja a karom.

— Nekilatok a vacsoranak, szivem.

Orbanc tavozik utolsonak.

— Tudom, hogy nem egészen erre vagytal — sohajt fel —,
de akkor is 0rulok, hogy hazatértél.

Csakhogy az én hazam Delila. Ha 0 nincs velem, a vilag
csak egy hely, ahol semmi keresnivalom.

Addig ucsorgok a parton, amig Matilda kiralyn6é mar
végez a vacsoraval, és érezhetéen lehtiil a levegd. Elég
ideig maradok, hogy az ég elsotétedjen, és a holdfény
tancolni kezdjen a vizen. A csillagok osszevissza allnak, a
kivansagsuti eltavolitasa teljesen megkavarta Oket. Az
égbolton nagy sotét lyuk tatong, mintha valami
hianyozna.

Mikozben elnézem, uj csillag sziiletik. Kétszer felvillan,
azutdn allando fénye lesz, élénk és athato, amivel
talragyogja minden tarsat. A kisebb csillagok reagalnak
gravitdcidés vonzasara, és meghitten osszerendezddnek
egy ismert csillagképbe.

Chris Nagy Kutyanak nevezte, amikor megmutatta az
éjszakai égbolt legfényesebb utjelzdjét, a Sziriuszt. A
Kutyacsillagot.

Mosolyogva gondolok bele, mennyire alabecsiltem
Frocli hiiségét.

— Orulok, hogy ujra latlak, éreg baratom.

Biztos vagyok benne, hogy radm kacsint.



Zsebembdl elgveszem Delila fényképét, amit hetekkel
korabban csentem el — a jelmezes képet, amin még egész
kicsi, és hercegndnek 01tozott, a feje bubjan csalé tiaraval.

— Mind visszakeriiltiink ide - mondom neki. — En,
Szerafima, még Frocli is. Egyedil te hianyzol.

Varom a valaszat, de persze ez mar nem ilyen
egyszerl. Sohajtva allok fel és csusztatom a fényképet a
zsebembe, mikozben Kkideril, hogy pdléom és farmerom
maris visszaalakult zold barsonytunikava és nadragga.
Még a tornacipOm helyét is atvette a fekete bércsizma.

A tavolban felcsillannak a palota fényei.

Ezzel vissza is vedlek hétkoznapi kiralyfiva.



DELILA

RETTENETES HIBAT KOVETTEM EL.

Csak akkor tudatosul bennem, amikor mar tul kés6 -
amikor Olivér megragadja a vallam és azt mondja,
felejtsem el. Eltaszitottam magamtol a legjobb dolgot, ami
valaha tortént velem.

Olivér elott csak egy fura konyvmoly voltam, olyan
picurka élettel, ami egy gylUsziibe belefér. Azutan
talalkoztunk, s &6 wvaldra valtotta a lehetetlent:
megismertem a vildgot ahelyett, hogy csak olvastam volna
rola. Tobbé nem voltam egyediil. Szerettek.



En pedig mindent elkovettem, csak hogy romba
dontsem ezt az egészet.

Megmarkolom a vallat, de poldjanak anyaga atsiklik
az ujjaim kozott.

—-Varj! - kialtom. — Ne hagyj itt!

De mar nincs velem.

Mogottem robajt és fojtott szitkozodast hallok, de oda
sem fordulok. Nem tudom levenni tekintetem a konyvrol,
ahol Szerafima és Olivér landolt. A tobbiek korulveszik,
megolelik és koszontik dket, de Olivér éppoly elveszettnek
tlinik, amilyennek én érzem magam. Botladozva valik ki a
tomegh6l, s ahogy felnéz rdam, mindkét kezét okolbe
szoritja az oldalan.

Nagyot nyel, de nem szol. Nem is kell. Nem hinném,
hogy a nyelv egyetlen szava is képes lenne Kkifejezni a
fajdalmat, amivel a masik feliink elvesztése jar.

— Szent rosejbni! — nyog fel Jules. — Tényleg bejott?

Olyan gyengéden emelem a boritot, mintha uveghdl
lenne, hogy lassan dsszecsukjam a konyvet.

Abban a pillanatban Jules ledont a labamrdl, ahogy
hatulrol ram ugrik.

— Nem hittem, hogy valaha ezt fogom mondani - vallja
be -, de boldog vagyok, hogy visszatértem ebbe a
porfészekbe.

Edgar felkdszdlodik és leporolja magat.

— Amugy ez melyik porfészek?

R4ajovok, hogy amikor Edgar tavozott, még



Wellfleetben voltunk, nem itt, New Hampshire-ben. Mar
készulok valaszolni, de amikor megfordulok, arca
torkomra forrasztja a szot. Tudom, hogy nem Olivér, a
szeme mégis ugyanolyan z0ld, a haja ugyanolyan kocos,
és az alla is ugyanugy ivelt, ahogy érintésbdl jol ismerem.
Talan nem Olivér, de bdven lehetne.

Még egy szot se szoltam, de Jules mar ért mindent.
Edgarhoz 1ép, hogy elhappolja a kezét.

- Szoval, hogy lesz? — kérdezi szuros tekintettel.

Ennyi elég is, hogy magamhoz térjek. Elborzadva
gondolok bele, hogy a suliban mindenki az én
baratomként ismeri Edgart... igy aligha fog jo fényt vetni
a baradtnémre, ha ranyomul.

Felnyogok.

—Nem tudom. Még nem igazdn gondoltam vegig.

— Nekem haza kell mennem a mamamhoz. — Edgar
megtorpan. - Még azt sem tudom, hol élek.

A varatlan kopogtatasra mindharman
megdermedink. A mamam bedugja fejét az ajton.

— A, Jules! Latom, mar jobban vagy.

— 00... sokkal! - felel Jules.

—Hol van Szerafima? - érdekl6dik a mamam.

— Koran elment. Az izlandi cseredidkok ugy dontottek,
hogy az utolsé hetet Kanadaban toltik.

A mamam tekintete Julesrol Edgar felé rebben.

—Szép harisnya. — Probal nem nevetni.

— Halloweenre! — bukik ki bel6lem. — Jelmezprobat



tartunk. Ebben az évben Shakespeare a téma.

Edgar és Jules olyan szélesen mosolyog, hogy szinte
kettévalik az arcuk.

— Széval! - tori meg Jules a kinossa vald csendet. — En
megyek is. Nem jossz, Edgar? Hazakisérlek. — Felkapja
taskajat a padlordl, azzal megragadja Edgar kezét, hogy
elkezdje vonszolni az ajto felé.

— Jo otlet — eszmélek fel. — Vacsi utdn majd rad irok,
Jules. Tudod, hogy bepotold a mulasztast. — Edgarhoz
fordulok. — Veled meg majd... a Skype-on.

Ertetleniil néz ram.

—Ha gondolod...

— Edgar...? — Szurds pillantast vetek ra. Ugy fordulok,
hogy a mamam ne lathassa az arcom, mig odasugom: -
Csokolj meg!

Edgar tekintete Jules felé rebben. Felvonom a
szemOldokom és zavartan elmosolyodok. Minél inkabb
meggy6zzik a kulvilagot, hogy a dolgok normalis
mederben folynak, anndl jobb minden érintettnek.

Edgar a szemét forgatja, de elérehajol és odanyomja
szajat az arcomhoz. Mintha egy varangyot csokolna meg.

A mamam elneveti magat.

— De tényleg, Edgar! Nem kell megjatszanod a
gancstalan lovagot, csak mert itt vagyok. Adhatsz neki egy
rendes csokot.

- Remek - sohajt fel Edgar. A vallamra ejti a kezét,
elérehajol, ésratapad az ajkamra.



Csak arra tudok gondolni: ez tényleg nem Olivér.

Egy kurta pillanat utdn elhuzodok t6le. Jules oOlni
tudna a tekintetével.

— Mehetiink végre? — mordul fel. Megragadja Edgart és
valosaggal kirangatja a szobabol.

Halljuk a bejarati ajto csapodasat, ahogyan elhagyjak
a hazat. Amamam hozzam fordul.

- Sok hazid van?

— Nem igazan. — Aki nem jar be ordkra, annak nincs
hazija.

— Akkor... ma kettesben vacsorazunk. Mit szolnal, ha
pattogatott kukorica lenne a f6fogas, és valamelyik
kedvenc filmunk a koret?

Visszanyelem a konnyeimet.

— Jol hangzik. - Tényleg madasra se vagyom, csak
eltemetkezi egy paplanhegy alatt és Disney-t nézni a
mamammal. Tudnom Kkell, hogy legaldbb 6§ megmaradt
nekem.

* ok ok

Hidnyzik a bakim, olvasom Jules SMS-ét. Szerinted a
mesékben van talalt targyak osztalya?

Felveszem az éjjeliszekrényrdl a telefont, hogy
valaszoljak.

HamupipoOkét kérdezd.

J, irja vissza Jules. Egy pillanattal késébb ujabb



csilingel6 hang.

Nem tudom elhinni, hogy tényleg megtortént.

Mondtam, irom. Udv a vildgomban!

Némi sziinet.

Hidnyzik?, kérdezi Jules.

Ha tudnad...

Amikor Olivér el6szor latott SMS-ezni, Kkikapta
kezembdl a telefont, és probdalta el6csalogatni a kis fickot,
akivalaszolgat.

Fura ujra itthon. Mar megszoktam odaat.

Huvelykujjaim repkednek a billentytik felett.

Te + Edgar???

+ Chris?, gépelem.

Nem lehet mindkett6?

Elvigyorodok. Csak ha atoperalnak arab pasinak.

Hm, irja Jules. Még meggondolom.

Habozok, de akkor is szot kell ejtentink valamirdl,
amihez nem igazan fllik a fogam. Tudod, hogy muszaj
volt szinlelnunk.

Csak ne felejtsd, ki a legjobb baratod.

Soha, felelem. Hogy szarhattam igy el?

Ez van, ha kiralyfi a pasid, irja Jules.

Felsohajtok. Szivas.

Akkor holnap?, kérdezi Jules.

Ja. Készilj az Oscar-dijas alakitdsomra.

LOL, felel Jules. Még valami...



?7?

Nyelveskedni nem ér.

Xk kK

Elveszek egy rémalomban, mikdzben ébren vagyok.
Hajnali haromkor még mindig arra gondolok, hogy Olivér
szerint tovabb kéne lépnem. Mintha mindaz, amit
kozosen felépitettiink, semmit sem jelentene — mintha
konnyedén le lehetne cserélni valami masra. Vagy csak
azért mondta, hogy ne nyissam ki a konyvet, mert hozzam
hasonléan tudja, milyen nehéz lesz egy masik valosagban
élni?

Leemelem a mesekonyvet a polcrol, hogy magammal
vigyem az agyba. Megsimogatom aranyozott boritojat.
Egyszerlien megteszem: kinyitom. Barmit mondott Olivér,
nyilvan csak lovagias akart lenni — meg akart dvni attol,
hogy ujra maganyos vesztes legyek, aki egy képzeletbeli
vilagban él.

Végigporgetem a lapokat, hogy Lkozvetlentul a 43.
oldalra hajtsak, ahol Olivér egyedil kapaszkodik fel a
szirten. Itt folytattuk le a legtobb beszélgetésiinket,
mielott elszokott a mesébdl. Csakhogy az utolso
pillanatban habozni kezdek. Olivér talan biztonsaghban
van — nem fenyegetik sem autdsok, sem betegség vagy
halal —, de mintha egy id6buborékban élne, ahol 6rokké
tizenhat marad. Ez egyel6re jol van igy, de mi lesz, ha



majd egy napon kinyitom a konyvet, és mar 6szulok? Ha
mar rancaim lesznek? Ha mar nem leszek az a lany, akibe
beleszeretett?

Mi lesz vele, ha meghalok?

Ha kinyitom a konyvet, reményt adok neki — reményt,
hogy orokre mellette leszek, és egy meseszerepld kedveéért
lemondok a valo vilagrol. Ez igy nem tul tisztességes, igaz?

Fogom a mesét, és szépen visszateszem a polcra.

Csakhogy.

Szaz szadzalék biztosan tudom, hogy akarkivel is
talalkozzak a jovOben, nem fog felérni hozza.

Ujra a kényvért nyulok.

De mit ér egy kapcsolat, ha nem randizhatsz? Ha nem
foghatod a masik kezét? Ha soha tobbé nem cs6kol6zhatsz
vele? Mennyi id6 kell, mire teljesen elfelejtem, milyen volt
azize, azillata — milyen volt a karjaiban?

Ledobom a konyvet a padloéra.

A helyzet az, hogy Olivér nélkil mar azt sem tudom, ki
vagyok.

Megragadom a konyvet és egybdl a 43. oldalra lapozok.

Olivér a sziklafalon fuggeszkedik, ahogy minden mas
alkalommal. Amikor meglatja, hogy én vagyok az Olvaso,
elkerekedik a szeme.

— Sajnalom - szabadkozok azonnal. — Probaltam nem
kinyitni, de tényleg. Tudom, hogy szerinted nem szabadna
tObbet idejonnom, de én... nem birom megallni, hogy ne
beszéljunk.



Raeszmélek, hogy Olivér szaja fultdl fulig ér.

— Oriilék, hogy nem hallgattal ram. Folyton te jarsz az
eszemben.

— Mi lesz most velink? — suttogom.

— Hat - huzza ki magat batran -, lehetne rosszabb is.
Vissza a startmezdre, igaz?

— Nem arra gondolok, hogy most, hanem mondjuk tiz
év mulva. Husz év mulva. En szép lassan elaggok, te meg
itt maradsz... tokéletesnek.

Elvigyorodik.

—Tokéletesnek tartasz?

— Komolyan mondom, Olivér. - Megrazom a fejem. —
Egyszertien nem miikodik, hogy te ott vagy, én meg itt.

Elgondolkodik.

—De te itt vagy. Barhova nézek, csak téged latlak.

— Tényleg azt hiszed, hogy ez elég? Szerinted nem
halalosan kimeritd olyanra vagyni, aki sosem lehet
egészen a tiéd?

Olivér felnéz ram.

— Te mar hozzam tartozol. Csak a szivemmel egyutt
tudndlak kitépni magambal.

Olivér tavozdasa Ota el6szor mosolyodok el.

— Biztos ezt mondod minden lanynak, aki kiszabadit a
konyvbdl.

Varom, hogy Olivér elnevesse magat, de ehelyett csak
még komorabb lesz.

—Delila... — sohajt fel. - Még ha a te vilagodba sziletek,



akkor is rad talaltam volna. Téged valasztottalak volna.

— Hogyan mehetnék igy vissza a suliba, hogy normalis
legyek, és ugy viselkedjek, mintha semmi sem tortént
volna?

— Fn is ezt teszem nap mint nap — felel Olivér. — Ezt
nevezik szinészkedésnek. Egyaltaldn nem nehéz masnak
kiadni magad, mint aki vagy. Sokkal nehezebb nem
elfelejteni, hogy ki vagy.

- Hogy ki vagyok? - ismétlem. — Csak egy szimpla
kamasz, aki szerelmes a kiralyfiba.

— Akarmelyik kiralyfiba? — tréfalkozik.

— Csak a képzeletbeliekbe. Bukom a kétdimenzios
pasikra. Minél laposabb, annal jobb.

Lerogy a sziklafal tovébe, és felhuzza a térdét.

- Hat nem lenne jo, ha mi irhatndnk a sajat
tindérmesénket?

En is Osszekucorodom, és a parnanak tamasztom a
konyvet.

—Hogy kezdenéd?

— Egyszer volt, hol nem volt... hogy masképp?
Talalkozzunk, mondjuk... a sarki boltban.

— Ahol megkérlek, hogy vedd le a spagettitésztat a
legfelsd polcrol — folytatom.

—Bumm! Szerelem els6 latasra.

—Esazutan?

— Nos - gondolkodik el Olivér -, egy kis hazikdban
élnénk. Lennének viragladak, tele ibolyaval. Es minden



reggel csokis palacsintat stitnél.

— Es mit csinalnal te, amig én a konyh&adban robotolok?
—kérdezem.

— Valakinek a gyerekkel is foglalkoznia kell — vagja ra
Olivér.

- Gyerekink is lenne?

— Harom. Két stramm Kkiskolyok, meg egy csopp
hercegné.

Magamra huzom a takarot.

- Hazidllatok?

— Legfeljebb egy tucat vadaszkutya. Persze mind
kikopott Frocli.

—Te meg mindennap meloznal.

—Meloznék? - lep6dik meg Olivér.

— Ez itt nem egy mesebeli kirdlysag — mutatok ra. — Itt
nem a jobbagyok fizetik a harom kolykod féiskolajat.

—Mi a csudat csindlhatnék?

Egy pillanatra elgondolkodom.

—Tanithatndl... mondjuk, vivast!

— Neked meg lehetne egy sarki konyvesboltod - teszi
hozza Olivér. — S tudnam, hogy soha, de soha nem kell
elvalnunk egymastol.

— Lehetnénk tokéletesen és hétkoznapian atlagosak —
sOhajtok fel.

Felnéz ram, én pedig vissza ra, s bar mindketten
mosolygunk, a vilag dsszes szomorusaga kozénk férkozik.

— Olivér! Velem maradsz, amig elalszom?



— Orokkeé — igéri.

Leteszem magam mellé a nyitott konyvet. Az egyik
pillanatban még ébren vagyok, a mdasikban mar nem.
Gyorsan és konnyedén alszom el — ahogy az éjszakabdl

hajnal lesz, vagy a nyarbol 6sz. Ahogy szerelembe is
estem.



Biztos lattal mar olyan képeket, amelyeken a pdarok
egy kardcsonyfa el6tt csokoloznak, a menyegzdjiik
napjan egymas kezét szorongatjak, vagy épp egy
ujsziilottet babusgatnak —az 6rom pillanatait. Ennyi
lenne csak az életiik? Azok a pillanatok, amikor
elkattintottak egy fotdt? Dehogy. Akkor és ott
szerették egymast, de nem is sejted, milyen
megprobaltatasokon mentek keresztiil elotte vagy
utana. Nem tudhatod: talan félreléptek, taldan
elhidegiiltek egymastol, talan mar a valason jart az
esziik. Te meg csak azt a kiragadott pillanatot latod,
amikor olyan boldognak tiinnek.

Ilyen pillanatfelvétel a mese. Sosem tudod, mi lesz,
miutan boldogan éltek. Ez is csak egy kiragadott
pillanat, amire talan csak mi emléksziink.

Annyi a kiilonbség, hogy egy tiindérmese mégsem
valtozik. A kirdlyfi és a kiralykisasszony sosem
veszekednek. Sosem hallasz olyat, hogy a kiralyné
felemeli a hangjat. Senki sem betegszik meg. Soha
senkinek nem lesz maradando baja.

A szerelem talan csak olyan helyen van biztonsagban,
. ahol sosemvaltozhat meg.




EDGAR

OTT ALLUNK a felhajténk végében. Jules legalabbis allitja,
hogy ez a felhajtonk.

— Szoval — séhajtok fel. - Hogyan tovabb?

Hatrébb lép.

— Hat... majd talalkozunk a suliban.

Nem tlnik tal lelkesnek. Mintha azt ko0zOlte volna,
hogy gyokértomésre kell mennie, vagy taladlt egy doglott
patkdnyt az agya alatt.

Zsebre vagom mindkét kezem, amirél eszembe jut,
hogy szlik harisnyat viselek nadrag helyett.



—Szoval, akkor... jok vagyunk? — kérdezek ra.

Jules bdlint, de nem néz a szemembe.

A kezéért nyulok, kozelebb huzom, hogy jééjtpuszit
adjak, de leallit.

—Ideat minden mas, Edgar.

—Miugyanazok vagyunk - mutatok ra.

— Nem. Idedt a legjobb baratném fiuja vagy. -
Kettonkre mutat. — Ez itt nem palya.

— Szoval csak tegylink ugy, mintha meg sem tortént
volna? - Arra gondolok, hogy a konyvben ugy hatott ram,
mint még senki az életben.

— Nem tortént meg, legaldbbis igazabdl. Ez itt nem
tindérmese, Edgar. Nem hihetsz el mindent, amit a
konyvekben olvasol.

Sietve elfordul. Utana kidltanék, de inkdbb hallgatok.
S ha igaza van? Ha a ficko, aki a konyvben voltam - a
bator és magabiztos hds; a vezetd, aki nem masok utan
kullog -, csak egy szerep? Olyan, mintha csak almodtam
volna az egészet. Igazabol nem is mentem sehova.

Addig lépdel az utcdn, amig mar nem is latom. Mintha
semmi sem valtozott volna. Vilag kontra Edgar: 1:0.

Veszek egy nagy levegdt, ahogy a bejarati ajtohoz
lépek. Kis hijan becsongetek, miel6tt eszembe jut, hogy itt
lakom. Csak elforditom a gombot, és kovetem a
vildgossagot a konyhdba, ahol a mamam nekem hattal all.
Eppen vacsorat f6z.

Olyan hihetetlentl és tokéletesen normalis minden.



Eletemben nem vagytam ra ennyire, hogy lassam.

— Anya! - kialtok fel, miel6tt szorosan magamhoz
Olelem és kipréselem bel6le a szuszt.

— Hé, mi utott beléd? — kacag fel, ahogy megfordul és
eltol magatol. Most, hogy mar latom az arcat, feltinnek a
sotét karikak a szeme alatt, a sebtapasz a homlokan.

— El6bb az a dramai bucsu ma reggel — csovalja a fejét
—, most meg ez?

Alaposan tanulmanyozom, hogy lassam, igazat
mondott-e Olivér. Tényleg jol van?

—En csak... nagyon hidnyoztal. Egész nap.

A mamam tekintete letéved bdarsonytunikamra és
térdcsizmamra.

—Ez meg mi a csuda?

— Szinjatszo kor — bukik ki bel6lem. — Beléptem.

Ennek lathatéan orul.

— Igazan? Ez hihetetlen, Edgar. Eskiszom, midta
idekoltoztink, mintha kicseréltek volna.

—Ha tudnad... - mormolom magam elé.

—Mindjart kész a vacsora. Megteritesz?

Kiveszi a rakott tésztat a suit6bél, hogy feltegye hiilni az
uveglapra. Kinyitom a szekrényt, amiben a tanyérokat
sejtem, de csak mindenféle pelyhet és rdagcsat latok. Egy
masik szekrényben a stitétalak vannak.

— Ez most komoly, Edgar? — A mamdm elfurakodik
mellettem, hogy kihuzza a tanyérokkal teli fiokot. - Ennyi
id6 utan sem ismered ki magad?



- Ki tartja fiokban a tanyérokat? - zsémbelek
magamban.

— Csak hozd a poharakat. — Felséhajt, és elhagyja a
konyhat, hogy eltinjon a hatalmas térben, ahol az
étkezOt sejtem.

Ahogy kinyitogatom a szekrényeket, probalok mindent
az emlékezetembe vésni. Végul, kezemben a két poharral,
kovetem a mamamat Uj otthonom bels6 terébe. Nem is
rossz, nézek koril elégedetten. Kicsit hianyzik a régi Cape
Cod-i haz baja, de azért ez se tul csilli-villi. Keményfa
parkettat és oOriasi ablakokat latok, kozottuik uj
elrendezésben a régi butorokkal, amit6l egyszerre lesz
minden ismer6s, mégis mas.

Errdl eszembe jut, hogy egy tundérmesében jartam,
ahol minden oldalon a mamam életének toredékeivel
szembesiiltem.

Leulink, és a mamdm Kkiszed egy jokora halom
lasagnét a tadnyéromra. Mélyen magamba szivom az
illatat. Matilda kiralynd is ért a f6zéshez, de a mamam
nyomaba se léphet. Mohdn falom az ételt, miel6tt
tudatosul bennem, hogy a mamam engem figyel, de ugy,
mintha hét fejem n6tt volna.

—Ehes vagy? — kérdi el6zékenyen.

— Farkaséhes. — Killon erdéfeszités kell hozza, hogy ne
zabaljak, mint egy diszné. — Es... 66... milyen napod volt?

— Nem olyan termékeny, mint szerettem volna — feleli. -
Szerintem tObbet szunyokaltam, mint dolgoztam.



Olivér emlitette, hogy mostanaban sokszor faradt.
Eddig nem nagyon tér6dtem ezzel, de mi van, ha valami
komoly?

— Hat, te vagy a sajat féonokod. Barmikor adhatsz
magadnak egy szabadnapot... vagy emelést?

A mamam valamikor hires regényironak szamitott.
Amikor a papam meghalt, én pedig magamba zuhantam,
irt egy tindérmesét, hatha attdl boldogan élink, amig
meg nem halunk. Olivér lett az a fiu, akivé reményei
szerint egykor valni fogok. Hat, nem valtam. Ha mar itt
tartunk, egy évvel id6sebb is vagyok a mesebeli Olivérnél,
ugyhogy ideje szembenéznie a szomoru igazsaggal: nem
vagyok Olivér. En vagyok.

Miutan a Sorok kozott elkészult, soha nem irt tobbet.
Azodta szabaduszo szerkesztoként keresi a betevére valot.
Amennyire tudom, barhol képes dolgozni, ahol van egy
mikodd szamitogép. Olivér ezért is tudta meggy6zni, hogy
koltozzenek Delila kozelébe.

— Most éppen mit szerkesztesz? — érdeklddok.

— Egy id6utazos bemutatkozo regényt.

— Nagy szivas?

A mamam elneveti magat.

— A szerz6 nem tudja megkilonboztetni a vessz6t a
kérdojeltdl, de ett6l meég igéretes. Gondolj csak bele,
milyen lenne felébredni egy egészen mas vilaghan, ahol
elolrdl kezdhetsz mindent.

Habozok.



—Talan nem olyan nagy buli, amilyennek tiinik.

Tovabb kergeti lasagnéjat a tanyéron.

—Mondja a fiu, aki 7/24-ben nyomja a videojatékokat?

—Mar nem - felelem 6sztonosen.

- Igaz, mar nem - bdlint a mamam. - Amiota
taldlkoztal Delilaval.

Atarsalgas ezzel hatdrozottan rossz iranyba fordul.

— Ti ketten mintha ki se tudnatok szallni egymas
szajabol - biztat.

— Elmegy - felelem jobb hijan.

— Elmegy - ismétli. — Ezt nevezem ifjonti szenvedélynek.

— OKké, szuper - korrigalok, de kozben pontosan tudom,
hogy ez nem mehet igy Delilaval, akit alig ismerek.
Amikor csak egy lany van az életemben, aki tényleg
szuper. — Vakmerd, nem riad vissza semmitdl. Igazi
egyeniség. Sosem éri be a nemmel, és kisebb gondja is
nagyobb annal, mint hogy mit gondolnak rola masok. —
Csak attol, hogy Julesrol beszélek, maris elfog a
vagyakozas.

A mamam dermedten néz ram.

— Oriilok, hogy van valakid. Valaki, aki gondoskodni
fog rolad.

— Miért? — tréfalkozok. — Téged el fognak rabolni az
idegenek?

A mamam odavet egy mosolyt.

— Bizony, talan mar holnap indul az anyahajo.



ok ok

Amint felszallok a buszra, kezd6dik.

Nyomban lehajtom a fejem, hogy elsomfordaljak hatra,
ahol senki nem vesz észre, am miel6tt odaérnék, vagy
féltucatnyian koszonnek és nyujtjak otosre a keziiket.

— Hé, Edgar! — kialt egy pottyos nyakkenddt visel6 srac.
A mellette 1év0 helyre mutat.

- 00606, kosz. — Ahogy becsusszanok, egyszerre két dolog
tudatosul bennem: szuper népszerid vagyok, és mindenki
elvarja, hogy név szerint ismerjem.

— Szédult almom volt az éjjel — kezd bele a srdc. — A Pan
Péterben szerepeltem, amit a nagyanyam kocsifelhajtéjan
forgattak, és ugy éreztem, muszdj elmenekilnom, ezért
berohantam az erdObe, de ott néhany perc mulva
megéheztem a testmozgastol. Ahogy lenéztem, kalacsbol
volt a kezem, ezért befaltam, de kozben azt mondogattam:
,James, most mi a fenét fogsz csinalni? Nincs tobbé kezed.”

Szoval James, jegyzem fel magamban.

— Kész agymenés - helyeslek. — Kakaos volt, vagy
mazsolas?

— Pokoli finom, az tuti — vigyorog James.

A busz csikorogva fékez a suli el6tt. Legalabb ez ugy
néz ki, mint akarmelyik kozépiskola a bolygon. A
gocsortos agu tolgyfa alatt Jules jarkal, tet6t6l talpig
feketében.

Talan a valo vildg nem is olyan rossz hely.



Bucsut intek Jamesnek, miel6tt elindulok felé.

— Te vagy a legdogdsebb nindzsa, akit ismerek -
jegyzem meg.

— El0szor is, a nindzsdk mind dogosek. Masodszor, én
nem vagyok dogos, legalabbis szamodra nem. Viszont
tudod, ki dogos neked? Delila.

Egy masik kolyok 1ép oda, hogy belekaroljon Julesba -
az én Julesomba.

—Mar jobban vagy? — kérdezi.

Jules céklavoros lesz.

— Chris —1ép odébb. — Nyilvanos helyen vagyunk...

—Es? Mdar vagy egy hete nem lattalak.

Jules elmosolyodik.

—Jo6lesz harom napnak is.

Ki fogom tiitni a tagot. Még életemben nem pancsoltam
be senkinek, de most mar nagyon itt az ideje.

Mar okolbe szoritom a kezem, amikor valaki
megkocogtatja a vallam. Delila mér végig, majd Christ és
Julest.

—Szia! — koszon, majd kapkodva hozzateszi: — Kicsim.

Jules ajkai vékony vonalla préselédnek. Megmarkolom
Delila kezét, mikozben felvont szemoldokkel Julesra
nézek.

— Akarod, hogy bekisérjelek az osztalyba, bébi? -
kérdezem Delilat.

Ahogy a kapu felé tartunk, Jules tekintete lyukat éget
a hatamba. Kivarom, amig beérunk, és senki sem hallhat



minket. Csak ekkor fordulok Delildhoz.

—Ez meg ki az ordog?

—Alegjobb haverod - feleli.

— Nem mondod komolyan.

Megpaskolja a vallamat.

— Nagy buli lesz ez a nap. — Azzal el6vesz egy papirt a
hatizsakjabol. — Leirtam az osztalytarsaid nevét, és itt egy
térkép 1is, hogy tudd, mi merre van. Rajta van a
mobilszamom, végsziikség esetén irj ram. Ja, csak hogy
tudd: a harmadik és negyedik sziinet kozott szakkori
foglalkozas van. El6bb elmész sakkozni, azutdn irany a
szinjatszo kor. Te vagy a Romeo és Julia sztarja.

- Mi?

—Délben foglalok helyet az ebédlében — igéri.

Nem akarok ebben a vilagban éIni, ennyire kozel
Juleshoz, mégis oly tavol.

— Szakitanunk kell. - A szavak olyan erdvel buknak
felszinre, hogy csak most dobbenek ra, miota tartogatom
Oket. — Masképp nem lehetiink egytitt Julesszal.

Delila résnyire szlikiti a szemét és lehalkitja a hangjat.

—Tényleg azt hiszed, hogy én veled akarok maradni?

Errél eszembe jut, hogyan nézett Olivérre, mig én a
konyvbdl figyeltem 6ket. Lassan megrazom a fejem.

— Ravetted a mamadadat, hogy koltozzetek ide -
emlékeztet Delila. — Az emberek is kérdezoskodnének, ha
csak ugy szakitanank, és mdasnap mar a legjobb
baratnédmmel jarnal. Tuti, hogy ez nem tart orokké, de



egyeldre nincs jobb.

Komoran bdlintok. Azutdn a derekdra csusztatom a
kezem, mintha legalabbis kedvelném, hogy ha nem is
szerelmesen, de bajtarsiasan végigvonuljunk a folyoson.

3k kK

A sakkszakkort lemondjak, hogy a nevelési tanacsadonk
kiadhassa a kozponti vizsgat. Most roppen ki az ablakon
foiskolai karrierem — egy olyan fické irta meg helyettem a
fédogat, akinek az ismeretei megrekedtek a
sarkanyszeliditésnél.

Miutan elengednek, megallok a szekrényem el0tt.
Veszek egy nagy levegdt, és felkészulok ra, hogy kinyissam
a boritékot.

Miel6tt egyetlen pillantast vethetnék a pontszamokra,
egy masik idegen rohan oda hozzam.

— Haver - lelkendezik -, 2280-at kaptam. Az total elég
mindenre. Ha a tanarok rendes jellemzést irnak rdlam,
még a Harvard is bejatszhat.

Kétségbeesett pillantast vetek ra, ahogyan probalom
megsaccolni a nevét. Végul taldlok egy nyomot. A
hatizsakjan cimke 1og, JUTTASD VISSZA RA]J PATELNEK
felirattal.

—Raj - mormolom.

—Igen? Na, ki vele! Te mennyit kaptal?

— Még nem néztem... de aznap nem nagyon voltam



formaban. Mintha egészen mashol jartam volna...

Raj kikapja kezembdl a boritékot, hogy kirdntsa beldle
az értékelo ivet.

—Edgar! — nyog fel. — Isten vagy te az emberek kozott.

— Mi? - Megragadom, és magam felé forditom a lapot:
2400.

—Ez a maxi pontszam, ember.

Az allam is leesik. Olivér nem akarmekkora szivességet
tett nekem.

Raj lelkesedésében megolel.

— Harvard, 2020-as évfolyam, ember! Még szobatarsak
islehetink!

Elrohan a folyoson, hogy minden létezd diakkal
0sszehasonlitsa az eredményét, mikozben én még
mosolyogva csévalom a fejem. Nem értem, hogy a csuddba
sikerilt ezt behuznia Olivérnek.

— Hé, Edgar! — hallok egy hangot. Sajna, egy ismer6s
hangot. — Oriilok, hogy 6sszefutottunk.

Ahogy megfordulok, Chris Kkinyitja a szomszédos
szekrényt. Nana, hogy szekrénytesok vagyunk. Kit is
akarnék minden reggel latni, ha nem a srdcot, aki
lecsapja a kezemrdl az egyetlen lanyt, akit szeretek?

—Beszélni akarok veled Julesrdl.

Ez egyre jobb ésjobb lesz.

—Mivan vele? — kérdezem fesziilt hangon.

— Totdl fura. Pénteken még ugy volt, hogy jok vagyunk
egyutt, most meg mintha nem is érdekelném.



— Ez komoly? - élénkulok fel. — Hat, oreg, te mindent
megprobaltal...

— Epp ez az, hogy nem. Szerintem még tudnék tenni az
ugy eérdekében, csak kéne egy esély. Egy masodik dupla
randira biztosan nem mondana nemet.

—Ugy érted, el akartok jonni Delildval és velem?

—Ja - bolint Chris. — Ti vagytok a tokéletes par. Talan ez
megtori az ellenallasat.

Tokéletes par, gondolom. Nana.

— Szoval, mit mondasz? — emeli fel a hangjat Chris. —
Minigolf? Ma? Suli utan?

Mas se hidanyzik, csak hogy lassam, amint egy ficko
Ujra végigtaperolja Julest, viszont vele nagyon is szivesen
eltoltenék egy kis idot.

— Alig varom - felelem.

Ha van olyan szakkor a {oldon, amit semmilyen
koriulmények kozott nem valasztanék, az a szinjatszo kor.
Az ajté kozelében olalkodom, hatha nem vesznek észre, de
Pingree kisasszony meglat, és sugdrzo mosollyal integetni
kezd.

— A, a mi Rémeodnk - trillizza. — Ne 1égy ilyen félénk,
Edgar!

A szinpadot félkorben egy falkara valo csaj Ovezi.
Miel6tt a rivaldafénybe 1épnék, a legtobben twittereznek.



Az egyikik arrébb ul, és meredten nézi az iPhone-jat.
Amikor vet felém egy pillantast, elmosolyodok, és
eskliszom, olyan, mintha megmorogna.

— Mint mondottam - emeli fel a hangjat Pingree
kisasszony —, ez a darab legismertebb jelenete. Azt az
érzést kell kozvetitenetek, hogy eljott a pillanat, amikor
talalkoztok a lelki tarsatokkal, és 6szintén hisztek az elsd
latasra szovodo Orok szerelemben. Mintha ugy éreznétek,
az egész vilagegyetem csak azért jott létre, hogy ti ketten
talalkozhassatok...

Hirtelen tudatosul bennem, hogy minden lany ugy néz
ram, mint éhez6 a Big Macre. Errdl hirtelen eszembe jut
James alma.

Ha ezt jelenti a népszerliség, inkdbb Orokre legyek
névtelen.

- Rendben, vagjunk is bele! — Pingree Kkisasszony
kiosztja a szovegliinket. - Romed? Julia? Szinpadra.

Esetleniil veszem fel a pozicidom, majd varakozni
kezdek a rivaldafényben.

— Allie? — hallom Pingree kisasszony hangjat. — A szép
Verondaban nincs Facebook.

A morgo lany felall. Kozelebb 1ép, annyira kozel, hogy
az ajakfényében uszd kis csillamokat is latom. Amint a
tandr elfordul, ratapos a labamra.

— Al - nydgok fel.

— Bocs. Feljebb céloztam.

Mivel boritotta ki Olivér ennyire?



— Ha készen alltok, mehet — szdl Pingree kisasszony.

Allie-hez fordulok, hogy békilékeny mosolyt kiildjek
felé.

— El0re szolok, hogy ebben elég tré vagyok.

Résnyire sztiikil a szeme.

— Miért, miben nem vagy az?

Pingree kisasszony megkodszorili a torkat.

— Szdval, ne feledjétek, mennyire imadjatok egymast.
Ahogy belenéztek a masik szemébe, a csillagok is
megallnak az égen. Ti vagytok egymas masik fele!

Kézbe veszem a szoveget, hogy hebegve felmondjam
Romeo sorait.

— 06... az aldott holdra eskiiszom, kisasszony / Mely a
gyumolcsfakat ezlstozi... — Felnézek. — Ki irta ezt a
zagyvasagot?

Pingree kisasszonynak az alla is leesik.

— A Bard - suttogja dobbenten.

Allie kipukkasztja a ragojat.

— Ne arra eskuidj — szaval szintelen hangon —, a hold
valadékoz...

— Valtozékony - javitja ki Pingree kisasszony. -
Marmint, hogy konnyen megvaltozik. Julia aggodik
amiatt, hogy Romeo szerelme mulo szeszély.

—Igazdaan? — huzza fel a szemoldokét Allie. — Marmint
megcsokolja, azutdn bealdzza az ebédl6ben, a fél iskola
elott?

Pingree kisasszony dsszerancolja a homlokat.



— Kicsit elvont kép, de ha ett6l konnyebben beleéled
magad a szerepbe...

Allie mindkeét kezével ellok, hogy botladozva hatrdljak
eldle, mig a képembe Uvolti a kovetkezd sort:

— ... havonta masul az koros futdsan / Attol szerelmed
éppoly ingatag lesz...

— Tudod - jegyzi meg Pingree kisasszony -, Julia Kicsit
visszafogottabb ebben a jelenetben...

Allie megpordul felé.

— Szerintem tuti nem az. Julia ki van bukva, amiért
Rome6 meg akarja szivatni. Szerintem nem is doglik
annyira ezért a Romeodért. Csak egy uj arc, kicsit talan
érdekesebb, mint a sok béna tag, aki korotte legyeskedik,
de igazabol azt gondolja, hogy Mercutio sokkal dogosebb
nala, fsulira jar, és van egy veteran Mustangja!

Megnémulva meredek ra. Nem tudom, hogy tapsoljak-
e, vagy hivjam a mentoket és utaltassam be a dilihazba.

— Mondjak valamit? — csattan fel Allie. — Elegem van az
idiétakbol! Kilépek. — Odaloki a szovegét egy eldllo fuld
lanynak, aki macskas-flitteres pulcsiban van. - Ezt
nektek, luzerek! - Tisarkai élesen kopognak, ahogy
parfumfelhéje kiséretében dithdsen tavozik.

Pingree kisasszony ugy néz ki, mint aki menten rosszul
lesz. Tehetetlenil babrdal a kezével.

— 06... akkor mi is elmehetiink? — kérdezek ra.

— Nem, nem - felel hosszu hallgatas utan. - A musor
megy tovabb... Claire, te leszel a kovetkezd Julia.



A lany a macskas pulcsiban felkaszalodik, egészen
kozel 1ép, és a képembe liheg. A reflektorfény megcsillan
fogszabdlyzojan, ahogy vihog.

— Ugorjunk mindjart a csokhoz - javasolja, azzal a
nyakamba veti magat, és nedves, ragacsos csokot nyom a
szamra.

Nana, hogy Olivérnek a szinjatszo korbe kellett
belépnie.

Tavaly felvettem egy gortg mitologia kurzust. Van egy
torténet Tantaloszrol, aki annyira kiboritotta az isteneket,
hogy a poklok legmélyebb bugyraba taszitottak: egy toba,
felette belogod gyumolesfaval. Valahanyszor kinyujtotta a
kezét egy gyumolcsért, az 4ag elhajolt el6le, és
valahanyszor inni probdalt, a viz visszahuzddott. Szoval
alapjaban véve megvolt mindene, csak nem kaphatott
semmibdl.

Na, ebben a pokolban érzem magam a dupla randin.

Sosem doglottem a minigolfért. Valami okbol minden
palya tele volt repedésekkel, fura szogl lejtékkel, vagy
hisztizd kiskolykokkel. Még Tiger Woods se talalt volna be.

A jo hir, hogy ugy tlinik, én vagyok az egyetlen, akit
érdekelnek a palya egyenetlenségei, vagy a tény, hogy az
0tos lyuk minimalmanak kerekét riasztoan-betegesen
z0ld viz hajtja. Delila még egyszer sem mosolyodott el, és



ugy vonszolja maga utan az ut6jét, mint egy vasgolyot
lancon. Jules, aki a maga részérdl korunk rakfenéjének
tartja a sportoldst, osszefirkdlgatja a pontozdlapot. Ezzel
szemben Chris ugy is képes lyukat itni, ha oda sem néz.
Pontosan ez a helyzet, miutan le sem veszi a szemét Jules
fenekérdl.

— Nem hiszem el, hogy még kilenc lyuk van - sohajt fel
Delila.

— Meghat a lelkesedésed, kicsim. — Megragadom a
karjat, és lehalkitom a hangom. — Te mondtad, hogy
viselkedjunk ugy, mintha egy par lennénk.

Felsohajt és megfogja a Lkezem. Kdabé annyira
romantikus, mint egy névér, amikor kitapogatja a beteg
pulzusat.

- Szerintem te jossz — szol Chris Julesnak.

Jules odalép, és kicsavarja a csip6jét, ahogy probalja
eltaldlni a labdat.

- Nem hinném, hogy az életben Lképes leszek
beguritani...

— Varj... hadd segitsek. — Chris leteszi az utdjét, majd
odalép, hogy hatulrdl hozzasimuljon, és a derekara
helyezze mindkét kezét.

— Al - hallom Delilat. Kideriil, hogy kis hijan
0sszeroppantom a kezét.

— A lenditésen mulik minden. - Chris el6re-hatra
lengeti Jules karjat.

Francos pokol - Jules még kuncog is hozza.



Nem 4&csoroghatok tétleniil. Ugy érzem, menten
eldurran a fejem. Az sem javit a kozérzetemen, hogy Jules
meg sem probdl ellenkezni.

Hogy lehet, hogy a konyvben teljesen belém volt zugva,
idekint meg hirtelen nem vagyok elég jo neki? Mas voltam
ott, mint itt?

Megvaltoztam, az tuti. A régi Edgar feladta volna egy
ilyen vetélytarssal szemben, mint Chris. Azt gondolta
volna, hogy esélye sincs Julesnal.

De mar nem vagyok a régi Edgar.

Karomba vonom Delilat.

—Mondtam mar neked, milyen gyonyord vagy ma?

Delila értetlentil néz ram. Mit szivtal?, kérdezi néman.

Chris elneveti magat.

—Inkabb menjetek szobara.

Ugy érzem magamon Jules perzsel6 tekintetét, mintha
a puszta akaraterejével képes lenne langra lobbantani.
Elfordul és szandékosan megbotlik, hogy Chris
elkaphassa.

— Hi - tapogatja ki a bicepszét. — Mit is mondtal, hany
fekvOtamaszt szoktal csindlni?

— Mit akarsz, hanyat csindljak? — vigyorog Chris.

— Akkor most mar elutod azt a golyot? — csattanok fel.

—Nem is tudom - felel Jules ingeriilten. — Segits mar egy
kicsit, Chris...

Ahogy elorehajol, hogy felvegye a lendit6allast,
Chrisszel ugy simulnak egymashoz, mint két kiskanal a



fiokban.

—Kész? Egy... kettd...

Amint a szamlalds elkezd6dik, magamhoz vonom
Delilat. Haromra elkezdem megcsokolni. Lelkesen.
Szenvedélyesen. Mikozben minden pillanatban azt
kivAnom, bar Jules lenne — aki nagyot lendit és kititi a
labdat a keritésen tulra, a parkol6 autok kozé.

Delila hatratantorodik.

— Mi a csudaért... — elhallgat, ahogy radobben, hogy
Jules és Chris meredten néz minket - ...hagytad abba? -
fejezi be erdtlen hangon.

Chris ravigyorog Julesra.

— Azért a kovetkezd iitésnél nem kell atmenned Hulkba
—jegyzi meg.

Miutan Delila lecsap a labdara - csaknem olyan
dihosen, mint Jules —, végre tovabbmehetiink a kovetkezd
lyukhoz.

— Valamir6l még sosem beszéltiink — tin6dik el Chris. -
Tiketten hogyan talalkoztatok?

Ahogy 0Osszenézunk Delilaval, egy pillanatra
mindketten panikba estink. Szora nyitja a szajat, de
megelézom.

— Majd én, bébi. — Jules szemébe nézek. — Segitett
megkeresni valamit, amit elvesztettem. Mindenhol
kerestik, erdén, mez6n, tengeren. Végil feladtuk, és csak
fekudtink a parton, néztik a csillagokat.

Jules arca egészen kipirul.



— Es megtalaltatok? — kérdez kézbe Chris.

- Mit?

— Hat, amit elvesztettél.

—]Ja, igen. A... slusszkulcsom. Végig a zsebemben volt.

— A sors utjai kifiirkészhetetlenek — von vallat Chris.

—Tényleg? — kérdezem szuros hangon.

Jules egy hosszu pillanatig haragosan néz, miel6tt
kihuzza magat.

—Ki kell mennem a mosdoba - jelenti be.

— Segitek megkeresni - indulok utana.

Kovetem a lanymosdoba, ahol bezdrkézunk.

— Mit mivelsz? - ripakodik ram. - Tonkrevagsz
mindent.

— En vagok tonkre mindent? Hany fekvétdmaszt
csindlsz, Chris? Olyan nagy a bicepszed, hogy alig érem
korbe!

— Meglep, hogy észrevetted, mikozben ki se szalltal a
legjobb baratn6m szajabol! — csattan fel Jules. — Nem
szambazhatsz be csak ugy az életembe, és varhatod el,
hogy mindent eldobjak.

— Szerinted nekem milyen érzés nézni, ahogyan a csaj,
akit mindennél jobban szeretek, egy mdsik sraccal
flortolget?

Jules eltaszit magatol.

—Te voltal az, aki belement ebbe a randiba.

Visszataszitom, neki a mosdo falanak.

—Igen... hogy végre kicsit veled lehessek.



— Akkor totdl ididta vagy! — orditja Jules.

—Te meg anndl is nagyobb! — orditok vissza.

Egy pillanatig csak lihegve kapkodunk levegé utan,
azutdn hirtelen nekem ugrik, mig a kezem
belegabalyodik a hajaba, és olyan lazasan csékolom,
mintha egészben fel akarnam falni.

Amikor végul felmerilink leveg6ért, két Kkinyujtott
karom még mindig kozrefogja Julest, mintha ketrecben
lenne. Elsimitja a hajat és eligazitja a szoknyajat.

—Ideje visszamenni. — Félrelok és kinyitja az ajtot.

Oké, talan mégsem teljes kudarc ez a nap.

Adok neki néhany pillanatot, miel6tt én is kilépek a
mosdobdl. Epp csak befordulok a sarkon, amikor
meglatom Christ a pultndl, amint masik labdat kér
ahelyett, amit Jules kil6tt a sztratoszféraba.

— Hé —mosolyodik el -, ez a randi tényleg bejon.

— Az tuti - felelem.

Delila hazavisz minigolf utan. Ot teljes percig egy szt se
szOl. Azutan egy pirosnal felém fordul.
— Ezt soha, de soha ne csindld tobbet!
— Kezdek teljesen 0Osszezavarodni. Akkor most ugy
tegyek, vagy ne tegyek ugy, mintha a fiud lennék?
—Ugyan. Mindketten tudjuk, kinek szolt ez az egész.
Megnyulik az arcom.



— Tudod, milyen rohadt nehéz talalni valakit, aki
tokéletesen passzol hozzad, azutan hagyni, hogy elvegyék
téled?

Delila fels6hajt.

—Honnan tudndam? Meséld csak el, Edgar.

— Ha helyesen cselekedtiink, amikor visszakuldtik
Oket a konyvbe, akkor miért érezziik magunkat ilyen
pocsékul?

— Mert néha olyasmit is meg kell tenned, amit nem
akarsz — felel Delila. — Ti legalabb egy vilagban éltek.
Lathatod 6t, szemtdl szemben. Veled és Julesszal... még
akarmi megtorténhet.

Ezen elgondolkodom.

— Beszéltél vele azota?

Vesz egy nagy leveg6t, miel6tt fajdalmas arccal bolint.

— Nem tudom megdllni, hogy ne beszéljek vele. Amikor
viszont beszéliink, olyan, mintha kitépném a sajat szivem.

Vetek ra egy pillantast. Eddig nem tindédtem azon,
mennyivel szornylbb lehet az § helyzete.

Lehuzoddik a jarda mellé, a felhajtonk kozelében.

—Bocs, hogy megcsokoltalak — séhajtok fel.

—Bocs, hogy nem vagyok Jules.

Kinyitom az ajtot, és félig mar kiszallok, miel6tt
visszafordulok.

— Hé, Delila! Tudom, hogy igazabol nem vagyok a
baratod, de 0rulok, hogy baratok vagyunk.

Halvanyan elmosolyodik.



— Holnap talalkozunk, Edgar.

A mamam kocsija a felhajton parkol, a haz mégis tres.
Nincs a konyhdban, hogy vacsorat készitsen. Nincs a
nappaliban, hogy nézze a hiradot.

- Anya? - kialtok, ahogy felmegyek az emeletre, a
szobdjahoz. Amikor bekopogok, nem Kkapok valaszt.
Ovatosan elforditom az ajtégombot és bekémlelek. Az 4gy
makulatlanul bevetve.

Nincs a fuird6ben, sem egy masik helyiséghen. Ahogy
visszatérek a foldszintre, bekukkantok az irodajaba.

Mindenfelé gépelt lapok hevernek az irdasztalon,
némelyeken sargaval kijelolt, masokon pirossal
bekarikazott vagy kulon cetlin odatlizott szavakkal.
Minthogy itt sincs, mar készilok becsukni az ajtot, amikor
feltinik néhany konyv cime:

Felno6ttkori agytumor
Az utolso szakasz: Felkésziilés az életut végére

A remény hal meg utoljara - utmutaté a rak
legy6zéséhez

Alegfels6bdl, akar egy konyvjelzd, kis brosura all ki.

SZENT BRIGITTA EMLEKKORHAZ,
NEW ENGLAND ELSO SZAMU
ONKOLOGIAI SZAKINTEZMENYE



Kiver a veriték, még a térdem is remegni kezd. A
mamam azt mondta, egy iddutazos regényt szerkeszt. Mi
sziksége ezekre?

Ugy lépek az iréasztal felé¢, mintha idézitett bomba
ketyegne a fiokjaban. Mindenfelé olyan szovegeket latok,
amiket csak az orvosok értenek. Kézbe veszem a legfelsd
lapot: CAPGRAS-SZINDROMA FRONTALIS
MENINGEOMAVAL, olvasom.

Osszegzés: Negyvenhét éves ndébeteg jobb oldali
frontdlis parasagittalis meningeomaval, aki abban
a téveszmében szenved, hogy a férje helyét egy
hasonmas vette at, aki a hdzastarsanak adja ki
magat. A tinetegyuttes ahhoz a halantéklebenyi
agyterilethez kothetd, mely az arcok felismeréséért
felel. Jollehet az ilyen téveszmében szenved6
pacienseket korabban skizofréniaval
diagnosztizaltak, feltevésiink szerint a szindréma
oka els6dlegesen bioldgiai, igy a beteg valdjaban a
tumor hatasara szenved ezektdl.

Hunyorogva nézek, mintha igy jobban érteném a
felfoghatatlan szavakat. Probalom elképzelni, hogy egy
nap felébredek, és a fiam, akit mindenkinél jobban
ismerek, ha kiilsére nem is valtozott, ugy viselkedik, mint
a brit koronaherceg. Nyilvdan én 1is magyarazatot
keresnék, és nem az jutna el6szor az eszembe, hogy a fiam



helyet cserélt egy képzeletbeli mesehdssel. Nyilvan
onmagamat kezdeném hibdztatni, és azt hinném, elment
az eszem. Vagy sulyos beteg vagyok.

Talan még azt is megtenném, hogy uj hazba és uj
varosba koltozok, miutan New Englandben kaphatom
meg a legjobb rakkezelést.

Elmondom neki. Elmondom, mi tortént. Ha mar nem
onmagat hiszi bolondnak, hanem engem, az is tobb a
semminél.

Mert az egészb6l egyvalami szamit: nem haldoklik.
Nem rakos.

Nem lehet az, mert a mamam, és szamomra csak 6
maradt.

Tavolrol hallom az ajtonyitédast, majd a mamam
hangjat, ahogy engem szolongat. Probalok kilépni az
irodabol, de kideril, hogy foldbe gyokerezett a labam.

Kipirult arccal bukkan fel az ajtoban. Fekete leggingst
és tulméretezett pulovert visel, ahogy mindig, ha hosszu
sétara indul.

Aki haldlosan beteg, az nem indul hosszu sétakra,
mondom magamban.

—Edgar... — suttogja, mikozben tekintete lesiklik azokra
a szornyl, rettenetes papirokra. — Nem tudtam, hogyan
mondjam el...

— Mit? — mormolom 6sszeszoritott fogakkal. Hallanom
kell. Hallanom kell, ahogy kimondja.

Kinyitja a szajat, de miel6tt megszolalhatna, fennakad



a szeme, mig mar csak a fehérje latszik. Egész teste
rangatdzni kezd.
Epp elkapom, mielétt a padléra zuhanna.



OLIVER

ITT MINDEN TUL HARSANY. Neonként vildgitanak a fék,
ragyog a hold. Es iszonyu zavaré a taj lapossdga, ami
kordabban sosem tint fel. Folyton nekimegyek a
sarkoknak és éleknek, rosszul mérem fel a teret.

A legrosszabb mégis a bezartsag érzése. Mintha egy
ketrecben vagy dobozban éInék. Mintha ram omlananak
a falak —de legalabbis a lapok.

Ma reggel teljes hosszaban végigjartam a konyvet -
kétszer is —, de még most is nyugtalansag gyotor. Fuszekli
mogottem poroszkal, csengetty(itél mar sajog a fejem.

— Muszaj ekkora zajt csapnod? — nézek vissza a vallam
felett.

— Valaki bal labbal kelt fel a szalmabol - jegyzi meg
Fuszekli.

—Valakibdl hamarosan 16kolbasz lesz — mormolom.

—Ugyan mar, Oli! Nézd a szebbik oldalat!

— Mesélj csak, melyik a szebbik oldala...

Fuszekli egy pillanatra elgondolkodik.

— Orbanc készitett sz0rpakolast.

—Mia nyavalya az a szérpakolas?

— Nem tudom - vallja be —, de szerinte segit a toredezett
szérvégeken. — Egy pillanatig habozik. - Ha szépen



megkéred, neked is ad beldle.

— Nekem nem kell sz8rpakolas. — Nekem Delila kell.

— Kérdezhetek valamit? — élénkil fel Fuszekli. — Egy
ideje nem lattal. Nem veszel észre valami... valtozast? -
Amikor nem felelek, pislogni kezd. — Szerinted nagyobb
lettem? Vagy kisebb...? — Elhal a hangja. - Azt mondjak,
amikor rég nem lattal valakit, jobban észreveszed rajta a
valtozast... és... szoval az a helyzet, hogy egy hodnapja
kizardlag bébirépat eszem.

— Remekul festesz, Fuszekli — kozlom anélkil, hogy
akar csak ranéznék.

Korbetget.

— Tudtam! Annyira tudtam, hogy tobbet ér, mint a
1ébojt. Tudod, még érzem is, hogy tobb energiam van.

Osztonosen atugrok egyik lapszélrél a masikra.

— Amugy megyunk valahova? - érdeklédik.

— Nem - felelem.

— Akkor jo. — Baratian felzarkdzik mellém, mikozben
farkaval a pillangokat csapkodja. Majd egy perccel
késdbb: — Nincs kedved jatszani? Mit lat kicsi szemem,
mondjuk?

— En nem banom, ha elkisérsz, Fuszekli, de ne kelljen
mar beszélgetnink, oké?

Megtorpan és felém fordul.

—Rossz érzés, igaz? Hogy csak mi ketten maradtunk...

Epp olyan fajdalmas Froclira gondolni, mint két nappal
ezel6tt volt.



— Igen - felelem megtort hangon. — Azt hiszem, ez mar
sosem lesz ugyanolyan.

Lesz barmi is?

Fuszekli megcsovdlja a fejét, hogy a sorénye selymes
hulldmokban omoljon a nyakara.

— Kéne valami, Oli, ami elvonja a figyelmedet. Ami ujra
fellelkesit. Mondjuk, egy meglepetésbuli! — Kidilled a
szeme, ahogy elborzad. - Nem tehetnél ugy, mintha nem
hallottad volna?

Bagyadtan elmosolyodok.

—Téged kiildtek, hogy elvond rdla a figyelmemet?

— Mindenki masnak fontos dolga akadt - felel
lemondodan Fuszekli. — En proébdltam felakasztgatni a
girlandokat, de végil annyira belegabalyodtam, hogy
Rajmund kapitanynak kellett kivagni a kardjaval.

—Igérem, hogy meg fogok lepddni.

- Az tényleg nagyszerd lenne. Kulonosen akkor, ha
majd megkapod az ajandékodat, ami egy...

— Elég! — szakitom félbe. - Most hagyd abba.

Fuszekli felhorkan.

- HU! Nem sokon mult.

—Eshol lesz ez a buli?

— A palotaban - feleli. — Egy 6ra mulva.

A konyv tualso végén jarunk; innen csaknem annyi idd
kell, hogy eljussak a palotahoz.

— Akkor jobb lesz, ha indulunk. — Gyalogosan vagnék
neki, de Fuszekli megbok az orraval.



- Oli? Arégiiddk kedvéért?

Tényleg szivesebben gyalogolnék. Az elmult néhdany
napot csak ugy vészeltem at, hogy teljesen kifarasztottam
magam, mig este mar ugy ajultam be az agyba; de
legalabb nem azon tépelddtem, mit veszitettem. Fuszekli
mégis olyan reménykedd tekintettel csiing rajtam, hogy
belépek a kengyelbe és fellendilok a nyeregbe. Ahogy
vagtazni kezd, a vildg elsuhan mellettem. A szél a
hajamba kap - szinte olyan érzés, mint amikor Delila
vilagaban el6szor utaztam auton, letekert ablaknal. Ha
behunyom a szemem, és nem latom a fejem felett fliggo
betiiket, majdnem olyan, mintha ott lennék.

Elérjuik a palotat, ahol a felvonohid leereszkedik
elottiink, hogy Fuszekli betigethessen velem az udvarra.
Csak itt torpan meg, miutdn fujtat egy nagyot.

A kapuboltozattal szemkozt Naspolya vasznai,
mindegyiken egy-egy betiivel, melyek egyiittesen az UDV
ITTHON, OLIVER készontést adjak ki. A boltiveken fiizérek
és zaszlok a szivarvany minden szinében - leszamitva a
narancsot. Fuszekli koveti a tekintetem.

— Az volt, amelyikbe belegabalyodtam - vallja be.

Egy nalam is magasabb tortat toltak ki szekéren az
udvar kozepére. Ibolyak diszitik, Delila kedvencei.
Minden talpalatnyl helyen ott hemzsegnek a mese
szereplol. MindenKki eljott, még a sell6k is, akik Fuszekli
itatéjdban lubickolnak.

— Meglepetés! — kialtjak egyszerre.



Lopva vetek egy pillantast Fuszeklire, miel6tt a
szivemhez kapok.

- 0, te j6 ég! — kidltom. — Ha egymillié évig élek, akkor
se gondoltam volna! Hogyan tudtatok ilyen jol titokban
tartani?

Taldan életemben nem jatszottam még ilyen
csapnivaldan, és miutan szinészkedéssel toltom az egész
életemet, ez nem semmi.

Matilda kiralyn6 magahoz olel.



— Oriilsz? Nem tul sok?



— Tokéletes. — Arcon csdkolom. — Nem Kkellett volna
ennyit faradnod.

-~ Ugyan, Olivér, nem faradsdg. - Oszintén
megbotrankozik a szavaimon. — Tényleg olyan, mintha a
flam lennél.

Most dobbenek csak ra, mennyire hidnyzott. Mind
hianyoztak, ha mar itt tartunk.

— Beszédet! — kurjantja az egyik mano, testvérei pedig
utemesen ismételgetni kezdik a felhivast, mikozben a
16koto vasakat utogetik husangjaikkal.

Felallok egy felhagdkére — nem mintha vagynék a
szonoklatra, de nem akarom, hogy komolyabb kart
tegyenek a palotaban —, ahol megkdszoriulom a torkom.

— Annyira halas vagyok nektek, barataim! Tudom,
hogy ez a néhany nap mindenki szdmdara nagy
megprobaltatas volt, és talan ugy érzitek, nincs is mit
unnepelni. Mégis, ahelyett, hogy leragadnank azon, amit
elvesztettiink, inkabb most azzal tor6djink, ami még
megvan! — Korulnézek a tomegen. — Mi itt vagyunk
egymasnak.

Udvrivalgas harsan, majd Gyutacs és Halyog kévetelni
kezdi, hogy vagjam fel a tortat. A tiindérek a vallam korul
repkednek, a tunikdm szegélyénél fogva rangatnak elére,
a finomsdag felé. Rajmund kapitdny elérantja a kardjat.

—Lehet az én pengémé a megtiszteltetés, Olivér?

Felemelem a kardot és megszegem a tortat. Az els6
harom szeletet lovagiasan felkinalom a sell6knek, akik



nem tudjak kiszolgalni magukat.

Unnepi a hangulat. Mindenki élvezi a tobbiek
tarsasagat, onfeledten nevetgél és tancol Trotli
furulyaszavara. Naspolya és Matilda kiralyn6 egymast
valtja a tanctéren. Szerafima a harmadik szelet tortat
habzsolja.

Rajmund kapitdnyt a puncsos tal mellett talalom,
amint probdalja husos 6klébe fogni a kis kristalypoharat.
Nagyot kortyol az italbol.

— Milyen? — kérdezem.

— Elbirna még egy kis rumot.

Elvigyorodok, ahogy toltok magamnak, és mar épp inni
készilok, amikor kinyujtja felém a kezét, hogy legorgesse
also ajkamat.

- Elhanyagoltuk mostansag a foginytinket? — kérdezi. -
Ezt mar megbeszéltik, Olivér. Az iny ugyanaz a fognak,
mint a talaj a novénynek. Ha nem gondozod a talajt,
semmi sem no beldle, igaz?

Lassan visszateszem a kristalypoharat az asztalra.

—Hogy csindlod? Hogyan tudsz legyinteni az almaidra?

- Nem értem.

— Nyilvanvalo, hogy fogorvos szeretnél lenni, ehelyett
itt ragadtal, mint egy kal6zhaj6 kapitanya. — Belenézek a
szemébe. — Hogyan tudsz minden reggel arra ébredni,
hogy sosem lehetsz az, akiigazabol lenni akarsz?

Rajmund kapitany hatrahékol a kérdéstdl.

- Jaj, draga fiam, tényleg nem értem, mibél gondolod,



hogy lemondtam az almaimrol. Csak... tudod, hogy megy
ez. Amilyen kalapod van, olyannal koszonsz. — Korulnéz,
majd széles mozdulattal int a palota, a buli, a tomeg felé. —
Ugyan mi lehet odakint, ami nincs meg idebent?

Az igaz szerelem, gondolom. Nekivagok a tomegnek,
mégis ugy érzem, mintha teljesen egyedil lennék.

Matilda kirdlynd egyszer mesélt a vak koldusrdl, aki
kivinhatott egyet a boszorkanytdl. Amikor a latas
ajandékat kérte, a boszorkany varazst bocsatott ra, amitél
csoddlatos modon latni kezdett. A vilag szinek, formak és
mozgasok tarka kavalkadjava, a felfedezni vald csodak
tarhazava alakult.

Egy napon azonban a boszorkany visszatért.

— Félreértettél — kozolte szintelen hangon. — Egy szoval
sem mondtam, hogy orokké tart. — Azzal a koldus minden
figyelmeztetés nélkul ujra a vaksotétben talalta magat.

Miutdn éltem Delila vilagdban, ahol szabadon
hozhattam onallé dontéseket, olyan itt, mintha bortonben
senyvednék. Nemcsak mert adott szdmu emberi lényt
lathatok, de mar bizalmasom, Frocli sincs mellettem, hogy
osztozzunk ezen a sziintelen kalandvagyon.

Ulok a palota nagy lovagtermében, héttal a hideg
konek, és labdat dobalok a szemkozti falra, hogy
visszapattanjon a kezembe. Csak ujra és ujra elhajitom,



hogy megnyugtato puffanassal csapodjon a tenyeremnek.

Matilda kiralyn6 1ép be kotényben, liszttdl fehér
kézzel.

— Szent ég, Olivér, mar azt hittem, ostromolnak!
Tényleg sziikséges ez?

— Elnézést — motyogom. — Csak nem tudom mivel
lefoglalni magam.

— Nos, egy segit6 kéz mindig jol jon. Gyere csak a
konyhabal!

Hagyom elrepiilni a labdat a semmibe. Hapci pattan,
hogy visszahozza.

Matilda épp egy tortaval foglalatoskodik.

— Beborithatndd cukormazzal - veti fel —, addig én
elkezdem kinyujtani a tésztat a croissant-hoz.

Elnézem a haromréteglli tortat és a rozsaszin
cukormazzal teli talat. Belemartom ujjamat az utobbiba,
hogy megkostoljam. Fenséges, mint mindig. Matilda a
siités nagymestere.

— Kérdezhetek valamit? Egész pontosan ki eszi meg
ezeket?

— Tudom, hogy tulzasnak tlinik - vallja be -, de a
végére valahogy mindig elfogy. Tobb mint a fele
Szerafima tornyaban kot ki.

Miutdn a plazaban lattam, hogy falt fel mindent, ami
nem volt leszogelve, ezen nem annyira lep6dok meg.

Nézem, ahogy Matilda kinyujtja a téglalap alaku
tésztat, majd egy éles késsel haromszog alaku szeletekre



vagja.

— Akkor hadd kérdezzek valamit én is — szdlal meg. —
Milyen volt?

Vetek ra egy pillantast.

— Marmint hogy odakint? Képzeld el korlatok nélkil.
Falak nélkul.

A torkahoz kapja a kezét.

—Dobbenetesen hangzik.

- Az is, de jo értelemben. Vannak konyvek, annyi
recepttel, hogy meg se tudnad szamlalni. — Korulnézek a
konyhaban. — Vannak olyan idegen foldekr6l szarmazo
hozzavalok és fliszerek, hogy a neviket sem tudod
kimondani. Edények a 1étezd 0Osszes formaban és
méretben. Es annyi ember... annyi ember, hogy éjjel-
nappal stithetnél, akkor se tudnad jollakatni 6ket.

Matilda kiralynd szeme elkerekedik az amulattol.

- Mar értem, miért akkora teher, hogy ujra itt kell
lenned.

Felveszem a spatuldat, hogy felvigyek egy réteg
cukormazat.

— Tudod, talan nem idedalis a helyzet, marmint a te
szempontodbol, de akkor is tartanunk kell magunkat. A
legjobbat kihozni a dolgokbdl. Oly sok mindent kaptunk.

— Ugyan kit6l? — Csapdosva kenem fel a mdsodik
réteget. — Miért kéne egy dobozban leélnem az életemet,
csak mert valaki ugy dontott, hogy el akar mondani egy
mesét?



— Miért kék az ég? Miért kel fel a nap? Tényleg azt
akarod mondani, hogy ez a te szived szerelme nem koveti
a sajat vilaga jatékszabalyait?

Az iskolara, a hazi munkakra, Allie McAndrewsra
gondolok. Delila vildganak falaira.

Nem az a kiuilénbség, hogy 6 nem dobozban él. Az a
kilonbség, hogy nem vagyok vele az 6vében.

— Neked, szivem, legel6szor is elhivatottsagra van
szikséged. Valamire, amivel lefoglalod magad. Talan
kiprébalhatnad a kosarfondst. Ugy hallom, Szikra nemrég
nyitott egy himzdékort is. — Elmosolyodik. — Még az sem
kizart, hogy van érzéked a stuitéshez.

Mindkettonk tekintete lesiklik a tortdra. A maz miatt
balra dél az egész, a folyadék kis tocsaba gytilik, mikozben
kozéputt, ahol véletleniill megnyomtam a spatulaval,
oriasirepedéstatong a piskotaban.

- Vagy talan még sincs - teszi hozza Matilda kiralyno
mosolyogva.

* ok ok

Naspolyaval az Unikornisok Mezején ticsorgunk, eldttink
egy-egy fest6allvinnyal, azon pedig egy-egy 1ures
vaszonnal. Ahogy kézbe veszi a palettdt, probalom
lekdvetni a mozdulatait. Az egyik egyszarvu alig néhany
lépésnyire legeli a holdfiivet, mikdozben lathatéan nem
sejti, hogy modellként szolgal.



— Amikor perspektivikus dbrazolasrol beszélink - tanit
Naspolya -, elsGsorban egyfajta latdsmodrdl van sz6. A
felénk néz6 szarv tizszer nagyobb, mint a tdvolabbi pata,
ily modon 1étrejon a térérzet.

Olyan reménykedd pillantassal fordul felém, hogy
muszaj szélesen elvigyorodnom, mintha nem 06gorogul
beszélne hozzam.

— Marmost - folytatja Naspolya -, amikor kézbe veszed
az ecsetet, érezned kell a vibralast. Engedned, hogy a
mivészet Kkidradjon az ujjaidbol. Keruld az éles
vonalakat, inkabb lagy kézmozdulatokkal vidd fel az
ecsetvonasokat. — Ahogy skiccet készit az ecsetével, maris
megjelenik a vdsznan egy felismerhet6 unikornis.

Veszek egy nagy levegst, mielott meghuzom az elsd
vonalat.

— Tudod - mereng el —, a konyv 0sszes szerepl6je koziil
talan én vagyok az egyetlen, aki pontosan tudja, mit érzel.

Osszerancolom a homlokom.

—Hogy érted?

— En aztdn tényleg tudom, milyen nem szakitani
valakivel.

Habozok, mikozben az ecsetem mozdulatlanna dermed
a vaszon felett.

—De hataznem te vagy. Az a szereped.

—Hat nem szinész minden férfi és n6?

Megrazom a fejem.

— Ez mas. Nem te dontottél ugy, hogy beleszeretsz



Matildaba. Egyszerlien ilyennek irtak meg.

— Hat te tényleg ugy dontottél, hogy beleszeretsz
Delilaba? Még a pillanatra is emlékszel, amikor
meghoztad ezt a fontos dontést? Vagy az egész csak ugy...
megtortént? — Naspolya felveti az allat. — Talan a te
szerelmed is meg van irva. A csillagokban, a sorsodban.
Mindenkinek van szerzdje, Olivér.

Hirtelen Pir6 huz at felettink alacsony
cirkdlomagassaghan, hogy a megrémult unikornis
beszaladjon az Elvarazsolt Erd6be. Naspolya felsohajt.

— Azt hiszem, 16ttek a modellinknek. Lassuk, mire
jutottal.

Az én vasznamon nincs unikornis, csak két
palcikaember, amint egymas kezét fogja.

Naspolya megkoszorili a torkat.

- Nos - szol udvariasan -, szerintem sikerult
megfognod a téma lényegét.

Amikor berontok a kunyhojaba, Orbanc egy létran all, és
egy nalandl hdromszor nagyobb ustot keverget.

— Mégis mi a csuda... - Megrdzom a fejem. — Hagyjuk.
Mégsem akarom tudni.

Miota visszatértem, most el0szor érzem, hogy célom
van. Taldn nem leszek képes Delila vilagaban élni, de azt
tudom, hogy leshetnék bele. Taldin mdar annyi is elég



lenne, ha vetnék ra egy pillantast. Miért mondanék le
rola teljesen és végérvényesen egy szemvillands alatt,
amikor ugyanezt megtehetem apro lépésenként is?

— Olj, draga fiam! Annyira orulok, hogy beugrottal! Jol
jonne egy Kkis segitség. Pironak ég a gyomra, és tényleg
nem konnyli egy Kkilo szédabikarbonat belekeverni
hatvan liter joghurtba, viszont csak igy lehet elejét venni,
hogy katranyize legyen.

— Orbanc - wvagok bele -, emlékszel, amikor
megmutattad nekem a jovémet? — Miel6tt elmenekiltem a
konyvb6l, a varazsldo létrehozott egy flsterny6t és
kivetitette ra jovét. Ahogy a maghdl megjelent a leend6
virdg, ugyanugy egy szal hajambol elém vetiilt a jelenet,
ami azota teljesen értelmet nyert: magamat lattam egy
ismeretlen otthonban és egy ismeretlen tarsasagaban, aki
utobb Jessamyn Jacobsnak bizonyult.

—Hat hogyne - bdlint Orbanc.

— Olyasmid is van, ami megmutatja a jelent?

Orbanc értetlentl néz ram.

—Marmint... a szemeden kivil?

—Igen. Ajelent akarom latni, csak valahol mashol. Bele
akarok latni valaki mas életébe.

— Aha! Mit szélndl a tavcséhoz?

—Nem hinném, hogy azzal odaig latnék.

— Ez nem akarmilyen tavcsd — csovalja a fejét Orbanc.
Felkapaszkodik a létra fokain, és turkalni kezd az
oldaltaskaban, amit tobb alkalommal visel a mesében is. -



Néha, amikor valamelyik szerepld szolit, ezt hasznalom —
vallja be. - Van, hogy hasogat a térdem, vagy egyszertien
csak lusta vagyok, ezért elobb tavolrol ranézek a
vészhelyzetre, miel6tt veszem a faradsagot, hogy atvagjak
az oldalakon. - Felém nyujtja a sargareéz csovet, amit teljes
hosszara kinyitok.

— Hogy mikodik? — kémlelek bele az egyik végébe.

Orbanc kikapja a kezembdl.

— Természetesen nem igy. — Kuncogni kezd. Leteszi a
teleszkopot a foldre, majd egy konnyed kézmozdulattal
megporgeti, mint egy palackot. —- Korbe-korbe porgetem, ki
tudja, hol 41l majd meg?

— Oké, ez hiilyeség! — jelentem ki. — Mi koze ennek
ahhoz, amit én akarok?

— Nem, Olivér, ez a vardzslat része. Csak kimondod, és
megmutatja, amit latni kivansz.

— 0! — Ostobanak érzem magam, ahogy megporgetem a
tavcsovet, s kozben elismétlem a bugyuta versikét. Amikor
megdallapodik, a rézcsé egyik vége ugy vilagit, mint egy
zseblampa.

A szememhez emelem, hogy hunyorogva belenézzek.

Olyan helyet latok, ami uj, de tudom, hogy Delila
vildgadban van. Autodk, utcai lampdk, hirdetétablak. Latom
Delilat, Julest, Christ és Edgart. Valamit jatszanak, ami a
krokett kicsinyitett valtozatanak tinik.

Jules elkezdi lenditeni az ut6jét, mire Chris mogé
lopodzik és atkarolja a derekat. Ahogy szamol, Jules lecsap



az utgjével.

Még levegd6t venni is elfelejtek.

Edgar atkarolja Delilat, és megcsokolja, ahogy nekem
kellene.

Ugy dobom le a tavcsovet, mintha égetné a kezem,
azutan csak rohanok, hogy meg se alljak a 43. oldalig.

Eleinte le-fel jarkalok.
Kinek képzeli magat?
Maris megtaldlta az utodomat?

Elérantom a téromet és karistolni kezdem a sziklafalat.

Valahanyszor rd gondolok, latom Edgart, ahogy a
szdjara tapad, és minden Tutéssel szikrat csiholok a
sziklabal.

Amikor végil kinyitja a kényvet, mar orak teltek el a
teleszkopos incidens ota. Oly artatlanul mosolyog, mint
aki atszunyokalta az egész délutant.

Okolbe szoritott kézzel felallok.

— Neked aztdn van b6r a képeden! - ripakodok ra. —
Mondd csak, bdarki johet, vagy azért feltétel, hogy
hasonlitson ram?

Leesik az alla.

—Te meg mir6l beszélsz?

— Lattalak. Orbanc adott egy varadzstavcsovet, azon at
néztem, ahogy megcsokolt.



Résnyire sztikil a szeme.

—Te kémkedsz utdnam?

—Te pedig megcsalsz engem!

— Nem igaz! Nem én csokoltam meg Edgart, hanem 0§
engem. Es nagyon nem azért, amiért gondolod. — Felemeli
az 4allat. — En hdanyszor néztem végig, ahogy te
megcsokoltad Szerafimat?

— Tudod, hogy Szerafima semmit sem jelent szamomra.
Az csak a szerepem része.

—En is ugyanugy szinészkedtem!

- RENDBEN! - kialtom.

— RENDBEN! - kialt vissza.

Egy hosszu pillanatig fortyogd haraggal nézzik
egymast. Azutan Delila kihuzza magat.

—Ez minden, amit mondani tudsz?

Megvillan a szemem.

—Nem akarlak farasztani ennyi... testmozgas utan.

Megfeszul az alla.

— Ha csak sértegetni tudsz, akar itt is hagyhatlak. -
Ujjai ragorbilnek a lapszélre, ahogy elkezdi becsukni a
konyvet. Mintha ram omlananak a vilag falai.

—Varj! — séhajtok fel megadoan.

A konyv ujra szétnyilik, ahogy elsimitja a lapot.

— Van fogalmad rola, milyen szornyi volt igy latnom
téged?

— Mar nem tart soka. Csak eld kell allnunk valami jo
urugygyel, hogy szakithassunk.



Hang hallatszik az ajtonal: Mrs. McPhee.

— Delila? Kivel beszélgetsz?

A vildg nyomban elsotétiil, amint Delila a takardja ala
csusztatja a konyvet.

— Senkivel - feleli. — Julesszal.

— Most melyik az? Senki vagy Jules?

—Jules — felel Delila bosszusan.

— Megint 0Osszevesztetek? Mintha kiabalast hallottam
volna.

— Osszevitdztunk valami hiilyeségen. Hogy melyik
filmet nézzik meg hétvégén. Nem nagy ugy.

Némi habozas.

— Elég komoly veszekedésnek hangzott, egy filmhez
képest.

— Mindkettonknek megvan. Total kibuktam, anya.
Hagynal végre aludni?

Ajtoécsukodas hallatszik, azutan Delila arca ujra
megjelenik felettem.

— Ez durvan hangzott - mormolom. — Mi van meg
mindkettétoknek?

— Ne akard tudni. — Delila egy pillanatra elforditja a
tekintetét. — Latta vajon a mamam, hogy a telom ott van a
toltén?

— Miért?

— Mert anélkil nehéz lenne veszekedni Julesszal. -
Felséhajt. — Szerinted meddig tart, mig a mamam ujra
kezdi azt hinni, hogy begolyéztam?



— Bocs - szabadkozok. — Legkozelebb majd probalok
halkabban kiabalni.

Erre végre elmosolyodik.

— Amikor vele vagy - kérdezem halkan -, rdm
gondolsz?

Delila szeme olyan, akar az olvadt arany.

— Arra gondolok, mennyire nem te. Mennyire nem lesz
az soha.

Felnézek ra. O az égboltom, az egész univerzumom.

—Es... milyen napod volt?

Masnap reggel eldontom, hogy ujabb kisérletet teszek. A
sutés lathatdoan nem az erésségem, a mivészethez nincs
érzékem, a kémkedés pedig aligha szamit hobbinak.
Végil kolcsonzok egy felszerelést Gyutacstol és Halyogtol,
hogy kitljek a partra pecazni.

Alig vetem ki a horgot, Tengerszépe a felszinre bukik,
halfarkaval csak ugy szeli a habokat.

— Tudod, a halak is érzd lények - jegyzi meg
szemrehdanydan.

— Akarcsak a novények - mutatok ra. — Mit szdlt a
reggeli salatad, amikor befaltad?

Duzzogva bukik le a viz ald. Néhany percig élvezem a
felho6tlen napsttést, a hullamok locsogasat és a fejem
felett koOrozd siralyok tavoli rikoltozasat. Jolesik



megdolgoztatni az izmaimat, ahogy ujra kivetem a horgot.
Ezt... ezt meg tudnam szokni.

Edes maganyomnak egy lucskos, vizes, ugaté
sz6rcsomo forgodszélszerl érkezése vet véget, amint ledont
a labamrol, hogy ezt kovetden fényesre nyalja az arcomat.

—Hapci! - hallom. - Vissza!

A kutya azonnal lell, csak a farkat csovalja tovabb,
hogy észrevehetetlentil apro 1épésekkel kozelebb
araszoljon. A nyelve annyira Kkilég, hogy kis hijan a
homokot sepri.

Szerafima beakasztja a porazt Hapci nyakorvébe.

—Bocs —szabadkozik. - Még betanitas alatt all.

A kutya felnéz ra.

—Olyan gyonyoru vagy. A hajad ragyog, akar a nap.

Szerafima pironkodva paskolja meg a fejét.

- Kosz, Hapci.

Leteszem a horgaszbotot, miel6tt felallok.

—Szdval, hogy s mint?

Szerafima elnéz a tavolba.

— Néha még mindig olyan, mintha csak almodtam
volna. Azok a szekerek lovak nélkul... az az oriasi fedett
piac... és Frocli... tudod. Pedig nem almodtam, igaz, Oli?

Megrazom a fejem.

— Nem, valdsagos volt.

Kigyul a tekintete.

— Fn is valdésagos voltam — suttogja. — Azel6tt sosem
gondoltam ra, hogy én is hozhatnék dontéseket. Tudod,



hogy van, ha az ember kiralykisasszony. Miért akarna
barki mas lenni? - Cinkos pillantassal kozelebb hajol. —
Mutassak egy titkot?

- 06... igen?

Kecsesen megemeli szoknyaja szegélyeét, egészen fel a
derekaig, hogy felfedje a testhezallé kék nadragot, ami
egészen hasonlit egy farmerre.

— Ez elképeszt6 - lelkendezik. — Ebben lehet szaladni,
sziklat madaszni, tancolni... barmit. Egy percig se Kkell
aggodnod, hogy belebotlasz az als6szoknyaidba.

Elvigyorodok.

— Ja, ezt megértem. Fn is mindig belebotlok az
alsoszoknyaimba...

— Ugye? Egy himzo6készletért cseréltem Gyutaccsal.
Tényleg csak Kkicsit kellett bevenni beléle, hogy passzoljon.

—Mesésen all rajtad — bolintok.

Elkerekedik a szeme.

- Ugye, nem mondod el senkinek, Oli? Legyen a mi Kkis
titkunk.

Az Osszes itteni szerepld koziul Szerafima az egyetlen,
aki tényleg megérti, milyen egy masik vilaghan élni.
Furcsa, de éppen az a személy ért meg a legjobban, akivel
semmi k0z0s nincs bennunk.

Ami talan azt jelenti, hogy mostantol baratok vagyunk.

—Horgdasztal mar? — kérdezem.

Szerafima pislogni kezd.

— Kiralykisasszonyok nem foglalkoznak ilyesmivel.



- Még szerencse, hogy te nem vagy egy atlagos
kiralykisasszony.

Mosoly arad szét Szerafima arcan. Elnéz mindkét
irdnyba, miel6tt elereszti Hapci poérdzat. A Kkutya
szaladgalni kezd, megugatja a sirdlyokat, mig Szerafima
leoldja a szoknyajat és gondosan 0sszehajtva lefekteti a
homokra. Egy szal alsdéingben és hevenyészett farmerben
kuporodik le mellém, amint kézbe veszek egy kukacot.

— 0! —ki4lt fel. - Hadd én!

Nem Kkis elégtétellel figyelem, ahogyan raakasztja a
kukacot a horogra. Ki hitte volna, hogy ilyen vérszomjas?

Bottal a kezében felall, ekozben a kukac a horgon
vergo6dik.

— Es most? — kérdi.

Mield6tt felelhetnék, szell sopor végig a parton, hogy a
szoknyaja ugy lebbenjen fel a leveg6be, mint a
papirsarkany. A szemem lattdra hurkolodik Szerafima
derekdara és koti meg magat.

— Ez fura - sikeril kinyognom, miel6tt egy erd durvan
elragad a partrol, hogy atbucskazzak a lapokon, sorokon
és lelogd betliszarakon, amelyek az arcomba csapnak,
miel6tt nagy huppanassal a kiralyi palota trontermében
landolok.

Olyan régen nem adtam el6 a mesét, hogy eleinte nem
is értem, mi torténik velem.

Mi az ordognek kezdi Delila az elejérdl? Miért nem
talalkozunk a szokott helyen, a 43. oldalon?



A mese els6 oldalan még nem szerepelek. Itt van a
visszatekintés a sziletésemre, igy amig a jelenésemre
varok — amikor Naspolya, a gonosztevO meggydz arrol,
hogy kutassam fel a lanydat, akit elraboltak és egy
toronyba zartak —, altalaban kettesben vagyok Froclival.

Csakhogy ez tobbé nem lehetséges.

Hapci vinnyog, ahogy laprol lapra bukdacsol.

— Mi ez? Mi ez? Vége a vilagnak! Mind meghalunk! Hé!
Mér tudom. Atrdgom magam ezen a falon. Az majd segit.

— Nyugi! — szolok ra. — Nincs tornaddoveszély, ez csak egy
Olvaso. Nincs mas dolgod, mint letilni, és ugy kinézni, mint
egy kutya.

—En... nem is tudom. Ilyet még sose csindltam...

—Hidd el, megvan benned minden, ami kell.

Hallom a sorokat az el6z6 oldalrol, és tudom, hogy
lassan szinre lépek. Naspolya minden er6feszités nélkiil
valt a két jelenet ko6zott. Mar szora nyitom a szamat, hogy
megkérdezzem Delilatdl, mégis mi a nyavalyat csindl,
amikor Naspolya alig lathato fejcsovalassal jelez. Felnézek
az Olvasora, aki egyaltalan nem Delila.

Hanem a mamaja.

Berozsdasodtunk, de attél még profik vagyunk. Erzem,
ahogyan a szavak maris a torkomat kaparjak. Ugyan Kkit?
kérdezem.

Lopva felnézek Mrs. McPhee-re, és latom, ahogy
elkerekedik a szeme, mig az arcomat fixirozza. Szent ég!
R4 fog ismerni Delila figjara.



Minden erémre sziikségem van, hogy ne ugy tartsam a
fejem, mint az illusztracion. Igy csak a profilomat latja,
nem a teljes arcomat.

— Mi van ebben a konyvben, amit képtelen vagy
elengedni, Delila? — tin6dik Mrs. McPhee szorakozottan.
Ahogy végez az oldallal, maris tovabbhajt a kdvetkezdre.
Hirtelen ott allok Matilda kiralyndvel, akinek probalom
elmagyardzni, miért kell feltétlenil megmentenem a
kiralykisasszonyt. Matilda ajkai megrebbennek, ahogy
engem hallgat. Ugyanazt a félelmet latom az arcan, amit
barmely anya érezne, miel6tt ilyen



veszedelmes utra engedi a fiat. Nagyobb beleéléssel



jatszik, mint korabban barmikor, de hat ezt tessziilk mind.
Az 0Osszes szerepl6 pezseg az energidtol, hiszen honapok
ota elGszor olvassak igazan.

En vagyok az egyetlen kivétel.

Szamomra kész rémalom az egész.

Atvégtézom az Elvarazsolt Erdon, és tuljarok a
tundérek eszén, majd kis hijdn a tengerbe fulladok, de
kicselezem a manokat, hogy atjussak a hidon - s mindezt
ugy, hogy egyszer sem nézek az Olvasora. Mire a 43.
oldalra ériunk, és ott kapaszkodom a szikldn, mar
remegek a kimertltségtol.

Amikor Naspolya a vartomlocbe zar, szinte
megkonnyebbulok. Az arnyak itt végre elrejtik az
arcomat.

Végil ott allok Orokkon-orokké Part szikrazé fehér
homokjan. Hapci prdobalja bekapni a nyakorvére tzott
jegygylrtt. A sell6k integetnek a habok kozil, a manodk
feltartjdk a menyasszonyi baldachint, a tiindérek szines
szalagokkal repdesnek. Szerafima pedig, ahogy mindig,
most is a karomban, ezlistds menyasszonyi ruhajaban.

Alatta a farmerrel.

Ahogy Mrs. McPhee tekintete a mese utolsé soraihoz
kozelit, ellendllhatatlanul vonzodni kezdek Szerafimahoz.

Delilara gondolok, ahogy megcsokolja Edgart.

Ahogy Delila mesélt arrol a csokrol: én sem tudok
masra gondolni, csak hogy Szerafima nem stimmel sem
méretre, sem formara, sem sehogy. Annyira nem Delila.



Az ajkaim mégis az 0Orok boldogsdg réviletében
tapadnak ra, mig a hatso borito le nem csukodik.

A szereplOk udvrivalgasban tornek Kki.

Szép munka! Bravo!

Ez fantasztikus volt!

Lattad azt a részt, amikor...

O, mennyire hidnyzott mar a fellépés...

Térdre rogyok, mint akit gyomorszdjon vagtak, és
kiuszkodve veszem a leveg6t. Naspolya csapdossa meg a
vallam.

— Mint a régi szép idékben, igaz, Olivér? — Sugarzoan
mosolyog.

Szavai szikraként lobbantjdk be az elfojtott tlizet.
Botladozva talpra allok, és rohanok, ahogy csak birok.
Olyan sebesen vagok at a lapokon, hogy a jelenetek
elmosdédnak mogottem, de meg sem allok, hogy tudjam,
hol vagyok. Csak rohanok, tul a legels6 jeleneten, tul az
ajanlason és az impresszumon, bele a cimoldal nagy fehér
urességébe. Itt egy pillanatra megtorpanok, beleszédulok
az el6ttem nyilo roppant térbe.

Itt nincs hovd mennem.

De ez sem tart vissza.

Fejjel nekirontok a margonak, hogy visszapattanjak
rola. Vallal futok neki a keménypapir boriténak, ujra és
djra, mig mar sajog mindenem. Mégis marad bennem
annyi er6, hogy tovabb feszegessem a konyv hatarait.

Mig végil legy6zotten és megsemmisiilten rogyok le.



Oklom véres nyomot hagy a végtelen fehér felszinen.

Felnézek az égre, a nagy semmire.

Néhany pillanat multdan zihdlva felkonyokolok.
Néhanyszor 0kolbe szoritom az wujjaimat, mikozben
nézem, hogyan fakulnak el a sebek. A vérem is eltlinik,
mintha sosem lett volna.

Mintha sosem lettem volna.



Szinhaz az egész vilag, de nemcsak azok szinészek,
akik szinpadon jatszanak.

Te is az lehetsz, még ha nem szovegkonyvbdl dolgozol
is. Te is mdsképp viselkedsz masok elétt. Tudod, mit
szeretnek hallani a bardtaid, mi teszi biiszkévé a
sziileidet, mivel vivhatod ki a tandarok megbecstilését —
hat mindnyajuknak mds arcodat mutatod.

Ennyi kiilonféle szerep kozott honnan tudod, ki vagy
igazabol?

Nos, ehhez meg kell taldalnod azt a kiilonleges valakit,
aki eldtt nemjatszol. Valakit, aki nem azért figyel rad,
mert kiadod magad valakinek, akinek szeretne latni —
csakis onmagadeért.



DELILA

AZ A LEGNAGYOBB SZIVAS abban, ha valaki kamasz,
hogy johet barmilyen kataklizma, barmilyen gigaszi
problémahegy - fejedre szakadhat az ég, kitorhet a
zombi-apokalipszis, elkaphatod a bubopestist -, a
matekhdzit akkor is meg kell csindlnod. En is hidba élem
at életem legpocsékabb keddjét, hidba ragad a szerelmem
egy tundérmesében és randizik a legjobb baratném a
klonjaval, attdl még bizonyitanom kell két haromszog
egybevagosagat.

Ezt ugy adom el magamnak, hogy kozben



megfogadom: amint végzek a bizonyitassal, egy teljes orat
engedélyezek Olivér tarsasagaban, miel6tt megirnam a
torihdazit Troja elestérdl.

Az ajtom hirtelen kivagodik. Bosszusan pordulok felé,
készen arra, hogy ujfent megvédjem maganéletem
szentségét a mamamtol, am helyette Jules tor ram.

— Nem talalom sehol - fakad ki. — Nincs otthon, nem
valaszol az tizikre, mintha a f6ld nyelte volna el.

- Kit?

Hunyorogni kezd.

— Edgart. Te j6 ég, neked fel sem tlint, hogy ma nem jott
suliba? Most komolyan! Nem te vagy a kamu baratnéje?

— Taldn csak beteg. Az elmult hdrom hoénapot sz6
szerint burokban toltotte.

— Vagy - rebben Jules tekintete a szekrényemen fekvd
mesekonyv felé — visszatért abba a burokba.

— Mi? Nem, ott nincs.

— Megnézted?

— Nem Kkell. Olivér ott van, széval Edgar nem lehet.

— Mikor beszéltél utoljara Olivérrel? — kérdez ra.

Dermeszt6 panik markol a szivembe. Ha Olivér ujra
kiszabadulna a konyvbdél, egyenesen hozzam jonne.
Tudom, hogy igy tenne.

Vagy mégsem?

Julesszal egyszerre vetjik magunkat a Lkonyvre.
Véletlenszertlien feliitom az egyik oldalon - ahol Olivér
Fuszekli hatan lovagol Orbanc viskdjahoz, oldalan hi



vadaszkutydjaval. Mindezt olyan gyorsan teszem, hogy a
nyereg Olivérrel egyttt hatrafelé néz, mig Hapci szajabol
egy csirkecomb all ki, mikdzben Fuszekli raszisszen, hogy
dugja mar el. Csak akkor nyugszik meg mindenki, amikor
meglatjdk az arcomat.

—Hala az égnek, hogy te vagy! — nyog fel Olivér.

- Kimaslenne?

— Meglep6dnél, ha...

—Edgar ott van? —vag kozbe Jules.

—Sajnos nincs — mormolja Olivér. — Miért?

— A—nyog fel Jules. - Veled semmire sem megyek.

— Mar megbocsass...

— Bocs — avatkozom kozbe. — Majd kés6bb beszélink,
oké? — Lehalkitom a hangomat. — Pasibaja van.

Gyengéden osszecsukom és magamhoz szoritom a
konyvet.

- Rendesen ra vagy porogve Edgarra, ahhoz képest,
hogy nem egész huszonnégy ordja még egy masik pasival
randiztal.

— Pont ezért kell beszélnink. — Jules lehuppan az
agyamra.— Ma szakitottam Chrisszel.

Elkerekedik a szemem.

—Tényleg?

— Remek sréc. Ugy értem agyas, mokas, még aranyos is,
de Edgar olyanokat mond, hogy ha egy hullat egy hétre
anandszlébe aztatsz, az egész bdre lejon magatol.

— H{, ez olyan romantikus...



— Tisztdra levesz a labamrodl. Es hihetetlentil dogés.
Tudod. - Felnéz. — Meddig tart, amig végre szakitotok?

— Meddig tart, amig mindenki megtudja, hogy még a
pasink is kozos?

Mosolygok, de kozben arra gondolok, milyen érzés lesz,
amikor Jules és Edgar majd kézen fogva jar az iskolaban.
Amikor a folyosokon sugdoldozik. Amikor elvan a sajat kis
vilagaban. Barmennyire oOrulok Julesnak, meg kell
vallanom, hogy nem lesz konnyl elnézni, amikor megvan
mindene, amit valaha akart, mig én elveszitek mindent,
amim csak volt.

Jules telefonja hirtelen életre kel.

— 0 az - kap levegé utdn. — Végre! — Ahogy elolvassa az
uzenetet, falfehér lesz. Felém nyujtja a telefont.

Nem tudom, MIK vagyunk egymasnak, de most nagyon
kéne egy barat. Ugye, az vagy?

A mamam korhazba kerilt. Nem tudom, mit csindljak.

Jules felpattan az agyrol.

- Gyere. Mennunk kell.

Nem tudom, lattam-e mar ennyire zaklatottnak Julest,
de az biztos, hogy sok kell hozza. Most mégis aggodalom
sut a szemébOl, és ugy markolja a karomat, mint egy
fuldoklo. A legjobb baratndm mellett akarok allni, csak
nem tudom, mi Kkeresnivalém lenne hivatlanul egy
korhazban.

—En... nem tudom, Edgar mit szélna hozzam...

— Te vagy a kamu baratndje. Tobb keresnivaldd van



ott, mint nekem.
Csak a kocsiban eszmélek rd, hogy még mindig a
kezemben szorongatom a konyvet.

kK

A korhdzak a fraszt hozzdk ram. Minden bizlik a
takaritoszertOl és fert6tlenitdt6l, mikozben tudom, hogy
csak a hanyas és a vér szagat probaljak elfedni vele. A
neonok folyton pislakolnak. A folyosékon bolyongo
emberek néha magukban sirnak, mint valami
horrorfilmben. Szerintem a betegek csak azért épulnek
fel, hogy minél hamarabb hazahuzhassanak onnét.

Edgar megirta Julesnak, melyik szinten taldlkozunk.
Amikor kiszallunk a liftb6l, kozvetlen eldttiink ott a
recepcios pult. Jules szerez nekiink egy latogatoi kartyat,
azutdn néma csendben végighaladunk a folyosén. Mielott
elérhetnénk Jessamyn szobajat, Jules hozzam fordul.

— Nem tudom, mit kell ilyenkor mondani...

— Akkor ne mondj semmit — tandacsolom. — Csak legyél
ott, hogy tudjon kivel beszélni.

Ahogy bekémlelink a nyitott ajton, mindketten
megtorpanunk.

Jessamyn az agyon fekszik. Apronak és torékenynek
tinik, mint a tindérek Olivér konyvében. Mint aki félig
maris eltlint.

A mamakrol azt kell tudni, hogy mindig ott vannak. Ok



dorzsolik be a hatunkat, amikor megfazunk; 6k veszik
észre, ha nincs tobb tiszta alsonk és 6k mosnak rank; 6k
toltik fel a hlit6t azokkal az ételekkel, amiket szeretiink,
méghozzd minden kérés nélkil. A mamakrol azt kell
tudni, hogy mindig 6k gondoskodnak rolunk - sosem
forditva.

A mamam vilagéletében két helyen dolgozott, csak
hogy boldoguljunk. Amikor épp nem az ugyfelek hazaban
takarit, akkor... nos... ugyanazt csinalja nalunk. El se
tudom képzelni, hogy kivenne egy nap betegszabadsagot,
nem am hogy befekidjon a korhazba. Az agya mellett
ulni, ahogyan most Edgar a mamaja mellett... olyan
lenne, mint arra ébredni, hogy zold az ég és kék a ft.

Probalok visszaemlékezni az utolsd alkalomra, amikor
megkoszontem a mamamnak mindazt, amit értem tesz, de
nem megy. Tompa blnbanattal hatarozom el, hogy
megteszem, amint hazaérek. Egy kdrhazban nyilvan
mindenki eltokéli magaban, hogy az els6 adando
alkalommal koszonetet mond mamajanak, vagy csak ugy
megoleli a szeretteit. Lefogadom, hogy Edgar fejében is ez
jar.

A matracra dél, fejét a karjara fekteti.

— Edgar - szolitja meg Jules, mire nyomban felnéz.

Vet egy pillantast a mamajara, és meggy6zodik rola,
hogy alszik. Azutan ajkahoz emeli mutatoujjat, kilép a
folyosora, és ovatosan behuzza maga mogott az ajtot,
miel6tt kivezetne az tiires varoba. A tévében a SpongyaBob



megy, lehalkitva, felirattal.

Jules a karjaba veti magat.

— Hat eljottél... —sohajt fel Edgar megkonnyebbiilten.

— Mi tortént? — kérdezem.

— Elajult - feleli. - Megint. Tudom, mind azt hittétek,
mar jobban van, és az egész csak semmiség... -
Legnagyobb dobbenetemre konnyes a szeme. — De az a
helyzet, hogy... szdval, nem semmiség.

A szavak egyenként, fajdalmas lassusaggal buknak a
felszinre. Rosszindulatu agydaganat. Glioblasztoma.
Gyogyithatatlan.

Meredten nézem. Nem hinném, hogy a nyelvnek van
olyan szava, ami kifejezné, mit érzek. Edgar mamajanak
agydaganata van, és meg fog halni. Olivérrel szornyen
onzok voltunk, amikor nem engedtik, hogy tdébb idot
tolthessenek egymassal.

—Sajnalom - sikeril kiny0gnom. — Annyira sajnalom...

— Midta? — suttogja Jules.

— Honapok ota. — Edgar a kézfejébe torli konnyeit. —
Kemoaval és sugarkezeléssel kicsit még élhetne, de igy csak
meghosszabbitand a szenvedését. Nyerne tizenot
hénapnyi hanyast és kopaszsagot, hogy csak azt varja,
mikor lesz vége. A papamnal évekig tartott. Maga volt a
pokol. A mamam nem akarja végigcsinalni, és engem sem
akar kitenni ennek. — Kezébe temeti az arcat. — Nem
veszithetem el 6t is — suttogja. - Nem maradhatok teljesen
egyedul.



Mi lenne vele a sziilei nélkil? Vannak még egyaltalan
arvahazak? Olivér sosem emlitett nagyszuldket, sem
nagybacsikat vagy tavoli unokatestvéreket. Ha magara
marad, Edgarnak egyik naprol a masikra fel kell nénie.

Lerogy az egyik székre.

— Masra sem tudok gondolni, csak a sok hilye
videojatékra, amivel azel6tt toltottem az idot. A mamam
mindig kérdezte, hogy ,Hé, nincs kedved sétalni egyet?”
vagy ,Elszaladndl nekem valamiért?”, de én mindig
lepattintottam, minden egyes alkalommal. Inkabb
valasztottam azt a hiilye szamitogépet. — Felnéz ram. — Egy
videojatékban, ha meghalsz, csak ujra kell inditanod.
Kezdheted eldlr6l. Miért nincs ilyen az életben?

Nézem, ahogyan Jules a zsebében turkal. Kis korallt
vesz eld, ami | betlire emlékeztet, ezt gorgeti az ujjai
kozott, miel6tt felnéz ram.

Ha valaki a legjobb baratod, nem is kell mondania, mi
jar a fejében. Nem kell hallanod a sirasat, hogy tudd,
belil ezernyi szildnkra tort szét. Jules Edgar tenyerébe
nyomja a korallt.

— Lehet ilyen az életben. Egy olyan helyen, ahol
sebezhetetlen vagy.



AZ VOLT A LEGSZORNYUBB beszélgetés életemben, amit a
halalaral folytattunk.

Ulj ide mellém, paskolta meg a korhézi agyat. Ne félj,
annyira azért nem vagyok torékeny.

Egy fejfajassal kezdddott, ami nem akart elmulni.
Azutdn egy nap valahogy megvaltoztak a dolgok. Azt
hittem, hallucinalok. Lattam egy fiut, aki szakasztott ugy
nézett ki, mint a fiam... mégis tudtam, hogy nem az. Az
orvosok Capgras-szindromanak nevezik, amikor azt
hiszed, hogy egy kozeli csaladtagod helyét egy idegen



vette at. ElGszor a pszichiadtridra mentem, onnan
iranyitottak egy neurologushoz. Olyan orvoshoz, aki bele
tudott nézni az agyamba.

Az MRI agydaganatot allapitott meg. A neuroglia
sejteket tadmadta meg. Ezek tartjdk egyben az
idegrendszert és tapldljak a neuronokat, hogy taplalékkal
és oxigénnel lassak el az egész agyat. Szigeteld funkciojuk
is van, tovabba elpusztitjidk a mérgez6 anyagokat. A
glioblasztoma ahhoz hasonld, mint amikor kideril, hogy a
termeszek szétragjak a hazadat. Talan nem faljak fel az
aluminiumburkolatot, a vizvezetéket vagy a tlizhelyt, de
akiilyen hazban lakik... hat, sok sikert.

Mig beszélt, legszivesebben szétvertem volna valamit.
Asztalokat borogatnék. Uvoltenék, ahogy a torkomon
kifér. Mégis csak ultem, dobbent csendben.

Mig beszélt, ugy éreztem, hogy zokognia, kiabalnia és
atkozodnia kellene, de 6 csak targyilagos hangon sorolta a
részleteket, mint aki elére begyakorolta az egészet.

Mintha egy olyan szornylségrol beszélne, ami valaki
massal torténik, nem pont veliink.

Azért koltoztink ide Wellfleetbdl, mert torténetesen itt,
a Szent Brigittaban dolgozik egész New England legjobb
neurologusa. Mindig olyankor vizsgalt, amikor te
iskolaban voltal. Kézben probaltam 0sszeszedni minden
batorsagomat, hogy elmondjam, mi torténik velem.

Nem értem. Miért nem lehet megoperalni? Mi van a
kemoval?



Ez a sejttipus annyira hasonlit a normal agysejtekhez,
hogy a kezelés soran ohatatlanul elpusztitandk az
egészséges sejteket is. Vagyis minden gyogykezelés és
operacié csak elodazna az elkertilhetetlent. Meg fogok
halni, Edgar. A kérdés csak az, hogy tizenot hénapon at
szenvedni akarok-e egy olyan kezeléstdl, ami nem képes
meggyogyitani, vagy inkdbb eltoltok négy csodalatos
hoénapot veled.

Nagyot nyeltem.

Faj?, kérdeztem.

Csak ha belegondolok, mir6l maradok le, felelte a
mamam. Nem unnepelhetem meg a diplomadat. Nem
tancolhatok veled az eskiivédon. Nem foghatom kézbe az
els6 unokamat. Nem lathatom, milyen fantasztikus ember
lesz beldled.

Nem tudtam elképzelni, hogy nélkiile n6jek fel. Vettem
egy nagy levegét, és meredten néztem a semmibe. Ugy
éreztem, menten rosszul leszek.

Mi lesz velem? Mihez kezdjek nélkiiled?, kérdeztem.

Egy hét mulva lesz a szilinapod. Betoltod a
tizennyolcat, vagyis hivatalosan is feln6tt leszel. Vannak
unokatestvéreid Kalifornidban, hozzajuk odakoltozhetsz.
Jarhatsz f6iskolara — apaddal félretettiink annyit, hogy ki
tudd fizetni. Folytatod az életedet, és mesés kalandjaid
lesznek.

A beszélgetés kozben mast se akartam, csak nekifutni
még egyszer az egesznek. Azel6tt, amikor lent voltunk a



strandon és a fejest gyakoroltam, de valahogy mindig
hassal csapodtam a vizbe, csak kikidltottam a mamamnak
a vizbdl: Ez nem ért!, 0 pedig bdlintott, és kezdhettem
elolr6l. Erre vagytam — hogy ez a kdorhazi szoba, ez a
beszélgetés, ez a valosag ne érjen. Vissza akartam forgatni
az id6t a korhaz el6tti idokre. Amikor még nem léptem be
azirodajaba. Amikor még nem ismertem a titkat.

Probaltam mindezt elmondani, de helyette ez tort fel:
Bar tobbet mondtam volna, mennyire szeretlek!

A mamad vagyok, mosolygott. Gondolod, hogy nem
tudom?

Akkor fakadtam sirva. Miutan a papam meghalt, azt
gondoltam, mar biztonsaghban vagyok — olyan rossz mar
semmi sem lehet. Azt hittem, a legrosszabb mar
megtortént velem, ennél mdar csak jobb johet. Erre
masodszor is nyertem a vilag legbénabb lottojan: mindkét
szulomet egy haldlos betegségben veszitem el. Arra
gondoltam, milyen szivesen engedném el a mamamat
abba a hilye mesekonyvbe, és mondanék le inkabb a
kozos honapokrol. Arra gondoltam, mennyit mondogatta,
hogy takaritsam ki a szobamat, vagy tegyem a szennyes
edényt a mosogatdba. Minden szavat elengedtem a filem
mellett, most meg azt szeretném, ha csak beszélne és
beszélne —hatha akkor nem felejtem el a hangjat.

Ez annyira igazsagtalan, suttogtam.

O, Edgar! Megszoritotta a kezem. Az élet sosem
igazsagos.



Amikor olyan nyomorultul éreztem magam a mesében,
és Olivér rank nézett, 6sztonosen azt hazudtam neki, hogy
minden nagyszerl, pedig tavolrol sem volt az. Frocli
jegyezte meg egyszer, hogy mindnyajan titkolunk
dolgokat, mert nem akarjuk meghantani a szeretteinket.

Kier6szakoltam magambodl egy mosolyt; probaltam jo
képet vagni, belebujni a két szammal kisebb cipdbe.

Azt mondtam, ideje megirnunk azt a bakancslistat.

Otéves koromban a mamammal elmentiink almat szedni.
Ez még Cape Codban, szeptemberben tortént, és a farmon
belebotlottunk egy kukoricatdbldba vagott labirintusba.
Almabortdl és frissen sult pitétél illatozott a levegd, a
csaladok mindenfelé ott ténykedtek a gylmolcsosben,
nagy vaszonzsakokba szedték az almat. A nap hét agra
sutott, de mar nem melegitett fel ugy, csak olyan kékre
festette az eget, mintha egy film diszlete lenne. Bozontos 16
huzott egy szekeret a gyimolcsosnek abba a részébe, amit
még nem szedtek le egészen. A mamammal olyan messzire
mentink, amennyire csak tudtunk, egészen a mezd
széléig, ahol két unott kamasz elvette a pénzinket,
mielott beengedett az utvesztobe.

A kukorica sokkal magasabbra ndétt, mint én. Ahogy
végigszaladtam az egyenes atjarokon, oOtost adtam
leveleinek, mintha a rajongéim dallndnak sorfalat. A



mamam tartotta velem a lépést, nehogy tul messzire
keveredjek.

A poros és szaraz levegOben negyedora se kellett, hogy
viszketni kezdjen a szemem és a torkom. A mamam ekkor
felkapott és a wvallara ultetett, hogy én legyek a
periszkopja, de igy sem ndttem elég magasra. Mégis
biztosan tudtam, hogy csak kérbe-korbe megyunk.

Idével a napfény fellobbantotta a kukoricacsovek
végét, mintha gyertydk lennének. Megéheztem és
kimertultem, teljesen Kkinydltam a mamam karjaban.
Edgar, szolt ekkor, a nehéz id6k nehéz dontéseket
szulnek.

Ahelyett, hogy kovette volna az utveszt6t, szétrugdalta
bakancsaval a kukoricaszarakat, hogy uj atjarot nyisson.
Akar a szellemek, Aathatoltunk a falakon. Végil
kilyukadtunk a farm tuls6 végében, egy masik mez6én,
ahol még sosem jartunk. Mintha csak egy rolot huztak
volna le, ugy ereszkedett rank az éjszaka.

,2Hol vagyunk?”, kérdeztem. Minden ismeretlennek
tlint, és mar kezdett 0sszeszorulni a gyomrom, ahogyan
mindig, ha féltem valamitdl.

A mamam megfogta a kezem. Deritsik ki, mondta,
mire egy csapdsra elmult minden félelmem. Csak
belecsoppentem egy ujabb kalandba.

3k kK



Julesnak igaza van.
Ha itt marad, a mamam meg fog halni.
De mivan, ha nem kell itt maradnia?

Ha azt nézzik, hanyszor cseréltink helyet a mesebeli
szereplékkel, csak van valami modja. Amit a mese
szerzdjének mindenkinél jobban kell tudnia. Még ha ez
azzal jar is, hogy mindent ki kell talalnunk a mamamnak.

Amikor kinyilik a szeme, mintha nem lenne olyan
kodos.

—Hogy érzed magad? — kérdezem.

Nem valaszol, csak bélint.

— Anya... van valami, amit el kell mondanom. Tudom,
hogy elsére total hihetetlennek fog tlinni, ezért tanukat is
hoztam. — Intek Delildnak és Julesnak, hogy lépjenek a
szobaba. Delila a karjan ringatja a konyvet. — Delilat mar
ismered, 0 pedig a legjobb baratndje, Jules.

Ovakodva jonnek kozelebb, mintha olvadt lavan
lépkednének.

— Hellg, Jules! Hello, Delila! - A mamam elmosolyodik. —
Orulok nektek.

— En... szoval... sajndlom... tudja, hogy ilyen beteg. —
Delila nem taldlja a hangjat. - Ha van barmi, amiben...

— Mar épp eleget tettél. A fiam olyan boldog veled. —
Mosolyogva fordul felém.

— Eppen errédl szeretnénk beszélni veled — veszem at a
szdt. — Delila igazabdl nem a baratndém. — Az agy mellé
huzok egy széket, és letilok ra, hogy megfogjam a mamam



kezét. — Szdoval, amikor ugy érezted, hogy egy idegen vette
at a helyemet... nos, nem jartal messze az igazsagtol.

A mamam a homlokat rancolja és probal felilni.

— Nem értem.

Delila kozelebb 1ép.

— Az egész velem kezdddott. — Megmutatja a konyvet. —
Az iskolai konyvtarban talaltam ra a meséjére, és azonnal
beleszerettem. Tizszer is elolvastam naponta, betéve
tudtam minden szavat. Azutan az egyik szerepld beszélni
kezdett hozzam.

— Mindig o6rom hallani, ha egy olvaso kozelebbi
kapcsolatba kerul valamelyik szereplével — mosolyog a
mamam.

— Nem - razza a fejét Delila —, ez a szerepld igazabol
szOlt hozzam.

— Olivér — szarom kozbe. — A herceg, akirdl irtal.

— Es aki nem akart herceg lenni — folytatja Delila. —
Valdésagos akart lenni, ezért a segitségemet kérte, hogy
kijohessen a konyvbél. Megtettem mindent, amit csak
tudtam, hogy segitsek neki — még Wellfleetbe is elszoktem,
hogy irja at a konyv végét.

—-De nem irtam... — emlékszik vissza a mamam.

— Nem - bdlintok —, és hogy 0szinte legyek, én is azt
hittem, hogy Delila megbuggyant. Egészen addig, amig
kinyitottam a konyvet, és Olivér hozzam is beszélt.

— De ez lehetetlen. - A mamdam visszahanyatlik a
parndra, mintha hirtelen minden eré kiszaladna a



testébOl. — Ez a beszélgetés igazabol nem torténik meg.
Csak a gydgyszerek mellékhatasa.

— Rajottunk, hogyan szabadithatjuk ki Olivért a
konyvbdl, de ehhez az kellett, hogy valaki atvegye a
helyét. En.

— Edgar, szivem... tudom, hogy ez most nagyon nehéz a
szamodra. Vannak szakemberek, akikkel beszélhetsz
errdl az egészrol...

—De 06 nem dilis — aktivalja magat Jules. — Egyiitt voltam
vele a konyvben, ahogy el6tte Delila is. Tudom, mekkora
Orultségnek hangzik, és tudom, hogy minden idegszala
tiltakozik ellene, de muszdj lesz elhinnie, mert ez az
igazsag.

A mamam lassan felém fordul.

— Rendben... — Mintha egy dihongé Ortltet probalna
lecsillapitani.

— Tudom, hogy az egésznek semmi értelme, de
valahogy atirtuk a mesét, és elhitettiik vele, hogy ram van
szuksége. Hogy én vagyok a f6szerepl6, nem Olivér. Ami
mikodott, legalabbis egy ideig, csakhogy a konyvnek sajat
akarata van. Amikor valami nincs rendben, korrigdlja
magat.

— Nos, ez természetes — bolint a mamam, mintha végre
kezdenénk érthet6 nyelven beszélni. — Amirél beszélsz, az
maga az iras folyamata. A szereplék idével 6nallo életre
kelnek.

Még mindig nem érti.



— Olivér hoénapokon at jatszotta, hogy a fiad. -
Emlékeztetem rd, amit 6 maga mondott: Lattam egy fiut,
aki szakasztott ugy nézett ki, mint a fiam... mégis tudtam,
hogy nem az. Ezért kereste fel az orvosokat, és még ha
nem is voltak téveszméi — egyszerilien csak felismert egy
tényt -, az orvosok ezért végeztek alaposabb
vizsgalatokat, hogy végil feltarjak a tumort.

Ha nem tették volna? Ha még csak nem is tudna rola,
hogy beteg? Jobb lenne attol barmi?

Félresoprom a gondolatot.

— Olivér Delila fitja — teszem hozzd. — En pedig... a
mesédben éltem.

A mamam odafordul Delildhoz és Juleshoz, mintha
valami bizarr 0sszeeskiivést gyanitana.

— Edgar - s6hajt fel megaddan —, a tindérmesék nem
valosagosak.

Hosszu iddvel ezeldtt, amikor a konyvet irta, még
masképp gondolta. Az élet képes annyira megvaltoztatni
az embereket, hogy végil mar nem is emlékeztetnek
korabbi 6nmagukra.

Miel6tt felfoghatndm, mi torténik, Jules kikapja a
konyvet Delila kezébél, hogy kinyissa anndl a résznél,
ahol Olivér megmassza a sziklafalat. Olivér felnéz, és
amint meglatja az ismerds arcot, elmosolyodik.

— Olivér - szolitja meg Jules -, van itt valaki, aki
koszonni szeretne neked.

Szembeforditja a konyvet a mamammal, mire Olivér



felemeli a tekintetét. Amikor meglatja a mamam arcat,
egy pillanatra ledobben, de gyorsan osszekapja magat.
Elfintorodik és megmarkolja a sziklakat, egyszoval teszi a
dolgat. J6 oka van azt hinni, hogy tilos megszolalnia.

Kozelebb hajolok a mamamhoz, hogy az én arcomat is
lassa.

— Nyugodtan koszonj csak neki, Olivér.

Egész lassan felfelé forditja az arcat.

— Hell6 - Kkoszon szégyenlésen. — Oriilok, hogy
hivatalosan is megismerhetjik egymast.

A mamam arcabol minden szin Kkifut.

—Ez nem lehet...

— Talan mégis jobb lenne, ha csak kapaszkodnék a
sziklaban - veti fel Olivér. — Oké, mieldtt megtenném,
azért hadd mondjam el, hogy nagyon jo volt egy ideig a
fiadnak lennem. Tényleg csodalatos édesanya vagy.

A mamam csak hosszu hallgatas utan szélal meg.

— Amikor még irtam, ugy éreztem, hogy a szerepl6im
beszélnek hozzam. Tisztan hallottam 6ket a fejemben.

— Talan beszéltek is — bdlint Delila. - Csak soha nem
valaszolt nekik.

Xk %k ok

Egyszer, még kiskoromban, amikor hazajottem az ovibol,
a mamam nem vart rdm a busznal, a felhajto végében.
Meggornyedve a hatizsdkom sulya alatt, mint egy



teknécpancélbdl, ugy szdlongattam. Meg akartam
mutatni neki, mit festettem az ujjaimmal, és oda akartam
adni a tészta nyaklancot, amit csak neki csindltam, de
nem taldltam a konyhaban sem, ahol ebéddel szokott
varni. Elkezdtem bejarni a hazat, kinyitogattam az
ajtokat, kozben egyre inkabb panikba estem. S ha tortént
vele valami? Mi lesz, ha velem is ugyanaz torténik?

Utoljara a dolgozdszobdaja ajtajat nyitottam Kki. A falon
kalozhajokrol, hercegnékrdl, varakrdl készult vazlatokat
lattam. Az allvanyra fektetett vasznon egy sarkany éppen
tuzet okadott, vele szemben egy herceggel, aki olyan
vOrosben és narancssargaban jatszott, mint a hasabok a
kandalléban, amihez nem szabadott nyulnom. A mamam
a székében ult, csukott szemmel és hatrahajtott fejjel,
mintha a mennyezetet nézné.

- Anya - szolitottam meg. Amikor nem felelt,
megismételtem egy kicsit hangosabban.

— Pszt — suttogta. — Beszélnek hozzam.

Korulnéztem a szobaban, de rajta kivial senkit se
lattam.

- Kik?

Ekkor felpattant a szeme.

— A szerepl6k - felelte, és elmosolyodott.

3k kK

A mamam ures tekintettel néz ram, mig prébalom



elmagyarazni a szamitogépes jatékokba és videdkba
rejtett husvéti tojasok koncepciojat.

— Mint amikor nézed a Baljos arnyakat, és kiszurod
E.T.-t a Szenatusban, Palpatine tdmogatoi kozott...

Jules félbeszakit.

— Mint amikor valaki honapok utan elGszor veszi fel a
télikabatjat, és taldl egy huszast a zsebében.

— Szoval egy kellemes meglepetés? — kérdez kozbe a
mamam.

— Igen - bolintok —, csak a videojatékokban ilyenkor
néha egész szinteket lehet ugrani. Vagy akar egybél a
végére. Vagy egyszerlien csak nyer az ember.

— Egy rovidités — 0sszegzi Delila. — Megtalaltuk azokat,
amiket a konyvbe rejtett el: az ajakfényt az
impresszumban, a mézeskalacs csillagot...

Belenézek a mamam szemébe.

— Ahanyszor valaki elolvassa a mesét, Naspolya mindig
kiesik a torony ablakdn és meghal, de igazabol mégsem
hal meg, mert amikor legkozelebb kinyitjuk a konyvet,
megint ott van, és raveszi Olivért, hogy segitsen neki. —
Veszek egy nagy leveg6t. — A konyvben nincs halal, se
betegség. A konyv nem engedi. Ha elmondod, hova
rejtettél el még egy kaput, bemehetiink a konyvbe. S ha
egyszer bent vagyunk, orokkeé élhetink.

Egy hosszu pillanatig nem valaszol.

— Edgar - szdlal meg végul -, neked aztdn van
fantaziad.



— Ahogy neked is. Ezért gondolom, hogy bevalhat. - A
kezéért nyulok. — Az imént beszéltél Olivérrel, igaz? Most
mar tudod, hogy lehetséges 1étezni — mit 1étezni, éIni! — a
konyvben. Barhogy is magyarazod, ennek semmi koze a
gyogyszerekhez, amiket kapsz. Ha Olivér és Matilda
hajlando helyet cserélni, mi pedig hajlanddak vagyunk
kovetni a cselekményt, a konyvnek egyszertien nincs oka
ra, hogy ne fogadjon be minket. Oké, életem végéig sziik
naciban kell jdrnom, de nincs ezzel semmi baj, amig
egyutt lehetiink. Anndl is van rosszabb meld, ha valaki
kiralyn6, nem igaz? — Egy pillanatra elhallgatok. — Mit
veszithetsz, anya?

A mamdam lassan egy oraja fent van. Latom rajta, hogy
kimerlt.

- Még ha ez igaz is, amire semmi esély, akkor sem
mondhatom meg, hol a kovetkezd kapu. — Felsohajt. - Nem
én hoztam létre Oket.

Osszenézek Delilaval és Julesszal.

—Ha nem te, akkor ki?

— Nem tudom. A didkokkal mindenféle dolgozatokat
iratnak a regények mondanivaldjarol és
jelképrendszerér6l, de igazabol a szerz6k nem nagyon
tervezik el az ilyesmit. Egyszerlien csak igy alakul.

—Marmint tudat alatt? — kérdezi Jules.

—Talan - bolint bizonytalanul a mamam.

— Es ki mondja, hogy nincs tobb tudatalatti atjaro
valahol? Csak az a dolgunk, hogy megtalaljuk.



— Csakhogy nem olyanok, mint gondolod. Nem
bonuszok vagy extra pontok. Ezek kivansagok. Egyedul és
kizarolag azért mikodtek, mert az, aki beléjuk botlott,
teljes szivébdOl hitt bennik. Egy kivansag masképp csak
néhany szoé. A hit kelti életre, az mozgatja. Amikor két
ember pontosan ugyanazt akarja, és a kivansaguk
egyesul... nincs anndal hatalmasabb erd.

— Akkor miért nem valnak valéra a kivansagok napi
szinten? — kérdezem. — Ha mindketten azt akarjuk, hogy
legyél jobban, miért nem ennyire egyszerd?

Szomoruan néz fel ram.

— Avilaghan nincs meg ez a varazslat — sohajt fel. — Mit
gondolsz, miért menekilnek az emberek konyvekbe? —
Belestipped a parnajaba, és egészen elhalkul a hangja. -
Muszdaj lehunynom egy kicsit a szemem, Edgar...

Kisurranok a szobabol, a nyomomban Delilaval és
Julesszal.

— Szerintetek igaza van? — kérdezi Jules. - Nem kapuk
vagy menekilési utvonalak voltak, egyszerien csak két
ember ugyanazt kivanta?

— Akkor te hogyan kerultél Szerafima helyére? — teszi
fel a kérdést Delila. — Nyilvan nem akartad, hogy a konyv
beszippantson, mégis megtortént. Es csak a jegyz6konyv
kedvéért: Olivérrel kismillioszor kivantuk egyitt, hogy
bar kikerilne onnan, de nem tortént semmi.

- Nem tudom... — Zsong a fejem. Nem tudom a
valaszokat. Csak azt, hogy minél gyorsabban meg kell



talalnom Oket.
Arra gondolok, ki segithetne ebben.



OLIVER

TUDOM, HOGY VALAMI BAJ VAN. Abban a pillanatban
tudtam, amikor Edgar arra Kkért, hogy koszonjek
Jessamynnek, azutan meglattam azt a sok csovet és
vezetéket, mintha csak Orbdanc kisérletezne rajta. Lattam
Delila tekintetében is, ahogy becsukta a konyvet, és azzal
bucsuzott, hogy az els6é adandd alkalommal mindent
elmond.

Azodta jarkalok a 43. oldal aljan, és csak erre varok, de
még nem nyitotta ki a konyvet.

A szerelem egészen mas, mint amire szamitanank. Azt
hinnénk, csupa moka és kacagas, pedig mer6 aggodalom.
Beteg? Megsérult? Talalkozott valakivel? Az egyik
pillanatban radobbenink, hogy megkaptunk mindent,
amire csak vagytunk - a masikban megértjik, hogy
emiatt sokkal tobb a veszitenivaldnk is.

Mire megérzem, hogy mozdul a talaj a labam alatt, és a
konyv lassan felnyilik, mar annyira belelovalom magam
az aggodasba, hogy mindenféle szornylségekrol
fantazialok.

Meglepetésemre Delila nem a szokott helyen nyitja ki a
konyvet. Azon kapom magam, hogy atroppenek a mesén,
amig fajdalmasan neki nem csapodok Orbanc ustjének. A



varazslo egyuttérz6 pillantassal fogad, de ahogy felulok,
Hapcilandol a képemen, hogy ujra kitertuljek.

Majd Fuszekli érkezik fujtatva.

—Hmm. Végre egy kis kardio...

A jelenet fokozatosan 0sszeall elottem, s ahogy lopva
felnézek, meglatom Delilat — Jules és Edgar tarsasagaban.

— Minden rendben? — kérdezem azonnal. — Mi tortént?
Eszedbe ne jusson ujra rdm csukni azt a boritot!

- En jol vagyok — nyugtat meg Delila. - Jessamyn
viszont... szoéval.. 6 nincs jol. Nagyon beteg, Olivér.
Nemsokdara meg fog halni.

Nézem, ahogy Fuszekli és Orbanc feldolgozza a
hallottakat.

— Ahogy Frocli? — kérdezi egy hosszu pillanat utan
FuszeKkli.

— Nem egészen - felel Delila. — Ezuttal elére tudjuk, mi
fog torténni.

Felnézek ra.

— S azt gondolod, hogy meg tudod allitani?

Ezuttal Edgar valaszol.

- Egyutt képesek vagyunk ra.

Elére tudom, mit fog mondani. Még a lélegzetem is
visszafojtom abban a reményben, hogy ha végérvényesen
at akarja hoznia mamajat a konyvbe, akkor 0 is vele tart.

En pedig szabadon tavozhatok.

Végighallgatjuk Edgart, aki korvonalazza a tervet.
Amint Jessamyn atkerul a konyvbe, automatikusan



meggyogyul — pont ugy, ahogy Jules haja kiszékult, vagy
Frocli visszavedlett kutyava. A mese mindent megtesz
majd, hogy illjen ra - a szerencsére makkegészséges —
Matilda kiralyné szerepe.

—Ugyanakkor atfésultik az egész konyvet — emlékeztet
Orbanc -, de «csak egyetlen mézeskalacs csillagot
taldltunk.

— Talan nincs is sziikség masik kapura — magyarazza
Edgar. - A mamam eskuszik, hogy egyetlenegyet sem irt
bele szandékosan a konyvbe. Szerinte csak egy kivansag
kell, a megfelel6 helyen és a megfeleld id6ben.

— Valahogy ra kell jonniink a dolog nyitjara — tiin6dik
el Delila. — Arra, hogy mi volt a ko6zés valamennyi
cserében.

— El6szO0r mi cseréltink Edgarral. Nem hasznaltunk
semmilyen kiilonleges roviditést, ha nem szamitjuk annak
a mese atirasat. — Vetek egy pillantast Delilara. - Miutan
egyikiink sem tudott kiszabadulni ugy, hogy felhasznalta
Naspolya vasznat, betépte a lapot, vagy kiirta magat a
szovegbdl, tudjuk, hogy lennie Kkell valami lényeges
kulonbségnek, ami eldontotte a dolgot.

— Az egyenl6ség elve — gondolkodik el Orbanc. — Valakit
valakiért. Amig senki sem vette at a helyed, nem
hagyhattad el a torténetet, bArmennyire sovargott is erre
Delila.

— Igaz, de Edgar és Olivér onszantabol ment bele a
cserébe. Viszont amikor Szerafima kijott a konyvbol -



emeli fel a hangjat Delila —, Jules akarata ellenére kerult
a helyére.

—Talan a kivansagnak nem is kell kétoldalunak lenni -
véli Orbanc.

— Akkor én miért nem tudtam egyedul kiszabadulni? -
teszem fel a kérdést. — A konyv miért nem szippantotta be
helyettem a legels6 idegent?

— Mert csak én olvastam — mutat ra Delila —, akkor is
titokban, annyira szégyelltem, hogy egy tiundérmesén

rugozok.

—Vagyis egyetlen fiu sem volt a kozeledben, akit a mese
bevonhatott volna helyettem - fejezem be a
gondolatmenetet.

Fuszekli felnyog.

— Nem szivesen jovok eld ezzel, de Hapci hogy
keveredett ide?

— Velunk volt, amikor a konyv tarva-nyitva allt. Mind
azt figyeltuk, hogyan ©probdlja ki Orbanc a
kivansagvardazst Froclin.

Orbanc balint.

— Ez arrol arulkodik, hogy a folytonossag kedvéért a
mese mindig olyan helyettest keres, aki kelléen hasonlit
az eredeti szerepldre, igy konnyen belesimul a torténetbe.

— Akkor hogy van az, hogy barmennyire egyltt
akartam lenni Olivérrel, még véletlenil sem cseréltem
helyet Szerafimaval? - teszi fel a kérdést Delila.

Miel6tt barmelyikiink valaszolhatna, Hapci elsétal a



lap tavoli sarkaba, és emelni kezdi a hatso labat.

— Ne! — kialtok. — Az ég szerelmére, Hapci, ne itt! Ennek
a vilagnak is vannak szabalyai.

Hapcileszegi a fuilét.

— Annyira sajnalom. Csomagolok és megyek. Igazabdl
nincs is holmim, agyhogy csak megyek...

— Varjunk - csillan fel Orbanc szeme. — Kis baratunk
ramutatott valamire. Ennek a vilagnak is vannak
szabalyai, nekink pedig kovetniink kell 6ket, ahogy mar
megallapitottuk. Ugyanakkor a mesében barmi
lehetséges, vagyis a kiviAnsadgnak innen kell erednie.

Prébdlom szamba venni, mire jutottunk eddig. Ha két
ember helyet cserél, de csak az egyikik akarja, akkor
segitségre van sziukség - egy sitire, egy kapura, egy
magikus ajakfényre. Ha viszont mindketten akarjak a
cserét, vagyis ugyanazt kivanjak, akkor nem Kkell
semmilyen kozvetitd. Elég onmagaban a kivansag ereje.

Felnézek Edgarra.

— Beszéltél a mamaddal, de vajon elhitte, amikor azt
mondtad, hogy négy honapig ebben a konyvben é1tél?

— Nem valoszinli - ismeri be Edgar. — Szerinte csak
kitalaltam az egészet. Rolad is azt gondolta, hogy
hallucinécio vagy.

— Ha mégis sikerilne meggy6znunk, akkor Orbanc
elmélete alapjan csak annyi kellene a helycseréhez, hogy
te, én, a mamad és Matilda kirdlyn0 mindennél jobban
akarja ezt.



Edgar megcsovalja a fejét.

— Na, erre varhatunk. Maris azt hiszi, hogy csak
képzelbdik.

— Igy viszont taldlnunk kell egy mésik kiilénleges kaput
—sohajt fel Orbanc.

Mind elnémulunk, mert pontosan tudjuk, hogy
mennyire nehéz ez. Ahogy felnézek Edgarra, lemondast
latok az arcan. Froclira gondolok. Hanyszor kivantam,
bar még itt lenne: velem nevessen, amikor Fuszekli
beragad a mocsarba; megcsodalja a homokos partot
megfestd naplementét; segitsen eltintetni Matilda
kiralyn6 citromtortdjat. Edgar maris feladta, dobbenek
ra. Maris bucsuzni készul.

— Rendben - huzom ki magam. - Jobb lesz, ha rogton
nekildtunk. Sok lapot kell Aatfésilnink, ha taldlni
akarunk valamit, amivel segithetiink Jessamynnek.

Edgar megrdazza a fejét.

— Nincs értelme.

— Igenis van. Még ha Kkételkedik is, ha hdarman
egyszerre kivanjuk ugyanazt, és a mi oldalunkon all a
varazs, ahogy Szerafima, Frocli és Fuszekli esetében, ezek
egyutt mikodtetik a kivansagot.

— Csakhogy nincs idénk kivarni, amig talalunk egy
alkalmas vardzslatot — sohajt fel Edgar. — S nekem
elhiheted, hogy Julesszal atkutattunk mindent.

Hirtelen belém villan: mi van, ha nem is egy mit
keresiink, hanem egy mikort?



— Delila - élénkulok fel. - A te vilagodban mikor
torténik varazslat?

— Amikor Photoshopot hasznalsz? - rancolja a
homlokat.

—Nem, ugy értem, te is folyton kivansz valamit. Ha latsz
egy hulldcsillagot, egy négylevelli 16herét. Egyszer még
egy fura alaku csirkecsonttdl is kivantal, a sajat
szememmel lattam. Van olyan alkalom, amikor
szerencsésebbnek érzitek magatokat, mint maskor?

Jules és Delila 0sszenéz.

— A szilinap - mondjak ki egyszerre.

— Amikor elftjjuk a gyertydkat — magyarazza Delila —,
hiszink abban, hogy a kivansagunk valdra valik.
Ilyenkor hatalmas a varakozas, mindenki azt nézi,
hogyan kivansz, de te mindenki eldl eltitkolod, és nem
mondod ki hangosan. A 16herék és hullocsillagok a kis
dolgokra vannak... olyan kivinsagokra, amik nem igazan
szamitanak. Mint amikor azt mondod valakinek, hogy sok
szerencsét. Tudod, hogy nem valtoztat semmin, csak ugy
mondod. Viszont a szulinapi kivansag... arrol tényleg
elhiszed, hogy valora valhat.

— Te mit kivantal a legutobbi sziilinapodon? — kérdezek
ra.

Delila elpirul.

—Egy herceget, akilevesz a labamrol.

- TyG! - futtyent elismeréen Fuszekli. — Tényleg
majdnem bejott.



— Nos, nekem a jov6 héten lesz a sziilinapom - jelentem
be.

—Eredetileg az én szuilinapom volt — emlékeztet Edgar.

— Taldn Orokre tizenhat maradok, ezért fiatalabb
vagyok Edgarnal, de attol még meg szoktam tinnepelni. Itt
mindenki igy tesz, csak a rakovetkezd évben nem lesz
oregebb. Ertitek? Egyszer(ien tokéletes! Ha mindketten
ugyanakkor, a szulinapunkon kivanjuk ugyanazt a
dolgot, annak elégnek kell lennie ahhoz, hogy te és
Jessamyn ide kertljetek.

Kimondhatatlanul buiszke vagyok, amiért én jottem ra
a megoldasra - raadasul egy vardzslo jelenlétében -,
Edgar azonban nem tlinik tul lelkesnek.

— Ha mégsem - jegyzi meg csendesen —, ez lesz az utolso
szulinapom a mamammal.

Kihuzom magam, hogy Edgar szemébe nézzek.

— Akkor tegyink rola, hogy mikodjon!

Amikor rataldlok, Matilda kiralyn6 a rozsakat metszi a
kiralyi parkban. Nyomban letépek egy szdlat, hogy
galansan felé nyujtsam.

—Viragot a virdgnak — vetem be minden csdberém.

Ha meg akarom gyo6zni, hogy adjon fel mindent, amit
valaha ismert és szeretett, a legjobb formamat Kkell
hoznom.



- Hadd talalgassak - rancolja a homlokat. - Megint
OsszetOrtél egy tanyért?

— Tényleg azt hiszed, hogy nem lehet mas oka, ha
élvezni akarom mesés tdrsasdgodat? Talan meglep, de
nagyon is szeretek veled lenni.

Elmosolyodik.

— Most mar inkabb egy levesestalra tippelnék.

Leulok egy marvanypadra.

— Veszitenél. Bar tényleg van valami, amir6l beszélni
szeretnék veled...



— A, értem. — Lecsippent egy elhalt hajtast. - Tudtam én.



Megsugta az anyai 0szton.

— Szdval... — Veszek egy nagy leveg6t. — Mindig azt
mondtad, hogy a fiamként tekintesz ram. En is mindig ugy
gondoltam rad, mint a mamamra, és nem hinném, hogy
ehhez feltétlentil vérrokonoknak Kkell lenniink. Te mit
gondolsz? Nem azok tartoznak az ember csaladjahoz,
akiket a legjobban szeret?

—Dehogyisnem - bolint Matilda.

— Es... ha a fiad messzire koltézne... szeretnél vele
tartani, igaz?

Matilda a szemét forgatja.

— Mondtam mar, hogy nem lakhatsz a susztermtiihely
felett, a 3. oldalon. A legkevéshé sem illik egy kiralyfihoz,
és semmi értelme felvonszolni oda egy dgyat, amikor mar
van egy pompds fekhelyed itt a palotaban.

— Nem a 3. oldalra akarok koltozni. A valo vildgban
szeretnék élni. - Egy pillanatra elhallgatok. - Veled.

- Velem? A valé vilagban? - Matilda kiralyné
pruszkolve nevet. — Azt se tudnam, mihez kezdjek ott.
—Ezért lennék veled.

A szemembe néz.

— Errdl a Delilardl van szo, igaz?

— Ezuttal nem. Egy fiurdl, aki el fogja vesziteni az
anyjat. Ha helyet cserélnénk velik, taldn mégsem
kellene.

- Ez nagy tragédia. — Matilda leil mellém a
marvanypadra. — De miért gondolod, hogy egy hétkdznapi



anya és a fia képes lesz itt élni? Lattad, ahogy a konyv
kivetette magabol a tobbi idegent is.

— Nem hétkoznapi anyarodl van szé. O Jessamyn Jacobs,
akia mesénket irta.

Matilda kiralynd sokaig hallgat, mikozben egyenként
letépdesi a kezében tartott rozsa szirmait, hogy azok
lehulljanak a foldre. Amikor az utolso szirom is ide kertl,
lefekteti mellé a szarat.

— Neki koszonhetem az életem - felel csendesen. - Ez a
legkevesebb, amit tehetek érte.

Oly sok minden tortént ma, hogy nem tudom, lesz-e
esélyem egy kicsit kettesben maradni Delilaval, de nem
sokkal azutan, hogy az utolso csillag is felragyog az égen,
fényes hasadék nyilik a lapszél mentén, és mar érzem is
az er0Ot, ami a megszokott oldal felé repit.

—Szia! — koszon halkan.

— Szia! - Nem tudom megallni mosolygas nélkul.
Mintha az egész tragédidnak az lenne a célja, hogy
emlékeztessen rd, mennyire szerencsés vagyok, amiért
megtalaltam 6t. — Remélem, valami szuper ajandeékkal
készilsz a szilinapomra.

—Nem tudod, hogy miikoddni fog — jegyzi meg Delila.

— Te sem tudod, hogy nem fog — mutatok ra. — Azt
gondoltam... el6bb elmehetnénk vacsizni, azutan atadnad



az ajandékomat. Hogy egészen Oszinte legyek, én egy
tortdra gondoltam. LehetOleg csokitortara, de tényleg
nem akarlak befolyasolni.

— En még nem éIném bele magam ennyire — séhajt fel
Delila. — Tulsdgosan sok minden forog kockan. Ezuttal
nemcsak rolunk van szo. Ezt most Edgarért tesszuk.

Kijézanodva nézek fel ra.

—Tudom.

— Amikor ma hazajottem a koérhazbol, olyan szorosan
megoleltem a mamamat, hogy azt hitte, becsavarodtam.
Nem arulhattam el neki, hogy Jessamyn haldoklik, mert
ugye mi lesz, ha Matilda kirdlynd megjelenik tok
egészségesen? Csak annyit mondtam, hogy nagyon rossz
napom volt, ezért van ra olyan nagy szikségem. Kozben
masra se tudtam gondolni, csak hogy milyen halas
vagyok, amiért nem az én mamam az. Szérnyl vagyok,
igaz?

—Ilyen az emberi természet. Azt hiszem.

— A mi hibank? - suttogja Delila. — Amikor Jessamyn
el6szor ajult el, nem kellett volna azonnal visszahoznunk
Edgart?

— Eskiid6zott, hogy semmi baja.

— Hazudott, mert nem akart felzaklatni, ahogyan mi se
akartuk felzaklatni Edgart. — Delila megcséovalja a fejét. —
Heteket vesztettiink, amit vele tolthetett volna.

Tekintetében latom a kitorni készilo vihart.

- Nem forgathatjuk vissza az id6t. Csak arrol



gondoskodhatunk, hogy Edgarnak és Jessamynnek tobb
jusson beldle.

Delila beharapja az also ajkat.

— Tudom, hogy nagyon hasonlitotok egymasra
Edgarral... de szerinted Matilda is elmegy majd
Jessamynnek?

— Tobbé-kevésbé. Amennyire lattam a csaladi fotokon,
mig ott laktam, Matilda ugy néz ki, mint Jessamyn
akkoriban, amikor férjhez ment, habar a hajszine
furcsamoéd barnardl vorosre valtozott. Ha mar itt tartunk,
Moric kiraly Edgar néhai apjanak kikopott masa. —
Elgondolkodom. — Ha szerencsénk van, sikeril olyan alcat
taldlnunk Matilda kiralynének, hogy pontosan ugy
fessen, mint Jessamyn.

— Mi lesz Edgarral, ha a konyv... ha nem engedi be
Jessamynt? Te is tudod, mennyire mas itt minden. Az étel
nem magatdl keril az asztalra. Pénzt kell keresned, hogy
megvehesd. Fizetned kell a hiteleidet is. Edgar még csak
tizenhét. Nem szabadna ilyen gyorsan felnénie...

— Nem is kell. En sem néttem fel soha.

Delila még mindig kétkedve vonja fel a szemoldokét.

— Ahhoz, hogy milkodjon - teszem hozza -, szaz
szazalékig biztosnak kell lennem, és ehhez az kell, hogy te
is szaz szazalékig biztos légy.

Lestutott szemének pillai hosszu arnyakat vetnek az
arcara. Egy pillanatig azt hiszem, sikertiilt megrikatnom.
Amikor ujra ram néz, radébbenek, hogy a kétségheesés és



a remény ikertestvérek — alig kiilonboznek egymastol.
— Es milyen legyen a cukorméz? — kérdezi.
—Karamellds - felelem halkan.



A remény vesz ra, hogy kinézziink az ablakon, hatha
mdr eldllt az esé.

A remény hiteti el, hogy vdlaszolnak az tizenetiinkre.
A remény vetet egy szammal kisebb farmert.

A remény keresteti el6 a szankot a lomos kamrdban,
amikor azt halljuk, hogy mdsnap havazni fog.

A remény miatt keliink fel reggelente az agybol és
almodunk az éjszaka sotétjében.

A remény hiteti el, hogy jobbra fordulnak a dolgok.

. Aremény tart minket életben.
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DELILA

AMIKOR AZT HISZEM, ennél mar nem lehet bonyolultabb
az életem, jon Harvey.

Aznap, mikor iskolaszerte meghirdetett halloween-
és/vagy szulinapi partit adok (amir6l mellesleg sosem
hittem volna, hogy bekovetkezik), a hurrikdn, aminek el
kéne tlinnie a balfenéken, valahol az ocean felett,
hirtelen fordulatot vesz, és kozelit a Keleti-partvidékhez.
Harvey miatt a szomoruan szemerkéld es6 egyszerre
dorombolni kezd a tetdn, és a fények hunyorogva
pislakolnak, ahogy Julesszal a szobamban ulink, és
kipipaljuk a lista tételeit.



— Van egy rakat kdlam és tizenkét zacsko chipszem —
sorolom. - Sikerult lebeszélnem a mamamat a
gyumolcstalrol, de ragaszkodik hozza, hogy csontvaz
alaku zoldségek legyenek martogatoval.

— Ez lesz a legrosszabb buli a halloween torténetében —
mormolja Jules.

— Hé, szerinted mit kéne tennem? A mamam és Edgar
mamaja is ott lesz. Nem hinném, hogy a sorpong életképes
megoldas.

Béna dolog partit adni Edgar szulinapjara ugy, hogy a
sajat anyja a diszvendég, de a terviink csak igy miikodhet.
Kulonben se szamit, hogy emiatt oda a népszeriiségem,
mert ha bevalik, Olivér ujra itt lesz velem, és egyediil az 6
véleménye érdekel.

Egy hét telt el, miota kiengedték Jessamynt a
korhazbol. Egy hete szervezkedink Olivérrel és a konyv
tobbi szerepldjével, hogy hibatlan legyen a csere. Edgar
kicsit visszavonult a sajat vilagaba, minden idejét a
mamajaval tolti. Mint mondja, az a legnehezebb szamara,
hogy Jessamyn wugyanolyan, amilyen azel6tt volt.
Leszamitva a gorcsoldokat és a nem muld fejfajast,
mintha csak nathdslenne.

— Edgar eldrulta neki, hogy val6jaban miért adjuk ezt a
partit? - kérdezem. - Tudja egyaltaldn, hogy
megprobaljuk bejuttatni a konyvbe?

— Nem. Még most sem hisz ebben az egészben. Edgar
szerint jobb is, ha nem sejti, mire késziiliink. gy legalabb



biztosan eljon.

Van benne logika. Jessamyn egyaltalan nem vette be
Edgar titkos kapu-elméletét. Még az sem gydzte meg, hogy
beszélt Olivérrel — az egészet betudta az er6s gyogyszerek
altal okozott hallucinacionak. S miutan az egész eljaras
lényege egy kivansag, mas se hianyzik, csak hogy
Jessamyn aktivan kételkedjen a sikerében. Amennyire
tudjuk, a kétely a varazslat egyetlen ellenszere.

A szekrényajtomon ott 16g a jelmez, amit Pingree
kisasszonytol és a szinjatszo kortdl kolcsonoztem. Jules
persze Sallyt alakitja a Kardcsonyi lidércnyomasbol. O
tette azt a talalo észrevételt, hogy ha bejon a csere, a suli-
buli kell6s kozepén megjelenik majd egy tunikat és sziik
nacit visel6 herceg, de miutdn csak egy hét valaszt el
halloweentdl, nem olyan elrugaszkodott otlet, hogy
mindenki 61t6zzén be. Igy ha Olivér és Matilda felbukkan
a szinen, senkinek a szeme se rebben.

— Oké — rebben most Jules szeme. — Chrisrdl mit tudsz?
Eljon?

Felsohajtok.

— Meg kellett hivnom. Edgar legjobb bardatja. OKké,
Olivér legjobb bardatja. Tudod, hogy értem.

— Akkor is kinos lesz. Nem beszéltem vele... midta vége
lett. Es... nem nagyon mondtam meg, mi a bajom vele.

Avallara teszem a kezem.

—Te hogy allsz ehhez az egészhez? Hogy Edgar elhagy?

— Nincs valasztasom, nem igaz? — A szemembe néz. —



Legyiink realistdk. Ugyse maradna velem, ha cserébe el
kéne vesztenie az anyjat.

— A jegyz6konyv kedvéért: tényleg szeret téged. Csak
most van nagyobb gondja is anndl, hogy erre gondoljon.

Jules kierészakol magabol egy mosolyt.

— Miattam ne aggodj. Nem vagyok olyan torékeny
viragszal, mint amilyennek latszom.

Felnevetek, ahogy elnézem szakadt harisnyajat,
szegecsekkel kivert karkotdjét, fulbevalo gyanant viselt
biztostljét, feketével vastagon kihuzott szemét.

— IJjesztének latszol — allapitom meg. - Ami emlékeztet
ra, hogy soha ne haragitsalak magamra.

Hirtelen mennydorgés hallatszik. A fények kialszanak,
majd halk zimmogéssel ujra életre kelnek.

— Nem hiszem el! - ny6gok fel. - Es ha senki sem jon el?

— Mit szamit? Akinek itt kell lennie, az eljon. Kilénben
meg, semmi sem turbodzza fel ugy a partit, mint egy
természeti katasztrofa. — Vet egy pillantast a telefonjara. -
Most mar indulnom kell 6ltézni. Széltam Edgarnak, hogy
hétre értik megyek, és csak az arcfestéshez kell vagy
féléra. - Mindketten felallunk, azutdn 0sztonosen
megoleljuk egymast. — Be fog jonni.

—Muszaj lesz — értek egyet.

Amint hallom, hogy Jules Kkitolat a haz eld],
radobbenek: erre a bulira talan felkésziiltem, de még
nem gondoltam a fogadtatasra a tuloldalon. Ha Olivérnek
sziksége van a segitségemre — vagy valami maris rosszul



sult el -, nem mondhatja el masképp, csak ha kinyitom a
konyvet.

Nincs a polcomon, ahol lenni szokott.

Letérdelek, hogy bekukkantsak az agy ala.
Félrehajtom a takardt és a lepeddt. Beleturok a
hatizsakomba. Szétkapom az egész szobat, felforgatok
minden fiokot és lerangatok minden egyes konyvet, de
sehol sem talalom az igazit.

A suliban hagytam volna? Edgarndl? Hol beszéltem
utoljara Olivérrel?

A takaro alatt, mult éjjel. Miel6tt elaludtam. Reggel
pedig tutira feltettem a konyvet a polcra.

Tudom. De akkor hol lehet?

Hogy veszithettem el a sajat fiamat?

Hogy veszithettem el a konyvet épp aznap, amikor a
legnagyobb sziikség van ra?

Kivagom a szobam ajtajat, hogy lerohanjak a
foldszintre.

— Anya! — Mdris a teljes kétségbeesés és panik hatadran
jarok.—Nem lattad a konyvemet?

A konyhai pultot torolgeti, majd lassan megfordul.

— Milyen konyvet?

—Pontosan tudod, milyen konyvet! A Sorok kozottet... —
Talalomra kihuzkodom a konyhai fiokokat. — Sziikségem
van ra. Most azonnal.

- Nyugodj meg, Delila. Feltettem a polcra az albumok
mellé.



— De miért? — Berontok a nappaliba, és tekintetemmel
végigszaladok a polcon, mig viszont nem latom az
aranybetiiket. Megragadom, és magamhoz szoritom a
mesekonyvet, boritojahoz préselem vadul zakatolo
szivemet.

A mamamat meglepi a varatlan kirohands. Kozelebb
1ép, és probdalja kihuzni a konyvet az 6lelésembd6l, mire
elfordulok, hogy egész testemmel védjem.

— Delila - szdlal meg csendesen. — Mi ennyire fontos
ebben a konyvben? Miért ragaszkodsz igy hozza?

~Ugysem értenéd.

— Probaljuk ki. Mondd el! Azt hittem, csak egy
kamaszkori hébort, amib6l kind6ttél, miutdn elkezdtél
randizni és Uj barataid lettek, de hirtelen minden
visszatért a régi mederbe. Egy tindérmese megszallottja
vagy. Mi tortént veled?

Valaszok szazai tornének fel a torkombol, de tudom,
hogy egyiket se értené.

— Csak hagyd békén a cuccaimat! — Visszamenekulok
az emeletre.

Amint elérem a szobamat, becsapom az ajtot, és a 43.
oldalra lapozok. Olivér most is a sziklafalon kapaszkodik,
mikozben a mellkasahoz szoritja masik kezét. Amikor
meglat, elereszti a tunikajat, melynek reddib6l szines
girlandok bomlanak ki, hogy meg se alljanak a lap aljaig.

— Miért kotnyeleskedsz? — kérdezi. — Epp a sziilinapi
partimra készulink...



— Tudom. Csak meg akartam gy6zddni arrdl, hogy
minden rendben.

— Nos, az volt, amig nem nem zavartal. - Mosolyogva
mondja ezt, hogy tudjam, annyira azért nem haragszik. -
Odaat mi a helyzet?

— Minden jol megy, csak egy idére elveszitettelek. A
mamam elrakta a konyvet.

— A, értem. Elis felejtettem, mert annyi minden tortént,
de a mamad... szoval, a minap olvasott.

—Hogy mi?

— Biztos, mig a suliban voltal. Azt hittem, szokas szerint
te nyitod ki a konyvet, de nem te voltal.

— Ez most komoly? Bent jart a szobadmban? Szaglaszott?

— Taldn csak ki akart kapcsolddni. — Olivér felnéz. —
Tudod, ez egy konyv. Hiszed vagy sem, mi is szoktunk
melozni. Sok ido telt el, amidta rendesen végigjatszhattuk
a szerepunket, ugyhogy mindenki nagyon orult. Kivéve
engem — teszi hozza.

- S ha valami rosszul sul el? Ha felismer?

— Mindent megtettem, hogy ne lassa az arcomat. Nem
ugy tlint, mintha barmit észrevett volna.

- Ezuttal taldn nem.

— Nos, ha minden jol megy, talan nem is lesz
legkozelebb. — Szélesen elvigyorodik. — Tényleg dijazom,
hogy dumalunk, Delila, de nem hagyhatom el az oldalt,
amig itt vagy. - Felmutat Lkéthengernyli szines
papirszalagot. - Es egy egész Kkirdlysagot Kkell



feldiszitenem.
Leplezem a mosolyomat.
— En is szeretlek. — Gyengéden dsszecsukom a konyvet.

kK

Komoly tervezést és eréfeszitést igényel, hogy bedltozzek a
jelmezembe. Az elsd réteg az abroncs és a fiz6, azutan jon
az alsoing, amit kilon meg kell kotném a derekamon. Ezt
fedi be maga ruha - csupa szatén és csipke. A hab a tortan
az ékkoves tiara, amit ugy kell a hajba tlizni, mint egy kis
féstt.

Csak a Converse csukamat tartom meg, amit agysem
lat senki.

Ezutan lépek a rettegett tiikor elé, ahol reggelenként
vetek magamra egy elborzadt pillantast, miel6tt iskoldba
megyek. Mindig taldlok magamon Kkivetnivalét - a
hajamat, a derekamat, a szepl6imet.

Ezuttal azonban csak allok és bamulok.

Egész... csini vagyok.

Arcom rozsasnak tlinik a rozsaszin ruhatdl, az anyag
lagy esésétdl pedig olyan, mintha tényleg j6 alakom lenne.
Most az egyszer a hajam sem emlékeztet madarfészekre.
Osszefogtam feliil, hogy legyen hol viselnem a tiarat, mig a
tobbi csigdkban omlik a vallamra, koszonhetden
Hurrikdn Harvey magas paratartalmanak.

Eltinddok, mit szol majd hozzam Olivér.



Ha meglat.

Megrazom a fejem, és probalok dertilaté maradni.

— Amikor meglat - mondom ki hangosan.

Ha Jessamynnek igaza van — ha csak egy kivansag kell
ahhoz, hogy az alom wvaléra valjon -, egy probat
mindenképp megér. Ezért, barmilyen ostoban érzem
magam (nem nagyon szoktam magamban beszélni),
behunyom a szemem, Osszeteszem a kezem, és vadul
reménykedem.

— Kérlek - suttogom. — Hozd 6t vissza nekem!

Abban a pillanatban olyan erdvel dorren meg az ég,
hogy az egész haz beleremeg, mikozben a villam fénye
vakitoan betolti a szobam. A kovetkez6 pillanatban
elmegy az aram, és minden elsotétil. Nem a legjobb eldjel.

Ha van olyan parti, aminek jot tesz az aramszinet, a
halloweeni az. A mamammal felhasznaltuk az 0&sszes
csészealjat és mindenfelé gyertyakat allitottunk - de
annyit, hogy azt javasoltam, most mindjart hivjuk ki a
tlizoltokat, ne kelljen majd annyit varni. A langok
hunyorognak és hosszu arnyakat vetnek a falra, amit6l
minden kabé tizszer hatborzongatobb. Az ablakivegen
leszankazo esOcseppek csillognak a gyertyafényben.
Taldn mert nincs mas lehetdség — se téveé, se szamitogép —,
a hangulat is remek.



A Lkolykok jobbara kaloznak, cowboynak vagy
zsarunak o0ltoztek, bar James és a fiuja éppen so- és
borstartonak. Raj tejesdobozt visel a fején, az arcanal
kivdgva, a tetején ELTUNT felirattal.

— Most tényleg? — kérdezem, ahogy megérkezik.

—Agyas—vagja ra. - A csajok csipik az agyas pasikat.

—De... komolyan?

— Az agyassag menO - jelenti ki Raj. — Szoval, hol
vannak a dogos csajok?

Nézem, ahogy a tOmeget pdasztazza. A tekintete
felcsillan Claire lattan, aki a ,,dogos kocka” kulsére gyur,
de olyan a jelmeze, mint amiben egyébként is jarni
szokott, pluszban egy hipszter szemuveget visel csak.

—Rarepulok - kozli Raj, ahogy elindul felé.

MindenKki jol érzi magat, leszamitva talan Christ, aki
szerencsétlentul ticsorog az egyik sarokban. Odalopddzom
hozza, mar amennyire abroncsos szoknydban ez
lehetséges.

— Hé! - k6szonok.

Tetot6l talpig végigmér piros Super Mario-sapkaja alol.
Ajkai megrebbennek albajsza alatt.

— Gondolom, mar tudod.

Megpaskolom a vallat.

— Sajnalom, hogy nem jott 0ssze. Nem mintha ilyen
kiils6vel nehéz lenne talalni valakit...

Mosolyogni probdal, de nem nagyon sikeril.

— Neked elmondta, miért? Mit kovettem el?



— Hidd el, nem miattad van. Csak... most nagyon rossz
az idozités.

Fajdalmas arckifejezéssel néz ram.

— Nem akarom, hogy kinos legyen, oké? Mégiscsak Jules
legjobb baratnéje vagy, meg minden...

— Csak akkor kinos, ha azza tesszuk.

Epp ekkor egy auté fordul be elénk, hogy a reflektor
fénye végigsoporjon a szoban. Arra szamitok, hogy Jules
érkezik a diszvendéggel, de amikor kinyitom az ajtot,
legnagyobb dobbenetemre Allie McAndrewst és a sleppjét
latom.

A minyonjai egyt6l egyig szexi vadmacskanak oltoztek.

Allie meg? Ugyanolyan hercegndéruhat visel, mint én.

— Nem szamitottam rd, hogy eljossz — vallom be.

Allie felhuzza a szemoldokét.

— En vagyok az, aki feldobja a partit, ugyhogy érezd
magad megtisztelve.

Nem engedem, hogy Allie tonkretegye az estémet.

— Nos, jelmezek terén nem is olyan rossz az izlésed. —
Intek hasonld ruhank felé, mikozben probalok elsiitni egy
béna viccet. — Bar két hercegn6 egy csardaban...

Allie egészen elborzad.

— Fn nem valami hiilye Disney-tyuk vagyok — kozli. —
Ez...

— Peach hercegnd! - fejezi be helyette Chris, mikozben
megragadja a kezét, és kék kezeslabasdban meghajol
el6tte.



Allie csak ugy sugarzik.

— Ments meg, 6, Mario! — kacaraszik.

Chris vele nevet.

—Nem hittem volna, hogy Super Mario-fan vagy.

— Most hilytilsz? - Még életemben nem lattam ilyen
lelkesnek Allie-t. — A legjobb jaték! Mi massal itném agyon
az id6t, mig a koromlakkom szarad?

Magamba fojtok egy nevetést, mikozben azt kivinom,
bar Jules is latta volna ezt. Az Allie mogott felsorakozo
vadmacskadk zavartan néznek ossze. Nem véletlenil. Az
udvarholgyek nem mindennap szembesulnek azzal, hogy
a kiralyndgjuk igazi gyik.

Allie feléjuk fordul.

—Jaj, ne mar! Mind tudjuk, Brittany, hogy még mindig
nézed az En Kkicsi pénimat. Ami meg téged illet, Chloe,
nemcsak a fodraszod tud rdla, hogy nem vagy természetes
szoke.

Ugyanolyan, mint lenni szokott — marmint a velejéig
gonosz —, valahogy mégis mas. Mintha torkig lenne azzal,
hogy 7/24-ben szinleljen a kdzonsége elott.

Egy pillanatra mar-mar... emberi.

— Istennek legyen hala a Super Mario 3D World
felturbozott Peach hercegndjéért — folytatja. — Milyen
béna volt mar, amikor a New Super Mario Brothers kijott
Wii-re, és a Nintendo még arra se vette a faradsagot, hogy
rendesen leprogramozza Peach ruhdjat? Ki akarnda igy
megmenteni?



Chrisnek az 4lla is leesik.

—Légy a feleségem! — nyog fel.

Allie belekarol.

— Kezdetnek mit szolnal egy diétas kolahoz?

Ahogy elvegyiilnek a tomegben, ujra nyilik az ajto.
Jules erny6t tart maga és Jessamyn folé, aki mit6snek
0ltozott, igy a fél arcat maszk takarja.

Elkapja a tekintetem, ahogy végignézek a jelmezén.

— Valamikor régen igazi ir6 voltam - csillan meg
tekintete a maszk felett. - Van érzékem az ironidhoz.

— Nekem meg a megfazashoz - morogja Edgar, aki
mogotte azik az es6ben. — Esetleg nem léphetnénk
beljebb?

Ahogy elOszor latom komplett hercegi jelmezben,
amilyet Olivér szokott viselni, leveg6t sem kapok. Annyira
hasonlitanak egymasra.

Ezért is fog miikodni, emlékeztetem magam.

—Boldog sziulinapot — hebegem.

—Majd csak kilenc tizenotkor, emlékszel?

Semmit sem akartunk a véletlenre bizni, ezért abban
maradtunk, hogy Olivér is pontosan Edgar sziletésének
percében fujja el a sajat sziilinapi gyertyait.

Boszorkdnynak 0lt6zott mamam kozelebb 1ép, amikor
latja Edgar belépdjét.

— Maga biztosan Jessamyn. Grace vagyok. Orilok, hogy
végre talalkozunk.

— K0szonom, hogy néhany hete vigyazott Edgarra -



felel Jessamyn. - Mostandban van egy Kkis gond az
egészségemmel. Nagyon jo érzés, hogy van, aki ilyenkor is
gondoskodik rola.

Kovetem a tekintetét, ahogy felméri a mamamat,
engem, Edgar bardatait. Arra gondol, hogy rank bizza a
fiat, ha majd eljon az ido.

Lassan mindenkinek feltinik, hogy Edgar végre
megjott. A nevét kantaljak, ami bevisszhangozza az egész
hazat, kozben konfettiként repkednek a szilinapi
kivansagok.

A mamam Jessamynhez fordul.

— Fpp késziiltem feldisziteni a tortat, ha van kedve
kijonni a konyhdaba. Persze csak ha nem akar a sracokkal
tombolni...

Jessamyn elvigyorodik.

— A konyha remekiil hangzik.

Ahogy tavoznak, Julesszal és Edgarral 0sszedugjuk a
fejinket.

— Olivér készen all? — tudakolja Edgar.

— Azt hiszem - bolintok. - Hat te?

—Igen. Jules hozott egy masik mit6sruhat Matildanak,
ha majd itt lesz. Biztos feltinne, ha a buli koézepén a
mamam hirtelen jelmezt cserélne. — A konyha felé rebben
a tekintete. — Csak megnézem, nincs-e sziiksége valamire.

Ahogy utat tor maganak a tomegben, egyediil én latom
a fajdalmat Jules arcan. Azutan elfordul és elkerekedik a
szeme.



— Allie? Ezt meg ki hivta ide?

-0 sajat maga — felelem. — Hé, Jules, van itt valami,
amirél tudnod kéne...

Chris épp ebben a pillanatban 1ép Allie-hez, kezében
egy diétas kolaval. Egész kozel hajolnak egymashoz, ugy
nevetgélnek beszélgetés kozben.

—Most mar tényleg mindent lattam — nyog fel Jules.

- Bocs.

— Semmi gond. Megérdemli a boldogsagot. — Csakhogy
nem Chrisre néz. Edgar tavolodo alakjat koveti.

A parti ugy jatszodik le el6ttem, mint egy film - latom, de
nem vagyok a része. Nevetgélés és tarsalgas, tanc és
mozgas; csupa elnagyolt gesztus, mintha egy szinjaték
része lenne. Edgar 1ép mogém, hogy belesugjon a fiilembe.

- Ki hitte volna, hogy egy hurrikan ekkora buli lehet?

Megfordulok, és amikor latom, hogy masok figyelnek, a
latszat kedvéért megfogom a kezét.

— Az jutott eszembe — tinddok el —, hogy a konyvben
sosem esik.

()sszeréncolja a homlokat, mieldtt bolint.

—Igazad van. Eddig fel sem tiint.

— Amikor Olivér eldszor jart itt, azt kérdezte, ki sir
ennyire. Addig nem latott mas csapadeékot, csak az olvasok
konnyeit. — Felnézek Edgarra. — Tudod, mennyire utaljuk



az es6t. Bebujunk az eresz ald, nyafogunk, ha atazik a
cipénk, és kiborulunk, amiért nem hoztunk magunkkal
ernyot. Hat, Olivér imadta. A legcsodalatosabb dolognak
tartotta, hogy az ég megnyilik, azutan ujra bezarul. Az
els6 viharnal kitart karral rohant bele az es6be, és csak
nevetve porgott korbe-korbe, mialatt borig azott.

Kikémlelek az ablakon.

— Az utolso héten is esett, amikor Olivér itt volt. Feltlint,
hogy iskolaba jovet eserny6 van nala. Arra gondoltam: En
tettem ezt vele? Miattam nem hisz mar a csoddban?

— Taldn csak alkalmazkodunk, amikor nincs mas
valasztasunk - felel Edgar. — Talan ez maga a csoda.

Veszek egy nagy levegét és bolintok, ahogy Julest latom
kozeledni. Kiigazitotta a sminkjét, de igy is latom, hogy
sirt. Voros karikak vannak a szeme korul.

- Kilenc mult - jegyzi meg. — Nem kéne késziilodni?

Edgartol  Juleshoz  fordulok. Olyan  langolo
pillantasokat valtanak, hogy barmikor kigyulladhat
koztik a leveg6.

—Beszélhetnék egy percre Julesszal? — kérdezem.

— Hogyne, persze — feleli, pedig tuti, hogy egy szavamat
sem hallja.

A konyhaban a mamam és Jessamyn tizennyolc szal
gyertyat tliz a tortara.

- Meég egyet, hogy szerencséje legyen - Kkérem
kétségbeesett hangon. — Ez most nagyon fontos.

A mamdm fura pillantast vet rdm, de azért kimegy a



kamrdaba, hogy keressen még egy gyertyat.

Jessamyn a karomra fekteti kezét.

— K6szénom, Delila, hogy megteszed ezt Edgarért. Es
értem.

Mar készulok elmondani, hogy még sok-sok sziilinapot
unnepelhet a fiaval, de id6ben észbe kapok.

— Edgar nagyon szereti. Mindennél jobban. Annyira,
hogy barmirdl képes lenne lemondani.

— Nagyon szerencsés vagyok. — Jessamyn szeme
fényesen csillan a miitdsmaszk mogott.

Pislogva nyeli vissza a konnyeit, amint a mamam
megérkezik, nemcsak a pluszgyertyaval, de egy doboz
gyufaval.

Az Oorara nézek. 9:10.

— Akkor csindljuk - fajom ki a leveg6t.

Mig a mamam meggyujtja a gyertyakat, atsietek a
nappaliba, és lekapcsolom a zenegépként szolgalo
laptopot. A tarsalgas elhal, minden szempar felém fordul.

—Hol a sziilinapos? — kérdezem.

— Itt. — Jules 1ép a szobaba, maga mogott Edgarral. Nem
tudom, mi zajlott le kettejuk kozott, de mintha a
csatamezOrol jonnének. Amikor az étkez6asztalhoz érnek,
Jules elengedi Edgart, és odadall mellém, vele szemkozt.

9:12.

— Boldog szulinapot... — kezd énekelni a mamam, mire
mindenki bekapcsolodik.

Boldog szilinapot...



Boldog szilinapot, Edgar...

Boldog szilinapot!

Ranézek a telefonomra. 9:13. Banyek, miért ilyen rovid
ez a dal? Edgar pani rémiuletben néz ram.

— Hany éves vagy... egy? — kialtok. - Hany éves vagy...
kett6? Hany éves vagy... harom? — Addig tapsolok minden
szamnal, mig a tobbiek is bekapcsolodnak.

Mire elérjuk a tizennyolcat, 9:14 lesz. Figyelem a
lepergd masodperceket.

— Oké - batorodok fel. — Remélem, van egy jo
kivansagod!

Még tiz masodperc, azutan eljon a pillanat. Biccentek
Edgarnak, aki a torta f6lé hajol. Ahogy koncentral, a
gyertyafény élesen kirajzolja a bardzdakat a homlokan.
Ajkai néman mozognak, ahogy elrebegi a megbeszélt
szavakat.

E pillanatban odabent a konyvben, ami biztonsagban
van a szobamban, Olivér is kimondja pontosan ugyanezt a
mondatot:

Azt kivanom, hogy orokre egyutt legyek azzal, akit a
legjobban szeretek.

Megszolal a beallitott riasztas. 9:15.

Jules a legutolsé pillanatban eldrelép, és olyan kozel
keril Edgarhoz, hogy meg is érinthetné. Hirtelen éles
csattanas hallatszik, amint egy széllokés kivagja hazunk
egyik régi, szigetelés nélkuli ablakat. A 1égaram
végigsopor a szoban, hogy egyszerre fujja el az osszes



gyertyat. A szobaban egy pillanatra koromsotét lesz.

Azutan halk zimmogés és csipogas kiséretében
visszajOn az aram.

— Nem semmi kivansag, haver! — kialt fel Raj.

Hunyorgok a varatlanul éles fényben, majd nyomban
elfog a szédilés. Semmi sem tortént. Semmi se valtozott.
Edgar tovabbra is behunyt szemmel hajol a torta folé.
Jules a vallara fekteti a kezét.

— Edgar? - suttogja.

A hangra felnyilnak a szemei.

Jules felé fordul.

Azutan ellép téle.

Ugy néz ram, mintha senki mas nem lenne a szobaban,
kozben elmosolyodik. Jol ismerem ezt a csibészes mosolyt,
hiszen ebbe szerettem bele. Azutan Olivér mar fel is kap,
hogy megcsokoljon.



EDGAR

AZT KIVANOM, hogy ériokre egyiitt legyek azzal, akit a
legjobban szeretek.

A hirtelen széllokés félrefujja hajamat az arcombol, és
minden elsotétil. Luktet a fejem, majd olyan vilagossag
arad szét korulottem, hogy hunyorognom kell.

Erintést érzek a vallamon.

- Edgar?

Elfordulok, hogy 0sszpontositsak a mutésmaszkra.
Azutan a maszk lehull, és meglatom a mamamat.

Ahogy Kkoriilnézek, Orokkén-orokké Parton taldlom
magam. Korottink félkaréjban a konyv dsszes szerepldje.
Ha kinyujtom a nyakam, a belogo betliszarakat is latom.

A mamam tétovan lép hatra.

—En... meghaltam?

— Nem! - kialtom, ahogy magamhoz olelem. — Nem.
Nagyon is élsz. — A valla felett vigyorogva nézem a
tObbieket. - Mikodott! — A szo ugy robban ki beldlem, mint
egy rakéta. - Tényleg mikodott!

Udvrivalgds harsan a parton, a mamam viszont teljes
panikba esik. Ugy forgolédik, mint aki csapdéaba esett,
ahogy tagra nyilt szemmel probdlja felmérni a konyv
bels§ terének lapos, kétdimenzids furcsasagat. Egész



testében  0Osszerezzen, valahanyszor egy szerepld
megszolal, s kozben vadul markoldssza a karomat.

—Hol vagyunk? —rebegi.

Megmarkolom a vallat.

— Minden rendben, anya. Mar jartam itt, akarcsak te.
Amikor megirtad.

Afejétrazza.

—Nem... eznem lehet...

Naspolya d6vakodva lép kozelebb. A mamam kezéért
nyul, fél térdre ereszkedik, és meghajtja a fejét.

—  Felséges asszonyom! Oridsi kivaltsag  és
megtiszteltetés, hogy végre személyesen is talalkozunk.

Rajmund kapitany kovetkezik, aki kezet csokol.

— Fogadd sirig tartd hliségemet, felség - szol
unnepélyesen.

Hapci korbeszaladgalja és megnyaldossa a 1labat.

—Tényleg fenséges az ize — lihegi.

—Te... te beszélsz?

— Persze - felel Hapci. — Egy csomo szét ismerek.
Burgonya. Termosz. Ceruza. Kommunizmus.

— Ez... remek — nyog fel a mamam, mikézben Fuszekli
szégyenl6sen egy szdzszorszépet helyez a labahoz. Ahogy
megpaskolja a nyakat, a mamam arcan széles mosoly
arad szét. — Mindig te voltadl a kedvencem.

—Ugy tudtam! — szaladgal korbe-korbe Fuszekli.



Orbanc az els6, aki magahoz oleli a mamamat.



— Koszontelek itthon, kedvesem!

Egyenként el6lép a tobbi szerepld is, hogy a tiszteletét
tegye. Tuindérek suhannak el az arca el6tt; sellk
csapdosnak és locsoljak le a farkukkal; mandk
mutogatjak buszkén a homokvarat, amit a tiszteletére
épitettek. Még Piro is megtanult olyan formaju fistot
fujni, mint a neve kezddbettje.

— Nem szokdsom azt mondani, hogy én megmondtam -
mosolygok —, de én megmondtam.

A mamam lassan razza a fejét.

- Csak dlmodom. Ez csakis 4lom lehet.

— Ugy is mondhatjuk. Idével majd megszokod, hogy
barmilyen magasra fel tudsz wugrani, szélvészként
repkedsz, és barmennyit eszel, egy dekat se hizol. Vagy
laprol lapra ugralsz. Olyan, mintha alom lenne... de ez az
uj valosagunk.

O vont be ebbe a kalandba még évekkel ezelétt, amikor
rettegtem a halaltdl. Ezuttal én teszem érte ugyanezt.

— Gyere! — fogom meg a kezét. — Annyi a latnivald!

Latom, hogy azt varja, mikor ébred fel. Latom, hogy
nem bizik a sajat szemében.

Talan kell neki egy kis id6.

A gondolatra onkéntelentl is elvigyorodom. Most mar
miénk a vilag 0sszes ideje.

kK



A palota épp olyan, amilyenre emlékeztem: kaprazatos,
grandiozus, diszes. Nézem, ahogy a mamdam belép a
lovagterembe, elképedve megcsodalja a boltozatos
mennyezetet és a tarka faliszényegeket, néha d6vatosan
megérint egy marvanyszobrot vagy falra szegezett kardot.
Felkisérem a toronyba, Matilda kiralynd halokamrajaig,
ahol kitdrom a kétszarnyu ajtét, hogy megmutassam a
kerek szobat a nagy faragott baldachinos aggyal, az 6blos
kandalléval és a roppant szekrénnyel, benne a
legfinomabb selyembdl és szaténbol készilt,
aranyszalakkal atsz6tt ruhakkal.

— Nos? - kérdezem félénken. - Hogy tetszik?

— Bdjos - feleli a mamdm. - Alig varom, hogy
elmeséljem, ha majd felébredek.

Sohajtok egyet.

— Nem almodsz, anya. Tényleg itt vagy. Mindketten itt
vagyunk. Orokre.

A kandallon all6 ora csilingelni kezd. Csontfehér
porcelanbol és aranybdl van, elboritjdk a rubintok,
smaragdok és zafirok. A mamam tekintete a szamlap felé
rebben, miel6tt elkezd turkalni miitésruhaja zsebében.

—Ideje bevennem a gydgyszeremet... — A pirulak persze
nincsenek sehol. Aldozatul estek az atalakulasnak.

Végigpaskolja az dsszes zsebét.

— Biztos a parton eshettek ki. Vissza kell menntink...

— Nem, nem kel Mar nincs szukséged a
gyogyszereidre. Soha tobbé nincs sziikséged rajuk.



— Edgar... bele kell tor6dnuink abba, hogy beteg
vagyok. Eppugy nem akarom, mint te, de ett6l még egyiitt
kell élntiink vele. Ami sokkal konnyebben fog menni, ha
nem lesznek rohamaim.

Kétségbeesetten be akarom bizonyitani, hogy itt kutya
baja se lehet. Felkapom az 6rat a parkanyradl, és amilyen
er6sen csak tudom, hozzavagom a falhoz. Ezernyi
darabra torik: fogaskerekek, rugok, dragakovek
szorodnak szét a parkettan.

— Mit miivelsz? — kialt fel a mamam. Tustént letérdel,
ahogy probalja Osszeszedegetni a darabkakat, am azok
maris remegni kezdenek a tenyerén. A fogaskerekek
felpattannak, felkutatjadk szomszédjukat és a helylkre
ugranak; az aranyillesztések ujra egybeforrnak, mig
végul a padlon ott 4ll a sértetlen porcelanora.

Felveszem, hogy gyengéden a parkanyra helyezzem.

— Ezt prébdlom elmondani. Itt semmit sem lehet eltorni.
A konyv meggyogyit mindent. Téged is.

A mamam csak all, miel6tt reszketd kézzel az ora felé
nyul, hogy megérintse.

— Hat persze — mormolja. — Mar értem.

- 00... tényleg?

— Almodban sosem halsz meg.

Behunyom a szemem. Akarhogy probalom meggydzni
a konyv vardzserejér6l - megvaghatom magam a
kardommal, hogy a seb a szeme lattara forrjon 0ssze;
leugorhatok a legmagasabb szirtrdl, hogy sértetlentl



landoljak —, akkor is azt fogja hinni, hogy ez egész csak
alom. Talan az is. Elvégre az 6 képzeletébdl pattant Kki.
Azutan mar tudom, hova kell elvinnem.

Xk k ok

Az impresszum oldala fehér jégtabla, ameddig csak a
szem ellat. Megcsuszik a cipdm, ahogy magammal huzom
a mamamat, kozben prdébdlom meglrizni az
egyensulyomat a dolt sorkozokben. A © apro kis pont, ami
kitartéoan n6, ahogy kozeledink hozzd - egyedil ebbdl
tudom, hogy tartunk valamerre. A betllk annyira
belégnak a fejink f6lé, hogy folyton a homlokomra
csapnak az y-ok, g-k és p-k lelogo szarai.

Minél kozelebb keriliink, anndl jobban lejt a talaj.
Megfordultam mar ezen az oldalon, midta Szerafima
kireppent a konyvbol, de az orvény bezarult. Azota se
tudom, mit6l nyilt meg. Csak azt tudom, hogy ha mindent
elkovetek, talan ujra megteszi.

Optikai csalddas, de mintha az egész lap tolcsér alaku
lenne, legvégén a copyright jelével. Mire az aljara érunk,
a mamam alig tudja megakadalyozni, hogy ne pottyanjon
a nyakamba.

- Kapaszkodj! - szolok neki hatra, mikozben
megmarkolom a ¢ betl kunkorat. Koveti a példamat, mire
a kor azonnal elmozdul.

— Szerintem el kell forditani. - Minden erdmet latba



vetem, ahogyan az dra jardsaval megegyezden meghuzom
a ct. A © araszrdl araszra, éles csikorgas kozepette
elfordul, mig végul felpattan, akar egy tengeralattjaro
kerek csapdajtaja. A mamamhoz fordulok. - Ugrunk. -
Azzal eltinok a lyukban.

Konnyedén landol mellettem, majd ahogy lassan felall,
amulattal néz koril. Van itt minden: papirkotegekkel teli
polcok, pokhaloval boritott tronszékek, még egy ember
léptékl oridsi maddarkalitka is. Kosarszam oOsszetort
uvegszivek és palackba zart iizenetek. A falnak tdmasztva
akkora sarkanyfog, mint a fejem. Mellette szekérkerék, a
sarokban egy onmagan jatszo csello.

—-Udv a képzeletedben!

Nem hinném, hogy hallana. Dobbenten jarja korbe a
kiulonféle holmikat, kozben ¢vatosan megérinti
némelyiket.  Ujjai megdllapodnak egy leopard
aranyszobran.

— A hia leopard - mormolja -, aki arra kérte a
boszorkanyt, hogy 0 legyen a legértékesebb allat a
vilagon. Az Onzése miatt pontosan az lett:
aranyszoborként. — A madarkalitkdhoz 1ép. — Az Orult
tudods kisérlete balul utott ki: a madar lett a gazdaja. —
Végigfuttatja ujjait a kosarnyi uvegpalackon. — Egy férfi
hdboruba megy. A sereggel felfelé menetel a folyéparton,
és mindennap szerelmes levelet kiild a feleségének, aki a
folyo torkolatdnal él. - Megérinti a csellét, ami
zavartalanul jatszik tovabb. — Egy fiatal zenész beleszeret



a muzsajaba, de csak egy vardzslatos cselloval tudja
lenyligozni, ami sosem szlinik meg jatszani. A muzsa
megszereti a zenét... végul magat a zenészt is... de az
sosem engedheti el a cselldt, hogy magahoz dlelje, mert
akkor nyomban megtorne a varazs. - Végul a portré utan
nyul, amire mar a legutobb is felfigyeltem: Moric kirdly,
kisbabaval a karjan. Mintha csak én lennék a papadmmal,
jelmezben. Amamam arcara kiill az ahitat.

— Itt van az 0sszes mesém — mormolja. — Azok, amiket
sosem irtam meg.

— Azel6tt hittél a hihetetlenben. Nem probalnad meg
ujra?

Félresoprok egy tollboat és egy medveb6rt, hogy
megmutassam az elefantcsont irdasztalt a ludtollal és a
végtelen pergamentekerccsel. Kozelebb huzom az egyik
ures tronszéket, hogy letilhessen ra.

Ovatos mozdulattal veszi kézbe a tollat, azutan, évek
ota el6szor, irni kezd.

* ok ok

Otthagyom a mamdamat az impresszum mogott, ahogy
visszaindulok a koényvbe. Mintha egészen mas szinben
latnék mindent. A konyv hatarai mar nem Kkorlatoznak
semmiben, még a nadrdgom sem szorit. Minden
lehetségessé valt, csak mert sikerilt idehoznom a
mamamat.



Nem is tinik fel, milyen messzire jutottam, csak amikor
a labam belesiipped Orokkén-6rokké Part homokjaba.
Egy pillanatra megallok a parton, és nézem, ahogy a nap
rozsaszinre festi a  felh6ket, mig az égbolt
narancsvorosben langol.

—Ugye, milyen szép?

Megpordulok. Mint kiderul, nem vagyok egyedil
T6lem nem messze, felhuzott térdekkel, Szerafima ul.

— Az —felelem.

— A kedvenc napszakom - arulja el.



—Anapnyugta?



—-Vagy inkabb az éjszaka.

Amikor bedll a sotétség, ugy jonnek fel a csillagok,
mintha a nap millionyi szildnkra tort volna. Szerafima az
ég felé forditja arcat.

— Miel6tt elment, Oli mutatott nekem valamit. — Egy
fényesen ragyogo tavoli csillagot néz. — Az ott Frocli.

Mar készulok elmondani, hogy Frocli nem valtozott
mérgesgaz-gombbé, de meggondolom magam. Ha ez teszi
boldogga...

- Hidnyzik - suttogja Szerafima. — Tényleg, igazan
hianyzik.

A holdfénynél mar latom, hogy kénnyes az arca.

Nem igazan tudom, mit kell csindlni egy sirdé lannyal.
Esetlentil paskolom a vallat, hatha attol jobban érzi
magat. Szerafimat és Froclit a végtelen valasztja el
egymastol, akarcsak engem és Julest.

Jules.

- Van egy otletem. — Kinyujtom a kezem, hogy
felsegitsem. — Bizol bennem?

Vonakodik, de csak egyetlen pillanatig. Elszaladunk a
partrol, el a Tltorony, az Elvarazsolt Erdd és Orbdanc
viskoOja mellett, tul a palotan is, egészen Piro barlangjaig.

— Maradj itt! — Belépek a barlang asito torkaba, és
elfittyentem magam. A felcsap6 fustt6l konnybe labad a
szemem. A f6ld is beleremeg, ahogy Pird el6jon hajléka
mélyeérol.

Szeme voOrosen izzik a sotétben; pikkelyes b6re minden



1élegzetvételére fodrokat vet. Amint meglat, elhuzza
ajkait, hogy felfedje borotvaéles fogait.

- Ki a jo fiu? - paskolom meg a nyakat, miel6tt
megmarkolom a sorényét, hogy fellendiiljek a nyakara.
Azutan lehajolok, hogy felhuzzam magam moge
Szerafimat.

— Biztos, hogy ez jo otlet? — kérdezi. — Nincs is
betanitva...

— A legrosszabb, ami torténhet, hogy lepottyansz... és
szépen foldet érsz. — Elvigyorodok. — Nem te tanitottal meg
ra, hogyan kell kiugrani a toronyablakon?

Elmosolyodik és atkarolja a derekamat, azutan
felsikolt az oromtdl, ahogy Piré oldalaba furom a
sarkamat, és kiloviink az ég felé.

Oriilt sebességgel emelkediink, a szél a fiiliinkbe
futyil. Hunyorogva nézek fel a szavakra a lap tetején.
EGYSZER VOLT... Rahajolok Piré nyakara, ahogyan
nyilvesszéként roppenunk keresztil az O-n.

A betll cs6ként fonddik Pird testére, azutan széthasad
és meghint benntiinket fekete poraval. Egyszeriben a
csillagok kozott szarnyalunk. Ott vannak el6ttink, a
vallunkat soprik és belegabalyodnak a hajunkba, ahogy
Pir¢ atfordul és alabukva nyolcasokat ir le. Szerafima
onfeledten kacardaszik mogottem.

A csillagkép felé navigdlok, amit Szerafima mutatott a
partrol. Megtartom a sarkanyt, ahogy kozelebb huzodunk
legfényesebb tagjahoz, azutan Szerafima kinyujtja a



kezét, hogy lagyan megérintse. A csillag felragyog, és
olyan hangon csilingel, mintha csak kis névtabla lenne
Frocli nyakorvén.

Szerafima a tenyerén méregeti a csillag sulyat, ahol
olyan tuzesen izzik, hogy ra se lehet nézni. Azutan
sziszegve elkapja a kezét. Lenéz a tenyerére. Egy sziv
korvonala égett a borébe.

Ugy kulcsolja ra ujjait, mintha érékre megérizhetné.

— Koszonom, Edgar. - I’era sirva fakad, de ezuttal
mashogy. A boldogsagtol.

Pir6 O6vatosan kozeledik a Tltoronyhoz, hogy
kitehessik Szerafimat az ablakanal. Kecsesen maszik at a
parkanyra.

— Ezt maskor is megismételhetnénk...

- Az nagyszerl lenne — Mosolyogva bucsut intek, és
mar Kkeésziulok elroppenni Piroval, amikor Szerafima
visszahiv.

Arca sziluettként rajzolodik ki a sotétben, csak eziistos
haja tindokol, mint a holdvilag.

- Edgar - sohajtja. — Olyan jo, hogy van egy igazi
baratom!

3k k k

Csak az éjszaka kozepén engedem — miutdn Pir¢ visszatért
a barlangjaba, és a mamam békésen, tintafoltos kézzel
alszik a halékamrajaban -, hogy a gondolataim



elkalandozzanak Jules feleé.

A tavozasom el6tti percekben behuztam 6t Delila
hazanak gardrdébjaba. Miutdn itt mégsem gyujthattak
gyertyat, koromsotét volt, de nem is kellett latnom Jules
arcat, hogy tudjam, mit gondol. Mit érez.

—Jules... — kezdtem, de félbeszakitott, ujjaival lezarta a
szamat. Alig tudtam megdallni, hogy nem csokoljam végig
oket.

— Ne mondj semmit! Nekem kell mondanom valamit.
Emlékszel ra, amikor azt mondtam, hogy nem volt
valésdgos? Mindaz, ami a konyvben tortént? Hat
hazudtam. Muszdj volt még onmagamnak is hazudni.
Annyira Disney volt, hogy végre talaltam valakit, aki nem
rohant vilagga, amikor azt hallotta t6lem, hogy az emberi
fej még tizenot masodpercig ontudatanal marad, miutan
levagjak.

—Ja. Lefogadom, hogy a Pixar egyszer még filmet forgat
az életinkrdl — szartam kozbe.

Jules elnevette magat.

— Amilyen mazlim van... Hol is tartottam? Minden jo
pasi foglalt, meleg, vagy egy tindérmesében él.

Tudtam, hogy megtiltotta, de akkor is kézbe vettem az
arcat és megcsokoltam. Marmint ugy igazan. Ebben a
vildghan, egy gimis bulin, megcsokoltam a vilag
legddgosebb csajat. Soha rosszabb véget.

Jules homloka az enyémhez simult.

—Musz4aj volt elérned, hogy beléd szeressek, ugye?



— Kényszerleszallast hajtottal végre a mesémben. Mégis
mit kellett volna csindlnom?

A sotétben is lattam, hogyan csillog a szeme. Talan sirt,
de ugysem vallotta volna be.

— Ne felejts el!

—Téged nem lehet elfelejteni, Jules.

— Azért az orokkévaldsag rohadtul hosszu idd.

Annyi mindent akartam még mondani neki. Annyi
mindent akartam még megtudni rola... de ekkor a masik
szobabol meghallottam Delila hangjat: Hol a sziilinapos?

S ezzel Kis is futottam az id6bdl.

Olyan sokaig hanykolédom, hogy mar
elképzelhetetlennek tlinik, hogy valaha is elalszom. Végiil
mégis megtorténik, és amikor felriadok, Matilda kirdlynd
ul az agyam szélén.

Rémiilten pattanok fel.

Azutan, ahogy tisztul a latasom, mar felismerem a
mamamat, aki ékkoves korondja alatt feszes kis kontyba
kototte voros hajat. Matilda egyik ruhajat viseli. Koinnyek
peregnek az arcan.

—Jolvagy, anya? — kérdezem rémiulten.

—Jol vagyok - zokogja. — A jonal is jobban. — Belenéz a
szemembe. — Edgar. Mar nem faj a fejem!



DELILA

ILYEN LEHET SZUPEREMBERNEK LENNI.

Minden érzékem egyszerre élezodik ki. Még lehunyt
szemmel is magam eldtt latom a szivarvany 0sszes szinét,
és érzem a héingadozast a testemben, ahogy Olivér karjai
ram fonodnak. Mig ujjaim végigszaladnak tunikajanak
barsonydan, kitapintok minden egyes oltést.

A csillagok kozott szarnyalok, szabadon, korlatok
nélkil, észvesztd sebességgel.

Ugy ragyogok, mintha benyeltem volna egy



szupernovat.

S amikor végul visszatérek a Fold bolygora, egy
pillanatig sem félek, mert tudom, hogy 6 elkap.

— Széval - simitja hatra Olivér a hajamat. - Ugy hallom,
holnap esni fog.

Szerelmes vallomasra szamitottam, de legalabbis egy
hellora. Semmiképp sem iddjaras-jelentésre.

- Mi?

Elvigyorodik.

— Csak azt szerettem volna, hogy az els§ szavaim...
tudod... total atlagosak legyenek. Amiket akkor
mondanék, ha holnap ujra talalkoznank, és holnaputan,
és azutan is.

Lassan elmosolyodom. Pontosan ezt mondtam neKi,
amikor bucsuzkodtunk, egyetlen fontos kulonbséggel:
most mar fogunk talalkozni holnap, és holnaputan, és
azutan is.

Felbugyborékol bel6lem az 6rém, mintha csak pezsgd
folyna az ereimben.

—Talan - ismétlem meg, amit akkor Olivértdl hallottam
—szerddara Kkisiit a nap. — Azutan ujra megcsokolom.

A kulvildag létezése csak fokozatosan tudatosul
bennem: a tovabb folytatott tarsalgasok; a tanyérok és
villak koccandsa, ahogy korbeadjak a tortat; a leégett
szilinapi gyertyak fustje.

Olivér tovabbra sem ereszt. Ahogy végigmér a
tiaramtol a ruham szegélyéig, széles mosoly arad szét az



arcan.

—Kész ruhakoltemény.

— Gondoltam, talan bejon...

Jules hirtelen megmarkolja a vallam.

— Ha egy pillanatra elszakadnatok egymastdl... van itt
egy kiralyné, akit el kéne rejteni.

Gyors pillantassal meggy6z6dom rola, hogy a mamam
nem ér ra engem figyelni — a tortat szervirozza.
Megragadom Olivér kezét, és magammal huzom, ahogy
kovetem Julest a firdébe. Amikor halkan bekopog, az ajto
feltarul.

Matilda kiralyné egyszerre folyatja a csapot és a vécé
oblitését.

— Lattad ezt, Olivér? — kérdezi lelkendezve. — Honnan
jon a viz?

—Bevalt - lihegek. - Mindketten atmentek.

Jules elforditja a tekintetét.

-Ja.

— At kell 81tézniink, emlékszel? — kérdezi Olivér.

Matilda kiralyné bélint. Ot is elére beavattuk a tervbe.
A tartalék mittdsruhat fogja viselni, mieldtt Jules
hazafuvarozza.

— Dragam - fordul hozzam -, ha segitenél megoldani a
fizémet...

Atveszem Julestdl a miitésruhat, és eltinok a flirdében
Matilda kiralynével, aki megfordul, hogy kilazithassam a
zsinorokat. Miutan kilép a komplikalt ruhabdl, rasegitem



a mutds cuccot.

— Most, hogy Olivér nincs itt — halkitja le a hangjat,
mikozben megkoti derekdn a buggyos nadragot -,
kérdezhetek valamit?

—Hogyne - bolintok.

— Szerafima mesélt arrol a varazslatos helyrdl, ahova
elvitted. Esetleg mit is elmehetiink ebbe a... plazaba?

Felnevetek, és a sapka ala rejtem fonott hajat, aminek
a szine Kkissé soOtétebb, mint Jessamyné. Feljegyzem
magamban, hogy majd vennem kell hajfestéket.

— Feltétlenil - igérem meg. — Miénk a vilag 6sszes ideje.

Amikor kilépink (miutan egy ideig kapcsolgattuk a
ldampakat, hogy Matilda megismerkedjen a villamossag
csoddjaval), Jules a padlén ul, hattal a falnak. Olivért
sehol sem latni. Azonnal érzem a torkomon felkuszo
panikot. Képes voltam magara hagyni anélkil, hogy
kiélveztiink volna minden k6z0s pillanatot, miel6tt a mese
ujra magaba szippantja.

Jules felnéz ram.

— Nyugi, csak lekiuldtem a foldszintre, hogy koszonjon
el a vendégektdl. Fura volna, ha épp a szilinapos
hidnyozna a szilinaprol. — Matilddhoz fordul, hogy
kritikus szemmel végigmérje. — Szerintem elmegy, de azért
jobb lesz minél hamarabb meglogni. Minek kisértsik a
sorsot?

Matilddhoz fordulok.

— Adnal nekink egy percet? — Beleturok hercegnéi



ruham red6ibe, hogy el6huzzam a telefonom, és a kezébe
nyomjam. — Tessék, amulj és bamulj.

Hagyom Matildat, hadd nyomkodja a gombokat és
sikongasson oromében, amikor a pici dobozbol aradni
kezd a zene. Megragadom Jules karjat, hogy bevegyuk
magunkat a szobamba, és becsukjuk magunk mogott az
ajtot.

— Ez nem volt nyeré oOtlet — probal viccel6dni Jules. —
Most majd feltori a Facebook-fiokodat.

Leulok az agyamra.

—Csak hogy tudd, nekem elmondhatod.

Jules, ra jellemz6 modon, felhorkan.

— Nincs sziikségem agyzsugoritora.

— Lehetsz akarmilyen harapos, akkor is tudom, milyen
vacakul érzed magad. Jartam mar itt. Kétszer.

Jules felkapja az allat.

— Jol vagyok. Te csak aggddj a gancstalan lovagodeért.
Miattam tok felesleges.

— Tudom. Nem kell aggédnom érted, mégis aggédom. Es
tudom, hogy hidba mondhatod el nekem, ha valaki egész
masnak akarnad elmondani. — Felveszem a mesekonyvet

az éjjeliszekrényrdl, hogy a kezébe nyomjam. - Azt
hiszem, ez most mar a tiéd.
Felallok.

— Lekisérem Matildat a foldszintre, hogy elkdszénjon a
mamamtol. Lehetéleg ne brit udvari akcentussal. Mi
lenne, ha talalkoznank a kocsinal?



Jules felnéz, ahogy végigsimit a konyv boritojanak
aranybet{in. Azutdn teljesen varatlanul magahoz dlel.

— K0szonom - suttogja.

Alig teszem ki a 1abam, maris feliiti a mesét.

Kok ok

Olivér a bejarati ajtonal o6rkodik, ahol tavozaskor
koszonetet mond a vendégeknek. Raj-dzsal 6sszedkloznek.

— Csucs buli volt, tes6 — lelkendezik Raj, mire Olivér
elvigyorodik.

— Oriilok, hogy bejétt.

Chris és Allie utoljara tavozik.

— Akkor hétfén, haver - bucsuzkodik Chris, egyik
kezével mar Allie hatsdjan. Olivér meguitkozve néz ram.

—Majd elmondom - izenem neki néman.

Amikor végre csend lesz, a mamam egy torl6kenddvel a
kezében kisétdl a konyhabol.

— Egész jol ment — jelenti be viddman. — Mostantol a
héalaadast is hurrikdnban tinnepeljik.

Elnevetem magam.

- Kosz a segitséget, anya.

— Most mar jobb lesz, ha mi is megyink - kozli Olivér. —
Halas koszonetem, Mrs. McPhee, amiért engedte, hogy itt
rendezzuk meg a partit.

— Szivesen, maskor is. — A mamam elébb Olivért oleli
meg, azutan Matilda kirdlyn6t. — Remélem, nemsokara



meggyogyul.
— Koszonom a szives jokivansagot — felel Matilda, alig

érezhetd brit udvari akcentussal.

Jules épp ekkor szalad le a 1épcson, némiképp kipirult
arccal.

—Bocs —szdl el6re. - Itt vagyok. — Kezében ott csorognek
a kocsi kulcsai. - Mehetunk?

Az ajtohoz kiséri Matildat. Olivér kicsit lemarad, hogy
atkarolja a derekamat.

— Akkor... holnap.

Mar a kilatas is mosolyt csal az arcomra.

Lagyan csokol meg, ahogy olyasvalakit szokas, akivel
még bdven lesz alkalmunk talalkozni.

Amikor az ajté bezarul, visszafordulok, és azon kapom
a mamdamat, hogy széthajtogat egy nagy fekete
szemeteszsakot.

— Nem, anya, majd én. Te mar igy is sokat dolgoztal.
Csak fekudj le, majd én rendet rakok.

— Erre tényleg nem mondok nemet. - Hatalmasat asit. —
Gondolod, hogy Edgar jol érezte magat?

— Szerintem ez volt élete legnagyobb bulija.

Amint léptei elhalkulnak a 1épcsdén, nekiallok
belapatolni a zsakba a parti romjait. Miutan kidobom a
papirtanyérokat és -poharakat, egy  szivaccsal
0sszegyljtom a morzsakat és a cukormdaz-darabkakat.

— Hat, Delila... - mondom ki hangosan, és rém biiszkén,
amiért ezt 0sszehoztam. — Mire nem lennél képes?



—En is épp ezen gondolkodom.

Majd’ kiugrok a b6érombdl ijedtemben. Olivér all az
ajtéban, és nézi, ahogy takaritok.

— A fraszt hoztad ram! — kidltok méltatlankodva, mégis
mosolyogva. Képtelen vagyok megallni mosolygas nélkul. -

Miért jottél vissza?

Felém indul.

— Megkértem Julest, hogy vigye haza Matildat, mert
eszembe jutott, hogy valamit elfelejtettem. - Kiveszi

kezembdl a szemeteszsdkot, hogy félretegye.

- Mit? — kérdezem.

— Még nem adtad oda az ajandékomat. — CsipOre teszi a
kezét. — Szoval? Mit kapok téled?

Atfonom a nyakéat a karjaimmal, ahogy odahajolok a
filéhez.

— Az 0rokkon-orokkét — suttogom.

Olivér csak egy sohajnyira huzodik el.

- Hat, ha meggondolom... — tinddik el, mieldtt csokot
nyom az ajkaimra -, tokéletes ajandék.



Nagy kiilonbség van haz és otthon kozott.

Amikor atsétalunk a szomszéd hdazba, vagy
bemegytiink a legjobb baratunk szobdjaba, miért nem
gondoljuk, hogy otthon vagyunk? Nyilvdn egész mds
a kornyezet. Mdsok a butorok, fura a falak szine, még
a haziallatok is ismeretlenek.

De még ha minden hdz egyforma lenne is — ha mindet
ugyanugy rendeznék be —, akkor sem érzenénk
miénknek a mdsét.

Mert az otthon nem az, aholvagyunk, hanem akivel
vagyunk.



OLIVER

Két honappal késdbb

MINDENNAP VANILIAILLATRA EBREDEK.

Matilda mar hajnal el6tt felkel, hogy cukormazzal boritsa
be New England legkelendébb édességeit. Sajat
vallalkozasa, a Sutikirdlyn6, ujsdgokban, magazinokban,
de még a tévében is szerepel. Midta megértette a
kozgazdasagtan legfontosabb alapelvét — marmint hogy a
muffinokért, amiket ingyen szokott osztogatni, pénzt is
lehet kérni —, és felismerte a tényt, hogy a hi{it6 nem tolti



fel onmagat, meredeken felfelé ivel  profi
cukraszkarrierje. Aki csak megkostolja a pitéit és tortait,
sirva konyorog a titkos receptért, de 6 mindenkinek azt
feleli:

— Csak egy csipet varazslat kell hozza, semmi mas.

Veszek egy gyors zuhanyt, majd megtorlom a hajam,
miel6tt magamra dobok egy farmert és egy pulcsit. Azutan
bluszkén veszem kézbe a kocsim kulcsait. Nem hidba
toltottem heteket Delila Autdsiskoldjaban, végil méltonak
itélt Edgar jogsijara. Minthogy egyikiink sem latott még
autot, miel6tt megjelent itt — sem Matilda, sem én —, ezt
komoly el6relépésként konyvelem el. Jessamyn furgonja
immar hivatalosan is a hii paripam.

Amennyire Julestol tudjuk, Jessamyn karrierje is
viragzik. Ujra ir — el8szér, amidta papirra vetette a Sorok
kozottet —, méghozza szédiletes tempdban. Az egész
kiralysagot elvarazsolja konyveivel, melyeknek van egy
kilonlegessége: valahogy mindegyik képes pontosan
olyan torténetet alkotni, amilyenre az olvaso épp abban a
pillanatban vagyik. Ily moédon, amit az egyik ember kivesz
a mesébdl, alapvetfen kulonbozhet attdl, amit mas ért
meg — mintha a torténet képes lenne az olvasd, a hely és
az id6pont figgvényében valtozni. De taldn minden konyv
ilyen — Kkicsit mas minden alkalommal, amikor kinyitjuk.
Ezért az igazi kérdés inkabb az, hogy ki valtozik: a sztori
vagy az olvaso?

A legjobb hir, hogy Jessamyn ujra egészséges, tovabba



Rajmund Kkapitdny annyira rastartolt, hogy mar
holdfényes hajokazasra is elvitte, s6t kizardlag az 6
kedvéért megtanult késsel és villaval enni.

Ami pedig Edgart illeti: barmily hihetetlen, de sikerilt
megvaldsitania az Girutazast a konyv keretei kozott. Talan
ez nincs benne a cselekményben, de ettdl még remek
hobbi. Pir6 az Girhajoja — vagyis sarkanyhaton jarja be a
tavoli galaxisokat —, s ami még hihetetlenebb, nem 6 az
egyetlen amatér asztronauta a konyvben. Szerafima,
akinek csinos fejében azel6tt egyetlen 6nallo gondolat
sem fogalmazodott meg, most masrol sem tud beszélni,
csak fekete lyukakrdl, pulzarokrol és kvazarokrol.

Amikor pedig nem az Uirben repked, Edgar sok id6t tolt
a 43. oldalon, hogy Julesszal beszélgessen.

Vetek egy pillantast az ordmra, miel6tt lesietek a
foldszintre. Minél korabban oda akarok érni Delildhoz.
Alig varom, hogy megmutassak neki valamit.

Matilda felnéz egy emeletes torta mogul. A fondant
mar kész: a rozsaszin viragszirmokat ezustszind
cukorgyongyokkel is kidiszitette. Most a szoveget irja fel a
maga cikornyas bettivel.

—Jo reggelt, szivem! Hogy aludtal?

— Egész j6l, koszénom. — Oszténosen Kkinydjtom a
mutatoujjam, hogy belekostoljak a cukormazba.

Elhesseget a spatulajaval.

— Erre szikségem van. — A cukormadzas zacskoval felirja
a BOLDOG szot a torta tetejére.



Néhany pillanatig meredten nézem a miivét, mire
észreveszi.

—Miaz? -rancolja a homlokat.

— Az vagy? Boldog?

Elmosolyodik.

— Nem tudtam, mi az igazi boldogsag, amig ide nem
keriltem. Nem tudtam, milyen hatalmas a vilag, és
mennyi mindent kinalhat.

Lassan kifujom a leveg6t, pedig nem is vettem észre,
hogy visszatartom. Jo érzés tudni, hogy most az egyszer
mindenKki elégedett a hellyel, ahol éppen van.

— Ha varsz két percet — élénkiil fel Matilda —, kaphatsz
egy friss muffint az utra.

— Muszaj mennem. — Arcon puszilom, miel6tt az ajto
felé indulok. — Aztan ne hajts tal keményen!

— Nekem ez nem munka, hanem a legtisztabb élvezet!

A furgonban felhangositom a radiot, és tiz perc alatt
odaérek Delildhoz. A mamaja épp indul dolgozni, kezében
a kavés termosszal.

— Koran jottél —jegyzi meg. — Delila még alszik.

— Nem gond. Csak meg akarok osztani vele egy nagy
ujsagot.

— Csak rajta! Biztos szivesebben kel a te hangodra,
mint az enyémre. — Integet, ahogy betl a kocsiba és letolat
a felhajtorol.

Mostanra ugyanolyan otthonosan érzem magam
Delilanal, mint ndalunk. Fellopddzok a lépcsén, majd



ovatosan résnyire nyitom az ajtot.

A hatan fekszik, a takardval a labanal, kitertlve,
koécosan. Oridspolét visel, CSULOK TANYA: A MI
SULTUNKKEL NEM SULSZ FEL! felirattal, és fél par csikos
zoknival. Nem hinném, hogy életemben lattam volna ilyen
szépet.

Letérdelek az agy mellé, kozel hajolok, és addig
csokolgatom, amig felébred.

—J6 reggelt, hercegném — suttogom.

— Hmmm - felel félarbocra eresztett szemhéjjal. —
Hogyan...? - motyogja.

—Hogyan mi?

—Hogyan tudsz igy kinézni koran reggel?

— Ez egy adottsag. — Felnevetek, ahogy letilok mellé az
agyra.-Mutatnom kell valamit, ami nem varhat.

Asitva konyokol fel.

—Imadkozz, hogy tetsszen...

Elgveszem a levelet, amit tegnap este nyomtattam Ki.
Miutan széthajtogatja, tekintetével gyorsan végigszalad
az els6 soron:

GRATULALUNK.
FELVETELT NYERT A DARTMOUTHI FOISKOLA
2019-ES EVFOLYAMARA.

Elkerekedik a szeme, ahogy korém fonja karjat.
—Ez bamulatos, Olivér! Annyira orulok!
— Az benne a legjobb, hogy csak kétvarosnyira leszek



toled.

Elvigyorodik.

— Nem hiszem el, hogy f6sulis pasim van! — Hirtelen
megnyulik az arca. — Nem hiszem el, hogy f6sulis csajok
vesznek majd korul!

Felsohajtok.

—Delila...

— Nem mondd, hogy butasag! Nem tudhatod, milyen
lesz, amig bele nem csOppensz. Egy fOsulin akarmelyik
pillanatban talalkozhatsz almaid ndjével.

— Mar taladlkoztam almaim ndjével — emlékeztetem. —
Ne feledd, hogy nem azért szerettem beléd, mert
kulonosebben szép, okos vagy népszerd lettél volna...

— Ko0sz szépen - vigyorodik el.

— Azért szerettem beléd, mert kinyitottad a konyvet. Ha
nem lettél volna... nos, ilyen... sosem ismerkedink meg.
Szoval a helyedben nem aggdédnék valami random fésulis
csaj miatt, akit még nem is ismerek. Fogunk mi még
vitatkozni és kibékiulni, iskolai balba menni, vizsgakon
szenvedni, egymastdl influenzat kapni, Valentin-napi
képeslapokat cserélni, és kozben minden aldott nap arra
emlékezni, miért is szerettiink egymasba.

Delila lesiiti a szemét.

— Csak, tudod, ebben a vildgbhan... itt nem él mindenki
boldogan, amig meg nem hal.

Felemelem az allat, hogy talalkozzon a tekintetink.

— Ezer orokkon-orokkét is adnék egyetlen ilyen



pillanatért, amikor veled lehetek.

Megcsokol, s kozben lerant magahoz, hogy egymashoz
simuljunk a gylrott takaron. Azutan hirtelen felul.

—Most jut eszembe. Van egy ajandékom a szamodra.

—De hat nem tudhattad, hogy felvesznek...

— Optimista vagyok. — Delila elmosolyodik, és benyul az
éjjeliszekrény fiokjaba. — Nincs becsomagolva, de azért...

Felém nyujt egy borbe kotott konyvet. Kinyitom, de az
els6 lap ures. Akarcsak a kovetkezd, és az azutan
kovetkezd. Ha mar itt tartunk, egy lapra se irtak semmit.
Zavartan nézek fel.

— Napldénak hivjak - tudom meg. — Neked kell majd
teleirnod. Gondoltam, épp ideje, hogy megird a sajat
torténeted.

Ahogy a karomba veszem, arra gondolok: Igen.
Pontosan itt fogom elkezdeni.



Mindenkinek van egy torténete.

Talan azt hiszed, a tiédet nem érdemes elmesélni, de
jusson eszedbe, hogy még soha senki nem hallotta.
Amit teszel, amit mondasz, ahogy vezeted a
cselekményt... taldan mégiscsak nyomot hagy
valakiben.

Mert erre valok a torténetek: segitenek elszokni. Esélyt
adnak, hogy olyasmiket is atélj, amirél sosem hinnéd,
hogy megtorténhet veled. Atérezhetsz egy sosem volt
szerelmet; kalandozhatsz a karosszéked
biztonsdagabol. A torténetek adlmok azoknak, akik
ébren vannak. Lehetnek meghittek és kényelmesek,
mint egy régi papucs, vagy nyugtalanitoak, mint egy
penge villandsa. Hatalmukban dll megvaltoztatni,
ihletet adni, nyitottad tenni.

Mindentitt torténetek vesznek koriil: megakadnak egy
némdn elhalado idegen torkan; fogsdgba esnek a
lelakatolt naplokban. Ott vannak a soha el nem
kiildott szerelmes levelekben, a valaha elhangzott
0sszes beszélgetés sorai kozott. Csak mert nincsenek
megirva, attol még nagyon is léteznek.

Valaki talan épp most olvassa a Te torténetedet, és



elképzeli, ahogy a tekinteted végigfut ezen a lapon.
Ujjaival markolja a kotést, ahogyan rohamosan
kozeledsz az utolso sor felé.

Jobb lesz, ha sietsz! Olvasod alig vdrja a kévetkezo

fejezetet.

Oszinte bardtod:

. Jessamyn



KOSZONETNYILVANITAS

Ezuton  szeretnénk  koszonetet ~mondani  Peter
Antelyesnek, aki a Vassar Egyetem irodalmi tanszékének
docense, mindazért a batoritasért és tAmogatasért, melyet
e konyv megirdsa kozben nyujtott. Hasonloképp adosai
vagyunk Abigail Bairdnek, a pszichologia tanszék
docensének, amiért Otletekkel szolgalt a kulonféle
szerepl6kkel kapcsolatban, és elvégezte helyettink a
kutatomunkat az agytumor vonatkozdsdban. Koszonet
Kevin Ferraranak, akit6l az instagramos poént
kolcsonoztik; Kathy Reichsnek és Lisa Genovanak, akik
mindketten remek irdk, s akik a szakértelmiikkel
segitették KkitOlteni a sztorinkban tatongd lyukakat,
valamint Will Hendersonnak, aki még azel6tt el6allt a
konyv cimével, hogy egydltalan gondolkodni kezdtink a
folytatdson. Koszonet illeti még Barbara Marcust, Beverly
Horowitzot, Dominique Cimindt, John Adamot, Kim
Laubert, Stephanie O’Caint, tovibba a teljes Delacorte
Press csaladot a Random House Children’s Booksnal,
amiért bebizonyitottak, hogy a mesék néha bizony
valosagga valnak. Végezetil, koszontjuk Timnek/apanak,
hogy megnevettetett minket — vagy épp a fraszt hozta
rank, amikor fellopakodott hozzank a lépcsdn —, valamint



Dudley-nak, Alvinnek, Olivernek és Harvey-nak, hogy
kutyahtségikkel oly fontos érzelmi tamaszként
szolgaltak.
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